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Liebe Leser,

Wadim Redkin ist Wissarion 1992 erstmals begegndtlagt seither als
Chronist der Gemeinschaft jedes Jahr ein Buchdas,den Lebensweg
von Wissarion und die Entwicklung der Gemeinschifikopolis
Tiberkul™ in Sibirien sehr detailliert wiedergibt.

Da Wadim auch immer die Fragen der Menschen beldeifien und die
Antworten von  Wissarion aufnimmt und zusammengeéfass
niederschreibt, kann man sich durch die BucherWaaim sehr gut der
Lehre von Wissarion annéhern.

Hinweis zur Ubersetzung:

Da eine Ubersetzung immer weiter verbessert wekdem, sind wir
standig - nach Kraften - bemiht, die Qualitdt dext€é weiter zu
verbessern. Wenn Sie einmal ein Problem mit einelieShaben sollten,
prifen Sie bitte nach Madoglichkeit zuerst im Intérneob die
entsprechende Stelle evtl. inzwischen schon Ubeitatlworden ist.

Wenn Sie Fragen, Anregungen oder Verbesserungslagsc haben,
wenden Sie sich bitte an die aktuelle Kontaktadreles Vereins, die Sie
im Internet unter www.wissarion.info im Service-Beh finden. Wir
freuen uns Uber jeden Hinweis.

Am Ende des Buches finden Sie eine Ubersicht wgitdiexte von
Wadim und Wissarion.

Erbauliche Lektiire wiinscht lhnen
Okopolis e.V.
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Nicht jeder Schreitende geht,
nicht jeder Stehende ist bewegungslos!

&é@f@ﬁ;}g ol

(Wissarion)

Vorwort
Am 14. Januar 1961 wurde nach dem Willen des Gr@&dpfers in
der Stadt Krasnodar erneut der vorherbestimmte é¢dypboren.

Ein schwerer Weg erwartete lhn auf den ersten &ehrder Erkenntnis.
Denn um die Krankheit zu heilen, musste man dienklnait selbst
kennen.

Das einst Versprochene zu erfullen ist erst mogliebenn die
Aufnahmefahigkeit des Bewusstseins eines moderneansbthen
vollstandig erkannt worden ist. Daflr ist es notdigh so nah wie
moglich mit verschiedenen Stufen des menschlichesbehs in
Berihrung zu kommen. Das ist nur dann mdoglich, wedas wahre
Wesen vor Sich Selbst verdeckt bleibt, was es letlaallen naher zu
kommen.

Das Geheimnis durchdrang die Zeit.

Die heutige Augenbinde, wie auch in jener fernei, 2eschwerte immer
mehr die Atmung.

Doch die Glocke offenbarte es einst.

Im Mai 1990, in der Stadt Minusinsk, verliel3 dien& Augen und
Gedachtnis.

Wunderbar und leidvoll ist der Augenblick des Ertvags. Der Anfang
war aufgeflammt.

Und seit dem 18. August 1991 setzte die versprazligfillung offen
ihren Ful3 auf den von Gott bereiteten Weg.

Doch werden die Wartenden annehmen?



Die Fotos auf den folgenden Seiten zeigen den kké&ligsarion in
verschiedenen Phasen Seines Lebens.






Uber Wissarion und die Gemeinschaft Okopolis Tiberkl

Seit 1991 scharen sich im Suden Sibiriens immerrmdnschen um
einen aulRergewdhnlichen Mann. Sein Name ist: Wasageb. 1961.
(Alternative Schreibweise: Vissarion, gesprochen:is3daf-jon, die
Betonung liegt auf der letzten Silbe.)

Wissarion ist der geistige Lehrer einer der weltwegrof3ten
Selbstversorger-Gemeinschaften: Okopolis Tiberlrl.sagt von sich
selbst, dass er das Wort des Himmlischen Vatergbiibge (er ist aber
kein Channel-Medium).

Ganz normal aufgewachsen, hatte Wissarion mit Béedaverschiedene
Erweckungserlebnisse. In den folgenden Jahrendterei ganz Russland
und beeindruckte die Menschen durch seine klared eimmfachen
Antworten auf alle ihre Fragen. Seine Botschaftemden auch oft im
lokalen Fernsehen ausgestrahlt.

Immer mehr Menschen wollten fortan in seiner N&tia,ssie gaben ihre
Stadtwohnungen auf und begannen in Sudsibiriemeues Leben auf
dem Lande. So entstand ziemlich schnell eine Gesuledit.

Inzwischen zahlt die Gemeinschaft ca. 5.000 Bewghdie sich in etwa
35 schon bestehenden Doérfern in der Taiga angeshedeen.

Dieses etwa 100 x 200 km grofRe Gebiet liegt 400 dkidlich von
Krasnojarsk. (Der Breitengrad entspricht dem vomddeutschland.)

Die Natur ist hier noch aufRergewohnlich intakt, damkwasser wird
z.B. direkt aus dem Fluss oder aus Brunnen gesthopf

Ja, der Winter ist kalt und lange, aber es herrdahttrockene Kalte und
diese ist viel ertraglicher als unsere feuchte &ahkuf einen kurzen
Frahling folgt im April/Mai sogleich der Sommer uér ist richtig heil3

- wie am Mittelmeer. Die Bewohner widmen sich inr dearmen
Jahreszeit hauptsachlich dem Nahrungsanbau (es ewersbgar
Wassermelonen angebaut), der Winter ist dem Harkgwer
Kunsthandwerk, Musik, Tanz und Theater gewidmet.hk&ad des
ganzen Jahres werden bunte Feste gefeiert.



Inzwischen gibt es auch einige Westeuropéer, dib dort ein Haus
gekauft oder gebaut haben, und standig in der Getieaft leben. Zu
den Hausern gehort zumeist ein grof3es GrundstaskSdlbstversorgung
aus dem Garten ermdglicht.

Es wird versucht, alles fir das Leben Notwendigelen Gemeinschaft
selbst herzustellen. Jeder Mann ist angehaltetdaimdwerk zu erlernen
und es bis zu meisterlicher Perfektion zu entwick&Verkstatten aller
Art werden aufgebaut.

Es wird eine vegane Ernahrungsweise angestrebgebrmkl. Alkohol
und Tabak werden nicht konsumiert. Bei haufigerfférewird versucht,
das Verstandnis der Lehre von Wissarion zu veriefand
Schwierigkeiten und Missverstandnisse untereinaralerklaren und
auszuraumen.

Dies setzt eine grof3e Bereitschaft voraus, imdhgh Umgang achtsam
miteinander zu sein und an sich selbst zu arbeiten.

"Tiberkul" ist der Name eines wunderschénen Seesldn hugligen
Taiga, in dessen Nahe seit einigen Jahren eine IMeabung errichtet
wird, die einmal vollkommen autark existieren kénrsoll.

Die Lehre von Wissarion mochte uns dazu fuhren, helbevolle

Gedanken fir unsere Mitmenschen zu hegen, ganzhghae diese sich
uns gegeniber verhalten. Im Praktischen legt sseimurerster Linie die
tatige Liebe fur unsere Nachsten nahe.

Naturlich kann jedes Mitglied der Gemeinschaft sespirituelle Praxis
SO gestalten, wie es ihm richtig erscheint.

Wissarion hat inzwischen als Maler auch internatiomuf sich
aufmerksam gemacht. Er lebt mit seiner Frau untesieKindern im
Zentrum der Gemeinschatft.

Der Verein Okopolis e.V. unterstiitzt die Gemein$chhan Deutschland
aus. Er hilft bei Fragen oder Reisevorhaben, pigotizlie Werke von
Wissarion und Wadim und stellt einen sehr ausfdheln und reich
bebilderten Internet-Auftritt bereit.

Okopolis e.V.






Wadim berichtet

Uber das Jah9419 Kap. 1

Wadim berichtet in diesem Buc
Uber die Ereignisse des Jahr
1994.

1. Kapitel

Der 33. Geburtstag von Wissariof

1. Am 14. Januar 1994 hatt
die Gemeinschaft einen wunde
baren Feiertag - den Geburtsta
des Lehrers. Und an diesem T4
wurde Er 33 Jahre alt.

2. Ein sowohl sicheres als aug
beunruhigendes Jahr stand bevo
das dritte Jahr der Vollziehuhg
auf der Erde.

3. Die Feier wurde von der

Gemeinschaft gestaltet. Diejen
gen, die sie vorbereitet hatten, hg
ten ihr aufrichtiges Kénnen ung
ihre Tatkraft in sie hineingelegt.

4. Auf der Bihne entstand di

Hohle in der Ndhe von Bethlef
hem, und in ihr brannte ein Feuer.

5. Und dieses Feuer entziinde
die Kerze und Herzen der im Sa
Anwesenden.

6. Und die Kinder Gottes
stromten mit brennenden Kerze
aus dem Saal. Sie nahmen sich
den Handen, tanzten um den Le
rer und schenkten Ihm Geséange.

7. Ein Kreuz im Kreis, geschaft

fen aus 33 Kerzen, entbrannte u
lhn.

r-

n 8. Kinder umringten den Men-
bsschensohn und umarmten |hn.

N —

9. Und es gab Geschenke flr
Ihn von jenen, die den Weg, den
Er offenbart hatte, angenommen
| hatten.

o 10. Unter den Geschenken war
- auch eine wundervolle Kerze mit
ygdem Abbild der Mutter Maria.

g 11. Und der Lehrer hielt sie
lange in der Hand und betrachtete
h sie ...

N —

12. Und Wissarion sagte in der
Sprache der vorhergehenden Voll-
ziehung: "Ich liebe euch."

13. Und in der heutigen Spra-
t-che sagte Er: "Fir diesen Tag, den
| ihr so rihrend gestaltet habt -
Meine Verbeugung!"

14. Und Er segnete das festli-
che Brot.

15. Das Fest aber hielt noch
€lange an und der Abend war ange-
Al fijllt mit Liedern, Tanzen und La-
chen ...

a)

-

n
ﬁr?. Kapitel
Kindererziehung ~ Das Schicksal
von Leonid

1. Am Samstag, den 15. Januar

m1994, am Tag der Abreise des

15



Kap. 2 Wadim berichtet

Uber das Jah9419

Wanderers auf eine lange Fah
ertdnte erneut Sein Wort.

2. Und es wurde gesagt: "Stufe

um Stufe steigt ihr zu jenem Wer
empor, das eure Bestimmung ist.

3. Doch an diese Stufe mus
ihr herantreten, nachdem ihr di
notwendige Erfahrung fur die bes
te Verwirklichung eurer Bestim-
mung gesammelt habt.

4. Und diese Erfahrung werde
ihr bekommen, wenn ihr euch at
dem Weg, auf dem euch der Vat
fuhrt, bewegt ...

il + ) e

5. Es gibt keine unbedeutendsg
Schritte.

6. Jeder eurer Schritte, die he
te getan werden - das ist euer L
ben, das ist ein Stickchen eur
Lebens.

7. Reildt ein Stuckchen aus e

t,erwartet, wird unuberwindbar

sein.

10. Und ihr werdet naturlich
k aufschreien: "Was soll ich ma-
chen, es steht nicht in meinen
st Kraften!" Hier kann man sich nur

e selbst die Schuld geben.

11. Seid achtsam, versteht es,
Freude bei der Arbeit zu empfin-
den.

t 12. Versucht, euch nach jegli-
f cher Arbeit, die euch unter die

prHande kommt, zu sehnen, wenn
diese Arbeit zum Wohle eurer
Néachsten gereicht. Denn das ist

n €ine wunderbare Moglichkeit, sein
Herz zu verschenken.

13. Doch die Schodnheit der Ar-
beit wurde noch nicht erkannt ...

il + ) e

—
1

e_
PS
14. Heute konnen sich die
|-Menschen nur retten, wenn sie

rem Fleisch, reiRt wenigstens ein Sich bei der Hand nehmen zum

kleines Teilchen heraus ... Werd
ihr dabei nichts empfinden? Na
turlich wird es weh tun.

8. Jeder falsche Schritt reifit ei

Teilchen aus eurer Seele, ein klg

nes Teilchen, ein scheinbar unb
deutendes.

9. Doch wenn ihr viele solche

Schritte macht, reif3t ihr einen rig
sigen Teil aus eurer Seele, un

dann kann sie sich nicht regeneri
ren, und die Kraft zur Schopfun

Lt gemeinsamen, wunderbaren

. Schaffen,

15. Wenn ihr, den Schmerz des
n anderen fuhlend, ihn mit eurer
i- Schulter stutzt, und das lebens-
~-spendende Nass eures Herzens
hingeben konnt.

- 16. Doch vorerst gibt es kein
- Schaffen, es bleibt nur Gerede -
dGerede Uber die Liebe, Gerede
~_Uber das Gute.

) 17. Glaube ohne Taten ist tot.

fehlt. Und das Hindernis, das eud

16
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Wadim berichtet

Uber das Jah9419 Kap. 2

18. Nur in den Taten eure
Korpers tritt der Glaube an de
Vater zum Vorschein!

19. So sollen denn eure Hand

ewig wunderbare Arbeit berUht

ren!"

Sy e ——

20. Krasnojarsk begrifite de
Menschensohn flr einen Tag (a
Abend stand der Flug nach St. P
tersburg bevor).

21. Und es fand ein Treffen ir
der Wohnung von Larissa stat
die versuchte, die wenigen An
hanger der Vollziehurigin ihrer
Heimatstadt zu vereinen.

22. Und zum Treffen mit Wis-

sarion kamen jene, die den Lehr
in ihr Herz aufnehmen wollten.

Sy e ——

23. Eine junge Frau, die bis z
diesem Tag Sri Chinmoy fur ihrej
Lehrer hielt, fragte: "Jetzt ist eing

gunstige Zeit fur die Wahl des

geistigen Weges. Es gibt so vie
Stromungen, Richtungen, sovig
angehéauftes Wissen. Wie soll mg
sich aber in dieser Vielfalt zu
rechtfinden? Wie soll man de
Weg suchen?"

24. "Die Wahrheit mit dem
Verstand zu suchen - ist ein g¢
waltiges Ungluck, nur das Herz ig
in der Lage, Sie zu erkennen.

25. Die Wahrheit wird nicht
mit Gewalt in den Mund geschit

5 tet, man muss selbst wiinschen die
n Wahrheit zu trinken.

26. Und heute muss man alle

emenschlichen Vorstellungen ver-

werfen, die sich in Jahrtausenden
angesammelt haben.

27. Mit dem schweren Gepack
n von friher kannst du nicht in die
m Zukunft schreiten”, antwortete der
e-Lehrer.

N —

| 28. "Wenn man den geistigen
L, Weg betritt, wachsen die Leiden.
- Ist das ein Zeichen fir die Rich-
tigkeit des Weges?"

29. "Leiden an sich sind ein
Zeichen fur deine Anhanglichkeit
bran die materielle Welt.

30. Ein Verlust, der mit dir ver-
bunden ist - ist ein Leiden um sich
L selbst.

n  31. Wenn du einen Verlust be-
2 trauerst, der mit dir verbunden ist,

so bedeutet das, dass du ihn deine
e Anhanglichkeit an die materielle
2l Handlung wegen betrauerst. So
INein Leiden zeugt nicht von deiner
geistigen Entwicklung.

32. Das Verschwinden des Lei-
dens um sich selbst und ein Schritt
hin zum Leiden um die Mitmen-
2- schen - das ist ein Schritt hin zur
t wahren geistigen Entwicklung."

N —

D

N

33. Und an diesem Tag wurde

- den Fragenden gesagt: "Wie ab-
17



Kap. 2

Wadim berichtet Uber das Jah®419

sonderlich bemalt Vaterchen Fro
das morgendliche Fenster.

34. Wenn du dort einen Walc
siehst, so wird sich dein Nachste
damit einverstanden erklaren, un

ihr werdet zusammen Uber di

Schonheit und GrolRartigkeit de

Waldes reden.

35. Doch wenn einer von euc
sagt: 'Seht,
Nadelbaumzweige', wird ein andsg
rer mit den Schultern zucken un
sagen: 'lch sehe sie nicht, ich se
nur Laubbaume'.

36. Und so werdet ihr euch ir
Details immer weiter voneinande
entfernen, obwohl ihr Gber ein un
dasselbe Bild redet.

37. Denn eure Individualitat is

einzigartig, und ihr werdet dig
Umwelt immer verschieden auf

N

D

t 40. "Wenn du die vorbestimm-
te Arbeit vorerst noch nicht ge-
i funden hast, so erfille jede, die
s Sich unter deinen Handen befin-
ddet, wenn sie auf das Wohl der
e Menschen gerichtet ist, und gib
s bei dieser Arbeit dein Herz den

Menschen hin.

L 41. Und wenn diese Arbeit dir

welch erstaunliche Zu unbedeutend und ausdruckslos

- erscheint, so zeugt das von deiner
d Schwache und nicht von der Wert-
hdosigkeit der Arbeit."

N —

1 42. St. Petersburg. Der Flugha-
r fen Pulkowo. Der Abend des 17.

d Januar 1994. Und es kam zu einer
wundervoll warmen Begegnung

von Anhéngern mit dem Lehrer.

43. Brot, Blumen, freudig
- leuchtende Augen, ein aufrichti-

nehmen, was genauso bei der un-ges Lied und viele lachelnde Ge-

terschiedlichen Auffassung vo
der Wahrheit in Erscheinung trit
Die ihr mit eurem Herzen auf
nehmt."

il + ) e

38. "Es ist unmoglich, das
Meer leer zu schopfen, ohne deg
Fluss, der es speist, zu versperre

39. Es ist unmdoglich, den Teu
fel zu vernichten, ohne seine E
nahrung mit Boshaftigkeit, Emp0d
rung und Kalte einzustellen.”

N —

18

n sichter, die den Lehrer in weitem
Kreis umgaben.

44. Leute, die sich nach dem
Willen des vergehenden Tages auf
dem Flughafen befanden und von
der Vollziehung nichts wussten,
nwurden ebenfalls unerwartet von
n.den freudigen Handlungen ergrif-
_ fen. Sie umringten Wissarion mit
._einem noch groBeren Kreis und
| versuchten, lhn im Zentrum dieses

leuchtenden Wirbels zu betrach-
ten.

45. Und sie fragten einander:
"Wer ist das?"




Wadim berichtet Uber das Jah9419

Kap. 2

46. Und viele Stimmen antwor;
"Das ist Wissarion,

teten ihnen:
Gottes Sohn!"

Sy e ——

47. Von Pulkowo fihrte der
Weg zur Grol3en-Podjatschesk
Stral3e, wo die St. Petersburger i
Zentrum organisiert hatten.

48. Und der Lehrer segnete das

Brot und die Wande dieses Te
pels.

49. Am nachsten Tag gab €

53. Denn ihr seid wie auf einer
Handflache. So tut diesen Schritt
denn wardig!

54. Denkt immer an den Blick
Gottes. Was auch geschehen mé-
h-ge, der Vater beobachtet aufmerk-
hrsam und sagt leise: "Nun, Mein
Kindchen, geh voran! Schreite
entschlossen vorwarts, denn Ich
_bin bei dir!"

il + ) e

s 55. In den Antworten auf Fra-

ein Treffen zwischen Wissarion 9€n sagte der Lehrer zu der neuer

und Anhangern im

Humanitatszentrum.

50. Und es erklang ein Wor|
tber den Glauben. Und es wurc
gesagt: "Die ganze Mutter Erde i

ein Gelobtes Land, denn hier wur

de der groRartige Funke des V
ters geboren - jener Funke, gleiq
dem nirgends einer existiert!

51. Das Universum ist unert

messlich. Und nur in eine seine
Ecken tragt ihr diese Warme, in
dem ihr euch in ein wunderbarg
Fleisch gekleidet habt, als sich vq
euch der
Ewigkeit eroffnete: zu erschaffe
und den Willen eures Grol3en Va
ters zu erfullen!

52. Der Vater ist immer in de

Nahe. Betrachtend wartet Er, wie

ihr den nachsten Schritt tut.

groRartige Weg de

Schule:

56. "Die Seelen vieler Kinder,
t die jetzt geboren werden, sind
eJahrhunderte alter als die ihrer El-
-t tern.

57. Diese Seelen sind in vielem
h-erfahren und berufen, die Grund-
hlage der zukunftigen Menschheit
Zu bilden.

58. In sie wurden besondere
r Eigenschaften hineingelegt, die
- sich in einem bestimmten Alter
s entfalten werden.

) 59. Und sie werden schnell ihre
I'besondere Kraft anhaufen, jene
' Vorbestimmung, die zu erfillen

1= sie berufen sind.

60. Weshalb diese Seelen so-
dann intuitiv schnell abweisend
reagieren werden, wenn sie mit
Falschheit, AbstoRendem und Un-

richtigem in Bertihrung kommen -

19



Kap. 2 Wadim berichtet

Uber das Jah9419

und das auf eine natlrliche Af
und Weise.

61. Deshalb ist die existierend
Bildungsform veraltet und wird
ins Nichts verschwinden.

62. Jetzt bendtigt ihr eine neu
Schule, eine ganz andere. Un
diese Schule werdet ihr selbst ay
bauen.

63. Die neue Schule fuhrt das

kleine Kind zum Verstandnis de
Marchens und hilft ihm, das
Schoéne zu erschaffen.

64. Sie lehrt es, zu spielen, Z
singen und Wunderbares mit se
nen Handen zu schaffen. Dan
wird es zu empfinden beginner

was es bedeutet, den Mitmenschen
Freude zu schenken, indem es sg

ne Werke hingibt, durch die e
sein Herz hingibt.

65. Das Wissen, das es erlangt

muss ihm bei der Entfaltung se
ner Moglichkeiten helfen.

66. Es muss genau das ay

nehmen, was es im gegebengn

Augenblick bendtigt,
Mdglichkeiten zu entfalten.

67. Wenn der Mensch nac
speziellem Wissen dirstet, 9
kann er es in kurzer Zeit erfahren

68. Wenn er sich nicht danac
sehnt, so kann er Jahrzehnte in @
Schule lernen, doch er wird nicht
davon kennen lernen.

um seing

69. Das ist eine besondere Ei-
genschaft des Menschen, deshalb

t

e muss man sich hier sehr feinfiihlig

dem Suchen des Kindes gegen-
Uber verhalten und ihm die Mog-
o lichkeit zur schopferischen Tétig-
dkeit geben, zur Arbeit. Es soll
¢.Freude in dieser Arbeit erfahren,
wenn es neben den Erwachsenen
arbeitet und Wunderbares schafft.

X 70. Deshalb muissen in der
Schule Lehrer der Arbeit, des Pin-
sels, der Musik, Lehrer der Lieder,
der Tanze und noch viele Lehrer
U verschiedener wunderbarer Kiins-
I"te sein. So eine Schule muss er-
N richtet werden!"

]

N —

71. Am 19. Januar 1994 war
- einer der gro3ten Sale von St. Pe-
tersburg Uberfullt.

72. Und der Lehrer sagte Uber
'die BegriiBung in Pulkowo: "Un-
sere jetzige gemeinsame Zeit, die
_ihr mit wunderschénen Liedern,
wunderbarem L&cheln, brennen-

a)

-

-

f

D

[ den Herzen und Handen, gefiillt

mit duftenden Blumen begrufdt

habt, kann man mit jener weit zu-

N riickliegenden Zeit vergleichen,

O die euch als der Einzug in die
Stadt Jerusalem bekannt ist.

N 73. Und hattet ihr in den Han-
€den Palmenblatter gehalten, wahr-
S haftig, man hatte sie auf den Weg
gelegt! Wie entfaltet sich vor euch
heute diese wunderbare Vollzie-
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hung, die euch von Gott geschenk

wurde!

74. Und wenn Ich in eure Au
gen blicke, in eure brennende
Herzen, hore Ich wahrhaftig dig
Worte 'Hosianna', die eure Seelg
ungewollt rufen!

75. Doch noch viele Schwiet

rigkeiten stehen bevor und di
Zeit wird die Aufrichtigkeit des
menschlichen Glaubens zeigen."

Sy e ——

76. Und noch ein Tag in St. Pe
tersburg, und es fand ein Treffe)
mit Anhangern im Kulturpalast

statt, wo die Antworten der Wahrt

heit" auf viele Fragen erklangen.

77. An allen drei Tagen de
Aufenthalts in St. Petersburg trg
sich der Lehrer bis zur abendl
chen Zusammenkunft mit jener
die eine personliche Unterredun
mit Ihm winschten.

78. Und diese Begegnungen

fanden dort statt, wo der Lehre

mit den Schilern wohnte, im Hof

tel, dessen Besitzer Sergej war.

war ein aufrechter Nachfolger der

Vollziehung, der viele Anstren-
gungen unternommen hatte, u
den Besuch des Lehrers und Sei
Ansprachen zu ermdglichen, zU
sammen mit Nikolai und Alexan{
der, zwei talentierten Bildhauern
und vielen St. Petersburgern.

R ——

t 79. "Erst wenn du einen Fehler
in deinen Handlungen selbst er-
kennst, kannst du ihn berichtigen,

n jedoch nicht friher.

80. Selbst wenn die ganze
enMenschheit dir deinen Fehler auf-
zeigt, doch du erkennst ihn nicht -
dann handle so, wie du es fur rich-
- tig haltst”", sagte Wissarion zu ei-
nem Jungen aus lwanowo, der zu-
sammen mit seiner Mutter ge-
kommen war. Sie war dartber be-
unruhigt, dass zu viele Bekannte
~dem Jungen kategorische Ratsch:-
n lage gaben, da sie vermuteten,
dass er Kontakt mit der aul3erirdi-
schen Welt habe.

81. "Und wenn es zu spat ist,
sich zu berichtigen?", fragte der
zwolfjahrige Mensch.

82. "Alles zu seiner Stunde! Es
é gibt kein 'zu spat'.

83. Wenn es zu spat ist, etwas
in sich zu berichtigen, so bedeutet
das nur, dass die Notwendigkeit
einer Berichtigung nicht bestan-
:rden hat. Es war aber wichtig, sich
|- des Fehlers bewusst zu werden",
antwortete der Lehrer.

N —

14

"

T )

-

m
he 84. Und eine Frau, die allein
- zum Lehrer gegangen war, sagte:
"Ich kann diese Frage nicht vor al-
, len bei einer Zusammenkunft stel-
len, da ich keine peinliche Situati-
on schaffen moéchte. Sagen Sie
mir: Wenn der Mensch den Teufel
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hervorbringen konnte, konnte e
dann auch den Himmlischen Vateg
hervorbringen?"

85. "Die Wahrheit wird nicht

gleichzeitig in der Menge gebot

ren, um dann zu einem zu komn
men.

86. Die Wahrheit entspringt
Einer Quelle, um dann zu viele
zu kommen."

N —

87. Eine traurige Frau aus Sf.
Wissarign

Petersburg erzahite
Uber das unerwartete Ende des
Lebens ihres Sohnes Leonid.

88. Leonid war ein Bekannter
von Taana und hatte Wissarion

mit ganzem Herzen angenommen,
noch bevor es zu einer Begegnur
mit dem Lehrer kam.

89. Wahrend der Sommerreis
Wissarions nach St. Petersbu

hatte Taana Leonid und seiner

Mutter gesagt, dass dieser nic
zum Treffen gehen dirfe.

90. Nach der Ansprache war es
Leonid schwer ums Herz gewot-

den wegen der wilden Auftrittg
der Anhanger der 'Jungfrau Mg

ria’, die den Lehrer verdammt hat-

ten und die versucht hatten, Se
Wort zu unterbrechen.

91. Und Leonids Mutter hatte
sich wieder an Taana gewandt ur
hatte von ihr gehért: "Ich sagt

r gehen. Und er soll nicht das Gebet
r des Einheitlichen Glaubens aufsa-
gen, sondern das 'Vaterunser'."

92. Und sie sagte ebenfalls: "
Leonid soll das Leben verlassen,
- S0 sagt es Gott ... ... ich sehe die
Ziffer zwei - es kommt also zu
Veradnderungen ... ... man ist be-
n reits zu ihm gekommen ..."

93. Zwei Tage danach hatte er
begonnen, mit jemand Unsichtba-
¢ rem zu reden, er brach den Kon-
takt zur Umwelt ab, sein Verstand
schaltete die gewohnliche Welt
aus seine Handlungen wurden
unkontrolliert.

94. In der Psychiatrie hatte Le-
onid begonnen, die Stimme Taa-
‘nas zu hoéren und noch irgendeine
Stimme, die ihn irgendwohin rief.

95. Nachdem er das Kranken-
haus verlassen hatte, warf er sich
aus dem funften Stock ...

96. Und es sagte der Lehrer zu
Leonids Mutter: "Wenn du einmal
das von Gott Gesagte gefunden
hast, so gib dich der Wabhrheit
ganz hin.

97. Die letzten Tage deines
Sohnes, das waren Erscheinungen
nauf der unbewussten Ebene.

98. Seine Seele traf in diesen
,» Momenten keine Wahl, denn sein
wdVerstand befand sich im Zustand
» der Kontrolle von aul3en. Die See-

9

e
9

Nt

doch, ihr sollt nicht zu Wissarior]
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le hatte ihre Wahl bereits getrof
fen und sich zum Licht beweqgt.

99. Er wird keinen Tod meh

erleiden, er ist in die Ewigkeit gef

schritten."

R ——

100. Und es kamen zum Lehré

Olga und ihre Freunde, mit dengn
sie gemeinsam Botschaften des

Weltalls empfangen hatte und di
eine Vereinigung der geistige
Wege anstrebten.

101. Olga sagte: "Heute setzt

man Hoffnung auf die Trager de
Geistes und des Lichtes des V
ters, alle hellen Wege und Kraft
muissen sich vereinen. Eine eil
heitliche Sonne muss erstrahlen.’

102. Der Lehrer erwiderte: "Je
der sieht das Gesagte durch d
Prisma seines Verstandnisses u

seiner Erfahrung. Deshalb kann

sich auch das Unverstandnis u
bemerkt einschleichen."

103. "Doch auf der atherische
Ebene sind wir alle eine Einheit'
sagte einer der Freunde Olgas.

104. "Um sich auf der atheri

schen Ebene zu vereinen, musst

man den Koérper verlassen.

105. Doch um sich im mensch
lichen Leben zu vereinen, mug

106. Und zum Dreikonigsfest
wurde dem Lehrer von den An-
hangern der Wahrhéiein Evan-
gelium in einer alten Ausgabe in
altslawischer Sprache geschenkt,
in einem massiven Ledereinband
mit grol3en Metallverschltissen.

" 107. Wissarion nahm das Buch
vorsichtig und hielt es lange in der
Hand, wahrend Er mit der Seele
die jahrhundertelange Geschichte
dieses Buches beruhrte, das durct
das Leben vieler zu Ihm gelangt
war.

>
e
h

N

S
0-

(1]

- 3. Kapitel

Die Gesetze der aul3erirdischen
- Welt ~ Die Austreibung eines bo-
asen Geistes ~ Die Wandlung von
ndwVladimir

1. Der 21. Januar 1994. Wieder
n-erschien vor den Reisenden Mos-
kau, und in der Wohnung Valenti-
h nas fanden Begegnungen statt.

2. Und es kam zu einem langen
Gesprach, einem langen Interview
mit dem Regisseur Alexej. Er hat-
sdle vor kurzem von Wissarion ge-

hort und als Profi hatte er das
_ Neue und Ungewdhnliche gespurt.

3. Alexej, der in seinem unru-

S

man die Wahrheit annehmen, Die higen Leben vielen Beschéftigun-

fur alle die Eine ist", antwortete
Wissarion ...

R ——

gen nachgegangen war und die
Motivationen des heutigen Men-
schen gut studiert hatte, begann

ein Gesprach mit Fragen an Wis-
23
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sarion. Er lie3 es dabei jedoch an 10. Am neuen Tag kam es zu
jedem Gefuhl fur Mal3 und Takt neuen Begegnungen.
fehlen, in der HOffnung, auf dies 11. Daniel und seine Freunde
Weise Wissarion aus dem Gleich- \waren bis vor kurzem Anhanger
gewicht zu bringen, damit Er i eines Moskauer Lehrers gewesen,
Seiner Gereiztheit Sein wahrés der von AuRerirdischen gefiihrt
Gesicht zeige. wurde. Sie hatten die Fehlerhaf-
4. Und er erkannte das Wesentigkeit ihres Weges erkannt und
des Redners, denn Wissarion ant-kamen zum Lehrer mit Fragen
wortete auf jede Frage ausfuhf- Uber die Informationen, die aus
lich, ohne auf ihre Form zu ach- dem All kamen, und Uber die Ge-

ten, und strahlte unendlich War
aus Seinem Herzen zu dem Fr
genden.

5. Und Alexej bemerkte nicht

wie er sich im zweiten Teil des In-

terviews mit 'Sie' an den Lehre
wandte ...

N —

6. Am nachsten Tag gab es eir

Zusammenkunft in dem Uuberfull

ten eineinhalbtausend Platze fa
senden Saal. Die Menschen stq
den auf, um den Lehrer zu begri
Ben.

7. Und es erklang eine wunde
bare Ansprache, die alle Zuhore
vereinte.

8. Und der Lehrer sagte in Se
nem Wort: "Seht euch um. Eur
Arbeit steckt in allem.

9. Je mehr ihr euch in der um
gebenden Welt auflést, sie mite

lebt, umso mehr formt ihr euch

geistig.”

e setze der Entwicklung der aul3er-
a-irdischen Welten.

12. "Das Weltall ist voll ver-
schiedener Erscheinungen, es gibt
sehr viele Welten.

13. Die Gesetze ihrer Entwick-
lung kbnnen unterschiedlich sein.

14. Es gibt auch Welten, die
ledulRere Energie fur ihre eigene
Existenz benutzen. Um zu leben,
S-nehmen sie sich die Energie ande-
Nn+er Welten.

= 15. All diese Gesetze der Ent-
wicklung der Vernunft sind har-

- monisch, und keiner fugt zielge-
r richtet Schaden zu. Doch diese
Gesetze sind keine menschlichen.

16. Das Gesetz der Entwick-
e lung des Menschen ist einzigartig

und unwiederholbar und hat vor-
- erst noch kein Analogon im Welt-
- all", sagte der Lehrer.

r

N —

17. "Ist Hellsehen eine natrli-

24
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oder ein kunstlicher Einfluss?"
fragte Daniel.

18. "Das ist eine Einmischun(
in das Bewusstsein des Mensche

19. Wenn man den Fluss kins
lich dazu zwingt, schneller zu
flieRen, so kann das zu grol3en K
tastrophen weiter unten im Ver

. mit Menschen, die auf ein Zu-

sammentreffen mit dem Men-

) schensohn warteten.

n. 24. Wahrend sich der Saal noch

t. fullte, hatte der Kameramann des

Woronesher Fernsehens die Fern-

h-Sehkamera fur einige Minuten ver-

_ lassen. Zu Beginn der Ansprache

lauf dieses Flusses fiihren, die ankonnte er dann jedoch nicht mehr

der Stelle, wo diese kinstlich
Beschleunigung geschaffen wu
de, nicht sichtbar sind", antwortet]
Wissarion.

Sy e ——

20. Eine junge Frau aus dg
Gemeinschaft  des Krishng
Bewusstseins wandte sich an df
Menschensohn: "Ich habe Dic
angenommen, und mein Herz i
zerrissen: Ich habe meinen geis
gen Lehrer verraten."

21. "Wenn du dich auf eine
Treppe nach oben bewegst, |
trittst du mit jedem Schritt auf el
ne neue Stufe, und indem du d
vorhergehende verlasst, verréat
du sie damit doch nicht ...

22. Wenn du aber auf eine
Stufe in der Mitte der Treppe stg
hen bleibst, wirst du das Vorbere
tete nicht erfahren, das berufen ig
euch vollkommener zu machen."

Sy e ——

23. Es begannen zwei Tage d
Aufenthalts in Woronesh. De

- an seinen Arbeitsplatz zurlickkeh-

_ren, denn alle Zugange waren

e dicht angefillt mit Menschen.

25. Das Treffen hielt lange an,
die Menschen wollten nicht ge-
r hen, und die Fragen endeten nicht.

il + ) e

en 26. Am zweiten Tag kam es
N wieder zu einer grol3en Zahl von
5t Treffen in der heimatlichen, zum
I-Zuhause gewordenen Wohnung
von Elena, der Mutter von Wa-
- dim.

50 27. Und zum Menschensohn
kam eine Mutter mit ihrer Toch-

jeter. Und die Mutter flehte unter

stTranen und Bitten, die Tochter
von einer ungewdhnlichen Krank-
r heit zu befreien,

28. Denn das Madchen war von
- einem Geist besessen, von dem si¢
5t,noch keiner hatte befreien kbnnen.
29. Auch der Gottesdiener hatte
nicht helfen kénnen, denn wah-
hgrend des Betens Uber ihr hatte der
r Geist geflucht, und eine Ikone war

grofte Saal der Stadt war Ubervq

|| von der Wand gefallen, worauf er
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das Madchen mit Verdruss aus d
Kirche gefiihrt hatte.

30. Und der Menschensoh
legte Seine Hande auf den Koy
des Madchens und sagte: "Fort m
dir, Unreiner, verlasse sie ... Ve
schwinde, Unrat, nach dem méac
tigen Willen ..."

31. Und ihr Mund sprach mit
einer rochelnden und grobe
Stimme: "Ich gebe sie nicht he
viele von euch haben es versuc
... Auch du wirst es nicht schaffer
Sie ist mein."

32. Der Korper des Madchen
warf sich mit tiefem Stéhnen vor
einer Seite zur anderen.

33. Wissarion, von der Kraft

des Vaters schopfend, hielt weite

die Hande Uber ihren Kopf ung
sagte mit fester Stimme: "Dies¢
GefalR soll sich vom Kklebrigern
Schmutz reinigen ... Verschwindg
hier ist nicht dein Platz."

34. Und der Geist sagte: "Mir

ist schlecht. Du hast eine grol3
Kraft ... Nun gut, machen wir ei;
nen Vertrag, das nachste Mal ge

ich. Doch jetzt lasse mich noch, es

ist zu frih, sie zu verlassen, ohr
sie wird es mir schlecht gehen ...

35. Und jedes Mal, wenn de
Menschensohn den Koérper dd
Madchens mit Kreuzzeichen seg
nete, wand und schuttelte sie sickh

er 36. "Geh hinaus, du Schwatzer
. Und moge sich dieses Gefald
n mit der machtigen Kraft anfillen”,
hf erwiderte  der  Menschensohn
itstreng.
37. Das Madchen zitterte, ihre
n-Augen  verdrehten sich nach
oben, tief und heftig atmete sie auf
und erschlaffte schlief3lich kraftlos
h iIm Sessel - der Besitznehmende
_ hatte sie verlassen.

ht 38. Einen Moment danach ran-
. nen Tranen der Dankbarkeit und

der gewaltigen Erleichterung aus
s ihren Augen.

1 39. Und sie festigte ihren
Glauben an Jenen, Der sie gerei-
nigt hatte.

40. Und ihr Bestreben, ihr Le-
I ben zu andern, war aufrichtig, ge-
s fullt von dem entstehenden Glau-
ben ...

e

N —

41. Vor der Heimreise - noch
ein Tag in Moskau, gefillt mit
€ Begegnungen.

42. Ein Englander, der viele
'€Jahre in Russland gelebt hatte,
und seine russische Frau, eine
€ Dichterin, die in Sibirien geboren
worden war, in der Nahe von Mi-
I' nusinsk, kamen zum Lehrer mit
tS Freude im Herzen iber das sich
J- im russischen Land Vollziehende

I. und mit Fragen.
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43. Und eine davon war: "Reit

che und Arme - ist das der Will¢
Gottes?"

44. "Der Wille Gottes - das ist

die Wahl im menschlichen Leben

45. Der Mensch wird reich
durch seine freie Wahl.

46. Doch indem der Mensck
reich wird und sich vor demn
Mammon verneigt, hort er auf, ei
Mensch zu sein.

47. Und den gewaltigen Verlus
in sich muss der Mensch erne
durch seine freie Wahl erkennen
nach dem Willen Gottes"
antwortete Wissarion.

R ——

48. "Wie kann man in sich del
Glauben finden?", fragte ein Man
den Lehrer.

49. "Den Glauben kann ma
nicht finden, das ist das Gese
deiner Entwicklung.

es der Lehrer vor Seiner Abreise
nach Israel versprochen hatte.

52. Wladimir, der in einer or-
thodoxen Familie grof3 geworden
war, wo der Aaltere Bruder ein
Pfarrer geworden war, befand sich
von Kindheit an in den alten Tra-
ditionen und war ein aufrichtiges,
gewissenhaftes Gemeindemitglied
der orthodoxen Kirche gewesen.

53. Erwachsen geworden, war
er jener, der zusammen mit ihm
nahestehenden Menschen eines
Ut N : .
~der Gotteshauser im russischen
Land gebaut hat. Und das war zu
jener Zeit, als nicht nur keine Kir-

chen eroffnet, sondern Kirchen

sogar geschlossen wurden.

54. Die Glaubigen sahen Wila-
" dimir als den Griinder der neuen
Kirche an. Und er hatte viele An-
' gebote bekommen, ein geistliches
[Z Amt anzunehmen, doch er hatte
sich eines solchen Titels fur

D

C

=]

—

—F

N

50. Du unterliegst immer denmp unwirdig gehalten.

Gesetz, nach dem du dich entw
ckelst. So sei denn bestrebt, vq
ganzem Herzen dieses Gesetz
erfullen!", erwiderte der Lehrer.

Sy e ——

51. Und zum Lehrer kam Wla
dimir, der den Spitznamen Steir]
chen trug wegen seiner standige
monatelangen Bitten an Wissar
on, ihm ein Steinchen aus dem i
raelischen Land vom Grab de
Mutter Mariam zu schenken, wig

- 55. Mit den ersten Ansprachen
NWissarions in Moskau war Wla-
ZWHimir zum Hauptopponenten des
Lehrers geworden, und er hatte
sorgfaltig in Dessen Worten nach
Fehlern und Widersprichen ge-
- sucht.

n, 56. Er studierte das Wort Wis-
- sarions gut und beobachtete auf-
5-merksam alle Ereignisse in Bezug
r auf die Vollziehung, so unbedeu-

D

"
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tend sie ihm auch zu sein schig
nen.

57. Und nach einer gewisse
Zeit bekam er das versprocher
Steinchen und stellte mit Staung
fest, dass er keinen Grund un

p- digste aller Sunder, damit ausge-
zeichnet?!

n  63. Ich bin bereit, mein Leben

eauf dem christlichen Weg her-

nzugeben, auf dem auserwahlten
d Weg.

Anlass mehr hatte, die Echthe
des Lehrers anzuzweifeln.

58. Wladimir hatte in den WorA

ten Wissarions keinen Wider-

spruch zu seiner christliche
Weltanschauung finden koénneri
Und er erkannte, dass der Lehr
der Einzige ist, Der das gesag
Wort erflllte, und Der die Gebotg

U 64. Denn es gehért nicht mir,
sondern dem Grol3en Vater, Der
uns geschaffen hat", sagte er.

65. Und nach einer festen Um-
1 armung mit dem Lehrer erzahlte
I Wladimir davon, dass er in der
ElPatriarchie (in der Ostkirche die
€ Bischofszentrale - Anmerkung d.
> Ubers.) gewesen sei und zum ob-

erfullte, die Er mit Seinem Leben jektiven und sorgfaltigen Studie-

offenbarte.

59. Und es kam ein gluckliche
Tag: Wladimir nahm die Vollzie-
hung an und kam zum Lehrer m
von Freude erfilltem Herzen.

60. Und er wiinschte, dass iht
Wissarion feierlich ein Steinchef
vom Grab der Mutter schenke
und es kam zu dem so lange V¢
ihm erwarteten Ereignis, und de
geschenkte Stein war fur ihn dg

ren von dem, was Wissarion sage,
r aufgerufen habe.

66. Denn das voreilige, ober-
It flachliche, mit Lige gefillte Ur-
teil, das von den Vertretern der
m Patriarchie ohne tiefgreifendes
1 Studieren der mdglichen Wahrheit
, ausgedruckt wird, sei kein
pnSchmuck fir die Kirche.

I 67. Und Wladimir meinte, dass
S sein jetziger Weg zu den orthodo-

letzte zerstorte Hindernis auf demn xen Briudern fUhre’ damit sie flr

Weg zum Annehmen der heutige
Vollziehung.

61. "Ich habe die Wabhrhei
Christi angenommen ... Ich hab
gefunden, worauf ich das ganz
Leben gewartet habe!

62. Kann das wirklich mir pas{
sieren? Bin wirklich ich, der Sun

N die Wahrheit erwachten und ver-
suchten, das wahre Licht zu er-
kennen.

€  68. Moge sein Schritt beim Be-

€gehen des langerwarteten Weges
nicht wanken, des schmalen Pfa-
des, der Aufmerksamkeit und ech-
ten Glauben an den einzigen Fih-

28
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4. Kapitel

Geistigkeit zeigt sich darin, wef

wie Uber wen redet

1. Am nachsten Tag war Wist

sarion bereits in Minusinsk.
2. Der

ten aus Tscheremschanka: Auf d
Dorfversammlung hatten sich di

Ortlichen Einwohner erneut erreg
gegen das Eintreffen der Anhan
ger Wissarions in der Taiga aus

gesprochen.

3. Sergej der Altestenatte ver-
sucht, den Konflikt beizulegen
indem er Uber das Leben der G

meinschaft und uber ihr wahre

Bestreben berichtete.
4. Doch man hatte nicht au

seine Worte gehdrt, sondern mg

horte nur auf die eigenen laste
haften Gedanken des Inhalts, da
die "Pilger" beim See Gold such
ten und dass die Zahl dg
Ankémmlinge so grol3 sei, das
sie bald alles aus dem Weg fegg
wurden.

5. Und die ortlichen Einwohne

sagten, dass, wenn das anhalte,

gezwungen sein wirden, sich und

ihr Land zu verteidigen.
6. Und nur wenige sahen in de

Anhangern der Vollziehung gut¢

und aufrichtige Menschen. Doc
die Tatsache, dass es solche we
gen Uberhaupt gab, war gut.

darauffolgende Tag
brachte beunruhigende Neuigke

il + ) e

7. In Minusinsk traf sich der
Lehrer wieder jeden Tag mit Men-
schen und antwortete auf eine
Menge Fragen, und jeden Sonn-
abend gingen die Zusammenkunf-
) te weiter.

|_

er 8. Und der Lehrer sagte wah-
L rend der samstaglichen Zusam-
t menkunfte das, worauf die sehn-

- slichtigen Herzen warteten.

9. Und jeder bekam eine Ant-
wort auf seine Frage, obwonhl
nicht jeder sie auch stellte.

N —

=

ayn

- 10. "Gibt es fur eine Frau eine
S Grenze in dem Wunsch, zu gefal-
len, in dem Wunsch, Aufmerk-
f samkeit auf sich zu ziehen?", frag-
\nte Danila.

- 11. "Die Frau muss schon sein,
SSsie wird danach streben, zu gefal-
- len und kann diesem nicht entge-
I hen.

S 12. Doch es gibt Schénheit an
PNsich, aber auch Schonheit, die sich
aufdrangt.

13. Die Natur sticht nicht ins
SI@uge, sie existiert an sich.

14. Und wenn im Wald eine
Rose bliht, schreit sie dann dar-
N iber, dass sie dort steht? Drangt
* sie sich dem Auge des Suchender
N auf?

" 15 Sie existiert und weid de-
mdtig, dass, wenn es von Gott ge-
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geben wurde, immer jener nebsg

ihr erscheinen wird, der dort sei
soll.

16. Denn nicht ein Schritt entf

steht zufallig.

17. Warum soll man Uber dig
Demut reden? Man muss bestre

sein, nicht aufzufallen. Ja, si
muss wundervoll sein,
gleichzeitig nicht auffallen ...

18. Doch immer wieder wendg

Ich Mich an den Mann, denn vo
ihm hangt sehr viel ab. Er mus
immer daran denken: Einen en
gegenkommenden Schritt grofq
als einen briderlichen, kann d¢
Mann nur dann unternehmer
wenn offensichtlich gegenseitig
Liebe zu erkennen war.

19. Wenn dem nicht so ist, s
wird ein Mann, der das Geistig
erlangt, sich nie einen grof3erg
Schritt erlauben als zu seing
Schwester.

20. Denn ein grofRerer Schrit
wird ein Schritt sein, der die las
terhaften Seiten des Mannes b
friedigen wird.

21. Doch wenn ihr euch festgsg
legt habt Uber euer weiteres D:
sein, zu zweit festgelegt habt, un
wenn der Mann verstanden h3g
dass er alle seine Krafte anstre
gen muss, um einen harmon
schen, gemeinsamen Weg 3
schaffen, nur dann kann er diesq
Schritt tun.

30

n 22. Solange der verantwortli-
N che Schritt nicht getan wurde,
konnt ihr Freunde sein.

23. Schlief3lich ist ein Freund
eine erstaunliche Gnatle wenn
» einer zum anderen kommen kann
pbtund seinen Kopf an dessen Schul-
-~ tern legen kann, sein Leid und

doch seine Freude mit ihm teilen kann.

Und das Verhaltnis wird vertrau-

| lich sein, doch das Verhaltnis wird
nur briderlich sein und nicht
mehr.

t- 24. Doch solange der Mensch
sr schwach ist, wird ihn natdrlich die
\r Natur beherrschen, und die Ge-
_danken der Manner kommen in
h vielem von der richtigen Richtung
ab. Und naturlich wird diese Ver-
wirrung noch weiter bestehen.

25. Mége das méannliche Ohr es
njedoch erfahren. Moge der Mann
r mit seinem Herzen die Wahrheit

erfahren. Denn von ihm wird vie-
t les verlangt, nur von ihm."

il + ) e

26. "Woher kommt der Begriff
des Gesetzes?", fragte man den
_ Lehrer.

- 27. "Der Begriff des Gesetzes
d kommt daher, dass der Mensch
t, unfahig war, auf sein Herz zu ho-
n-ren.

f 28. Und deshalb wurden Geset-
Uze aufgestellt, denn sie stehen in
PNBezug zu eurem Bewusstsein”,
antwortete Wissarion.

N

n

D

D
-

e-
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29. Und der Menschensoh
sagte in einer neuen Ansprach
"lhr musst die Fahigkeit besitzer
weise zu sein und euch immer d
anzuhdren, was man euch ratd
kann.

30. Hort zu, ohne die Emotiot

mitigen Worten das Unendliche
h Ubermitteln, welches das uner-
e:messliche Universum erwérmen
, wird!"
QS
BN

N —

37. "Das Licht wird nicht hin-
gehen und die Dunkelheit zer-
schlagen, das Licht wird einfach

nen zu beachten, mit denen mannur leuchten.

euch eventuell den Rat gibt, soj
dern beachtet jene Wahrheit, a
die man versucht, euren Blick z
lenken."

R ——

31. "Euer Nachster, das ist je
ner, der von eurem Grof3en Vats
ausgeht, das ist jeder, den ihr u
euch sehen koénnt."

R ——

32. "Was ihr auch tut, ih
Uberbringt nur das, was in euc
steckt, nicht mehr als das.

33. Nicht von eurer Absicht
hangt ab, was ihr Gbermittelt.

34. |hr konnt von der
grof3artigsten Liebe reden, dodg
wenn in euch wenig ist, so konr
ihr nur das Wenige Uberbringer
das sich in eurem Herzen befind
und nicht jene groRen Worte, di
ihr redet.

35. So soll denn dieses Wenig
unermesslich sein, es soll unen
lich wachsen.

36. Und dann konnt ihr selbs
in wenigen bescheidenen und d

- 38. Die Boshaftigkeit und der
Uf Hass aber, die immer noch rings-
U um triumphieren, sind berufen,
sich selbst zu verschlingen.

39. Denn Licht vernichtet
- nicht, nur das Bose vernichtet.

Pl 40. Doch das Bose kann das
MLicht nicht vernichten, sie sind
von verschiedener Art.

41. Deshalb ist das einzige, was

in der Lage ist, das Bose zu zer-
h stéren - das ihm ahnliche. So wird
das Bose aufhoren zu existieren.”

il + ) e

42. "Uber die schlechten Taten
eines Nachsten konnt ihr nur dann
hreden, wenn ihr versucht, einen
t Weg zu finden, diesem Menschen
, zu helfen.

L 43. Denn wenn ihr euch ver-
€ sammelt und ber einen schlech-

ten Menschen redet, sprecht ihr
evon ihm mit ganz unterschiedli-
d-chen Zielen.

44. Die Hauptsache ist, dass je-
t der von euch begreift, was euch
e_
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dazu gebracht hat, Uber diesq
Menschen zu reden."

N —

45. "Geistigkeit tritt vor allem

darin in Erscheinung, wer wi¢

Uber wen redet: Ob ihr Unrs
Ubereinander sammelt oder ob i
den Mund auftut, weil ihr euren
Nachsten loben mdchtet."

N —

46. "Viele der heutigen Kinst
ler sind potentielle Morder.

47. Sie ahnen nicht, was si

tun, denn wenn sie die eine oder

andere Form festlegen, Ubermi
teln sie ihre Seele.

48. Doch in dieser Form uber
tragen sie vor allem einen zerstq
rerischen Geist.

49. Man kann Werke betrach

ten und ein groRes Gefuhl der

Schwere empfinden, denn di
Werke nehmen euch einen Tg
eurer Kraft, solange ihr in der N§
he seid.”

N —

50. "Wie kann man lernen, auf

Tiere zu hdren”, fragte man de
Lehrer.

51. "HOrt zu, und ihr werdet
horen, was sie euch sagen. Hi

liegt alles in der Fahigkeit zuzuhg-

ren.
52. lhr habt gelernt, zu reder
doch nicht - zuzuhotren. Dig

Hauptsache ist, lernt zuzuhéren.
32

bn - 53. Wenn du das Tier umarmst,
nimmt deine Seele seinen Zustand
vollstandig auf, seine Wunsche,
und du wirst auch eine Blume und

eine Pflanze verstehen.

t  54. Man muss bestrebt sein, sie
r Mit seiner Liebe zu umarmen und
auf sie zu horen."

il + ) e

D

55. Und zum Lehrer kam eine
beunruhigte Frau, die ein Buch
Uber die Existenz von Menschen-
o Vampiren gelesen hatte, und sag-
L.te: "Es scheint mir, dass meine
E— Nachbarin ein Vampir ist. Nach
Gesprachen mit ihr fuhle ich mich
kraftlos. Sie nimmt mir meine

Krafte."

56. "Der Vampirismus - das ist
eine normale, gewohnliche
| Erscheinung.

b 57. Man muss vorwartsgehen,

i| sich der Umwelt 6ffnen, unendlich

_ die Warme seines Herzens hinge-
ben.

58. Und wenn jemand die
Warme deines Herzens bendtigt,
so gib sie mit Freude hin, ohne
Uber den Namen dieser Handlung
nachzudenken!", antwortete der
Lehrer.

D

n

er

N —

59. Andrej aus Woronesh war

einer der ersten Anhanger der
» Wahrheit, der sich in einem Tai-

' gadorf angesiedelt hatte, und heu-
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te baute er zusammen mit seingn 66. Und deshalb ist das Wich-
Brudern eine Kapelle in Guljaewt tigste, die Seele zu retten. Denn
ka auf. Im Gesprach mit ihm sagte viele Kinder Gottes werden jetzt
der Lehrer Uber das gemeinsameihren schwachen Korper verlas-

Leben in der Gemeinschaft: "Es sen", antwortete Wissarion.

gibt ein Gemeinschaftsleben,

man seine Laster befriedigt, aber

es gibt auch einen Ort, wo m
nach dem Hohen strebt und dab

seine Laster vergisst. So macht

aus eurem Leben so einen Ort."

Sy e ——

60. "Wie kann man einen
Menschen helfen, den der Konta
zur unsichtbaren Welt qualt, dg
aufgezwungene Umgang?" fragt
man den Lehrer.

61. "Hier stoRen zwei Weltern

aufeinander: die geistige und die

materielle.

62. Diesen Tisch kann ma
schlie3lich nicht mit Liebe verr(-

cken", sagte der Lehrer und be

rihrte mit der Hand den Tisch
"Nur durch eine materielle Kraft
ruhrt er sich von der Stelle.

63. Die Kontrolle Uber das Bef

wusstsein - das ist eine materiel
Erscheinung. Und diese Kontroll
kann man nicht durch Liebe auf
heben.

64. Und solange der Mensc
neugierig ist, schwach und sic
aul3erhalb des Glaubens befindg
solange gerat er in diese Falle.

65. Sich dieser Kontrolle zU

il + ) e

67. Anatolij aus Orenburg frag-

N te: "Wir reden sehr oft, um ir-

e'gendwelche Situationen zu eror-

"tern und um mégliche Handlun-
gen zu besprechen. Ist das rich-
tig?"

68. "Wenn die Situation ent-
KUsteht, dann wirst du wissen, wie
I du handeln musst.
€ 69. Vorher jedoch eine Situati-
on zu erértern, die eventuell gar
nicht eintreten wird, ist unsinnig.

70. Uber das Leben zu disku-
tieren - das bedeutet nicht, zu le-
1 ben.

71. Betrachte die Kinder! Sie
“erortern nicht das Leben, sie le-
" ben!"

17

il + ) e

72. Anatolij sagte: "Und noch
etwas: Es ist sehr schwer, mit ei-
nem Menschen umzugehen, der
sich argert und dich anschreit.”

73. "Jedes Gesprach mit einem
h Menschen, das ist der Kontakt mit
h seinem Bewusstsein.

xt,  74. Und wenn im Bewusstsein

Unverstandnis und Arger sind, so
tritt dieses schnell im Umgang mit

e
=

entziehen ist sehr schwer.
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dem Gesprachspartner in Erschg
nung.

75. Doch einer muss starke
werden und den Schmerz und d
Unverstandnis des anderen a
sich nehmen", sagte der Lehrer.

il + ) e

76. Im Gesprach mit dem Leh
rer fragte Sascha aus Woronesh:

"Was soll man machen? Wie

soll man Ordnung in die Gemein
schaft bringen und dennoch di
Freie Wahl lassen? Ist so etwa
uberhaupt mdglich?"

77. "Nur wenn sich die Men-
schen geistig geformt haben, we|
den sie jede Kleinigkeit bemerker
in der sie ihr Herz verwirklichen
kénnen.

78. Doch wenn die Wellen
stirmen, kann nur ein Wellenbre
cher sie aufhalten.

79. Solche Wellenbrecher sol

ihr werden und eine geistige Fes

tung aufbauen”, antwortete de¢

Menschensohn.

N —

80. Sascha sagte: "Man kann ja

eine Dbeliebige Arbeit demiitig
selbst machen, wenn sie gera
anfallt, ohne jenen zur Arbeit z|
zwingen, der sich neben einem b
findet."

81. "Dieses Beispiel rettet dich

bi-nur in der Arbeit kann sich der
Mensch retten.

r  82. Und indem ihr ein strenges
nsGesetz aufstellt, helft ihr euch ge-
ufgenseitig, die Arbeit zu finden",
sagte Wissarion.

il + ) e

83. In einem Gesprach mit den
Jungs aus Malaja Minusa, die zum
Lehrer mit Fragen Uber die Arbeit
. gekommen waren, Uber das Feh-
e len von Freude an ihr und tber die
sAngst, etwas voreinander nicht

richtig zu machen, sagte der Leh-

rer: "Die Angst, etwas voreinander
_falsch zu machen, zeugt davon,

dass ihr noch nicht eine Familie
' geworden seid.

84. In einer geistigen Familie
muss man alle Tatigkeiten offen
_und aufrichtig tun.

85. Und wenn ein Mensch ei-
nen Fehler begangen hat, sollst du
_ihn nicht rigen.

86. Und wenn man dich um
Hilfe bittet, so hilf.

87. Wenn die gemeinsame Ar-
beit keine Freude bereitet, so rufe
die Freude in dir hervor und be-
jeschuldige nicht deinen Nachsten
, der Schwermut. Und dein Feuer
._wird die sich Sehnenden entzin-

den ...

88. Je mehr man uber die Ge-

D

r

—

L

r

doch nicht deinen Bruder. Den

34
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redet, umso mehr werden sich die

Beine verheddern."

R ——

89. Und der Lehrer verstreut
in vielen Gesprachen grol3zugi
Krumen der Wahrheit. "Auf die
Frage: 'Wie macht man es am bsg

ten?', werdet ihr von eurem Mit}

bruder nie einen richtigen Hinwei
horen, ihr werdet nur seine Mei
nung horen.

90. Deshalb hort aufmerksarn
auf euer Herz. Wenn ihr einen R3
bekommt, macht das, was euc
euer Herz eingibt. Das ist eur
Entwicklung!"

R ——

91. "Es fallt schwer, sich der
Mitmenschen zu 6ffnen, wenn €
innen noch viel Lasterhaftes gibt.

92. Umso mehr schmerzt e
wenn die Nachsten deine laste
haften Seiten vor aller Welt auf
zeigen."

R ——

93. "Wenn vor dir ein Berg ist
so umgehe ihn nicht, sondern b
waltige ihn.

94. Er wird helfen, hoher hin{
auf zu kommen und einen weite
ren Horizont zu sehen."

Sy e ——

95. "lhr nehmt nur das auf, wa
eurem inneren Zustand en
spricht."

9

96. "Kann man denn uber et-
was reden, was man nicht kennt?
Kann man denn Gesetze erdrtern,
L, die erst jetzt von Gott gegeben
| werden? Man kann an sie entwe-
der glauben oder nicht glauben!”

N —

97. "Mit der Sichel kommt
man, um Weizen fir die Korn-
- kammer zu sammeln und nicht,

um das Bdse - das Unkraut - zu
h zerstoren.

it 98. Das Bose wird sich selbst
hverschlingen.”
e

S_

-

D

N —

99. "Nicht Ich werde das be-
weisen, was Ich mitgebracht habe,
1 sondern ihr werdet das von Mir
s Mitgebrachte mit eurem Leben

beweisen."

il + ) e

Py
- 100. "Man kann keinen
- entschlossenen Schritt tun, ohne
sich von etwas aus der
Vergangenheit zu trennen."

i = i —— —

D

-

101. "Man kann dber die
Wabhrheit nicht nach jenen urtei-
len, die sie angenommen haben.

102. Denn die Annehmenden
kamen mit ihren Lastern, um sich
von ihnen zu befreien."

il + ) e

[92)

103. "Wie kann man einen an-
deren das lehren, was man selbs

nicht versteht?
35
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104. Die Krankheit ist in dir
selbst versteckt."

N —

105. "Denkt daran, dass sich i
euren Handen die Herrlichkeit de
Grof3en Vaters befindet."

5. Kapitel

Hegt keine negativen Gedankgn

Uber eure Mitmenschen

1. Am 12. Februar 1994, einer
Samstag, erzéhlte der Lehrer
Seinem Wort Uber das Geheimn
des Uberlebens des menschlich
Korpers in der materiellen Wel
und Uber Stérungen des Unterb
wusstseins
Gedanken und Handlungen, d
von einem Korper zum andere
Ubertragen werden (s. Grundle
genbuch, Kap. 10).

2. Und in der Ansprache wurd
gesagt: "Wenn ihr jetzt etwas tu
das Gott zuwider oder uner
winscht ist, nehmt ihr eine Las
auf euch, viel schwerer, als di
Last jener, die mit der Wahrhgit

noch nicht in Berihrung gekomt

men sind; deshalb schmerzt es
zu sehen, wie Uber lange Zeit e
und dieselben Fehler gemac
werden.

3. Dann aber bemerkt ihr, wa

IS

durch menschliche

weh, dort ist etwas schlecht, dort
zerfallt etwas.

4. Alles hangt von euch ab. Al-

in les ist in euch hineingelegt wor-

s den.

5. Und eure Kraft ist unge-
wohnlich grol3, heute ist sie um
etliche Male groRer und wird
weiter anwachsen.

6. Deshalb wird jeder Funke
eines schlechten Gedanken, der
euch dennoch entspringt, Leid
bringen.

7. So versteht es denn, wenn er
bpsich dennoch gel6st hat, euch des-
t sen bewusst zu werden und es zu
L_bereuen.

8. Versteht es, dieses vor dem
e Antlitz Gottes zu beklagen und,
n indem ihr erneut alle Krafte an-
- strengt, das von Gott Gegebene zu

schaffen, indem ihr Seine Gebote
h einhaltet. Darin besteht euer Le-
[ ben.

9. Jene Wildheit aber, die sich
t ringsum immer mehr ausbreitet,
e braucht der Lichtengel nicht mit
seiner Sichel zu besiegen.

10. Denn das Bose ist heute be-
5Qufen, sich selbst zu verschlingen.

N 11. Denn Wildheit filhrt zu ei-
" hem Gegenschlag von unwahr-
scheinlicher Kraft. Und das wird

S ihr Tod sein.
S

=

n

mit euch geschieht: hier tut etwa
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12. Eure Mission aber ist, voi
jetzt an niemals Uber jemande
etwas Schlechtes zu denken!

13. Eure Wabhrheit liegt in eu

N Moglichkeit zu leben. Das ist die
n Grundlage.

20. Denn Geistigkeit - das ist
ein Gesetz, das sich auf die Gebo-

ren Handen. Euch wurde Kraft te des GrofRen Vaters aufbaut."

gegeben. Schafft, indem ihr eug
an den Handen nehmt und ein
Einige Familie bildet.

14. Die Schméahungen aber, d
man an euch richtet, werden jer
treffen, die sie ausgesandt habsg
Ihr aber sollt nicht mit Kéalte ant-
worten.

15. Je reiner ihr seid, ums
schneller wird jener getroffen wer|
den, der Uber euch etwa
Schmahliches gedacht hat. Das
ein unabanderliches Gesetz, d
heute am starksten in Erscheinur
tritt.

16. Denn das ist ein Mecha-
nismus der Natur, und die Erde

die sich vor jenen verteidigt, di¢

ihr Leid zuflgen, schaltet ihn ir
seiner
form ein."

Sy e ——

17. "Viele konnten weise sat

gen, dass friher Geistigkeit ein
besonderer Luxus gewesen segi
der selten in Erscheinung trat.

18. Heutzutage ist Geistigkel
das, was ihr bengtigt.

19. Die Geistigkeit aber, dig

absoluten Erscheinungs-

it

h
e

N —

21. Und der Lehrer sagte in ei-
nem Nachwort zur Ansprache:
€"Eine grofRe Aufregung entsteht
€jetzt bei euren Mitbridern, die
Nnach dem Willen Gottes zu eurer
Hilfe bei der Erde belassen wor-
den sind.

D 22. Viele halten sie leider fir
- einen Mythos, flr etwas vom
S Menschen Erdachtes.

St 23 Doch das ist das reale Le-
A%en. Das sind Brider, die sich
'9immer bei euch befinden.

24. Welchen Schmerz bereitet
es ihnen, das zu sehen, was jetz
' auf der Erde vor sich geht.

25. Sie wissen, dass jetzt eure
Gegend - der Ort ist, zu dem eine
gewaltige Menge Leute streben
werden.

26. Ich habe euch gesagt, dass
unter den Einwanderern nicht nur
. jene Menschen sein werden, die
"'das von Gott Gegebene erreichen
werden.

27. Unter ihnen werden auch
viele sein, die nur Warme suchen,

vor euch liegt - das ist die einzig

doch die nicht danach streben, das

F Licht aufzunehmen.

37



Kap. 5

Wadim berichtet Uber das Jah®419

28. Unter ihnen werden sogs
jene sein, die zielgerichtet Scha
den zufiigen werden. Und dieg
Verwirrung wird grof3 sein.

29. Und in dieser Verwirrung
in diesem Nebel des grof3en Ur
glucks, steht euch bevor, standhg
zu bleiben, euch abzuhéarten, d

r und erhielt und auf dessen Grund-

- lage man das groRartige Dasein

e der Volker aufgebaut hat), méchte
Ich euch fragen: Auf welcher
Grundlage wurden wohl Kldster

h- geschaffen, da sie seit tausenden

ftJahren bestehen?

h-Doch nicht etwa darauf, dass dort

mit eure Hande stark werden, dasLeute hinkamen und alles das ge-

Herz aber nicht aufh6rt, Sonner
licht auszustrahlen, damit der got
liche Strahl in euch erhalten ble
be!

30. Heute musst ihr euch in de
rechten Weise an der Hand ne
men.

31. Das Gesetz Uber euer L¢
ben in der Gemeinschaft ist ei
enorme Organisation, es ist
raues und hartes Gesetz, denn
unterbindet vieles und gestatts
vielem nicht, sich ungezigelt aug
zuleben.

32. Und wabhrlich, Ich sagg
euch: Das ist jene grol3artige Pr
fung’, welche nur derjenige, de

aufrichtig glaubt, meistern kann.

o

_ tan haben, was sie wollten?

I-  34. Nein. Dort haben sich Bri-
- der versammelt, die in einem ge-

meinsamen Bestreben das Gottli-
,r che schufen, das Wunderbare.

n- 35. Deshalb wird ein bestimm-

tes Gesetz bendtigt, das euch or-
L. ganisiert, das euch in einem ein-
e heitlichen, méachtigen Schol3 ver-
n sammelt.

es 36. Schmerzlos kann nur jener
bt es einhalten, der glaubt.

- 37. Denn er wird nie das be-
trachten, was sein Dasein beein-
trachtigt; er verschenkt sein Herz.

- 38. Und wenn ihr euch dem
I Gesetz unterstellt und es einhaltet,
werdet ihr erblihen, und es wird

Ein anderer aber wird sich daran nicht mehr notwendig sein: lhr

den Kopf aufschlagen, wie an e
nem unuberwindlichen Hindernis.

33. Indem Ich vor euch das Ge
setz eures Daseins verkinde, V
scheinbar vieles beschnitten wir(
woruber viele unzufrieden seil
werden (wobei sie vergessen, w
den Kldstern geholfen hat zu tUbe

- werdet nie von euch aus das von
Gott Gegebene nicht einhalten!

39. Jene aber, die nicht aufrich-
VOtig sind, jene, die den Glauben
|, nicht erreichen, werden mit dem
' Gesetz in Konflikt geraten. Sie
ASwerden aufschreien, sie werden
[-sagen, dass es ihnen Schmerz

leben, jener Geist, den man heq‘ebereite.
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40. Seid wirdig. Wenn das vo
Gott Gegebene aufgestellt wird, s
denkt daran: Schmerz wird nuy
dort hervorgerufen werden, w
etwas nicht in Ordnung ist, un
nicht anders.

41. Versteht es, euch zu organ
sieren, denn um dem Sturm stan
zuhalten, muss man einen fest¢
Schritt haben und starke Hand

damit euer Herz keinen Riss be¢

kommt.

42. Denn sobald der Zweifel in
euch aufkommt - das ist Leid, dg
ist der Tod. Und ihr werdet z(
Sklaven dieses Risses.

43. Deshalb sammelt eure Aut
merksamkeit, eure Kraft, und

n  46. Doch wenn ihr an es mehr
odenkt als an alles andere, dann
r wird es euch naturlich bezwingen.
D 47. Wenn ihr an die Wand, die
I sich vor euch befindet, denkt, so
werdet ihr nicht durch sie hin-
i-durchgehen, ihr werdet zerschel-

d-len.

PN 48. Doch wenn ihr jenes gottli-
£, che GroRartige, jenes Licht, das
~hinter der Wand ist, seht und zu

ihm strebt, so werdet ihr durch sie
1 hindurchgehen.

S 49. Keinem Hindernis und kei-
nem abstofRenden Unrat dirft ihr
eure Aufmerksamkeit schenken.

50. Eure Aufmerksamkeit gilt
| allein dem Licht, Das vor euch

schreitet offen und mit reinem prennt, nur Es ist der Wegweiser,

Herzen voran,
Kleinglaubige, die in sich die fal
sche Vorstellung gebaren, das
wenn Wissarion gesagt hat,

dann bedeute, in sich Angst un

Hast aufkommen lassen zu mig

sen.

44. Das Furchtbare bezwingt
man,
denkt.

45. Man Uberwindet es mit of

fenem Herzen, indem man nu
zum Licht strebt, und dann geht ¢

durch euch hindurch, und ihr wer-

det es noch nicht einmal fuhlen.

doch nicht wie

es
stehe etwas Furchtbares bevor, |e

indem man nicht daran

D

und nur auf Es richtet alle eure
Gedanken.

51. Nur Uber das Lichte und
Gute sollt ihr nachdenken, doch
Jasst nie Zweifel oder Verdacht
Uber einen Mitmenschen auf-
" kommen.

52. Mutig voran! Und bemerkt
die Sturmwelle nicht. Fur sie
musst ihr euch nicht vorbereiten,
wie man sich im Reich der Gewalt
vorbereitet, wenn irgendein Heer
' kommt.

S 53. Eure Welt ist eine andere!
Strebt zum Licht, indem ihr eure

S,

d

Kraft unendlich hingebt.
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54. Und verschwendet keine
Funken Aufmerksamkeit auf ir-
gendeinen abstolRenden, dunklg
schmutzigen Zweifel. Lasst ihn
nicht bis zu eurer Stirn vordrin
gen! Seid rein!

55. Seid Kinder! Lernt zu le-
ben, ohne Uber das Leben nachz
denken, indem ihr den Ruf eurq
Herzens erflllt.

56. Denn Nachdenken fiuihrt nu
dazu, dass ihr versucht, vieles 2
erraten und vorher einzuordnen.

57. Doch schliefRlich wird es s
kommen, wie es sein muss.

58. Seid einfaltig.

59. Wenn etwas geschieht, g
werdet ihr immer fuhlen, was ih
tun sollt, und dann tut es auch
Friher dartber zu reden, ist ur
sinnig.

60. So dass vor euch Arbe
steht und der mutige Schritt nag
vorn im Glauben an euren Vater!

6. Kapitel

Ein Treffen mit einem Vertrete
des russischen Prasidenten
1. Nach der Zusammenkuni

fuhr der Lehrer am Abend zuf

n Vertreter des russischen Prasiden-
ten, der sich mit Wissarion bereits

nyvor zwei Jahren getroffen hatte,
als das Wort Gottes gerade Seinen
Weg im russischen Land begon-
nen hatte.

3. Doch bereits damals hatten
udem professionellen Politiker sei-
sne Erfahrung und Beobachtungs-

gabe gesagt, dass der junge Mann
r im roten Gewand in Sich groR3e
ryKraft trage und dass folglich die
Ereignisse ernst zu nehmen seien.

4. In dem jetzigen Gespréch er-
zéahlten der Lehrer und die Schuler
Uber die Gemeinschatft, die im Su-
den des Bezirks Krasnojarsk am
© Entstehen war.

5. Und der Vertreter des Préasi-
“denten sagte, dass er von der Ge-
meinschaft wisse und im Rahmen
des Mdglichen die Ereignisse ver-

t folge, die in ihr und um sie herum
h geschahen.

6. Und er zeigte durch seine
Worte, dass er mit vielen religio-
sen Richtungen vertraut war und
zum Teil auch mit dem Wort von
- Wissarion und dass er sich schon
friher ausfuhrlich mit dem Leben
t einiger weltweit bekannter religio-
ser Gemeinschaften bekannt ge-

<

L
L

sammen mit den Schilern Wadifn macht hatte.

und Sergej dem Altesténnach
Krasnojarsk.

2. Der neue Tag in Krasnojars

7. Als die Schuler aber tber die
beginnenden Schwierigkeiten im
k Kontakt mit den ortlichen Ein-

brachte ein Treffen mit einen
40
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mit den Journalisten erzahlten, d
sich sehr vorsichtig und mit Vor

urteilen der Entstehung der Ge

meinschaft gegenuber verhielte
da antwortete der Angestellte (9
nannte er sich in dem Gesprach
dass das eine naturliche Entwic

e keinem abhange und sich selbst
versorgen kénne,

11. Und ebenfalls - juristische
1, Unabhéangigkeit, da so eine grol3e
O Vereinigung registriert werden
)misse und auf dem Papier ihre
K- Rechte und Pflichten habe, wie

D

lung der Ereignisse sei, da die das in allen religisen Gemein-

Menschen, die in der Gemein

schaft von verschiedenen Endeg
des Landes eintrafen, ein grol3e

Schaffenspotenzial mit sich brach

ten, einen hohen Kulturstand un
Berufsausbildung und sie dep
Wunsch hatten, auf dem Land Zu
arbeiten, ohne eine Neigung zur

Trunksucht zu haben.

8. Und das bedeute, dass s
mit ihrem Leben und Wunsch z
arbeiten fur die ortliche Bevolke
rung zur Konkurrenz wirden, dig
zum groften Teil, besonders i
den Dorfern, der Trunksuch
verfallen sei, an nichts glaube un
sozial apathisch sei.

9. So eine Gegenuberstellun
kénne dazu flhren, dass einig
Einwohner den Stock in die Han
nahmen.
durchaus denkbare Entwicklun
der Ereignisse, besonders wel
jemand sie provoziere.

10. Und er sagte, dass man d
Gemeinschaft nur Anpassungsf
higkeit winschen koénne sowi
Selbststandigkeit, damit sie vo

Und das wéare ein

- schaften sei.

N 12. "Ansonsten wird die neue
FSGemeinschaft Schwierigkeiten mit
éder offiziellen Orthodoxie be-

kommen, obwohl es zu diesen
Schwierigkeiten auf jeden Fall
kommen wird", sagte er.

13. "lhr habt euch eine zu gro-
. Be Aufgabe vorgenommen, werdet
'®ihr sie auch verwirklichen koén-
! nen?

14. Viele Gemeinschaften ha-
ben wegen ihrer menschlichen
Schwachen nicht lange existieren
dkbnnen.

15. Wenn ihr es schafft, dann
9 ist es gut, selbst wenn es euch nur
egelingt, euch in den heutigen
. schwierigen Zeiten selbst versor-
o gen zu kdénnen, denn eure Anzahl
wéachst sehr schnell.

16. Eine gute Existenz kdnnen
heutzutage nur jene religiosen
ofFormationen erreichen, bei denen
._eine eigenstandige Produktions-
und Finanztatigkeit geregelt ist.

17. Auf dem Land zu leben und

I

D

C

N

J
N

it
=
n

euer Dasein einzurichten, kann
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euch keiner verbieten. Ihr habt di
gleichen Rechte wie jeder russ
sche Burger."

18. Und der Vertreter des Pr3
sidenten winschte dem Reisend
und Seinen Anhangern Erfolg
beim Verwirklichen ihrer Absich-
ten.

19. Und er sagte, er ware en
sprechend seinen Madoglichkeite
bereit, Hilfe zu leisten, wenn die
in seiner Macht stehe und Rat z
geben, falls dies bendtigt werde.

7. Kapitel

Samuil bespricht seine Glauben
zweifel mit Wissarion

1. In Minusinsk kam am nachs-

ten Tag Samuil zum Menscher
sohn. Samuil hielt sich bereits e

e 4. Indem er Krishna verehrt
- und ihm Nahrung dargeboten hat-

te, die mit dem Gesang von
|- Mantras angefillt war, hatte Sa-
snuil die vedische Kochkunst er-
y lernt.

5. Und dann hatte ihn die
Nachricht von der Vollziehurig

t- nach Minusinsk gefihrt, zusam-

n men mit seinen angehauften Er-

5 fahrungen aus verschiedenen reli-

ygiésen Lehren, doch in keiner von
ihnen hatte sich sein Herz geo6ff-
net.

6. Und Samuil hatte begonnen,
in der Gemeinschaft zu leben.
Doch er hatte es schwer, denn sein
P~ Herz war mit Beben gefullt und
zog ihn zum Lehrer, der Verstand
aber war von den vorhergehenden
- Erfahrungen geformt und fihrte
" ihn zu Zweifeln und zu Depressi-

nige Monate in der Gemeinschaft gpen.

auf und hatte mit seinen Koch-

kinsten geholfen, die Feiern i
der Gemeinschaft vorzubereiten.

2. Samuil war in einer judi-
schen Familie aufgewachsel
Einst hatte er von seinem Grol3v
ter gehort: "Geh, suche! Mosch
ach (der Messias - Anm. d. Ube
setzers) ist bereits auf der Erde!”

3. Und er hatte sich auf de
Weg gemacht. Er hatte im mode

nen Judentum gesucht, im traditj-

onellen Christentum und im Hin
duismus.

7. Und er sagte dem Lehrer:
"Ich kann den Vater nicht fiihlen
und nicht sehen ... Oft entschlupft
mir der Name Krishnas, des Alle-
- sanziehenden. Ich singe Mantras
A-und fihle sie Doch meine
- Kréfte schwinden, die Energie
- verlasst mich ...

8. Ich wirde gern meine
N Freunde hierher rufen, doch ich
- habe selbst keinen Glauben ...

9. Seit einigen Tagen bete ich
mit dem Gebet, das Du gegeben

h
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10. Ich bemihe mich, zu be
greifen Doch das fallt seh
schwer durch das Prisma des ve(
schen Wissens."

11. Und der Lehrer erwiderte]

"Dir fallt es schwer, dich satt zU
trinken. Du wirfst dich zwar vor
der Quelle nieder, doch du erwa
test den erdachten Geschmack.
fallt dir schwer, den Durst zu stil
len.

12. Wenn es den Mensch dir
tet, so wahlt er nicht die Quellg
sondern er beginnt einfach begig
rig zu trinken. Und erst spate
kann er den Geschmack des Wz
sers beurteilen.

13. Doch wenn der Mensch m
dem derzeitigen Geschmack nic

zufrieden ist, so sucht er das, was

ihn befriedigt.

14. Seine Individualitat ist
einzigartig, und die innere Wel
fuhrt eine besondere illusionar
Suche durch, man beginnt di
Suche dort, wo es kein Ziel gibt.

15. Diese Suche kann solange

andauern, bis das Leben zu En
ist.

16. Indem du vieles austrinks
erwartest du die Befriedigung de

ner Nachforschungen. Das Erwar-
tete hangt von deiner Individualit

4]

- sammen, sie misst sich nicht an

r ihm.

li-  18. Und nur wenn man sich auf
eine gewisse Hohe erhebt, kann
man die GroRartigkeit des Ge-

| wahlten erkennen.

19. Doch solange der Mensch

- diesen Gipfel nicht betreten kann,

Esieht er vieles nicht. Und dieses

Nichterkennen verwirrt vieles ...
SR -

5_

20. Glaube, das ist jener Fluss,
' in dem der Mensch schwimmt.

21. Wie kann man einem
Schwimmenden sagen, wo er sei-
nen Fluss finden soll? Er befindet
sich ja immer in ihm.

22. Den Fluss kann man nur
erkennen, wenn man sich seinem
Strom hingibt, seiner Strémung
hingibt, allem, was dieser Strom
bringt.

23. Der Fluss weil3, wohin er
flieRt, und mit ihm zu k&mpfen ist
sinnlos.

24. Ein Weiser gibt sich dem
jeFIuss hin, indem er ihn kennen
lernt. Und er glaubt, dass es dort,
wo er hinschwimmt, alles gibt,
' was zu haben ihm bestimmt ist.

U

C

I
1S

t
nt
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|
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25. So mache den ersten
Schritt. Und solange du ihn nicht
machst, ist es unsinnig, Uber den
nachsten zu reden.

tat ab.
17. Doch die Wahrheit fallt
nicht mit dem Individuellen

zusammen, sie misst sich nicht an

43



Kap. 8 Wadim berichtet

Uber das Jah9419

26. Noch kann man sich nich
auf den Beinen halten, doch da
Bestreben ist grol3.

27. Nur wenn du aufrichtig der
ersten Schritt machst, wird de
zweite sich zeigen.

28. Die ganze Wahrheit bestel
aus zwei Worten.

29. Wenn aber viel erklart wirg
- S0 zeugt das vom Unglick dg
Menschen ...

30. Auf dem Weg findet jede
das, was er haben muss.

31. Doch fir den Beginn mus

man den ersten Schritt tun. Uber

ihn sind alle gestolpert.”

il + ) e

32. "Was bedeutet das - dg
erste Schritt?", fragte Samuil.

33. "Das zu tun, was einem un

ter die Hande und FiRe komm

und sein Herz hinzugeben.

34. Doch das Herz ist vorerg
schwach, es ist unentschlossen.

35. Und solange im Herzel
nicht nur die reine Liebe ist, kan

t sah, dass der Lehrer Festkleider

isanlegte, neue Kleider, und der
Himmel offnete sich tber Ihm zu
einem sonnigen Tag, und das ge-

r waltige Meer schaumte zu Seinen
FlaRen.

2. Die vorhergehenden Kleider
aber Ubergab der Menschensohn
in die Hande des Schilers, damit
er sie truge ...

3. Am Morgen erzahlte Wadim
dem Lehrer seinen Traum. Und Er
horte sich die Erzahlung des Schu-
lers aufmerksam an und lachelte
in Gedanken versunken.

4. "Es naht die groRRartige Zeit,
die neue Zeit, wo die Wahrheit
den Kaiserthron besteigen muss",
I sagte der Lehrer ...

N —

nt

S

L)

5. In den neuen Februartagen
tkamen junge Leute aus Udmurtija
und aus Wotkinsk.

6. Innerhalb eines Jahres hatte
einer von ihnen sieben Mal ein
' und denselben Traum gehabt: es
N wirde eine grofRe Hungerszeit be-

t

man nicht sagen, dass der Schilittginnen, aber eine an einem be-

getan ist", antwortete Wissarion.

8. Kapitel

Wissarion erlautert verschieden
Traume
1. In einer der Februarnéacht

hatte Wadim einen Traum. Und €

stimmten Ort entstandene Ge-
meinschatft teile sich das Brot, und
in ihrem Gebiet stehe alles voll
Roggen.

L 7. "Jetzt haben wir in Udmurti-
" ja den Grund und Boden eines
o verlassenen Dorfes gepachtet, wo
; friher Altglaubige gewohnt hatten

44
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Land, das uns im Traum erschig
nen ist, auf die Beine zu steller
Doch einen Tempel (Kirche
Anm. d. Ubers.) hat man uns i
diesem Gebiet nicht gezeigt", sa
te Alexej aus Wotkinsk.

8. "Der Tempel - das sind eur

2- du friher in einer Situation anders
1. gehandelt hattest ..."
il 3 = s

" 15. Eine junge Frau fragte:

I "Wenn eine Person etwas nicht
ganz Gutes uber einen anderen
€ Menschen sagt und sich Uber ihren

Herzen, das ist ein geistiger Beg- Mann, ihre Probleme und Erleb-

riff.
9. Wenn ihr mit der Errichtung
einer Gemeinschaft beginnt, g

zerstort den Tempel in euch nicht.

10. Ob ihr etwas AuRerliche
schaffen kdnnt - nicht darin be|
steht das Eigentliche. Die Haup
sache ist - in sich etwas zu e
schaffen", erwiderte der Lehrer.

R ——

11. Und Tanja aus Kiew kan

zu Wissarion und meinte

"Manchmal ist es sehr schwer, i-

gendetwas qualt einen."”

12. "Je richtiger man zu lebe
beginnt, umso mehr beginnt deg
Unrichtige, das in einem steck
sich hartnéckig zu verteidigen ..."

Sy e ——

13. "Ich kann nicht sagen, o
ich mich verandere!?", fragte Vio

letta, die Freundin Marias, die aus

Orenburg nach Minusinsk ge
kommen war.

14. "Siehst du etwa, wie da
Gras wachst? Deine Entwicklun

wirst du mit Meilensteinen mest
sen, die dir zeigen werden, dags

nisse ausschittet, soll ihr

dann Einhalt gebieten?"

16. "Wenn ein Mensch sich
negativ aufRern mochte, so soll er

5 es tun. Denn das ist besser, als

L diese Gefluihle in sich kreisen zu

- lasg@nwihrend du ihn anhorst, sei
I- bestrebt, ihn mit der Warme dei-
ner Seele zu umhillen, und erst
dann, wenn er fahig ist, zuzuho-
y ren, Dberichtige ihn", antwortete
der Lehrer.

il + ) e

man

0o

18. Sascha aus Riga erorterte
n im Gesprach mit dem Lehrer das
s Leben der Gemeinschatft und sagte
unter anderem: "Jetzt tbt man in
der Gemeinschaft einen Druck auf
Menschen mit intellektuellen An-
lagen aus. Es wiederholt sich die
Vergangenheit - die Apostel wa-
ren einfache Fischer, es kam zu
einer Trennung von denen, die die
Schrift kannten. Das Unverstand-
nis und die Trennung aus der Ver-
B gangenheit bleiben auch jetzt
J erhalten.

19. Ein bisschen bedriickt das

o

s

"“Verhalten von Sergej dem Altes-
45
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terf, man fuhlt eine sklavische
Abhangigkeit. Wie kann man de
Menschen helfen, mit der Arbei
Zu beginnen?”

20. "Sascha, sieh her", sag
der Lehrer und hielt ihm Seine of
fenen Handflachen hin. "Es gib
einen Bach und es gibt eine Qusg
le, doch man kann sie nur von e
ner Seite her erreichen.

21. Dann tritt ein Mensch zum

Bach und beginnt, ihm irgendet
was zu erzahlen. Hinter ihm abe
stehen Leute, die ihren Durst sti
len wollen.

22. Der Redner muss dursti
sein, dann erst wird er seine
Durst stillen.

23. Und denke an das, was ¢
selbst tun musst, nicht was di
anderen tun missen ...

il + ) e

24. Ich bewege Mich weitel
voran. Und Ich mdchte, dass il
Mir folgt.

25. Das Niveau der Uberlegun
gen - das ist eine grobe Erschg
nung.

26. So ein Mensch kann, wen
er in eine Marchenwelt eintritt
mit einem unvorsichtigen Schrit
etliche wunderbare Schldsser z€
storen, ohne es zu wollen."

N —

e

S

[

pwar so gewesen, als hatte Wissa-
n rion ihm gesagt: "Es wird Zeit,

t Wolodja, eine Wand zwischen uns

zu stellen.” Und als der Lehrer
edies gesagt hatte, hatte Er sich ab-
_ gewandt und war eingeschlafen.

t 28. Es waren Leute gekommen

[-und mit ihnen die Geschattigkeit,

i- und keiner von ihnen hatte Chris-
tus bemerkt.

29. Dieser Traum beunruhigte
- Wladimir, und er bat den Lehrer,

r ihn zu erklaren.

30. "Was trennt den Stein, der
auf dem Boden des Flusses liegt,

g vom Beobachter, der in den Fluss

n sieht? Der Strom trennt ihn. Das
hineinstromende Chaos hat dich
yund den Schlafenden getrennt.

31. Man kann, wenn man sich
von den Erscheinungen des Le-
bens hinreiRen lasst, auf Geschaf-
tigkeit und Durcheinander stol3en
- das ist die Wand, die stort, sich
der Wahrheit zu nahern", erwi-

derte der Menschensohn.

il + ) e

32. Andrej aus der Stadt Nabe-
reshni Tschelni, der gerade zu-
sammen mit den Bridern das
Tempelhaus in Malaja Minusa
_baute, sagte: "Am Anfang stlrmte
ich hierher, nach Minusinsk, mit
immensem Verlangen und Freude.
Jetzt bin ich hier. Die Freude

=

r

27. Wladimir der Jakute erzahl- plieb, doch nicht so groR. Es ist zu
te dem Lehrer seinen Traum. lhin
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spuren, dass es zu wenig ist, Si
hier nur aufzuhalten."

33. "Am Anfang war das
Bestreben, in diese Welt einzuta
chen. Jetzt aber lebst du in ihr.

34. Weiter aber - muss ma
schwimmen. Wenn du dich hin
eingestirzt hast, so schwimme
antwortete Wissarion.

Sy e ——

35. "Lehrer, sage mir zwei Sat
ze zu meiner Rettung”, wandt
sich mit leiser Stimme Andrej au

Woronesh an den Menschensohn.
36. "Deine Rettung ist, eine

rechtschaffene Arbeit zu finder
und nur an sie zu denken. Das w
ren die Satze", erwiderte der Leh
rer.

Sy e ——

37. Ein Mann aus St. Peters
burg fragte: "Was sollen die Men
schen in der normalen Gesel
schaft tun? Konnen auch sie d
Wabhrheit erflllen?"

38. "Viel kann man nicht erfil-
len, wenn man sich in der normg
len Gesellschaft befindet.

39. Wenn die Wahrheit erfullt
waére, gabe es diese Gesellsch
gar nicht.

40. Doch man muss mit alle
Kraften danach streben. Und e
wird das kommen, was komme
muss", sagte Wissarion.

Sy e ——

th 41. Es kam eine aufgeregte
Frau, der Blick - unruhig, nervos:
"Ich habe Angst um meinen Sohn

|- ... Rauschgift, Wildheit, Beses-
senheit, Grausamkeit und nur
Flnkchen von Menschlichkeit ...

| Sein Vater wurde dreimal wegen

. Gewalttatigkeit verurteilt, jetzt

' sitzt er im Gefangnis. Unser Sohn
ist aul3erehelich geboren ..."

42. "Jetzt nur ihn zu retten, das
wére dem gleich, Wasser aus dem
Sumpf zu schoépfen, ohne den
Fluss, der ihn speist, abzuleiten.
Man muss beim Vater und bei dir
beginnen”, war die Antwort.

il + ) e

n
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i 43. Und der Lehrer sagte in
diesen Tagen in Seinen Antworten
auf viele Fragen: "Wenn du be-
ginnst, Uber negative Gedanken zu

- gribeln, die du Uber einen anderen
- Menschen hegst, erst dann scha-

I- den sie diesem Menschen. Doch

€ nicht schon dadurch, dass sie zu
dir kommen."
i 3 ff 5 i

" 44. "Zuerst muss man das Ge-

meinsame erfassen und erst spate
die Details sehen.

Aft 45 Wenn du dich im Gemein-
samen weiter und weiter bewegst,
N wirst du genauer und tiefer erken-
FS nen.

1 46. Doch alle beschéftigen sich
mit Details, ohne das Gemeinsame

erreicht zu haben."
47
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47. "Das Schlimmste ist, bef

wusst das zu tun, was von d¢
Wahrheit verboten wurde,

48. Denn ein zielgerichteter
negativer Gedanke zerstort zwzs
das Feine, die materielle Hang
lung aber zerstort das Grobe ur
fuhrt den Schlag aus.

49. Wenn der Mensch aber m
dem aufrichtigen Gedanken, etwg
Gutes zu tun, zerstort, so geht n
die grobe Zerstérung vonstatten.

50. Das unberlihrte Feine je
doch stellt schnell das Grobe wie
der her.

51. Eine zielgerichtete, negat
ve Einwirkung aber fihrt zu eine
sofortigen Gegenreaktion seiter
der verletzten feinen Hiille."

N —

52. "Jeder Gegenstand, jed
Korper der Umwelt, hat eine In
formationshtille genauso wie aug
euer Korper.

53. Jeder Gegenstand ist lebe
dig, weil er genau so eine W¢g
sensstruktur hat wie euer Kérper.

54. Wenn ihr euch einem Baur
nahert mit dem Begehren, ihn z
fallen, so wird seine Hille zer
stort.

55. lhr braucht den Baum ga
nicht abzuholzen - er verdorrt un
stirbt von selbst, denn ihr hahb
sein feines Gewebe zerstort.

It

56. Alles hangt von der Kraft
eures negativen Impulses ab."

N —

57. "Da sich der Vater in Har-
, monie mit der Schopfung befin-
ar det, so gibt Er die Gesetze, deren
- Erfillung es dem Menschen er-
dlaubt, sich in Harmonie mit der
Schopfung zu befinden.”

N —

el

S 58. "Das Wasser der Quelle
Urflie3t und stromt in seinem Bett

voran. Alle anderen missen sich
- an der gewaltigen Strémung aus-
- richten und nicht das Flussbett zu
verandern suchen."

N —

I 59. "Einst sagte der Mensch:
S'Wozu brauche ich Gott, ich kann
auch vieles selbst', und schlug sich
die Stirn auf, obwohl er wirklich
hrZU vielem fahig ist.”

N —

60. "Die Wahrheit offenbart
sich in Fleisch und Blut, ahnlich
n-dem menschlichen. Und sie unter-
- liegt folglich denselben Gesetzen.

61. Und wenn die Wahrheit ei-
h nen Schritt macht, dann bedeutet
u das, dass auch ihr vorwarts schrei-

ten konnt.

62. Und wenn die Wahrheit 1&-
r chelt, so bedeutet das, dass auch
d ihr lacheln koénnt."
t

h
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63. "Es ist unwichtig, ob du
den Gipfel, der sich vor dir auf
richtet, Uberwindest; wichtig ist
wie du es machst."

R ——

64. "Wenn du dich zum Gipfe
bewegst und siehst, dass dir ag
Stufen verbleiben, so wirst du ny
fur diese acht
aufwenden.

65. Doch wenn vor dir Nebe
ist, wirst du viel mehr Krafte auf-
wenden.

66. In diesem Prinzip ist eir
wahrer Wert enthalten: Lernsg
vorwarts zu streben, indem du al
Krafte einsetzt, und nicht, inden
du irgendwelche Abmessunge
und Umfange aufstellst.”

R ——

67. "Schitte deine ganzen ve
gangenen Erfahrungen aus d
heraus, denn dort befindet sic
nichts als Ligen und Selbstmit

leid. Und fulle das Gefal} mit reir

nem Wasser, mit Lebenswasser.'

R ——

68. Alexej aus Podsinska, eing
n

jener Schiler, die als erste i
Moskau die Vollziehuny von
ganzem Herzen angenommen h;

ten, fragte: "Muss man denn allgs

nur sanft berihren und laufen
daran denken, Warme hinzugq
ben?"

Stufen Krafte

[oX

69. "Wenn du ein reines, leuch-
tendes Verhaltnis zur Umwelt
hast, so wirst du immer alles be-
rihren, indem du die Warme dei-
ner Seele hingibst, ohne dartber
nachzudenken”, sagte der Lehrer.

ht
r

N —

70. An einem der Tage des en-
denden Winters kam zum Lehrer
Anatolij aus Chabarowsk. Er trug
den Spitznamen ‘der Gartner’,
denn er hatte den standigen und
ungebrochenen  Wunsch, Ge-
wachshauser zu bauen und Garter
anzulegen und auch viele Ideen,
die man in der Praxis nicht aus-
fuhren konnte.

71. Tolja kam oft zum Lehrer
mit neuen Planen und dem Ge-
fuhl, dass ihn seine Nachsten nicht
r verstinden.

ir /2. An diesem Tag sagte er:
h "Komm, Wissarion, reden wir. Ich

_kenne die Wahrheit. Aber ich

mdochte gern mit Dir einfach nur

sprechen wie mit einem naheste-
henden Menschen. Das gibt es
sehr selten.”

73. "Sieh Tolja", sagte der Leh-
rer, "es flie3t ein Bachlein. Du
verspritzt Wasser aus diesem
‘Bach, hinter dir aber steht man mit
ausgetrocknetem Mund Schlange,
weil man sehr durstig ist.”

N —

e
h
n

r
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”

74. Auf den letzten Treffen im

Februar wurde vom Lehrer gesagt:
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"Man muss es jetzt schaffen, sig
selbst zu vereinfachen bis hin zy
eigenen Seele, man muss es sch

fen, so schnell wie mdglich in di¢

Gesetze des geistigen Dasei

einzutreten und zu werden wie die

Kinder.

75. Wenn ihr euch in der rech
ten Weise wie ein Mensch entw
ckelt, konnt ihr auf alles, was euc
in den Kopf kommt, vollendet re-
agieren. Doch vorerst ist den
noch nicht so.

76. Um nicht durcheinander z
geraten, wurde euch eine Arbeg
gegeben, bei der ihr lernen mus
den Kopf zu benutzen, indem ih
das erfullt, was von Gott gegebe
wurde, indem ihr an dieser Arbe

h gesagt, doch leider verwirklichen
Ir nur wenige das Gesagte."
af-

N —

D

81. "Nicht mit einem grof3en
1S‘Kopf, der mit viel Wissen gefillt
ist, beginnt die Weisheit, sondern
im Herzen, das von wunderbarem
- gottlichen Segen ubervoll ist.”

il + ) e

h 82. "Das Herz offenbart sich in

jenen Taten, die einem unter die
Hand kommen.

83. Wie viel Verstreutes, wie
viel nicht Geerntetes ... Lohnt es
sich, das Grol3e zu erdrtern, wenn
'die Ernte bevorsteht? Nimm und
ernte es.

n
t 84. Zu ernten gibt es vieles.

N

S—

it
bt

=

denkt und mit den Gedanken a
sie einschlatft.

77. So in der Arbeit versunker
werdet ihr nicht greifbar fur &ul3e
re Einflisse auf euer Bewusstseif

78. Es genigt, wenn ihr stehg
bleibt und in Gedanken versinkt

schon wird man euch zu einem

Zustand der Nutzlosigkeit fuhren
der Nichtigkeit, und der Gedank
an Selbstmord erscheint.

79. Das geschieht jetzt be
all mit Millionen von Menschen,
selbst mit jenen, die bereits lerne
die Wahrheit zu erreichen.

n ZU wenige. Vermehrt euch und er-
lernt diese Arbeit. Das ist ein gro-
S Ber Segen."

N.
n 9- Kapitel
- Begegnung mit Betrunkenen
1. Fruhlingsanfang. Am Mor-
, gen eines der ersten Marztage
e 1994 sagte der Lehrer zu Wadim:
"Gehen wir ein bisschen an die
-_ frische Luft."
2. Das war ein sehr seltener
N, Spaziergang, denn jeden Tag dau-
erten die Zusammenkinfte mit

80. So erkennt das euch Geg[e

bene. Vieles wurde euch berei
50

-Menschen bis es dunkel wurde,
s abends aber erwarteten den Men-
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schensohn ungeduldig Frau un
Kinder.

3. Und sie gingen in dern
Fichtenwald, der nicht weit vor
der Stadt begann.

4. Vom Waldrand kamen ihnef
zwei Frauen entgegen und beig
waren betrunken von feurigen Ge
tranken.

5. Eine von ihnen hielt sich nu
mit Mihe auf den Beinen, ihre
Kleidung war vom vielen Hinfal-
len voll Schnee.

6. Als sie Wissarion und def

Schuler sahen, drehten sie den

Wanderern den Ricken zu, da g
ihr Zustand verlegen machte.

7. Als aber der Lehrer und dg
Schiler an ihnen vorbeiginger
horten sie von jener, deren Kle
dung voll Schnee war, bése Wo
te.

8. Hinter ihnen auf dem Weg
begegneten die Wanderer de
Mannern dieser Frauen, deren Z
stand sich wenig von dem ihrg
Frauen unterschied.

9. Und einer von ihnen, der ei-

nen Vollbart und breite Schulter
hatte, fragte, vom Antlitz Wissari:
ons erstaunt: "Wer bist Du?!" un
fiel auf die Knie. "Hilf uns, Heili-
ger Vater!"

10. "Ich bin nicht der Vater, Ich
bin Wissarion."

d 11. Der Mann stand aufgeregt
aus der Kniestellung auf und rief
laut: "Frau! Komm schnell her.

Das ist Wissarion!"

12. Die Frauen kamen angelau-
y fen. Eine von ihnen war argerlich
jeund konnte bereits der teuflischen
»_ Hinterlist nicht standhalten: Von

ihren Lippen losten sich grobe
. Worte und sie versuchte, Wissari-
on wegzustolRen.

13. Die andere aber hielt ihre
Freundin mit den Handen auf und
sagte: "Wissarion! Ich habe Dich
im Traum gesehen. Du bist ge-
kommen und hast gesagt, dass e:
fur mich an der Zeit ist, zu Dir zu
gehen.”

14. "Es ist schon lange an der
| Zeit. Warum kommst du nicht?"
| fragte leise der Lehrer.

15. "Immer Kklappt es nicht,
immer ist keine Zeit", sagte trau-
)nrig die Frau und senkte die Augen.

- 16. "Dein Leben entscheidet
r sich und das Leben deiner Kin-
der”, erwiderte der Menschen-
sohn.

17. Der Mann fiel erneut auf
die Knie, nahm den Lehrer bei der
y Hand und aus seinem Mund war
Zu horen:

18. "Emanuel! Ich bin ein Alt-

glaubiger. Vergib mir meine Sin-
den. Vergib sie mir. Sag, was

1Y

N
7

e

r

—

stimmt in meinem Leben nicht?"
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19. "Vieles."

20. "Ich tue ja schlief3lich kei-
nem ein Leid!"

21. "Du héltst die Gebote Gott+

tes nicht ein. Uber den Rest zu r
den ist sinnlos.

22. Werde zuerst ein Mensck
strebe danach, das Gottliche n
allen Kraften zu erfillen, sauber
dich von dem Schmutz, den du {
lange angehauft hast!"

23. Und der Mann blickte in

die Augen des Menschensohnes

und sah sich in ihnen.

24. Und die Augen des Manne
fallten sich mit Tranen. Er senkits
den Kopf und liel3 Tranen in dig
Hande des Gottessohnes falle
denn sein Herz hatte vieles e
kannt.

25. Der Schiller aber stan
daneben und hielt die Arme dg
anderen Frau, die Schmahungg
und Boshaftigkeiten von sich gab

26. Und Er richtete die Warme
Seines Herzens zu ihr und hob €
Gebet zum Vater.

27. Die Finsternis rang in ih
mit Zucken und nervosen Grimas
sen.

"Entschuldigt mich. Das war ich
nicht. Das war eine andere. Ich
habe es satt so zu leben ..."

30. Und der Lehrer ging lang-
h_sam weiter ...

31. Der Mann aber erhob sich
), von den Knien mit ntchternen,
it feuchten Augen und sagte zu dem
- Schiler, wahrend er dem Lehrer
ohinterher blickte: "Er geht nicht

wie ein Mensch von dannen ...

langsam und demdtig ... Vielleicht
LISt das eine Vision oder irgendein
“Wunder?"

s 32. "Das ist unsere Rettung",
| sagte Wadim ...
n,

r- 10. Kapitel

Die erste Frihjahrsansprache ~
0 Der Alte Feofan spricht tber das
r Werk von Wissarion
>N 1. Am Samstag, dem 12. Marz
1994, erklang die erste
» Fruhjahrsansprache.

in 2. Und vom Lehrer wurde ge-
sagt: "Heute ist ein Tag, an dem
die Sonne jubelt. Und ihr seht, wie

- eine wunderbare Musik rauscht,
die Musik des vergehenden Win-

. ters und des Beginns der neuen

28. Doch der Bosheitsflusg =2 2™ ) .
hielt an und Tranen rannen aus ip-2€it: die sich auf die Blute vorbe-
ren Augen. reitet.

29. Jener, der sie storte zu ¢
ben, verstummte schlieflich. Un

3. Und bald werden die ersten
grinen Blattchen das neue Dasein

1%

ot

wahrend dieser Stille sagte sig
52
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4. Heute verheil3t nur der Trog
fen, der in das GefaRR fallt, di
kommende Warme.

5. So wird auch euer Lebe
sich langsam von der Kaélte tren
nen. Langsam wird der Frost, dé
friher viele erstarren liel3, vergg
hen, und immer mehr Tautropfe
werden erscheinen.

6. Und Ich freue Mich, dass
bald das erste grine Laub ersch
nen wird, das Laub in euren He
zen."

SR Y—
7.
allem.

8. Furchtet nie, euch gegense
tig mit direkten Worten zu kran{

"Seid immer aufrichtig, in

ken, das durft ihr nicht befurchten.
9. Denn eine Krankung, das ist

jenes Huhnerauge, das der, der
besitzt, erkennen muss, und wer
er es erkennt, muss er es au
wegmachen, muss er es heral
schneiden.

10. Wenn ihr euch aber an ihr
vorbeidriickt, in der Angst, den
Nachsten auf das Hihnerauge
treten, wie soll er dann von ihn
erfahren?

11. Seid aufrichtig, einfach, na-

iv, schreitet offen vorwarts.

12. Und wenn ihr in diesen
Fall jemandem Schmerz zuflgt, S
wird dieser Schmerz nur dort en

stehen, wo etwas nicht in Ordnung

ist und dieser Mensch das erken-
nen muss.

13. Und man braucht diesen

n Schmerz nicht zu firchten, denn
- in der aufrichtigen Bewegung auf

er dem Weg des Lichts ist der

- Schmerz die Mdglichkeit, etwas

n Wichtiges im Leben zu erkennen,

und, nachdem man dieses erkann
. hat, vieles zu schaffen."

D

-

C
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14. "Was hat der Mensch nicht
alles geschaffen, was hat er nicht
fur Regeln und Gesetze wahrend
seines langen Daseins aufgestellt.

15. Und heute, wo er die Ent-
i-wicklung furchtet, die Stimme
seines Herzens flurchtet, halt er
sich krampfhaft an diesen Regeln
und Gesetzen fest, die er selbst
’egﬁlufgestellt hat.

n 16. Doch was kann ein Blinder

chschon aufstellen? Wird er nicht

sienes Falsche schaffen, das beim
Windstol3 zerfallen wird?!

n 17. Deshalb muss man sich
, nicht zuerst jenes Gesetzes be-
yuwusst werden, das vom Mitbruder
, aufgestellt wurde, sondern jenes
Gesetz aufstellen und erkennen,
das von Gott gegeben wird. Man
muss sich des Glaubens bewuss
werden, den man verkiinden muss,
indem man das Gebot der Liebe
Oerfullt, das Gebot des aufrechten
~ Verhaltnisses zueinander, indem

man am vollstandigsten danach
53
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strebt, sein Herz zu 6ffnen un
den umgebenden Menschen sei
Seligkeit zu geben ..."

il + ) e

18. "So schaffe denn, Kind
schaffe und schreite entschloss
vorwarts, ohne darauf zu achte
dass du ein Unwissender big
denn du kannst nicht vollkomme
geboren sein.

19. Jede Vollkommenheit ent-

steht nur aus dem Punkt des Sts
bes.

20. Nur vom Ausgangspunk
der Unwissenheit beginnt dig
Entwicklung, nicht vom Aus-
gangspunkt des Vollkommener
nicht vom Ausgangspunkt de
Absoluten.”

N —

21. "Man braucht nicht laut zd

reden, nicht laut zu wirken, damit

euch viele sehen.

22. Strebt danach, euch inne
lich 'laut' zu entwickeln, damit
sich die Blitenblatter eurer Her
zen mit wunderbarem Klang un
Musik immer mehr entfalten."

il + ) e

23. "Habt keine Angst, euch
gegenseitig zu kranken, doc
furchtet, voneinander gekrénkt z
sein."

il + ) e

24. Zu dieser Zusammenkunt

d tow erschienen: die Eltern - Wja-
hascheslaw und Lilija, und die er-
wachsenen Soéhne - Oleg und Wa-
dim, die bis zu ihrer Abreise nach
Minusinsk ein selbststandiges Le-
anben geflhrt hatten.

n, 25. Und diese Ansprache des
t, Lehrers war die erste flr sie im
h Gelobten Land, und das war der
erste Tag ihres Aufenthalts in die-
sem Land.

u- 26. Und aulRer ihren eigenen
Herzen hatte der Alte Feofan die

. Familie zum Lehrer geflihrt. So

. nannte sich jener, der mit ihnen
aus der unsichtbaren Welt Kontakt
hatte.

27. Und ob dies nun - der Alte
Feofan oder ein anderer war, der
die Kinder Gottes zur Erlésung
fuhren wollte, das war nicht so
wichtig.

28. Wichtig war jedoch, dass
die Mitglieder der Familie einan-
“der in einem schweren Moment
ihres Lebens die Hand gereicht
hatten und zur Wahrhéigeschrit-
ten waren.

il + ) e

)

LY

r

|

29. Und Feofan wandte sich
Ende Januar an jene, die seine
Botschaft erwarteten: "Nun ist die
Zeit eurer geistigen Geburt ge-
kommen!

30. Und indem ihr mit Wissari-
on in Berlhrung kommt, muss

[l o

't

war auch eine Familie aus Sar
54
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sich eure Augenbinde endguilti
l6sen.

31. Nur dann werden eure Se
len mit dem leben, was von eure

Himmlischen Vater geboten wurt
de, nur dann seid ihr auf jener
Weg, der euch die Erlésung brin

gen wird.

32. So hoch die Hierarchig
auch sein moge, wir sind - geng

solche Kinder unseres Himmli

schen Vaters, die ein wenig mel

wissen als jene auf der Erde.

33. Und nur Sein Sohn kann a
les wissen.

34. Ich winsche euch, dass il
euch mit ganzem Herzen, m
ganzer Seele Dem anvertraut, D¢
der Himmlische Vater geschick]
hat.

35. Das was ich euch manck
mal gesagt habe, fallt nicht alle
mit dem Letzten Testament zu
sammen, mit dem, was Wissarig
sagt. Doch das ist nicht die Haup
sache.

36. Die Hauptsache ist, dass
gelungen ist, trotz allem, einen gy
ten Nahrboden fur die Saat de
wahren Wissens zu bereiten. D:
ist unsere gemeinsame Bilanz.

37. Eure Seelen haben in ihre
ganzen Tiefe erwidert und konn
ten endlich ihren Durst stillen
und das ist das wahre Erdengltc}

38. Daher stammt die nicht zu
beschreibende Begeisterung und
_der Jubel in euren Seelen. Daher
m kommt dieses unausdrickbare,
nicht wiederzugebende Gefiihl zu
n Wissarion.

39. Nur ausgewahlten Kindern
ist es gegeben, Ihn zu erkennen.

40. Und keine Hierarchie hat
udas Recht, irgendjemanden ir-
+ gendwann uber die Zeit Seines Er-
ir scheinens zu benachrichtigen.

41. Das Wichtigste fir den
- Menschen ist das Unerwartetsein
von Wissarions Eintreffen.

v 42. Jene, die lhn annehmen,
t werden jene Erwéhlten sein, de-
bnnen es gegeben ist, voranzugeher
t und den anderen den Weg zu er-
leuchten!

- 43. Wenn ihr nur wissen kénn-
s tet, euch nur vorstellen kdnntet,
- welche Mission jene haben, denen
nes gegeben wurde Pioniere zu
t- sein, und was jeden von euch er-
wartet, wenn ihr alles Uberwindet!

s 44. Mogen die Krafte unseres
- Himmlischen Vaters eine unver-
rssiegbare Quelle fir eure Taten
assein!

45. Jetzt haltet ihr das Letzte
pr Testament des Vaters in euren
- Handen: Und jeder Buchstabe die-

ses Testaments soll zu eurem Le-
<. bensprinzip werden.

0

D
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46. Und, wie ich schon sagt€
besteht eure Aufgabe jetzt nick
darin, den Korper zu heilen, wo
mit ihr euch bis jetzt beschaftig
habt, sondern darin, die Umwel
so gut wie moglich, von der
Méachten der Finsternis zu reini
gen. Seid von dieser Sache bes{
sen! Jetzt befindet sich alles nur
euren Handen.

47. Das ist schwer, sehr schwy
... Wie schwer aber muss es fi
Wissarion sein? Unvorstellbar
was auf Seinen Schultern lastet!

48. Und jenen, die Ihn ange
nommen haben, ist es gegebe
Seine Last zu erleichtern.

49. So seid denn geduldig un
standhaft, ihr habt jemanden, dg
das Gleichgewicht hélt und vo
dem ihr Kraft schopfen kénnt! Is
nicht das das wahre Gluck?!"

11. Kapitel

Wadim erhalt das Nardendl
Wissarion spricht zu den Kindern

1. In der zweiten Marzhalftg
1994 war Wadim in Moskau, wa
er half, die Auslandsreise des Le
rers vorzubereiten.

2. Und eine Frau namens Ta
mara, die in Selenograd wohnts
erzahlte Wadim Uber eine unggq
wohnliche Vision, die ihr zur Er-

, fullung des Verkiindeten gegeben
it wurde.

3. Und sie erzahlte von einem

t Alten, der zu ihr gekommen sei

» und gesagt habe, dass sie Narden-
Ol fur jemanden machen solle, der
- darauf warte.

’S" 4. Und sie solle es jenem
r"ubergeben, der bald aus Minu-
sinsk in diese Stadt kommen wiir-
Plde ...

ir 5. Am Morgen bereitete die
' Frau mit Aufregung und Beben

das konigliche Gemisch, das ihre
- Hande friher noch nie gemacht
Nhatten.

6. Und Wadim ging zu einem
d Treffen der Anhanger der Wahr-
2l heit' in dieser Stadt.

' 7. Und sie Ubergab ihm das
Nardendl - den wohlriechenden
Balsam zur Ein6lung von Konigen
zur Konigsweihe.

8. Wadim nahm es sorgfaltig
und sagte, dass der Lehrer schon
auf diese Gabe warte ...

il + ) e

9. Der Lehrer traf sich Ende
Marz mit den Kindern jener Got-
- teskinder, die die Wahrheit ange-

nommen hatten und zur jetzigen
- Zeit in Tscheremschanka wohn-
2, ten.

- 10. Und Wissarion sagte den
Kindern: "lhr tragt eine sehr grol3e
Verantwortung.
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11. Die Erwachsenen werde
ein wenig Larm machen, he
rumphilosophieren, doch vorwért
fuhren kdnnen sie nicht.

12. lhr seid es, die vorwart
fuhren werden! Umso sorgsamg
musst ihr die Wahrheit zu eure
Bridern und Schwestern weite
tragen!

13. Und denkt nicht, Ich wirde

h 18. Versucht, die Erwachsenen
- nicht zu beleidigen, ihnen keinen
s Grund zu geben, mit euch zu
schimpfen, denn, wenn sie gereizt
s werden, werden sie sich selbst
\r zugrunde richten.
n 19. Wenn ihr tber sie Schones
- und Gutes denkt, gebt ihr ihnen
eine enorme Unterstitzung.
20. Seid geduldig. Eure Seelen

Mich anders an euch wenden alshaben bereits eine andere Qualitét

an die Erwachsenen. lhr und d
Erwachsenen - seid ein und da
selbe! Und oftmals héngt gerad
von euch das Leben eurer Elte
ab.

14. lhr musst lernen, die Schu
ter, die Stutze fur jene Leute z
sein, die schwach sind.

15. Von euch wird nicht ver-
langt, dass ihr mit eurem Korpe
eine Stltze seid, denn ein kleing
Kind kann unmoglich eine grof3;
Last tragen. Nicht davon rede Ic
zu euch, sondern von einer starkg
geistigen Schulter.

16. Und wenn euch jemand dg
Erwachsenen beleidigt oder etw3
Ungeschicktes tut, so seid deshg
nicht gekrankt, sondern winsch
ihm Gutes.

17. Stellt euch vor, wie es R0
senblatter auf ihn regnet. Jetzt i
die Zeit gekommen, den Men
schen die Blumen ihres Herzer
Zu schenken.

eals die Seelen der Erwachsenen.
s-Weshalb von euch viel mehr ver-
elangt wird. So seid denn gute
nSchiler!

21. Ich aber verreise jetzt, denn

- der Himmlische Vater ruft zu et-

u was Grofllerem auf, wobei die

Herrlichkeit Gottes in Erschei-
nung treten soll.

r 22. Die Menschen missen er-
psfahren, dass von jetzt an eben die-
b sem Gebiet bevorsteht, das Gelob-
h te Land zu werden.

PN 23. lhr aber seid jene, die die-

ses Land bewohnen. Das ist ein
er grol3es Gluck, denn vor euch wird
s Geschichte geboren ...

Ib 24, Viele Menschen wussten

It von dem groRartigen Tempel im
Wald, wo viele die Rettung finden

- werden. Doch die Mehrzahl weil3

stnicht, wer diesen Tempel bauen

- wird.

S
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25. Ihr aber werdet die erste
sein, die ihre Steine legen werde

26. Das Leben dieser Steinche
ist verschieden", der Lehrer be
rihrte die verschiedenfarbige
Steine, die auf Seinem Tisch lagg
und die lhm von verschiedene
Menschen aus den unterschie

schenkt worden waren, und nac
dem Er einen Augenblick ver
stummt war, fuhr Er fort: "Einer|
von ihnen ist friher gekommen
der andere spater, doch sie a
haben aufmerksam dem zugeh6
was hier gesprochen wurde.

27. Denn sie sind lebendig
Und keine Kostbarkeit der Wel
hat den Wert eines solchen Stei
chens.

28. |hr werdet euch immer dar
an erinnern, wie euch nach de
Willen Gottes diese Gaben gs
schenkt wurden.

29. Jetzt nimmt jeder von euc
ein Steinchen und hebt es sorgf§
tig auf bis zu dem Zeitpunkt, wq
der Grundstein zum Tempel g€
legt werden wird.

30. Ein Gebet sprechend wef

det ihr diese Steine in die Grung
mauer des Tempels legen.

31. Vergesst es nicht! Das ig
sehr wichtig! Hier haben diesg

N

n nicht nur erhalten, sondern ihn
n!lauch vermehren!

32. Jetzt aber segne Ich euch,

rndamit eure Krafte ausreichen ..."

il + ) e

33. In den letzten Marztagen
Nwurden dem Menschensohn neue

g Gewaénder genaht.

lichsten Orten der Mutter Erde ge-
5

34. Nach dem Ruf des Herzens
_und dem Ruf wunderbarer Visio-
nen war eine geschickte Stickerin
namens Anna aus dem Ural ge-
kommen und bestickte das purpur-
|’erote Gewand des Lehrers mit er-
rt,staunlichen Motiven.

35. Und auf Seinen Kleidern
erstrahlte der vierzehnstrahlige
t' Bethlehemstern, der den Weizen
.vom Unkraut trennte.

36. Bald darauf kehrte Wadim

| aus Moskau zuruck und Uber-

L, brachte dem Lehrer das wohlrie-

_chende Nardendl zur Erflllung
des Vorherbestimmten.

n
1B )

12. Kapitel
- Das Fruhlingsfest ~ Die Trauung
von dreizehn Paaren

1. Der letzte Tag des Frihjahrs-

- fastens trat ein, und es kam der

Feiertag des Lebens, der Feiertag
t des Erbluhens, der Feiertag der
, groRartigen Einheit.

ch 2. Am klaren sonnigen Tag des

Steine den Segen Gottes in si(
aufgenommen, und ihr misst ih

58
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leuchte von einem Regenboge
ring umgeben - dem Symbol de
Testaments zwischen Gott un
dem Menschengeschlecht.

3. Die Versammelten sahen de
Himmel und einander an, und ihr
Gesichter strahlten.

4. Und es gab Reigen und Taf
ze von jenen, die sich auf das Z
sammentreffen mit dem Lehr¢g
und miteinander freuten.

Sy e ——

5. Eine der Schwestern, di
sich an dem Tag erfreute und d
ren Name Irina war, loste sic
vom gemeinsamen Reigen und €
hob ein Gebet zur Verherrlichun
des liebenden Vaters.

6. Und sie sah ein gewaltige
Wunder. Feuergoldene Pforten d
groR3artigen Stadt Jerusalem stq
den am Himmel Uber den Gotteg
kindern, die sich zum Reigen ve
eint hatten ...

R ——

7. Und der Menschensohn sa
te in den glucklichen Minuten
"Liebe Kinder Gottes! Es ist nun
der Moment eingetreten, wo di

Strahlen der gottlichen Herrlicht

keit in Erscheinung treten,

8. Jener groRRartigen Herrlich
keit, deren Zeit heute fur jede
von euch anbricht.

9. Heute ist der Tag, der lan

a)

-
D

O = I

S

n-wird. Diesen Feiertag werden

s auch eure Kinder und Enkel noch

d feiern.

10. Lange Jahre werden die
nNachkommen euer Leben im Ge-

e dachtnis behalten, sie werden sich

an euren ersten Schritt erinnern,

1- mit dem endlich eine Einige Fami-
|- lie entstehen wird.

11. Heute wurde durch den
GroRRartigen Willen Gottes der
Weg am Himmel aufgezeichnet,
der den Menschen helfen wird zu
_erkennen, dass das Heilige Land
sich heutzutage nicht dort befin-
_det, wohin viele Menschen auf der
Suche nach Heiligem streben,
sondern dort, wo ihr seid, wo eure
H&nde sind, wo eure Herzen fahig
sind, sich zu einer gemeinsamen

r

a) - .
Pl Familie zu vereinen, um das Tes-

Ntament Gottes zu erfullen, die

N

°” Wahrheit zu erfillen, die sich in

~ vollem MaRe heute vor euch er-
offnet."

12. Und die Kinder des sich

J-bildenden Einigen Volkes nahmen

einander an den Handen, stellten

I sich um das Feuer und verherr-

al

-

lichten den Vater mit glihenden
Herzen, und sie umarmten die
Mutter Erde und einander mit
warmem Atem ...

13. Und es wurden Tanze auf-
gefuhrt und Lieder dargeboten ...

N —

e

Jahrhunderte begangen werden
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14. Und bevor der Lehrer d

leben’, dem sage Ich nur eines:

Brot segnete flr diejenigen, die an'Du hast Mir nicht geglaubt, du
der Festtafel salRen, sagte Er Seirhast es nicht vermocht, mit Mir zu

Wort Uber den sich vollziehendenh verschmelzen

Tag.

21. Und der Festtag hielt bis

15. Und fur viele wurde gesagt: zum Abend an in Liedern und
"lhr seht, dass Ich vor euch steheTanzen, bis das Lagerfeuer er-
in ebenso einem Korper wie jeder losch und sich die Sonne von dem

von euch. Das ist ein grol3es S
rament.

16. Und wehe jenen Unwisser
den, die denken, dass alles andg
vonstatten gehen misse, dass al
in irgendwelchen Feuerkorper
vonstatten gehen miusse. Das
eine gewaltige Blindheit und eir
enormes Unglick.

17. Indem der Vater Seing
Hand zu Seinen Kindern aus
streckt, schafft Er fur euch jen
Briicke, die sehr nahe bei euch i
und sich im Abstand einer ausgg
streckten Hand befindet.

18. Deshalb, solange Ich in e
nem Korper ahnlich dem eure
verweile, unterliege Ich denselbe
Gesetzen, denen auch jeder v
euch unterliegt.

k-wunderschénen Tag verabschiede-
te ...

il + ) e

EIS 22, Eine Woche war vergangen
lesind dann brach der Friihlingstrau-
N ungstag an. Auf der groRen Wiese
Stin Malaja Minusa versammelten
! sich viele jener, die gekommen

waren, die Brider und Schwestern
> zu dem wunderbaren Tag zu be-
- grufRen und ihnen die Freude ihrer
2 Herzen zu geben.

st  23. Und ein festlicher Weg
£~ bildete sich zu dem Platz auf der
Wiese, wo der Lehrer auf die Hei-
- ratenden wartete.
N 24. Zu beiden Seiten des We-
N ges standen mit Frihjahrszweigen
PNiene, die mit Gluckwinschen die
Trauungspaare zum Menschen-

19. Deshalb denkt daran: Ihr sohn begleiteten.

seid in der Lage, genauso vora
zuschreiten wie Ich und niemals i
Verzagtheit zu verfallen.

20. Und jenem von euch, deg
von nun an sagt: 'Mir ist schwe
ums Herz. Warum mir so vie
Schmerz? Warum mir so ein

- 25. Und es waren dreizehn Paa-
N re, die die Vereinigung ihrer Her-
zen wunschten.

I 26. Und der Lehrer sagte zu ih-
I' nen: "Euer Dasein kann sich nur

wurdig in der grofRartigen Harmo-
E nie zwischen dem Mannlichen

grof3e Last? Es fallt mir schwer z
60

U und Weiblichen entfalten ...
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27. Jetzt steht euch bevor, eir
gro3e Verantwortung vor den|
Antlitz Gottes auf euch zu neh
men, fur die Er euch segnet."

28. "Seid ihr bereit, die Ver-
antwortung, die euch der Vatg
auferlegt, zu tbernehmen?", frag
der Lehrer streng jedes Paar uf
nach einer gemeinsamen zustir
menden Antwort segnete Er m
dem Kreuzsymbol die sich Verei
nenden und ihre Hande, die lbe

einandergelegt waren, wobei die

Hand des Brautigams mit de

Handflache nach oben gerichtet

war und die Hand der Braut hielt.

29. Und der Menschensoh
streckte Seine Hande Uber die v
Ihm im Halbkreis Stehenden un
segnete sie: "Seid gesegnet! Uj
eure Krafte sollen auf dem We
der Erschaffung der Harmonie dg
Einheit eurer Herzen zunehmen!

30. Nehmt auf eure Schulter
die Verantwortung, die euch von
GrolR3en Vater zugedacht war zt
Schaffung von Wohl im Namer
des von euch Auserwahlten, in

Namen anderer Gotteskinder, im

Namen der umgebenden Welt.
31. Seid Mann und Frau! Unc
die Liebe bestehe ewig zwischg
euren Herzen. Amen.
32. Jetzt aber dreht euch zu e
ren Bridern um und nehmt d3g
Brot entgegen. Nehmt es entgeg

il + ) e

e

L 33. Und das Feuer brannte in
- hellen Flammen auf vom "Feuer-
tanz", ein Geschenk von Tatjana.

34. "Meine Lieben, die ihr die

I groRe Bestimmung entgegen-
€nahmt! Dieses Feuer - das ist das
dFeuer eures Lebens. Mége es heif:
N-sein! Mége es den blind Gewor-
t denen den Weg erleuchten! Und
- die Frierenden wéarmen!", sagte
r~Wissarion.

35. Und diejenigen, die die
rBindung der Trauung angenom-
' men hatten, bildeten einen Kreis.

Die nachsten Kreise aber bildeten
N ihre Brider und Schwestern.

Pl 36. Und in die Mitte des Krei-
¢ ses stellte sich neben das helle
‘dFeuer der Menschensohn und sag-
J te: "Preist die grol3artige Liebe,
" die zu euren Herzen ausgestrahlt
wird! Umarmt die Erde! Umarmt
N die Bruder! Erwarmt die Frieren-
N den!"

' 37. Und die Briider und
Schwestern richteten ihre Hande
zum Himmel, in einer gemeinsa-
men Aufwallung vereint, und
priesen den Vater!

N —

38. Glocken lauteten. Und die
Hochzeitspaare schritten hinter
U"dem Lehrer auf dem Weg, der er-
Speut von den Briidern und
PNSchwestern mit freudigen Herzen

n

)
n

und verbeugt euch."”
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geschaffen wurde, zu den Festt
feln.

39. Und der Menschensoh

3. Die von den Schilern bei der
Ausgrabung des Lagerplatzes ge-
H fundenen  kunstvoll gefertigten

a-

umarmte sowohl die Manner als Bronzewaffen (ein Kriegsbeil, ei-

auch die Frauen und schenkte i
nen Sein Herz.

40. "Moge euer Herz triums-

phieren! Friede und Glick euch!,

sagte der Lehrer und segnete d
Brot und dieses Festessen.

41. Und die Versammelten kos
teten die gesegnete Nahrung. Ui
alle tanzten auf dem Fest ...

13. Kapitel

Ein Zepter wird gefunden ung
Wissarion Uberbracht

1. An einem der Apriltage
brachte man dem Lehrer einen Z
renstab (Zepter - Anm. des Ube

h-ne Speerspitze und ein Messer)
waren die altesten bisher bekann-
ten Waffen von Ariern, die von
diesen Orten und den angrenzen-
en Berggebieten aus ihren Weg
In die Welt begonnen hatten.

4. Nach alten Legenden, nach
vorbiblischen Legenden sollen die
Arier, die sich in der Welt ange-
siedelt hatten und die Grundlage
vieler Volker wurden, zu Beginn
des Goldenen Zeitalters wieder zu
ihrem Ursprungsort zuriickkehren,
zu Beginn des Jahrhunderts der
Vereinigung aller arischen Vol-
ker.

A- 5. Und der Lehrer nahm das
- Zepter und sagte: "Lange schon

a

nd

setzers), der von der Natur aus derwartete Ich auf es. Jetzt wird es

Wurzel eines vertrockneten Bal
mes geschaffen und von wurze

fressenden Kafern seltsam miit

einzigartigen Mustern gezeichnet
worden war.

2. Und dieses Zepter wurde i
neuen Gelobten Land gefunden,
der Nahe des Dorfes Mulga, in e
ner Naturgrotte. Dort wurde auc

einige Monate nach dem Geg-
schenk fir den Lehrer bei der Ef-
neuerung des Fundaments eines

Hauses ein alter Lagerplatz v

- Zeit fur die Reise!"

il + ) e

6. Und der Lehrer sagte bei der
Samstagsansprache am 16. April,
vor dem weiten Weg: "Nun ist der
1 Augenblick gekommen, wo vor
Nder Stunde groRartiger Taten die
- Moglichkeit gegeben wird, Mich
N noch einmal an euch zu wenden.

7. Denn jene Vollziehung, die
sich in der Zukunft abzeichnet, ist
ein grol3es Werk, wenn die Zeit

n gekommen ist, wo die Herrlichkeit

Ariern entdeckt.
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des GrofRen Vaters in Erscheinur]

tritt ...
8. Von jetzt an wird jeder eure

nachsten Schritte eine vielfac
groRere Verantwortung nach sig
ziehen, als das friher der Fa

war.

R ——

9. Und vom Menschensoh
wurde auf dem Treffen gesag
"Der Mensch hat natirlich ver
sucht, durch sein Nachdenken vi

les einzuschatzen und begann d

zu erortern, was ihm in die Hand

gelegt wird und was ihm aus de

Handen genommen wird.
10. Und euer Glick began

von AaulRerlichen Erscheinungeg

abzuhangen. Gibt man euch etw
- dann freut ihr euch. Wird es auy
euren Handen genommen - b
ginnt ihr zu leiden. Doch das ist |
alles nur etwas Fremdes, all das
aul3erlich.

11. Betrachtet das wahre We
sen - euch wurde Leben gegebg
Der Vater gab euch durch Seing
gro3artigen Willen die Moglich-
keit zu leben. Was konnte grof3e
sein? Diese einfache Wahrhe
muss der Mensch erkennen lerne
der glaubige Mensch!"

R ——

12. "Die Gesetze, denen ihr urn
terstellt seid, sind begrenzte G¢
setze. Die materielle Welt ist be

1g 13. Die Worte, die Ich euch sa-
ge, sind ebenfalls begrenzt.

I  14. Doch der Geist, der euch
h innewohnt, duldet keine begrenz-
h ten Kategorien.

Il 15. Euer Leben besitzt ein un-
endliches, es besitzt ein gewalti-
ges, erstaunliches Prinzip. So er-

n fullt es denn, erflllt es einfach und

- natdrlich, ohne viel Uber euer Da-

sein nachzudenken, sondern in-

h.dem ihr eben jenes tut, was euch
aglerade unter die Hande gerat. Tut
le €s und gebt dabei all eure Krafte

n hin."

il + ) e

N 16. "Lebt und wisset, dass der
n heutige Tag fur euch die Mdglich-
Aaskeit ist, in Erscheinung zu treten.

S 17. Ob es aber einen morgigen
E-Tag geben wird, das werdet ihr
A erst sehen, wenn ihr am Morgen
Sterwacht. Und heute dariiber zu re-
den, bringt nichts. Morgen werdet
- ihr sehen, was euch zu tun bevor-
nsteht.”
n

N —

X 18. "Vergesst euch, ihr seid die
"l Umwelt. Dort werdet ihr gliicklich
't sein.

n 19. Sprecht weniger Uber euch,
redet mehr Uber jenen, der eure
Hande gebrauchen kann, der die

-Warme eurer Herzen bendtigt.

P- Das ist wahrhaftig ein blendendes

grenzt.
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Licht! So erstrahlt in ihm und
niemals soll es in euch erldschen

N —

20. "Das, was heute euer Heiz

errungen hat - das hat bereits kg
nen Preis mehr! lhr seid bereit
die glicklichsten Menschen dg
Erde!"

il + ) e

21. "In euren Fragen habt ih
immer das gesucht, was ihr tbe
haupt nicht ben6étigt.

22. Bei weitem nicht immer
habt ihr zu trinken verlangt, off
habt ihr nach Schmuck flr eue
Leben gebeten der eure
Verstand bereichern kénnte un
den ihr eurem Verstand anmess
konntet, doch der nicht die Wabht
heit ist, die euer Leben nahrt."

14. Kapitel

Gesprache Uber Kunst

1. Am 22. April 1994 traf
Moskau den Menschensohn b
einem Gesprach im engen Kre

jener, die schon lange mit der

Wahrheit in Berihrung gekom
men waren und sie bereits erreic
ten. Und dieser "enge Kreis" w3
ein mit eineinhalbtausend Men
schen gefulllter Saal.

2. Und der Lehrer verkindet
unter dem Gesagten: "Vor der

bens stehen auf einer wunderbaren
" Ebene Pforten. Sie sind die einzi-
gen, man kann sie von verschie-
denen Seiten umgehen. Sie sind
,;i_geoffnet.

s 3. Man kann viel Uber diese
r Pforten diskutieren - doch Ich sa-
ge euch die Wahrheit - um die
Pforten zu durchschreiten, bedarf
" es eurer Fahigkeit zur Demut.

4. Nur wenn ihr diese Pforten
durchquert, ist euer Aufstieg mog-
lich.

5. Denn von diesen Pforten aus
¢ fuhrt ein erstaunlicher Pfad zu
n Wunderbaren Hohen. Er ist jedoch
g hicht zu sehen.

bn 6. Doch man muss die Pforten

- passieren. Und jeder, der nicht
hindurchgehen mdchte, sagt: 'Wo
liegt der Unterschied? Ich kann
auch weitergehen, ohne diese
Pforten zu passieren - und werde
genauso neben euch gehen.’

7. Natdrlich kénnt ihr dies auch
~tun. Und eure ersten Schritte wer-
Pl den auch so aussehen, als ginget
Sihr zum Licht.

8. Doch unsichtbar und uner-
_bittlich  werdet ihr vom Weg
abkommen und die Zeit wird euch
zu ein und denselben Pforten zu-
rickfuhren.

9. Und solange der Mensch die
Pforten der Demut nicht durch-

-

h
r

=
n

Weg des groRRartigen Emporstrg
64
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ginnen, solange kann man ih
nicht erlangen.

10. Ein demdutiger Mensch
das ist jener, der deshalb glicklig
ist, weil ihm von Gott das Leber
gegeben worden ist.

11. Er weil3, dass er ein Blinde
ist. Er weil3, dass er unwissend is
dass er vorerst zu nichts fahig ig
Na und?! Das Leben ist von Go
gegeben worden. Und der Mensg
erinnert sich, dass der Vater gro
artige Taten von ihm erwartet!

12. Doch wenn ihr euch auf eu
re Unfahigkeit stitzt und oft Ube
euren Kummer und euer Ungllc
redet - so seid ihr jenem Unglick
lichen &ahnlich, der sein Haus at
Sand gebaut hat.

13. Es reicht, wenn ein Rege
beginnt und der Wind weht - dan
sturzt das Haus ein. Dieser Stu
wird gewaltig sein.

14. Euch wurde jedoch gesad
dass man das Haus auf Stein bg
en muss. Und dieses Haus wird 4
len Unwettern standhalten.

15. Euer Stein aber - das ist d
Fahigkeit, sich auf das Bestrebg
Zu stutzen.

16. Eure Wahrheit - das ist eug
Bestreben, das zu verwirklicher
was von Gott vor euch eroffne
wird.

17. Vereint euch vollstandige
mit der Wahrheit Vereint euch

n vollstandiger mit Jenem, Der zu

euch gekommen ist mit der Kraft
. Seines Vaters! Gedenkt Seines
h Namens!

1 18. Einst wurde euch gesagt:
Wer Meinen Namen anruft, wird
r gerettet werden!

5t, 19. Denkt an Mich in schweren
t. Momenten, ruft Meinen Namen
It an, vereinigt eure Seele mit Mir,
thund eine immense Kraft wird in
3-euch sein!"

N —

20. In Moskau wohnten die
I Reisenden bei Viktor und Irina.
K Diese hatten vor mehr als zwei
- Jahren als erste die Tur ihres Hau-
If ses vor dem Menschensohn gedff-
net.

N 21. Damals waren bei Viktor,
N dem Hausherrn, Nachrichten
[Zeingetroffenen, dass der Prophet

aus Sibirien danach strebe, in der
t, Taiga eine Kirche der Einheitli-
wuchen Religion zu schaffen, worauf
il-er lhn nach Moskau eingeladen
hatte.

e 22. Und Viktor wollte in der
nVerwirklichung eigener Absich-
ten, die, nach seiner Meinung, fur
,r das Leben Russlands rettend seir
sollten, unter seiner Fuhrung all
, jene versammeln, die versuchten,
die Wahrheit mit sich zu tragen,
mit was fir Namen sich ein sol-
cher Trager auch selbst benenner

-~

moge.
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23. Viktor war Kunstmaler, de
die Welt des Kosmos erkenn
wollte, die Welt des groRRartige
Schopfers. Die Basis seiner Wel
anschauung waren der Hindui

mus, sowie die Werke von H,

Blavatsky und E. Roerich.

24. Oftmals versuchte er, Wi
sarion Ratschlage zu geben, in d
Annahme, dass das reifere Altg
und die grol3e philosophische E
fahrung ihm gestatten wirden, da
zu tun.

25. Wissarion horte demdtig
zu, den Kopf gesenkt.

il + ) e

26. Wadim, der nicht nur ein
mal Viktors Verstandnis der Wel
mit angehort hatte, verstand es s

fullt, das ihm teuer war. Sein Herz
n aber zog es zum Menschensohn.

28. Was aber starker sein wur-
- de - das Herz oder der Verstand,
- der nicht winschte, mit der nicht

geringen Erfahrung und dem

menschlichen Wunsch zu brechen,
- die Handlungen der Wahrhkinit
rseinem Verstandnis zu korrigieren
er - das wirde nur die Zeit zeigen.

[~ 29. Irina aber, Viktors Frau, ei-
'Sne gutmitige, aufrichtige Frau,
angefullt mit matterlicher Firsor-
ge, zog es nicht nur von ganzem
Herzen zum Lehrer, sondern sie
nahm Ihn auch als Gottes Sohn an
und liebte Ihn.

il + ) e
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0, 30. Und mit dem Lehrer weil-

dass sein Hauptbestreben d

lerten vor dem weiten Weg Wladi-

Schaffung eines Tempels (Kirchg mir, Alexander aus Sachalin,
- Anm. d. Ubers.) der Einheit def Wladimir der Jakute und Wadim
Religionen galt. In diesem Tempel in diesem Haus.

sollten alle Religionen miteinant  31. Oft kam auch Maria zu ih-
der existieren konnen, einandernpen, die sich sehr um die Ausstel-

annehmen Und ein e|nhe|tl|Ch€S|ung der Einreisegenehmigungen
Gebet sprechen, das in sich allenach Israel bemiihte.

grundlegenden Motive ung
Mantren der Hochreligionen eint
schlief3t.

27. Doch er hatte die grundle
genden Wabhrheiten, die heute vq

Wissarion gebracht wurden und .
die bisher unbekannt waren, nicint K |3TQ" Austt. Tethersbgrg kam..g"
angenommen. Denn sein Verstand olal, Um dem Lenrer Fragen uber

war bereits mit viel Wissen get d.!e I_<unst und Kultur zu stellen
fur die erste Ausgabe einer neuen

il + ) e

32. In den Tagen vor der Ab-
fahrt fanden viele Zusammentref-
" fen mit jenen statt, die sich nach
Ndem Wort der Wahrhéisehnten.
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Zeitung, die die Anhanger de|
Vollziehung in der nérdlichen
russischen Hauptstadt herausg
ben wollten.

34. Und der Menschensoh

sagte im Gesprach mit Nikolaif

"Wabhrhaftig Ich sage euch, dag
jene Errungenschaften der Kun
und Kultur, die auf dieser Erde it
der wunderbaren Epoche der Wig

dergeburt entstanden, natrlig
sehr wundervoll sind, doch das i
sehr wenig.

35. Euch erwartet viel mehr ay
der Grundlage des grolartigg
geistigen Hohenfluges, wie e
euch von Gott geboten wurde. Di
Harmonie zwischen Geistigkei
und Kultur masst ihr jetzt bereits
erreichen.

36. Doch zuerst denkt darar
Es steht bevor, in der Seele geb
ren zu werden."

37. Nikolai sagte: "Doch wenr
der Mensch die Feder oder dg
Pinsel nimmt, weil3 er ja nicht, o

er in der Seele geboren ist, ¢

schafft, weil er nicht anders kann

38. "Natirlich. Er nimmt be-
wusst den Pinsel, wenn er das B
durfnis verspurt, seine Welt aug
zudricken.

39. Doch bis zu diesem Stric
erscheint er im ScholRe de
matterlichen Wiege.

40. Und wenn die Mutter ihn
mit ihrer geistigen Welt einhtillt,
e-mit Liebe, Gebet, wenn sie ihn mit

den ersten Schritten lehrt, den
h Glauben an Gott zu verstehen, so

wird natirlich seine Entfaltung
g rechtzeitig beginnen.

st 41. Und wenn der Wunsch er-
1 scheint, den Pinsel in die Hand zu
-nehmen, so schafft er Erstaunli-
hches und Einzigartiges, denn er
5t wird schon vom Grunde her den

wunderbaren Wohlgeruch von
f seiner Basis ausstrahlen, da er
nselbst keine vollkommenen For-
s men besitzt.

e 42. Das beginnt jetzt bei euch.

Und da ihr bereits mit dem Pinsel
5 arbeitet und gleichzeitig die Errei-

chung des Geistigen in Angriff
- nehmt, so wird vieles vorerst ver-
o-mischt werden, manchmal un-
schon, doch trotzdem wird das
Bestreben, das Geistige zu errei-
chen, mit der Zeit alles an seinen
Platz stellen.

r 43. Und eure Kinder werden
« bereits im Schol3e eurer geistigen
Kréfte geboren werden, und alles
‘wird wie es soll vonstatten ge-
hen."

I

n

J

D

e

il + ) e

h  44. Nikolai fragte: "Was konn-
r test Du aus dem hervorheben, was
von der Menschheit bisher ge-

schaffen wurde?"
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45. "Geschaffen
wurde bisher geschaffen. Deg
wunderbare geistige Schatz i
vorerst noch in euch verborger
doch ihr seid berufen, ihn den
Universum zu offenbaren.

46. Das, was geschaffen wurg
- das sind durftige, sehr karglich
Erscheinungen, das ist fag
nichts", antwortete Wissarion.
47. "Was wird dann sein?!"

48. "Das ist es ja: was wirg
dann sein?!", lachelte Wissarion.

N —

... Fast nicht

49. "Lehrer, das, was man trg
ditionell unter Kultur versteht,
kann man bedingt in drei Kategg
rien einteilen: die bildende, dié

musikalische und die Wortkunst.

Worin besteht ihr Unterschied?"

50. "Das Hauptséachlichste i
der Kunst kann man auf de
Grundlage der wichtigsten Sin
nesorgane des Menschen z
Wahrnehmung  der  Umwel
bestimmen. Das sind das Geh
und das Sehvermdogen.

51. Die Grundlage des SeH
vermodgens ist das, was dg
Mensch sieht, und das ist berei
die bildliche Kunst, fir das Geho
ist es die Musik, die Melodie.

52. Das Wort als Poesie ig
schon nicht mehr dieser eigentl
che Ursprung wie Musik, denn di
Menschen mussen lernen, siq

68

S miteinander mehr mit Handlungen
r zu verstandigen, sprechen sollten
5t sie wenig.

. 53. Noch mehr - die Musik sei-
N ner Seele ist das Werk seiner

Hande, die Musik dessen, was er
e mit seinen Handen schuf, denn es
e wird klingen und man muss ler-
5t nen, es zu hoéren."

N —

54. "Was fir eine Bestimmung
wurde dem Kunstmaler von Gott
gegeben?"

55. "Nicht zuféllig sagte Leo-
- hardo zu seiner Zeit: 'Die Malerei
ist die Konigin der Kunste'.

56. Sie ist wirklich die Koni-

2 gin, denn wenn ihr einen Men-
schen fragt: 'Was wahlst du - das
Gehor oder das Augenlicht?' - so
h wird er natirlich sagen: 'Das Au-
r genlicht'.

57. Selbst wenn er nichts hort,
urbedeutet zu sehen fir ihn viel
mehr.

58. Denn wenn er die sichtba-
ren Gestalten exakt abbildet, so
- kann man von jedem Material, das
er die Hand des Kinstlers berihrt
tshat, das Flustern der Vogel horen,
I Musik - jeden Ton, den der auf

dieser Oberflache abgebildete Ge-
t genstand ausstrahlt.

59. Durch die Hand des Men-
b schen kann man alles Gbermitteln.
hDas ist ja das groR3artige Symbol

Or
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der Schopfung - die menschlicheg
Finger."
S -

60. "Man mochte in die Zu-
kunft sehen kdénnen. Was wird i
sie Ubergehen?

61. Von Dir wurde gesagt: 'l

der Vergangenheit gab es solchel

Einzelheiten der Laster, die in
Nichtssein gehen mussen, da dq
ihr Platz ist.'

62. So wird dort wahrscheint

lich fast die ganze Literatu
verbleiben, denn in jedem grol3a
tigen Werk gibt es Beschreibun
gen blutiger Ereignisse?”, fragt
Nikolai.

63. "Das damit Verbundeng
wird in vielem aussterben. Alles

Unbedeutende, ja auch Bedeuten

des wird mit der Zeit aussterben.

64. Am Anfang kann irgendeir
Name ein groRes Buch einnef

men, dann flieRt dieser Name Zu

nur einem Kapitel Gber, dann gel
er zu einigen Zeilen dber, zur E
innerung, dann zur Ful3note, ur
dann verschwindet er ganz. Dieg
Begriffe sind relativ. Natdrlich
wird alles verschwinden und Neu
es wird kommen.

65. Und das Vergehende z
bedauern, ist unsinnig - man mus
nach vorn streben und Neue
schaffen."

n  66. "Einst hast Du gesagt: 'Lest
Marchen - in ihnen stecken grol3e
Weisheiten.' Doch schlief3lich gibt
es in jedem Marchen auch alle

N maoglichen Unreinheiten ..."

67. "Richtig! Doch deshalb ha-
be Ich euch oft gesagt, dass ihr
jetzt die Schopfer eines neuen

=

Marchens seid, welches ihr beru-
tfen seid mit euren Handen zu
schaffen.

68. lhr musst die Gusli (Zupf-
instrument - Anm. d. Ubers.)
nehmen und wunderbare Lieder
singen kénnen, doch neue, wo be-
reits kein Blutvergiel3en mehr ist,
wo kein Leid mehr ist, denn das
| muss Uberhaupt aus dem Ge-
[ dachtnis der Menschheit geldscht
” werden."

S
DI

r-
e

N —

69. Und Peter aus Woronesh
_kam zum Lehrer, und als er bei
Wissarion vier Seiner Schuler sah,
Lt bat er um ein personliches Treffen
_mit dem Lehrer ohne fremde An-
dWesenheit.

70. "Hast du etwas, was du vor
deinen Brudern geheim halten
. mochtest?

71. Wenn du Mir glaubst,
u komm herein, sprich offen!" sagte
ssWissarion zu Peter.
S 72. Peter kniete vor dem Lehrer
nieder und erzahlte von der Ver-
wirrung seines Verstandes, vom

=

e

Beben in seinem Herzen, denn er
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nahm nicht mit dem Bewusstseir
sondern mit dem Herzen an, da

1, rektor dieses Theaters und mit de-
ssren geistigen Fidhrer - dem ortho-

Wissarion die Wahrheit in Fleisclh doxen Geistlichen Georgij.

und Blut sei.

73. Und er fuhlte seine Gering
fagigkeit und Nichtigkeit, und Un-
ruhe beméachtigte sich seiner. Ur
indem er seine Nachlassigkeit e
kannte, winschte er, bei der Vol
ziehung zu sein und das Verkir
dete zu erfillen. Peters Rede w
gedrangt und stotternd ...

74. Leise und schnell, unerwa
tet fir die Schuler, kniete Wissg
rion neben Peter nieder und un
armte ihn fest und lange. Trane
rannen aus Peters Augen.

75. "So sollen deine Worte un
Taten sein! Geh voran!", sagte df
Lehrer.

il + ) e

76. Und zum Lehrer kam eing
Frau namens Natalija, die in Aus
ralien wohnte und die Wahrhei
der heutigen Vollziehung
angenommen hatte.

77. Mit Schmerz und Traner

erzahlte sie Uber ihr Leben und bat

um den Segen fir das Uberbriy
gen der Frohen Botschaft auf de
fernen Kontinent. Und das Ge
wuinschte wurde ihr gegeben ...

il + ) e

78. In diesen Tagen traf sic

it

79. Dem Regisseur und der Di-
- rektorin fiel es leicht, dem Lehrer

zuzuhdren, denn ihre Herzen wa-
dren Seiner Stimme gegentber of-
r- fen und nicht von religiosen Tra-
- ditionen belastet.

- 80. Und der Lehrer sagte Uber
Aldie Schauspielerarbeit, dass der

Mensch lernen solle, sein eigenes
- Leben zu leben, und nicht danach
- streben solle, ein fremdes Leben
N-zu erreichen ohne das Seine er-
n kannt zu haben.

81. Der Pater Georgij aber kam
1 schwer mit seinen widersprtchli-
brchen Geflihlen zurecht, denn in
vielem unterscheidet sich die or-
thodoxe Tradition von dem von
. Wissarion Gesagten und Ge-
schriebenen.

82. Und er wollte Gberzeugen-
de Argumente auf seine Fragen
horen. Er hoffte sehr, dass es ge-
] lingen wirde, ihn zu Uberzeugen,
denn ihm gefielen die Offenheit
- und der Mut des Menschensohnes.
h,Doch es ist schwer, den Verstand
_ zZu Uberzeugen, solange das Herz
sich nicht sehnt.

83. Und sie luden Wissarion
5 ins Theater ein zur Premiere eines
Schauspiels, damit Er Sein Wort

D

=

Wissarion mit dem Hauptregissel
des Theaters "Glass", mit dem D

70
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Zuschauer und Schauspieler ric
ten kdnne.

84. Der Lehrer dankte fur dig
Einladung und sagte, dass B
maoglicherweise ins Theater kom
me, doch wenn irgendwo sich di
Hand eines Hilfesuchenden au
strecke, so gehe Er dorthin, w
man Seine Hilfe mehr bendtige ..

R ——

85. Und zum Menschensoh
kamen Feodor, der Bischof de
autokephalen orthodoxen Kirchg
und der Hieromonach Antonij zL
einem lang erwarteten Treffen.

86. Einst in der Geschichte de
orthodoxen Kirche hatte der autd
kephale Zweig seine Selbststa
digkeit bekommen. Im Wunsch
die Reinheit des Glaubens zu b
wahren, nahm er nicht an der Pol
tik und ahnlichen staatlichen T§
tigkeiten teil ...

87. Und die Ankbmmlinge um-
armten Wissarion und freuten sic
Uber die Begegnung.

88. Feodor war bereits mit der
Buch "Das Wort von Wissarion'
bekannt und sagte, dass von d
Seiten dieses Buches die Wahrhe
klinge.

89. Und Feodor hatte eine Vi

n-und die Salbung Wissarions als

heiligen Propheten Gottes vorzu-

, nehmen.
af

90. "Wir erwarten Euch mor-
- gen, am Feiertag, in unserer be-

ke scheidenen Kirche", sagte Feodor.

5= 91. Und der Menschensohn
O antwortete, dass, wenn dies der
Wille Gottes sei, Er kommen wer-

de.

N 92. Der Bischof aber freute
r sich und nannte diesen Tag einen
2, gro3artigen.  "Heute wird am
I Himmel ein grofRes Sakrament
vollzogen: Der Einzug des Herrn
rin das Himmlische Jerusalem",
- sagte Feodor, als er den Men-
h-Sschensohn verliel3.

U
am

- 15. Kapitel

Bischof Feodor weiht Wissarion
feierlich ein

1. Wie vor zweitausend Jahren,
als sich vor die FulRe des Men-
schensohnes Palmenzweige legter
N und das Volk vor den Jerusalemer
Toren schrie: "Hosanna! Gelobt
Elsei, der da kommt, ein Konig im
2itNamen des Herrn!" (Markus 11.9
- Anm. d. Ubers.), so hatte auch
L heute der Grol3e Vater diesen Tag

h

sion im Geiste, wo er den Willen fur die Salbung Seines Sohnes

Gottes erblickte: gemeinsam m
Wissarion am Tag des Einzud
des Herrn in Jerusalem einen fg

t zum Konig gewahlt.

S 2. Nach dem Willen Gottes,
I-Der winschte das grof3e Sakra-

erlichen Gottesdienst abzuhaltg

n
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ment durch den Bischof der autc
kephalen Kirche durchzufihren
wurde Feodor ausgewahlt, den
sein Herz war dem Neuen gege
Uber gedffnet und er sah das L
ben in der Erfullung der Liebe un
nicht des Gesetzesbuchstabens.

3. Die Vorbereitungen auf die
sen Tag waren unter vielen Ze
chen seit dem Monat Januar dies
Jahres abgelaufen.

4. Und der Menschensohn hat
bis zu diesem Tag fiinf Gaben bg
kommen, finf Zeichen der hdhe
ren Welt: eine Kerze, festlich ver
ziert, mit der Abbildung der Mut-
ter Maria, ein altes Evangelium
ein festliches Gewand mit den
gestickten Symbol der Trennun
in Weizen und Unkraut, das wohl
riechende Nardendl und das Kkaq
nigliche Zepter.

5. Und der feierliche Tag, de
vorbestimmte Tag war gekom
men. Der Lehrer betrat mit de
Schilern die bescheidene Kirche

- seres Retters Jesus Christus, wird
, dem heiligen Propheten Gottes
nWissarion Ubergeben zum  Sin-
n-denablass und zum ewigen Le-
2-ben."”

I 9. Und der Menschensohn
empfing im Ritual das Abendmabhl

10. Spater wirde Wissarion
ESeinen Schillern sagen, dass,

wenn dem Bischof seine Hand-
elung vollstandig bewusst gewesen
-ware, es weder ein Abendmabhl
- noch ein Ritual gegeben hatte,
- denn in der Kirche sei alles dem

Gottessohn geweiht, Der einst war
, und auf Den die existierende Kir-
N che heutzutage noch immer warte.

J 11. Der Bischof schlug ein
" Kreuz Uber Wissarions Haupt und
- Uiberreichte |hm feierlich einen

Rosenkranz mit sich in gewisser
I Anzahl wiederholt aufgereihten
- Perlen und vergoldeten Kugeln
n und sagte:

12.

"Dieses aufrichtige

6. Und der Menschensohn und Kreuzzeichen wird dem Knecht

Feodor umarmten und Kkisstg
einander dreimal.

7. Und ein feierlicher Gottes
dienst wurde abgehalten und vo
Bischof und von Gottes Sohn gd
meinsam gestaltet.

8. Und der Bischof fihrte das
Ritual der Eucharistie durch un
sagte: "Der redliche und heiligg

n Gottes, dem heiligen Propheten
Wissarion als Gabe der Liebe des
Vaters und Segnung im Heiligen

m Geist Ubergeben.”

13. Und der Gottesdiener fuhrte
das Sakrament des Himmlischen
s Vaters aus, und der Vater salbte
i Sein Wort zum Kénig durch den
» Mund und die Hande des Bischofs

Korper des Herrn und Gottes, ur
72

- Feodor, dessen Name "Gottes Ga-



Wadim berichtet Uber das Jah9419

Kap. 15

be" bedeutet (Theodor - Anm. ¢
Ubers.).

14. Und Feodor sagte, wéhrer
er dem Menschensohn die Stij
mit dem heiligen Balsam einsalb
te: "Die Liebe und der Segen dg
Hochheiligen Geistes sei imme
mit Dir, heute und auf immer unc
ewig, zur Erfullung der Prophe
zeiung des gottlichen Wortes un
zur Erleuchtung der Mensche
und zu ihrer Hinfihrung zum
Himmlischen Gottesvater! Im
Namen des Vaters, des Sohn

und auf immer und ewig! Amen."

15. Am Kirchensakrament der
Eucharistie nahmen die Schuler

Christi - Wadim, Wladimir der
Jakute, Wladimir, Alexander au
Sachalin, Stanislaw und Alex€g
teil - zum Siundenablass und fi
das ewige Leben.

16. Der Menschensohn hie
den Kelch mit dem Fleisch unt
Blut des Herrn in Seinen Handen

17. Und die Schiler berihrte
mit den Lippen diesen Kelch.

18. Und sie wuschen sich rei
mit dem Heiligen Geist vor de

Stunde der Herrlichkeit, die vom

Himmlischen Vater vorbereite
worden war, vor der Stunde deg
Betretens des israelischen Lande

19. "Und es werden eure G¢

es
und des Heiligen Geistes heute

. hommen und eure Sitnden gelau-
tert", sagte Feodor den Schiulern.

d 20. Und alle, die zum grol3en
nTag gekommen waren, nahmen
- am Abendmahl mit dem Fleisch
sund Blut des Herrn teil.

I 21. Und der Menschensohn
i sagte: "Sei dieser Tag gesegnet,
" denn er ist fur viele von euch un-
d gewdhnlich.

N 22. Heute spreche Ich das aus,
was Mein Vater jedem von euch
Zu sagen wuinschte, dem Herzen
eines jeden von euch.

23. Damit euch nicht das ge-
schieht, was einst von Jesaja ge-
sagt wurde: 'Mit euren Mundern
" preist ihr meinen Namen, euer
| Herz aber ist weit weg von mir!'

24. So moOge heute der Augen-
blick sein, von dem an ihr beginnt,
die Wahrheit der Liebe zu errei-
chen, die Wahrheit des grofRen
Glaubens, von dem man zu viel
auf Erden spricht, doch den -
wabhrlich das sage Ich euch - noch
1 fast niemand erfullt hat.

25. Glaube - das ist nicht nur
N das Reden von der Liebe zu Gott.

26. Ein Teilchen Gottes befin-
det sich in jedem von euch.

27. Und das bedeutet, dass, so-
lange es in eurem Leben wenigs-
tens einen Menschen gibt, dem
;gegenUber ihr Emp6rung empfin-

14

= — U

t
I

S
S.

setzesubertretungen hinwegg
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det - ihr Empérung gegenibsg
Gott empfindet!

28. So einen Menschen darf ¢
unter euren Mitmenschen nich
geben. Moége sich das grol3e Gel
des Vaters erfillen: liebet eur
Feinde.

29. Doch redet nicht von de
Liebe zu jenen, die euch lieben.

30. Denn was hat es fur eine
Sinn jene zu lieben, die euch lig
ben?! |hr misst die lieben, di
euch hassen, die in euer Haus n
der Waffe in der Hand kommen
die in euer Haus einen Stein brin
gen. Wehe, ihr denkt auch nur ¢
was Schlechtes von diesem Me
schen, das ist euer Leibesbruder.

31. Und von nun an tragt ihf
eine Uberaus grofRe Verantwortung

fur diese Handlung. Das ist di
Wabhrheit!

32. Und nur dann kénnt ihr be
scheiden sagen: "Wir lieben DicHh
Vater." Doch nur indem ihr mit
euren Handen die grofRartige Lig
be schafft und nicht mit Worten ..

r 34. Erkennt dieses grof3artige
Sakrament, und die Kraft des Va-
vsters wird von jetzt an auf der Stirn
t eines jeden von euch sein! Seid
otgesegnet! Friede euch und Gluck!
b SO sagt es euch euer Vater!

Amen."

35. Und der Bischof Ubergab
Weidenzweige an alle Kinder
Gottes, die am Abendmahl teilge-
nommen hatten und in diese Kir-
che gekommen waren.

hit  36. "Wir werden flr eure Reise

. beten, damit sie der Rettung des
- Menschengeschlechts diene. Das
t-ist sehr notwendig und sehr

h-Schwierig!”, sagte Feodor.

37. Der Bischof Feodor und
Hieromonach Antonij begleiteten
die Reisenden bis zur Strafe und
b umarmten sie dreimal zum Ab-

schied. Und die Augen der Got-
| tesdiener waren vom Licht des

ungewdhnlichen Tages erfullt.

r

n
=
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16. Kapitel

33. Es soll so sein, dass van Sascha, ein Rabbiner, spricht mit

diesem Augenblick an, von die
sem grofR3en Feiertag an, ihr wi
dig diesen Pfad betretet. An dig
sem Tag ist vor vielen Jahrhunde
ten die grof3e Vollziehung ange
legt worden, die einen Erldsungs
pfad in den Herzen der Mensche
zuruckgelassen hat.

r-

- Wissarion Uber Israel
1. Am néachsten Tag kam zum
- Menschensohn ein Rabbiner na-
- mens Sascha, der in der Moskauer
- Synagoge diente und ein geheimes
- Treffen mit Wissarion winschte.
NEr wollte auch nicht, dass dieses
Treffen anschlieRend bekannt

74
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2. Der Rabbiner war ein Bef
e ne.

kannter von Maria, den sie einig
Jahre nicht gesehen hatte. S
kannte ihn noch aus der Zeit, a
er ein Jazzmusiker gewesen war.

3. Im November 1993 war de
Zeitpunkt gekommen, dass in Mg
rias Hand die Telefonnummer de
alten Bekannten zum Vorschei
kam. Er war inzwischen ein ge
achteter Rabbiner in Moskau.

4. Im Telefonat mit Sascha e
zahlte Maria Uber ihr neues Leb¢g
und dartber, dass sie den Lehr
getroffen habe und fragte, ob ¢
schon etwas von Wissarion gehd
habe.

5. "Nein, ich habe nichts ge
hort", war die Antwort.

6. "Weildt du, was das fir eir
Mensch ist?", fragte sie.

7. "Ja, ich weil3. Das ist - Je
sus!", antwortete der Rabbiner.

8. Seine Antwort verwirrte Ma-
ria.

9. Sascha fragte zuriick: "Un
weildt du, wer du bist?"

10. "Wer?"

11. "Du bist Magdalena!"

12. "Wie kommst du darauf?’
fragte Maria noch erstaunter.

13. "Das wusste ich schon da
mals, als ich dich kennen lerntg
Warum, denkst du, habe ich d

man durch dich Jesus finden kdn-

1€ 14, Nur warum seid ihr erneut
Shierher gekommen? Wir haben

hier zweitausend Jahre nach Sei-
I nem Weggehen versucht, wenigs-
- tens irgendeine Ordnung zu schaf-
sfen, Gesetze aufzustellen. Ihr aber
h seid wiedergekommen, um alles
- kaputt zu machen ...

15. Doch auf jeden Fall freue
- ich mich, dich wiederzusehen und
nmit dir Kontakt zu haben", been-
erdete er das Telefonat mit einem
or Lacheln in der Stimme.

M 16. Und das baldige Treffen
von Maria und dem Rabbiner war

- freudig. Und Maria gab ihm das

Buch "Das Wort von Wissarion".

17. Nachdem er das "Wort"
durchgelesen hatte, wollte sich
. Sascha mit Wissarion treffen.

18. Wahrend der Januarreise
des Lehrers nach Moskau war es
zu keiner Begegnung gekommen,

jda der Rabbiner nicht kommen
konnte, weil in der Synagoge eine
Feier stattfand.

19. Im Méarz 1994 traf sich Ma-
ria wieder mit Sascha, brachte ihm
die neu herausgegebene Ausgabe
von der Erganzung zum Buch

- "Das Wort von Wissarion" und
». ein anderes Buch "Aufruf der Ho6-
r heren Vernunft des Weltalls" mit

N

den Hof gemacht? Du bist ei
Lebensquelle.

!

Ich wusste, dasgsrael reisen mdchte.

und sagte, dass der Lehrer nach Is.
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20. Der Rabbiner aul3erte deg
Wunsch, bei den Visa-Antrage
zu helfen, soweit er kdnne un
sagte, dass er gerne mit Ihm in d
Gelobte Land reisen wirde ...

il + ) e

21. Am Vorabend der Abfahr
des Menschensohnes nach Isrg
traf sich Sascha schlie3lich m
Wissarion.

22. Und der Rabbiner sagte
dass das von lhm geschriebel
Wort ohne Zweifel ein von Gott
inspiriertes Buch sei und dass
praktisch mit fast allem, was ir
ihm geschrieben stehe, einve
standen sei.

23. Und Sascha staunte Uber

Wissarions echte Kenntnis dg
Thora, von der die Seiten des Bl
ches durchtrankt seien, obwol
der Korper Wissarions, Sein hey
tiges Bewusstsein, die Urquell
der alten Schriften nicht studief
habe.

24. "Naturlich, das ist Dein

Wesen, das ist das Gedachtnis

Deiner Seele", sagte der Rabbing

25. "Gibt es in eurer Gemeint

schaft Juden?", fragte Sascha.

26. "Es gibt sie. In der Gemein
schaft leben Menschen verschi
dener Nationalitaten", antwortet
Wissarion.

27. "Doch diese Juden kenne

n"Es wéare gut, wenn ihr uns junge
n Juden schicktet, einen Jungen und
d ein Madchen, um das alte Wissen
aszu studieren - die groR3artige Ethik
in der Muttersprache, nicht in der
Ubersetzung, in verkirzten, kast-
rierten Varianten.

el 28. Kann man denn die Musik
t der Thora, ihre Harmonie, ihre
strenge GrolRRartigkeit, wo jede
. Zeile, jeder Buchstabe untber-
| eSetzbare Geheimnisse enthélt, in
der Sprache von Volkern studie-
L ren, die keine Propheten zur Welt
bringen? Die Thora kann nur in
ihrer Muttersprache erklingen!

29. Braucht ihr denn in der
L .Gemeinschaft nicht die tausend-

\
r-

| jahrige Erfahrung der alten Ge-
|- meinschaften?  Schlieflich kann
| man ohne alte Traditionen nichts
_Neues schaffen.

30. Und wenn die Gemein-

t schaft das alte Gesetz in sich auf-
nimmt, den Geist der Thora, so
werden zu euch Juden kommen,
viele Juden werden kommen. Dort
aber, wo es Juden gibt, gibt es Le-
"ben!"

31. "Nun, wenn jemand her-
kommen mdchte um zu lernen, so
sei es ihm zum Wohle. Das aber
ist die Wahl jedes einzelnen”,
antwortete Wissarion.

32. "Dass Sie nach Israel reisen
N_ das ist gut! Es ist wichtig, die

D
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die Thora nicht", sagte Sasch
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Juden an den Glauben an den
bendigen Gott zu erinnern!

33. Doch diese Reise birgt ein
groBe Gefahr! Rede dort nich
Uber Dich! Dort ist die Tradition
zu stark! Damit nicht das geschg
he, was schon einmal war, V@
zweitausend Jahren. Sprich vqg
Dir wie von einem Boten."

34. "Ich bin nicht gekommen
um von Mir zu sprechen, sonder
von Dem, Der Mich gesandt hat.

35. Was aber wird in Israe
sein? Was werde Ich dort sagel
Alles geschieht nach dem Wille
des Vaters!"

36. "Wissarion! Jesus wurde |
nicht zum Messias flr das israel
sche Volk. Ist das der Wille de
Vaters?

37. Viele Fehler und menschli
che Schwachen hat Er zugelassg
Dabei hatte Er der Moschiac
werden kdnnen. Doch Er hat sig
von den Wurzeln losgerissen. H
hat einen Fehler gemacht.

38. Wissarion, Du bist jetzt in
einer &hnlichen Situation. Die Jy
den erwarten den Messias. D
kbnntest der Konig des auserwal
ten Volkes werden. Doch begeh
nicht den Fehler, der einst ge
macht wurde!"

39. Wissarion senkte den Kop
und lachelte. Eine Pause entsta

il + ) e

e_
40. Sascha unterbrach das
e Schweigen: "Mascha hat mir die
it '‘Botschaften der Hoheren Ver-
nunft des Weltalls' gegeben, als
b- suche man Gott im Weltraum und
r nicht im Geist! Ubrigens wie der
nHinduismus und wie die Werke
von Blavatsky. Sie suchen nicht
am richtigen Platz. Dort ist Er
n Nicht! Wissarion, welche Bezie-
hung haben diese Botschaften zu
Dir?"
2 41, "Zu Meinem Vater haben
, diese Botschaften Uberhaupt keine
Beziehung!", antwortete der Men-
schensohn.

N —

42. Und der Rabbiner fragte
Uber Israel, Uber das Schicksal des
| Gelobten Landes, denn er wusste,
m_dass die Stunde des Gerichts naht.

n 43. Und der Lehrer erwiderte
h leise: "Das ist der Kummer Mei-
'r nes Herzens ..."

44. Spater sagte Sascha bei ei-
nem Telefongesprach mit Maria:
- "Du weildt, Mascha, vor zweitau-
usend Jahren habe ich mit Ihm
|- sympathisiert wie heute."”
e »

A
S5

N —

45. Und es gab noch einen
Menschen in Moskau, der den
f Namen Alexander trug, den Maria
ndn diesen Wintertagen angerufen

hatte. Er kam sofort nach dem An-
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ruf zu ihr, doch er wollte sic

nicht nur nicht mit Wissarion treq

fen, sondern wollte noch nich
einmal Seinen Namen hoéren.

46. Vor kurzem war diese
Mann Finanzdirektor einer grol3e
Moskauer Bank geworden. Als ¢
Maria sah, erschienen Tranen
seinen Augen und er war sel
aufgereqgt.

47. Und er sagte, dass Mar

te ebenfalls, dass er umkommen
kdnne.

51. Alexander antwortete, dass
er das bereits seit seiner Kindheit
wisse und sich selbst nicht gehore,
n denn er befande sich in der Macht
r von Kraften und man kénne daran
n nichts andern.

I 52, Und dass seine Schritte -
seine Wahl seien. Und er wére be-
a reit, vom Antlitz der Erde ausge-

sich bereits auf dem Weg der Lau- I6scht zu werden und hinter sich

terung befinde, er aber musse i
gréf3ten Dreck arbeiten.

48. "Warum musst du das tun
Was mdochtest du?”, fragte Maria,

49. In seinen Augen erschie
ein Leuchten und er erzahlte bq
geistert Uber sich bei ihm befin
dende technische Erfindungel
mit deren Hilfe er die ganze Erd
von der Verschmutzung reinige

mden ganzen Unrat wegzufegen ...

53. Maria tat es weh, ihn anzu-
? sehen, und Mitleid und Liebe zu
ihm waren in ihr.

54. Uber Wissarion aber wollte

n
b- er kein Wort horen ...
N,
ay

~ 17.Kapitel

=)

kdnne: dariiber, dass er alle ernghPie Ikone begrifit Wissarion auf

ren kbnne, dass er sich um d
kleinen Kinder kiimmern kénne
und dass er, im Unterschied 2z
Maria, die Idee des Baus einé

Kinderstadt nicht verworfen habe,

wo Kinder eine Supertechnik be
herrschen wirden, Gerate zu
Levitieren.

50. Maria konnte sich nicht zu
rickhalten und sagte ihm, dass
die Rolle des Antichristen spiele
kénne und forderte ihn auf, nac

eZypern

1. Es nahte der Tag, der in der
y orthodoxen Welt als der Tag der
. Auferstehung  Christi gefeiert
wird. Die Reisenden hatten beab-
_ sichtigt an diesem Tag am Grab
m des Herrn in Jerusalem zu sein.

2. Doch der Menschensohn und
| Seine Begleiter hatten keine Do-
erkumente zur Einreise nach Israel.

N 3. Die israelische Botschaft
h hatte den Reisenden die Visa ver-

Minusinsk zu gehen. Und sie sa(];
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- weigert und hatte die Absage mit
der durch anwachsende bewaffne-
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te Konflikte entstandenen Gefah
fur Wallfahrer und Touristen im
Land erklart.

4, Zeit zum Nachdenkern
verblieb nicht. Und der Lehrer be
schloss Uber Zypern nach Israel ;

r Weg, der mit unvorhersehbaren
Ereignissen geflllt sein sollte ...

N —

9. Zypern schwamm unerwartet
- aus den Wolken dem sinkenden
[UFlugzeug entgegen - eine wunder-

reisen, in der Absicht, mit dem bare Insel, umspiilt vom Mittel-

Dampfer von der Insel nach Israg
zu kommen. Der Weg nach 2y

pern aber fuhrte durch Krasnodair.

Sy e ——

5. Am 27. April 1994 flogen
die Reisenden von Moskau al
Auf dem Flughafen strebte wéah
rend der Uberprifung der Flug
scheine eine Zigeunerin zun
Menschensohn. Sie fiel vor lhn
auf die Knie nieder, umarmte Se
ne Beine und rief: "Vergib mir
meine Sanden, hilf mir!"

6. Und Wissarion legte die

Hande auf ihren Kopf und sagte:
"Sei gesegnet! Geh in Frieden!

So begann der Weg in das grol3g
tige Land.

R ——

7. In Krasnodar kam es zu e
ner warmen Begegnung mit An
hangern und Verwandten de
Menschensohnes. Es gab eine Z

2l meer.

" 10. Vom Flughafen der Stadt

Pafos fuhr ein gutmutiger Taxi-

fahrer die Reisenden im eigenen
Kleinbus auf den wundervollen

. Stral3en entlang des blauen Mee-
res in die Hafenstadt Lemesos.

11. Uber dem Kopf des Men-
N schensohnes machten Armeeflie-
' ger mit ihren Metallvogeln ein

- farbenreiches Konzert, indem sie
den Himmel mit wunderbaren

verschiedenfarbigen Mustern ver-
zierten.

12. Und auf dem hellblauen
" Himmel erschienen die groRRen
'-Umrisse eines Herzens. "Danke
fur das gute Zeichen", sagte der
Lehrer.

13. Und vor den Reisenden
- dehnte sich das Ursprungsland
S grof3er, alter Zivilisationen aus,
udie der heute existierenden Welt

D

h

sammenkunft, und es kamen je

e,die Grundlage und den Geist ge-

die sich nach einem Treffen mit geben hatten.

Ihm sehnten.

14. Man hielt an einer steinigen

8. Am Morgen des neuen Tg- Uferwand an. Unten, im sanften
ges aber geleiteten die Kinder desMeer, eine groRe Felsinsel. Auf
heimatlichen Landes Wissarioh sie stieg nach der Legende vor
und die Ihm Folgenden auf einen Tausenden von Jahren aus der
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schaumenden Wellen Aphrodite i

Kirche als Erster betreten hatte,

alles durchdringender Kraft der dass der untere Teil der lkone ge-
Liebe und Fruchtbarkeit und gebar 6ffnet war.

mit Gottern anderer Elemente di
zuklnftige europdaische Zivilisati
on. So wurde das alte Hellas geb
ren.

15. Und der Menschensoh
stand an der Wiege der heutigg
Welt, die an ihrer Zerstérung an
gekommen war. Hier stand dg
Sohn des Grol3en Vaters, Der he

20. Aufgeregt und erstaunt

(denn am Abend war er als Letzter
O-aus der Kirche gegangen und hatte

die zugedeckte Ikone ehrerbietig
N gekusst und nichts Ungewo6hnli-
enches an ihr bemerkt), rannte er
- zum Abt und erzéhlte ihm von

r dem Gesehenen.

U- 21. Der Abt gab seinen Segen,

te den einzigen Weg zur Erschaf- gie |kone aufzudecken, und sagte,

fung von Gottes Reich auf Erde
offenbarte ...

N —

16. In den Tagen, die der Ein
reise von Wissarion auf Zyperi
folgten, vollzog sich im Kitier
Kloster mit der lkone der Gottes
mutter, die vom Evangelisten Lu

kas geschaffen worden war, ein

Wunder.

17. Die lkone, die sich im
Kloster befand, war seit vielern

N die Gottesmutter begriiBe jeman-
den.

22. Oh herrliches Zypern, ge-
fallt mit Sonne und Sommer, wel-
ches du den Messias erwartest,
konntest du mit den Augen deiner
Kinder sehen, Wer heute deine
Ufer betreten hat!

N —

L

23. Am Donnerstag der Trau-
erwoche ging der Lehrer mit de-
' nen, die Ihn auf dieser Reise be-

Jahren mit einem Samtvorhang gleiteten, in die abendliche Stadt.

verdeckt, dessen unteren Teil m3
einmal im Jahr zur Feier aufdeck
te, wenn Pilger aus ganz Zypern
das Kloster stromten, das hod
oben in den Bergen liegt.

18. Es existiert die bebend ge
achtete Uberlieferung, dass sid
die ganze lkone zur Zeit der Wig
derkunft Christi aufdecken wird.

1 24, Sie hielten an einer ortho-

“doxen Kirche. Die Kirche war
EUberfUllt. Es fand der Trauergot-
tesdienst statt im Gedenken an den
traurigen Tag, der sich vor zwei-
- tausend Jahren ereignet hatte.

h 25. Der Lehrer stand am Ein-
" gang der Kirche, die mit Kerzen-
licht, weil3en Gewandern und dem

19. Und am Morgen einer die

- feierlichen Gottesdienst zu Sei-

ser Tage sah der Kuster, der dienem Gedenken gefiillt war.
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26. Die in die Kirche Eintre-

Nacht aus, wahrend Zypern mit

tenden und jene, die keinen Platzleuchtenden néchtlichen Feuern

mehr in ihr fanden, sahen mit E
staunen auf den schonen Me
schen im roten Gewand, Der m
gesenktem Haupt im Licht der L4
ternen am Kircheneingang stand.

27. Kleine Kinder nahmen eint

ander bei der Hand und fihrte
einen Reigen neben dem Lehr
auf.

28. Die Erwachsenen aber ve
suchten, durch die weit getffnete

Tiren in die hell erleuchtete, Uber

fullte Kirche zu gelangen.

Sy e ——

29. Am Abend des néchste
Tages bestiegen die Reisenden
nen Dampfer, der von Lemesa
nach Haifa fuhr.

30. Das israelische Zollamt
das sich auf dem Dampfer befan
fragte aufmerksam jeden der uj
gewohnlichen Gruppe aus, und (
sie in den Reisenden nichts G
fahrliches und Falsches sahen, li
Ben sie sie auf den Dampfer, o
wohl die Pilger keine Einreisevis;
besal3en.

31. Der Menschensohn absd

richtete wahrend der Zollkontrolle

ein Gebet an den Vater und ve
deckte dabei Seine Augen mit dg
Handen. Und das Geblhreng
ging vonstatten ...

32. Der Dampfer holte dig

- zurickblieb.
- 33. Die Nacht auf dem oberen

It Deck war kiihl und ungemiitlich.

18. Kapitel

n

hy Wissarions zweite Reise nach lIs-
rael ~ Schwierigkeiten bei der

- Einreise ~ Die Schuler versagen
rlbeim Ritual ~ Das Wunderfeuer
_am Grab des Herrn
1. Am frGhen Morgen war
Wissarion bereits auf dem Deck
und blickte aufgeregt zum un-
N sichtbaren, vom triilben Morgen-

ei-dunst verdeckten Ufer Israels.

S 2. Und wie immer begann nach

einer langen Nacht der Morgen
» des neuen Tages. Es begann de
d,Morgen der Ewigkeit nach der
- Finsternis, die sich einst auf die
lawelt gelegt hatte.

o 3. Denn die Kindheit

-

der

e'Menschheit, die in totaler Finster-

P"nis umherirrte, voll unsinniger,

A plinder Handlungen, geht auf ihr
Ende zu.

4. Die Sonne der Wabhrheit
steigt zu den Herzen der Warten-
I~ den auf und erweckt den Nahrbo-
Nden der menschlichen Seelen zu
€strahlender Bliite.

5. Und die Dunkelheit der ge-
sichtslosen Nacht zerrinnt, und

18

Taue ein und lief in die kihlg
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mit dem eintretenden Morger

betritt der Menschensohn das isr
elische Land.

il + ) e

6. Und vor den Reisenden er

1 12. Und falls es Wissarion ge-

a-lingt, Haifa zu betreten, so glaube
ich, dass Er Jener ist, auf den alle
warten."

13. Der Lehrer stand etwas ab-

schien Haifa, eine alte und eine Seits von den Zollbeamten, Er

neue Stadt.

7. Und Gotteskinder aus St. P¢
tersburg, Riga und Moskau, di
schon einige Tage zuvor nach |
rael geflogen waren, begrifite
den Menschensohn.

8. Doch noch waren die Begrij
Renden und der Lehrer durch d
Zollkontrolle  voneinander geA
trennt. Deren Vertreter erklarte
den Reisenden, dass man sie oH
Visum nicht nach Israel lasse
konne und dass die Reisenden n
dem Abenddampfer nach Zyper
zurickkehren mussten.

9. Unter den Begrufenden w4
ein Ungar namens Zsolt, der nag
Israel gekommen war, um sich m
Wissarion zu treffen.

10. Auf dem Weg zum Hafer
hatte Zsolt zu Julia, seiner alte
Bekannten, die ihn Gber Wissar
ons Reise nach lIsrael informie
hatte, gesagt: "Ohne Visum ist €
unmaglich, in Israel einzureisen
Umso mehr als heute Sonnabe
ist und alle Amter geschlosse
sind.

11. Doch wenn Er Christus ist
so gibt es fur Ihn nichts Unmagli
ches und Er kommt nach Israel.

82

verdeckte die Augen und richtete
_Sein Wort an den Vater.

14. Die Schiler zeigten dem
s- Vertreter vom Zoll ihre Einladun-
n gen nach Israel von der russisch-
orthodoxen Mission in Jerusalem.
_ Der Zobliner schittelte verneinend
eden Kopf und sagte, dass man ein
Einreisevisum bendtige.

n 15. Und plotzlich fragte er:
neGibt es unter den Begrif3enden
h jemanden, der fur euren Aufent-
hithalt in Israel die Birgschaft Gber-
n hehmen kann?"

16. Man schickte nach den Be-
r gralBenden. Es kam Zsolt und
hubernahm die Verantwortung fur
it den Aufenthalt von Wissarion und
Seinen Begleitern im Gelobten
Land.

n 17. Schnell fullte man zehnta-

- gige Visa aus und Israel 6ffnete
t seine Wege vor dem Menschen-
s sohn. Grolartig ist die Herrlich-

. keit des liebenden Vaters!

nd %

n

v

W
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18. Und Frauen in weifl3en Fest-
kleidern mit Blumen und Freuden-
, tranen begrilRten den Menschen-
sohn.
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19. Und Seine Schiler Nikolai
Alexander, Sergej und Sascha a
St. Petersburg empfingen deg
Lehrer.

20. Sergej legte einen Palmel
zweig vor die Ful3e des Lehrers.

21. Und der Lehrer umarmtg

jeden, der die Moglichkeit hatte,

in den Ostertagen bei Ihm zu se
zur Starkung der eigenen Krafte i
dem grolR3artigen Land.

Sy e ——

22. In Haifa hielten sich die

' 26. Denn viele Jahre zuvor hat
ussich an diesem Tag die Finsternis
nauf die Erde gelegt und sie hat
sich Uber lange Jahrhunderte hin-
1-gezogen - die Finsternis, die die
Augen der Menschen bedeckt hat-
| te.
27. Ein Chaos hat auf der Erde
ngeherrscht. Ein Chaos, das zu ei-
n nem groBen Durcheinander ge-
fuhrt hat und zum Tod vieler Got-
teskinder, zu gewaltigen Leiden
und zu Blut, das Blinde jede Se-

Reisenden nicht lange auf. Sie
schenkten ihr Lacheln einer gast-

freundlichen Gastgeberin und ko

teten die Gaben des israelischén

Landes, des sonnigen Landes.

kunde vergossen haben.

28. Doch diese Zeit sollte nicht

_lange anhalten, denn das ist jener
verwiunschte Schritt, der zur Ver-

nichtung dessen fihren muss, der
die Hand mit dem Stein hebt.

23. Und der Lehrer sagte var

dem kurzen Essen: "Selig ist dig-
ser Tag, an dem das Land, das
einst das Gelobte war, erneut dje

Wahrheit des herrlichen Vater
empfangt!

24. Selig ist dieser Tag, denn

vor der Stunde der grof3en Her
lichkeit Gottes, am Vorabend ihre
groRartigen  Erscheinung, vel
sammeln sich viele, die die Wah
heit lieben, in einer engen Familie
die vom Vater bestimmt wurde.

25. Der groR3e Vorabend - a
dem sich einmal nach vielen Jah
hunderten die grol3e Vorherbe
stimmung vollziehen muss.

29. Heute ist die Stunde ge-
kommen, die Steine aufzusam-
meln, die unachtsam viel friher
N geworfen worden sind und jetzt
noch geworfen werden.

30. Und jeder, wahrlich, das
_sage Ich euch, wird von heute an
von dem kosten, was er gesat hat.

31. Jeder wird im Uberfluss die
- Frichte seines Weges kosten, der
»er selbst gewahlt hat.

32. Doch die Finsternis soll
n nicht lange herrschen! Der Furst
r-der Welt, wahrlich, soll jetzt ge-
- SstUrzt werden!

33. Deshalb kommt die Zeit

r

=

heran, wo der Menschensohn in
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Sein Reich treten wird, das vorn
Vater bereitet wurde! Jetzt - wird

die Zeit der grol3artigen Herrlicht

keit des Vaters in Erscheinung tre
ten!

34. Und ihr, Seine vorwarts
strebenden Kinder, berihrt vieles
euch erwartet ein groRartigg

n kleiner Hugel, zu denen der Men-
I schensohn eilte.

41. Wladimir, der noch vor ei-
P~ nem Jahr in Russland gelebt hatte,
fuhr die Reisenden im eigenen
Kleinbus in die grol3e Stadt.

42. Nach vorhergehender Ab-
I sprache hatte er sich wohlwollend

Weg, euch erwartet eine grof3arti- einverstanden erklart, auf den

ge Gabe, die eure Herzen ung
messlich fullen wird!

35. Wird sie aber wuirdig auf
genommen werden? Wird si
wuirdig eingeschatzt werden?

36. Und vor der Stunde grol3¢
Ereignisse werdet ihr das Brd
verzehren, das heute geseqn
wird.

37. Und euer Bauch und eue
Verstand sollen das in der rechtd
Weise erfahren, was euch voi
Vater bereitet wurde! Wabhrlich, s
soll es sein!

38. Gesegnet sei das Brot di
ses Hauses und gesattigt seien
Essenden, und sei Dein Segen N
ihnen, Vater!

39. Und dass sie stark werdel

Und dass ihr Schritt nicht want

kend sei! Fest sei die Hand, da
Herz aber strahle Sonnenlicht au
So soll es sein! Amen."

il + ) e

40. Und schon erschien vg
dem Blick der Reisenden Jerus
lem, verteilt auf den Anhoher

I-StraRen Israels nutzlich zu sein
(zusammen mit seinem Auto).

43. Vor dem Stadtrand Jerusa-
= lems, nicht weit von durch die

Zeit zerstorten antiken Wohnun-
r gen entfernt, wahlte der Blick des
t Lehrers einen kleinen Hugel aus.
etUnd der Menschensohn bat, das

Auto am Ful3e dieses Hugels an-
\r ZUuhalten.

N 44. Und Er rief vier Seiner
m Schler auf, lhm zu folgen: Wia-
b dimir, Alexander aus Sachalin,
Wiladimir den Jakuten und Wa-
L_dim.

lie 45. Und Er eilte mit entschlos-
nitsenen Schritten zum Gipfel des
Hugels, der in sich die weit zu-
h1 rickliegende Zeit bewahrte.

N —

S 46. Ein judischer Jungling mit
Sleinem kleinen schwarzen Kéapp-
chen, der den Reisenden auf der
Anh6he begegnete, war erstaunt
r Uber ihr ungewohnliches AuReres.
b-Er sprach sie in seiner Heimat-
sprache an und stellte viele Fra-

84

gen, wahrend er bald auf die Ge-
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wander, bald auf die Rosenkranz
bald auf die Sandalen deutete.

47. Die Wanderer lachelten nu
zur Antwort, da sie die Frage
nicht immer verstanden.

48. Der junge Jude machte sig
Sorgen, zeigte mit der Hand ay
die Sandalen der Gehenden u
erklarte, dass es hier sehr vie
Schlangen gabe und dornig
Pflanzen.

49. "Alles nach dem Grolef
Willen", sagten lachelnd die Wan
derer und zeigten mit der Han
zum Himmel ...

R ——

50. Und der Menschensohn e
stieg die Anhohe, die Er erwéh
hatte fir ein bebendes Gebet zu
Lobpreis des Vaters.

51. Und die Schuler entfernte
sich vom Lehrer in Ausrichtung
Seiner Arme um vierzehn Schritt
in die Himmelsrichtungen unc
bildeten so ein lebendiges Kreuz.

52. Wadim entfernte sich zu
rechten Hand, Alexander - zur lin
ken, Wiladimir stellte sich zum
Gesicht des Messias auf, Wlad
mir der Jakute - hinter Seinen RI
cken.

53. Und der Lehrer bat dig

Schiller, das Gebet erst nach Se

nem Aufruf zu beenden.

e,

54. Und der Sohn Gottes pries
zusammen mit den Ihm Folgenden
r den GrolRen Vater!

N 55. Und Er pries Seinen Willen

und Seine unermessliche Kraft,
hdie auf dem wahren Weg im Na-
if men der bevorstehenden Vollzie-
hdhung in Erscheinung trat.

e 56. Doch Wadim und Wladimir

e erfillten den Willen des Lehrers
nicht, sie beendeten das Gebet unc
y gingen zum Menschensohn, noch
_ bevor Er sie gerufen hatte.

d 57. Als erster eilte Wadim zu
Ihm. Der Lehrer senkte traurig
den Kopf und sagte: "Wadim,
_Wadim ... warum hast du Mein
¢ Gebot nicht erfdllt?!"

m 58. Schmerz durchdrang das
Herz des Schilers. Und neben
dem Lehrer standen Wadim und
der herangetretene Wladimir mit

., gesenkten Kopfen.

59. "Sascha", rief der Lehrer
dem weiter betenden Alexander
zu (Sascha ist der Kosename fir
_ Alexander - Anmerkung d. Uber-

setzers). "Gehen wir!"

i-  60. Wladimir der Jakute ging in
- diesem Moment zum Lehrer und
sah, dass zwei der Schiller schon
. bei Ihm standen.

61. Schweigend stiegen sie
schnell zum Auto hinunter.

62. Unten warteten die Kame-

-

-

-

Dj-

raden Walerij, der den Spitznamen
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"Ubersetzer" erhielt - fir sein guf

tes Beherrschen der englischg
Sprache, Maria, Julia, Elena ay

Moskau und Wladimir, der Faht

rer.

il + ) e

63. Vor dem Weg zum Gottes
tempel hielt man in einem neue
Stadtviertel von Jerusalem name
Ramot, bei der Familie von Julig
die bereits einige Jahre in Isra
lebte und die Frohe Botschaft vo
Julia aus St. Petersburg ang
nommen hatten.

64. Der Lehrer bat die Schuler,

in der Kirche sehr wachsam z
sein und bei Ihm zu bleiben.

65.
Sammelpunkt fur den néchste
Tag, im Falle, dass man sich in
geschaftigen Treiben auf dem Fe
verliere.

66. Wadim trat mit einem nich
vergehenden Schmerz zum Le
rer. Der Lehrer und der Schiile
umarmten sich. "Vergib mir",
te leise Wadim.

67. "Sei wachsam. Verliere
nicht die Ewigkeit!", antwortete
der Lehrer ...

il + ) e

68. Das Auto lieRen sie an der
Mauer der alten Stadt zurtick. Di

Mauern Jerusalems waren vdn
hellem Sonnenschein Uberflutet

Man vereinbarte einen

sagt

und von vielsprachigem Rauschen
enerfullt.

S 69. Und der Menschensohn
ging den alten Weg zum traurigen
Platz entlang, auf dem heute eine
Kirche mit Seinen Namen steht,

. eine Kirche angefullt mit malf3lo-

n ser Geschéftigkeit, Handel und in

hsErwartung eines Wunders.

, 70. Das Geklapper leerer
el Wasserblichsen begleitete sie, als

N sie in die Kirche eintraten, denn es

e-war unmoglich, die Buchsen nicht
anzustofRen, da nicht nur der Platz
vor der Kirche mit ihnen Ubersat
u war, sondern auch der Boden in
ihr.

71. In der Kirche waren sehr
n viele Leute, die sich in einer lar-
n menden Schlange an dem Ort zu-
stsammenballten, der als das "Grab
des Herrn" angesehen wird.

72. Um die Grabkammer

h- brannten Kerzenlichter. Menschen
r im Gesprach verschiedener Spra-
chen zog es mit Osterkerzen zu
ihr.

73. Den Eingang zum Grab des
Herrn beschitzte ein Kirchendie-
ner. Er beschitzte ihn mit Warn-
rufen, mit seinen Armen und ei-
nem gereizten Gesichtsausdruck
und versuchte so, die drangelnde
Menschenmasse aufzuhalten.

74. Zeitungspapier, Schachteln
und Plastiktiten raschelten unter

e
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75. Auch hier, neben dem Grap das Feuer am Tag der Auferste-

und in Golgatha, verkaufte ma
Kirchengegenstande, Souvenir
Ikonen und Wasser aus dem Jd
dan.

76. Nonnen, die den Erl6ser i
Fleisch und Blut sahen, zupfte
sich erstaunt gegenseitig an d¢
Kleidern und erstarrten fir eine

Augenblick. Als sie aber wiedef

zu sich kamen, furchteten sie eir]
Sinnestduschung und drohten dg
Menschensohn mit erhobene
Finger.

77. Bewaffnete Soldaten stel
ten ein Metallgitter mit der Auf-
schrift "Polizei" zur Seite.

78. Walerij ging, um den Zeit-
punkt des Beginns des Osterga
tesdienstes und die Zeit des Au
leuchtens des Wunderfeuers zu ¢
fahren.

79. Wissarion lehnte sich mi
dem Ricken an eine massive S&
le, und das Gesicht zum Grab g

N hung Christi nicht entziinden wir-
s5,de. Und dass auf diese Weise del
r-siindigen Menschheit der Beginn

der Zeit des Jungsten Gerichts
H kundgetan wurde.

nh 82. Doch alles geschieht nach
bndem Willen des Vaters und nicht
n dem des Menschen.

83. Das Feuer hatte sich ent-
€zlindet, wenn auch nicht am Tag
Mder Auferstehung, sondern am
M Sonnabend, wie es seit vielen Jah-

ren nach der griechisch-
- orthodoxen Tradition geschieht.

84. Und der Menschensohn
sagte zu jenen, die bei Ihm waren:
"Alles ist so, wie es sein muss ...

t-Gehen wir!"

f-  85. Und der Lehrer wandte sich
tlin Richtung des Gartens Gethse-

mane, und mehr als zwanzig Men-
I schen waren mit Ihm.

U-  86. Und der Menschensohn zog
E-sich in die Stille der Grabstatten

Wandt, bat Er die SChUleI‘, sich um von alten Propheten und K('jnigen

Ihn herum mit dem Gesicht z|
Ihm zu stellen.

80. Der zurtickkehrende Wale
rij teilte Unerwartetes mit: Der
Gottesdienst hatte bereits stattg
funden, das nicht verbrennend

l aus den Zeiten des Alten Testa-
ments zurick.

87. Und Er war traurig tber all
das, was Er in der Kirche gesehen
E-hatte, wo der Boden mit wegge-
€worfenem Miill und Wasserbich-

Feuer hatte S|Ch bel‘eltS heute Mit- sen bedeckt gewesen war und WO

tag entziindet, am Sonnabend.

81. Die Begleiter von Christug
ergriff Verwirrung, denn viele von

ihnen hatten erwartet, dass si¢

die Gedenkstatten mit der Auf-
5 schrift "Polizei" abgegrenzt wor-
den waren, denn wie Vieh hatte

h
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man den Menschen in Gotte

Haus umstellt.

88. Wie gro3 waren das Gg
drange und der Unwille, einandg
zu lieben. Es war als wére gerag
ein grof3es Konzertprogramm z
Ende gegangen und die Zuschad
warteten noch auf die Hauptat
raktion - das sich durch ein Wun
der entziindende Feuer, und als §

92. Darlber, dass die Men-
schen spater die versteckte Lige
- unter dem Glanz des Wunders
r hicht erkannt hatten, das auf ge-
jeOffnete Augen gezahlt habe und
u auf noch nicht sehende Herzen.

er 93. Und dartber, dass mit die-
- sem Zeichen ein Glaube heraus-
- gehoben worden ware, einer von
Sievielen.

S

es gesehen hatten, priesen sie Mit 94. Und das hatte zu Hohen des

einem Heidenlarm das Wundg
und jenen, der es geschaffen hat
Und dann verlie3en sie die Aren
voll Unrat und Mull, denn, solan-
ge sie auf das Wunder gewart
hatten, hatten sie gegessen und

trunken.

89. Doch die Menschen hatte

das Wichtigste vergessen, namligh

I Ungliicks gefiihrt, denn man hatte
l€die Verbindung zwischen den ei-
d genen Taten und jenem verloren,

was in der Heiligen Schrift fir den
elMenschen niedergeschrieben
Jewvorden war.

95. Und heute verbanden die
N Menschen das Aufflammen, das
zu Mittag geschieht, mit dem ge-

dass dies kein Konzertsaal walr, heimnisvollen Moment der Aufer-

sondern der Tempel des Herrn ur
Sein Grab ...

il + ) e

90. Der
neigte sich seinem Ende zu. D
Reisenden stiegen zu einem PI3
oberhalb des Gethsemane-Garteg
hinauf und setzten sich an de
grinen Hang, der mit seinem Du
und BlUhen an eine russische Wi
se erinnerte.

91. Und der Lehrer erzahlte
Uber das Geheimnis des seger
reichen Feuers, das einst auf wu
dersame Weise entbrannt war.

88

ereignisreiche Tag Wunder

'dstehung, der sich vor zweitausend
Jahren vollzogen hat.

96. Als héatten sie, von dem
geblendet, vergessen,
e dass der grofRRartige Moment erst
tzam Morgen des vierten Tages
nyonstatten gegangen sei.

N 97. Denn einst hatte der Lehrer
t (gemeint ist hier der Lehrer Jesus
P-- Anmerkung d. Ubers.) gesagt:

"Die bdse und ehebrecherische
2 Art sucht ein Zeichen; und es wird
sthr kein Zeichen gegeben werden
N-denn das Zeichen des Propheten
Jona.
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98. Denn gleichwie Jona waf 19.Kapitel

drei Tage und drei Nachte in dg
Walfisches Bauch, also wird de
Menschen Sohn drei Tage u
drei Nachte mitten in der Erd¢
sein (Mat.12.39,40 - Anm. de
Ubers.)."

99. Und natirlich habe de
grof3e Augenblick nicht am Sonn
abend stattgefunden, an dem si
das Feuer heute entfache.

100. Der Mensch versteh
nicht, dass auch die Finsternis e
Feuer auf die Erde herunterbrir
gen konne. Wo sei die Wachsan
keit, zu der der Lehrer (gemeint is
hier wieder der Lehrer Jesus
Anm. d. Ubers.) aufgerufen ha
be?!

Sy e ——

101. Die Nacht verbrachten si
in einem Hotel fur Wallfahrer ne-
ben den Mauern der alten Stadt.

102. Das Hotel war vom Ge
ruch eines 6stlichen Basars durc

drungen, von Geld und von unry-
higen Menschenschicksalen, dle

hier einen zeitweiligen Hafen ge
funden hatten und die eilten, sic
erneut in den Wirbel der Gescha

tigkeit, des Eigennutzes und der
Gleichgiltigkeit einander gegent-

Uber zu stirzen.

nd

SBesuch des Grabes von Mutter
S Maria ~ Worte an Césarea

1. Und am Morgen kam ein
Araber zu den Reisenden, der den
Namen Emilio trug und der durch
Julia aus St. Petersburg vom Men-
[ schensohn gehort hatte, die mehr
- als ein Jahr in Israel verbracht
Chund den Wiinschenden iiber die
Vollziehung in Russland erzahlt
e hatte.

n 2. Emilio lud Wissarion und
- Seine Begleiter in sein Haus in
1- Bethlehem ein.

t 3. Und erneut, nach anderthalb

“Jahren, fihrte die staubige StraRe

" am Stadtrand von Bethlehem die
Reisenden zur Gedenkstéatte.

4. Und neben der Wahrhkit
F ging Emilio, ein alter Araber mit
schonen, gutmutigen Augen. Und
es waren noch zwanzig Menschen,
- die den Lehrer begleiteten.

n- »

U\

N —

5. Und erneut eilte der Men-
schensohn zum Grab der Mutter,
| das verloren zwischen verlassenen
fh alten Grabstatten lag. Er eilte zum
~ zweiten Mal in Jahrtausenden.

6. Fruher einmal, in dem weit
zurtickliegenden Leben, hatte die
Mutter Trdnen am Grab des Soh-
nes vergossen. In der heutigen
Vollziehung, nach dem Willen des

liebenden Vaters, verbeugte sich

89
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der Sohn zum zweiten Mal vo
dem mutterlichen Staub.

7. Und vier Seiner Schiler be
gleiteten Wissarion. Die restliche
Reisenden blieben auf der ander
Seite des Baches, der die altg
Grabstatten abgrenzte, und wart
ten auf ein Zeichen von den Vg
rausgehenden.

8. Denn der Lehrer wiinschte

einige Zeit allein beim Grab de
Mutter zu verbringen.

9. Und der Lehrer sagte|
"Nachdem Ich beim Grab de
Mutter verblieben bin, ruft die
anderen."”

10. Und der Menschensohn bé
rihrte das Kreuz, das Er vor eir
einhalb Jahren aus Steinen uf
dem Staub der Mutter gelegt hatt
und stellte seine Umrisse mit be
benden Handen wieder her.

11. Und der Sohn verblieb mi

der Mutter allein. Ein langes Gef

14. Und auf Sein Wort ver-
sammelten sich die IThm Folgen-
- den, nahmen sich an den Handen
h und richteten sie zum Himmel,
sppriesen den Vater und diesen Tag
hpin der Einheit inrer Seelen.

e- 15. Und Glocken aus Bethle-
- hem untermalten den feierlichen
Moment.

, 16. Der Menschensohn aber
r stand im Zentrum des lebendigen
Kreises und umarmte die Mutter
Erde zusammen mit Seinen Bri-
r dern und Schwestern ...

r

N —

17. Auf dem Ruckweg fuhrte
»- Emilio die Reisenden in sein scho-
- nes, gastfreundliches Haus, wo
ereine groRe Familie mit Ungeduld
o auf die Begegnung mit dem
- Lehrer wartete, denn sowohl
Emilios Frau als auch seine Kin-

t der hatten die Frohe Botschaft be-

reits in ihr Herz eingeschlossen.

bet kam von Seinen Lippen, un

18. Und auch ihre nahen

Er berthrte das Gras, die Felse -Freunde waren zum Treffen ge-
grotte, unter deren Uberresten derkommen, um den Menschen ken-
Staub jener lag, die Ihn unendlich nen zu lernen, der die Wabhrheit

geliebt hatte und liebt.

12. Nach dem Gebet entfern
sich Wissarion seitlich von de
Grotte und setzte sich auf de
steinigen Hang.

13. Und die Schiler riefen ihre

Brider und Schwestern herbe

Gottes offenbarte.

e 19. Dem vom Lehrer Gesagten

r horten sie mit Aufmerksamkeit

n und Achtung zu und nahmen Sei-
ne Worte an.

20. Walerij aber Ubersetzte
i, sorgfaltig und mit Eifer, das vom

D

und knieten zum Gebet nieder ...

90
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21. Und Wissarion segnete dé
Brot dieses Hauses, und die Hun
rigen verzehrten das Brot, da
Seine Hande gebrochen hatten.

R ——

22. Nach dem Essen fragte e
grauhaariger Araber, ein Freun
Emilios, den Lehrer, wie Er sich
zu den Scheidungen in der Famil
verhielte.

23. "Mit Schmerz", antworteted
Wissarion.

24. Der Araber nickte mit dem
Kopf. "Ich denke, dass eine Sche
dung ahnlich einer Bombe ist, di
in die Familie gebracht wurde"
sagte er.

25. "Die Familie wird zerstort
wegen des fehlenden Glaubens.

26. Fehlender Glauben aber

zieht die Vernichtung der
Menschheit nach sich", sagte d
Lehrer.

27. "Genauso denke ich auch
sagte der Araber.

Sy e ——

28. Weiter aber fiihrte der We

\s sarea), deren Gemauer sich an die
p-Schritte Jesu erinnern.

S 30. Wie oft hatte hier der
Mensch seine Herrschaft aufge-
stellt und verschiedene Glaubens-

nlehren, verschiedene Konige mit

d sich gebracht.

31. Heute aber waren von die-

e ser Herrschaft nur Ruinen Uubrig-

geblieben - und das immer gleiche

Rauschen der Brandung, die nicht

von Menschenhand geschaffen
wurde.

i- 32. In langem Schweigen ging
- der Menschensohn durch die von
der Sonne verbrannte Stadt.

33. Und als Er die alten Ruinen
betrat, sagte Er: "Was hast du jetzt
fur einen Wert, du Werk der Men-

.. schen, das seinen Namen zum
Himmel emporgehoben hatte?

34. Einst warst du bereit, Uber-
heblich zu lachen, als du auf die
.+ Wahrheit, die dir gegeben wurde,
" blicktest. Du warst bereit, stolz

deinen Fuld auf das von Gott Ge-
sandte zu stellen. Doch wer kennt
J jetzt deinen Name? Und was ist

=

nach Nazareth, in die Stadt von gein Ruhm wert?

Jesu Kindheit, in deren Nahe E

vor zweitausend Jahren gebore

worden watr.

29. Unterwegs machte der kle
ne Bus von Wladimir einen Ab{
stecher zum Ufer des Mittelmeg
res, nach Kesaria, die alte Sta

rn 35. Du hast einst im Unwissen

" 'versucht Mich zu zertreten, da du
die GroRe der Herrlichkeit Meines
- Vaters nicht erkannt hast.

36. Die Grol3e der Herrlichkeit,
tdie es Mir nun nach einiger Zeit

a

|

eines gewaltigen Imperiums (C§
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erlaubt, die FuRRe auf deinen ze
streuten Staub zu stellen!

37. Du wusstest nichts, wuss
test nichts von der Zeit und vo
der Ewigkeit. Und doch glanzteg
du, glénztest im Ruhm de
Zeitweiligen.

38. Und heute nun bist du z
Staub geworden. Du zerféllst im

mer mehr, und bald wird von dit

nichts mehr Ubrig bleiben.

39. Mein Gang aber ist erney
frisch, erneut fest wie friher, den

das wurde Mir von Meinem Vater

bestimmt.

40. Und Er ist nicht wankend
Von Jahrhundert zu Jahrhunde
soll Ich in der Ewigkeit schreiten.

41. Gluck jenen, grofRe Herr
lichkeit jenen, die anzunehme
verstehen, was ihnen vom méchf
gen Gott, dem lebendigen Go
gegeben wurde. Denn es ist ih
Bestimmung, den Weg der Ewig
keit zu beschreiten. Der gottlich
Segen soll auf der Stirn diesq
Kinder sein!

42. Doch ein groRRer Blinder is
jener, der seine Hand gegen ds
Willen des Schopfers richtet! Sei

r-20. Kapitel

Ein Tag auf dem Berg Tabor

1. Und erneut erschien Naza-
reth vor den Kommenden, die
Stadt der weit zurtickliegenden
Kindheit, die einst eine unschein-
bare Siedlung gewesen war und
I gesegnet wurde fir die ganze Welt
- mit dem groRRartigen Beginn.

2. Erneut empfing die Reisen-
den das Frauenkloster aus weil3en
t Steinen mit dem gemitlichen Ho-
n tel fir Wallfahrer darin.

3. Die Vorsteherin des Obdachs
erkannte den Lehrer und freute
sich Uber die Begegnung mit den
rtangenehmen jungen Leuten, an

die sie sich noch von der vorher-
. gehenden Reise erinnerte.

n 4. Und den Lehrer begrif3te

i- Seine Familie, aus weil3em Stein
It gemeil3elt, die lhn mit den heimi-

reschen Augen Josefs, Marias und
- des kleinen Jesus anblickten.

5. Und der Menschensohn um-

I armte sie und Tranen fullten Seine
Augen.

[ 6. Wie berwéltigend sind die

ENMTrauer und der Kummer, wenn
N man das Werk menschlicher Han-

U~ 2 5

Los ist ebensolcher Staub und de petrachten muss, die in Seinem

Nichtsein!"

Namen schufen, doch Ihn heutzu-
tage ablehnen,

7. Jetzt wo Er in die Welt ge-

92

kommen ist, die zwar Uber lhn re-
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det, doch in der Er wie fremd is

R ——

8. Am spaten Abend, als di
Stadt ruhig wurde und das Klostg
einschlief und der Lehrer mit de
Schilern am FulRe des Denkmg
unter dem heimatlichen Stern
himmel sprach, richtete sich de
Himmel durch den Mund der Hei
ligen Bruder an den Sohn Gotte
und an jene, die Ihn begleiteten.

9. Und die Schuler des Herr

t Verklarung des Herrn, die die
Junger Christi vor zweitausend
Jahren gesehen hatten.

13. Heutzutage erwarten die
yr Glaubigen die Wiederkunft des
n Menschensohnes auf diesem Berg.

Is 14. Und dem Lehrer folgten

- neun Schuler: Wladimir, Wadim,

r Alexander aus Sachalin, Wladimir

- der Jakute, Walerij der Ubersetzer,

S Nikolai, Alexander und Sergej aus
St. Petersburg, Sascha der Kleine,

n der diesen Spitznamen wegen sei-

a)
-

freuten sich Uber diesen Moment, Nes Alters innehatte, denn er war

denn ihre Herzen waren voll be
bender Erwartung.

10. Und das Gesagte diente z
Festigung der Schritte der Schiilg
denn die Zeit war gekommen
Rechtschaffenes bei der grofar
gen Vollziehung zu wirken, ohng
auf seine Vergangenheit zu ac
ten; denn das, was friiher war, w.
fur immer vergangen.

11. Und, von dem groRRartige
Geist erfullt, zogen sich die Schi
ler in die Klosterkapelle zurtick
die sie schon mit offenen Ture
und angeziindeten Ollampche
erwartet hatte, und sie richtetg
das Beben ihrer Herzen zum lig
benden Vater und der umgebe
den Welt ...

Sy e ——

12. Am Morgen des neuen Tg
ges stand der Aufstieg auf de

- der jungste unter den Schulern.

15. Der Aufstieg vollzog sich
urleicht und schnell, in einem Atem-
r,Zug.
, 16. Die Wanderer machten kei-
I-ne Rast, sie hielten nur manchmal
2 kurz an, um einen Blick auf das
n-wunderbare Tal zu werfen, ange-
arfullt mit Sonne, dem israelischen
Himmel und hellen, saftigen Far-
h ben, die sich am Horizont mit dem
- Himmel zu einem leichten Dunst-
schleier mischten. Wie schén ist
H doch dieses Land!

n il + ) e

N 17. Am Gipfel teilten sich die
b~ Schiler: Ein Teil blieb beim Leh-
N-rer und lieR3 sich auf der Wiese vor
einem kleinen Waldchen nieder,
das in die Hange des Berges Uber-
- ging; der andere Teil ging zur ka-
n tholischen Kirche, um mit den

Berg Tabor bevor - den Berg dg

r Gottesdienern Uber die Moglich-
93
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keit zu reden, das Wort in der Kir

che erklingen zu lassen.

18. Walerij und Wadim erzahl-
ten dem Franziskanermonch, d
den Namen Andrew trug, Ube
Wissarion - den Lehrer aus Rus
land, dem heute viele Mensche
folgen, die bestrebt sind, das vg
Ihm Offenbarte zu erftllen.

19. Und die Schiler schenkte
dem lebensfreudigen, charmantg
Monch "Die kleine Krume aus
dem Wort von Wissarion" in eng
lischer Sprache.

20. Und Andrew sagte, dass d
Kapelle der Kirche zu jeder Zei
bereit sei, die Gaste aus Russla
aufzunehmen, und dass der Lehr
sich in der Kapelle mit einer An{
sprache an Seine Anhanger we
den koénne.

21. Doch einen Gottesdienst i
der Hauptkirche beim Altar konn
ten nach den existierenden Rege
nur Geistliche der katholische
Glaubensrichtung ausiben.

24. Und Wissarion rief die
Schuler zu sich. Alexander aus
Sachalin und WIladimir brachten
brtrockene Zweige und zindeten in
r der Hohle ein Feuer an. Wladimir
5_der Jakute begann auf der Flote zu
n spielen.

n 25. Und die Grenzen zwischen

den Zeiten verschwanden: Unter
n weillem Gewolbe redete knackend
hnein Feuer; beim hellen Lagerfeuer,
im Gewand, das mit den Farben
| der Flammen brannte, salR der

Menschensohn und sprach mit
e Seinen Jingern.

t  26. Zu dieser Zeit hatte Wia-

hodimir der Fahrer die Frauen, die

erdem Christ folgten, zum Gipfel
gefahren.

27. Und in der alten Hohle ver-
sammelte sich zusammen mit dem
h Lehrer und dem Feuer ein enger
Kreis aus 22 Menschen.

In 28. Und ihre Gesichter leuchte-
n ten vom irdischen Feuer, ihre
Herzen aber vom himmlischen

n-

22. "Die Kapelle steht euch zur Feuer.

Verfigung, wir erwarten euch”
lachelte Andrew zum Abschied.

il + ) e

23. Der Lehrer aber entdeckt
zu dieser Zeit, als Er sich unter d
Baume und dichten Straucher z
rickzog, den Eingang zu eine
Felsgrotte, die sich innen erweite
te und in einer breiten weil3e

N —

29. Und der Menschensohn
sagte: "Konnte jemand von euch
e sich diesen marchenhaften Mo-
e ment ertrAumen, wo der Begriff
|-der Zeit ausgeldscht ist und wo
r wahrhaftig das Wort verwirklicht
- wird: Und es war ein Tag wie tau-
H send Jahre, und es waren tausend

Hohle endete.
94

Jahre wie ein Tag ...
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30. Eine Nacht ist vergangen.

Ringsherum ist vieles vergangel
vieles hat sich verandert.

31. Aber hier, in diesem Kreis
hat sich scheinbar nichts verar
dert: die gleichen sehnslchtigg
Herzen, die gleichen Augen, di
begierig sind, die Wahrheit zu er
blicken und sie zu erfassen.

32. Eine groRartige Zeit, an di
ihr noch lange denken werdet, e
er ganzes Leben lang.

33. Und wahrlich, viele von
euch werden das spater mit Beb
ihren Kindern erzahlen und viele
anderen, die ebenfalls begieri
sind, es zu hdoren.

34. Jetzt hat man euch sog
die Mdglichkeit angeboten, da
Wort in der Kirche zu horen, dig
auf diesem Berg steht,

35. Dem Berg, der viele Jahr
hunderte lang da steht und der vi
le Propheten gesehen hat, vie
Rechtschaffene, die an seing
Hangen lebten, die sich in Zu
rickgezogenheit Zimmerchen he
ausgemeilRelt haben und entfer
von der Welt lebten, wahrend si
versucht haben, heimlich mit der
GroRen Vater Kontakt aufzuneh
men.

36. Im Gedenken an da
Grof3artige haben die Menschg
diese Kirche gebaut, wo man au
richtig die Wiederkunft erwartet
die vor langer Zeit versproche
wurde.

37. Jeder glaubt, dass Sie so
N, aussehen wird, wie er es sich vor-
stellt.

38. Kann aber der menschliche
1- Verstand, kann das Begrenzte die
n gottliche GrolRartigkeit umfassen?

e 39. Kann sich das Begrenzte
- jenes vorstellen, was der Vater
selbst zu tun winscht, und in der
2 Art, in der Er es wiinscht und wor-
I-in Er das am meisten zum Wohle
Gereichende sieht?

40. Doch was ist der Mensch,
enin dem sehr viele gottliche Gaben
n stecken, doch der fahig ist, viel
g Falsches zu erreichen, an das er zt

glauben beginnt?! Nur schwer
brkann man ihn dann anhalten und
5 ihm helfen, das Licht zu sehen.

41. Auf diesem Berg steht eine
Kirche und die Menschen warten.
_ Sie warten ohne zu bemerken, wie
-_die Wahrheit heimlich zu ihnen
lekommt und ihr erstaunliches
nNas$ zu den Miindern und Ohren
_ der Durstigen ausgiel3t.

- 42. Euch hat man die Méglich-
ntkeit angeboten, das Wort in der
e Kirche zu horen, doch wer sagt,
n dass dieser Tempel schlechter ist",
- der Lehrer breitete die Arme aus
und zeigte zu den Wanden der
s Hohle. "Wabhrlich, das kann nur
nein Blinder behaupten. Denn die-
f- ses wurde nicht von Menschen-
handen geschaffen, sondern nact
Hh dem Willen der groRartigen Natur,
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nach dem Willen des groRRartige
Schopfers.

43. Der wahre Tempel Gotte
ist dort, wo sich die menschliche
Herzen zu einem vereinen, dor
wo sich sogar nur zwei oder drg
in Meinem Namen versammelrn
dort bin auch Ich, dort ist auch di
Wahrheit, dort ist auch das Lebe
und mehr als dieses Leben kar
man sich nicht ausdenken.

44. Weshalb ihr das Rausche
des echten Baches nicht unter ¢
nem von Handen geschaffene
Gewoélbe hort, sondern dort, w
die lebensspendende Quelle fah
ist, sich selbst einen naturliche
Weg zu bahnen.

45. Unter natlUrlichem Gesteil
springt sie hervor, und es gibt un

kann nichts geben, was ihrem Ge-

schmack gleichkame.

46. Und ihr trinkt dieses Wast

ser aus, ihr trinkt das lebensspe
dende Nagsaus, und wahrlich, ihr
werdet nie mehr durstig sein, sof

dern in vielem selbst eine lebens

spendende Quelle werden.

47. Denn dieses Wasser wir
aus euch flieRen, und ihr tragt ¢
weiter, indem ihr es bebend vo
Herz zu Herz Ubergebt.

48. Und eure Brider werden g
austrinken, es austrinken und sig
freuen, ein glickliches Lachell
wird ihre Gesichter erstrahlen las

49. Und umso mehr wird das
Antlitz des Vaters erstrahlen,
5 wenn es auf eure Einheit schaut."

N

L, 50. Und vom Lehrer wurde in
I der Bergpredigt unter anderem ge-
» sagt: "Wie sich der Mensch auch
S bewegt - das ist sein Weg, seine
1, Schwache, die flr jeden von euch
Nindividuell und einzigartig ist.

51. Und das ist eine grof3artige
NWahrheit, eine grol3artige Herr-
l-lichkeit, wenn ihr euch nicht
Ngleichartig bewegt und nicht beru-
P fen seid, euch gleichartig zu be-
I9wegen.

N 52. Und das bedeutet, ihr diirft
euch nicht gegenseitig gleichartig
N richten, denn ihr seid nicht gleich
d und werdet es niemals sein.

53. Deshalb ist die erste Wahr-
heit - bestrebt zu sein, den anderen
S0 zu verstehen, wie er ist.

54. Im Leben werdet ihr be-
strebt sein, euch gegenseitig zu
" verstehen. Zu verstehen, damit ihr,
“wenn ihr eine Schwache flhlt,

immer mit eurer stabilen Schulter
d zur Seite steht und sie bereitstellt,
tSwenn der Bruder ins Wanken ge-
N rat.
55. Das erwartet der Vater, Er
S erwartet diese Barmherzigkeit zu-
heinander, dass ihr es lernt, sie zu
' empfinden und nicht, dass ihr ge-
- genseitig auf euch mit dem Finger

n
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56. Natlrlich ist er so einer
Und warum sollte er ein anderg
sein? Er ist so, wie er ist!"

Sy e ——

57. "Die auRere Welt - ist eir
schﬁ_nes Geschenk. Doch sie isf
das Aulere.

58. Euer Wesen aber ist inne
lich. Und so fragt das Innere!

59. Sei das Innere das erste,

was ihr auf eurer Suche versteht.

60. Und das AufRere soll ergar
zen, es soll euch veredeln. Doq
es liegt an zweiter Stelle. So ve
liert vor allem das Innere nicht.

61. Wenn ihr eure Aufmerk
samkeit dem AuReren zuwende
werdet ihr unglicklich sein, ihy
werdet sehr viel leiden, unte
Kummer leiden, den ihr euch
selbst ausdenken werdet.

62. Und dann wird es seIC'J
schwer sein, die Wahrheit, die v
Gott gegeben wurde, zu erkenne
Es wird sehr schwer sein das 7
verstehen, was der Vater offern
bart. Das wird ein grof3er Verlus
sein, der Preis flr diesen Verlust
ist der Staub!"

Sy e ——

63. Und der Lehrer sagte zum
"Higr

Schluss Seines Wortes:
kdnnen wir zusammen die Nah

rung vor dem Antlitz der Sonne

segnen, das Brot brechen.

64. Und moge das Fleisch die

r Nahrung erfahren, mit Liebe be-

reichert, so, wie jetzt euer Geist

erfahren hat, wie eure Seele die

groRBartige Nahrung auf diesem

‘wunderbaren Festessen erfahrer
hat."

65. Und alle gingen mit freudi-
ger Laune zur streichelnden Sonne
hinaus.

66. Die Frauen breiteten eine
bunte Tischdecke auf dem Gras
“aus und der Lehrer segnete die
hNahrung, die der heutige Tag
" schenkte.

r'_

-
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67. Und Andrew naherte sich
"den Essenden, der Gottesdienel
des katholischen franziskanischen
Ordens, und er lud die Reisenden
in die Kirche ein, damit sich der
Lehrer aus Russland an Seine
I Schiler wenden kénne und an je-
ne, die zu héren winschten.

68. Und Andrew sagte eben-
falls, dass das eilig durchgelesene
kleine Buch Wissarions - das wah-
_re Christentum sei.

69. Andrew erzahlte von einer
bekannten Frau, die Uuber das
Schicksal der Welt prophezeie
und die vor kurzem auf Tabor war
und das baldige Auftauchen von
" Christus auf dem Berg der Verkla-
rung vorhergesagt hétte.

70. Und es lachten freudig und
glucklich von den gehérten Wor-
97
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ten jene, die an diesem Tag m
Christus zusammen waren.

71. Auch Andrew lachte mit,
aber er erkannte die WahrHei
nicht.

72. "Jetzt beginnt die Mittagst
zeit, die bis zwei Uhr dauert. Ert

holt euch an diesem schénen C
und kommt dann”, sagte Andrev
gutmutig lachelnd, winschte ei
nen guten Appetit und Glick un
ging.

SR -

73. Und der Menschensoh
kam zu der bestimmten Zeit in di
Kirche, denn das war der Wille
Gottes.

74. Das vom Himmel Gesagt
zu Zeiten, die der Reise nach Isr
el vorhergingen, dass das wah
Wort in der Kirche in dem ehe
mals Gelobten Land erklinger
werde, erfullte sich.

75. Andrew aber kehrte nich
zu der Zeit des Wortes vom Mit
tagessen zuruck.

76. Die Gottesdiener erklarte
sich einverstanden, dass das W
im Zentrum der Kirche, unter sei
ner Kuppel erklingen kénne, doc
nicht am Altar. Grof3artig ist die
Herrlichkeit des Himmlischen Va-
ters, deren Zeit gekommen war!

77. Und in Kirche und Welt
verbreitete sich das Wort von Go
tes Sohn.

—F
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78. "Liebe Kinder Gottes! Jetzt

vollzieht sich eine grol3artige Zeit,

| die Uber der Mutter Erde wehen

wird und dem Menschenge-

schlecht die méachtige Vollziehung

mitteilt, die der Vater Seinen Kin-
rrdern versprochen hat.

v 79. Ihr habt das Gebot gekannt:

- Wenn ein Haus mit sich selbst un-

1 eins wird, so hat es keinen Wert,
es kann nicht bestehen.

80. lhr habt auch das Gebot ge-
H kannt: Wenn ein Reich mit sich
L selbst uneins wird, kann es nicht
, bestehen, denn es hat keinen Wert.

81. Deshalb verkiinde Ich euch
- wahrlich: Wenn ein Glaubiger von
h-Sich sagt, dass bei ihm die Wahr-
reheit sei, von einem anderem aber,
dass sie dort nicht sei, so hat die-
y ser Glaubige keinen Wert, das
kann kein glaubiger Mensch sein.

82. Denn ein Glaubiger - das ist
L jener, der die Einige Familie aner-

kennt, der ein einiges Ganzes mit
5 seinem Vater wird, der Seine Ge-
)r[lEote von der einigen, groRartigen
| Liebe in der groRartigen Vereini-
|, gung der menschlichen Herzen er-
fullt. Das ist - ein wahrhaft Glau-
biger.

83. Ein Glaubiger benennt sich
nicht mit irgendeinem neuen Na-
men.

84. Ein Glaubiger kann diesen

it
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nennen, denn dieses Haus gehprt 92. Als der Lehrer Sein Wort
Gott. Und nur mit dem Namen beendet hatte, verlieR Er die Kir-
Gottes kann es benannt werdgn,che.

nicht mit einem menschlichen 93 Das vom Lehrer Gesagte
Namen. wurde von Walerij einer Gruppe

85. Vieles haben heutzutage dje Glaubiger, gefuhrt von ihrem Vor-
Menschen Uber die bevorstehengesteher, Ubersetzt.

Vollziehung gesagt. Vieles wurde 94, Nur zwei der Gottesdiener
ihnen versprochen, vieles erwarte- gieser Kirche hatten sich das Wort
ten sie, Uiber vieles sprachen sie.| des Lehrers bis zu Ende angehort.

86. Doch sie konnten daS, wds 95. Andrew trat heran, der we-

der GroRRe Vater ihnen gebotgn gen des Mittagessens zu spat ge
hatte, nicht begreifen. kommen war, um das wahre Nass

87. Denn nur der Vater wusste auszutrinken, das in der Kirche
davon, davon, was das Menschgn-aus dem Mund von Gottes Sohn
geschlecht erwarten wurde! geflossen war.

88. Weshalb Ich wabhrlich, im 96. Doch sein Herz zog es zu
Namen des Gottes, im Namen desdem Menschen im purpurroten
lebendigen Gottes, euch verkinde:Gewand.

Alles euch Versprochene hat sigh 97, Andrew sprach seine

an euch vollzogen. Begeisterung vom Lehrer aus, der
89. Und heute erfahrt ihr dag, in Russland so viele Schiler habe.

was euch der GroRRe Vater be-"Sie sind ein sehr hochstehender

stimmt hat. Mensch, der diesen Ort besucht
90. Und heute legt sich vof hat.

euch ein Scheidestrich, der die 98. Ich wiinsche lhnen Geduld

Rechtschaffenen von den Nicht- mit ihren Schilern, denn das ist so

rechtschaffenen trennt, den Weji- schwer.

zen vom Unkraut. 99. Ich hoffe, eine geistige Ver-
91. Und heute werdet ihr di¢ bindung wird sich zwischen uns
grol3e Herrlichkeit eures Vaters fortsetzen."
erkennen! Wahrhaftig, so soll €  100. Und Andrew umarmte mit
sein. Amen.” einem freudigen L&acheln den
S — o Menschensohn ...

il + ) e
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101. Der lange Tag endete mit nicht trennen, denn immer neue
einem feierlichen Abendessen in und neue Fragen wurden in ihrem
der Klosterunterkunft in Nazareth{ Kopf geboren und vor ihr war Je-

102. Eine russische Frau, die
Nazareth wohnte und die am ve
gehenden Tag die Reisenden u
erwartet auf Tabor getroffen hatt
brachte Mann und Tochter mi
damit sie mit dem Menschenso
sprachen.

103. Und sie sagte zu jenen, d
zu lieben sie in den wenige
Stunden des Kontakts begonng
hatte: "Ich habe euch so lange €
wartet, meine Lieben. Jetzt wei
ich, dass es euch gibt.

104. Musste ich doch aus Sib
rien wegfahren
Land, um hier zu erfahren, dass
Sibirien das Glick der Menschhe
geboren wird?!"

N —

105. Dann aber folgte ein vie
Stunden langes Gesprach bis
die spate Nacht hinein, mit eing
jungen Amerikanerin von chinesi
scher Herkunft und ihrem Mann
die an Wissarion gewandt oft wie
derholte: "Kannst Du Dir vorstel
len, wenn Du - Christus bist, wa
das fur ein Tag in meinem Lebe
ist?!"

106. "Ich erwarte Dich in Ame-
rika und bereite alles fur ein Tref

fen vor. Von Dir muss die ganze

Welt erfahren!”, sagte sie zun

ins Geheiligte

n ner, Der auf jegliche von ihnen
_ antwortete.

N-

, 21.Kapitel

n Ritual am Jordan

1. Ein neuer Morgen. Der

I€groRartige Jordanfluss. Die Rei-

' senden hielten sich kurz an der
PNStelle auf, die von der christlichen
"Welt als Stelle verehrt wird, wo

3 Jesus getauft wurde.

2. Weit ist der Weg bis zum
" wahren Ort der Taufe, die einst
vonstatten gegangen ist. Es ist ein
Nweiter Weg von der Stelle, an der
U man sich heute verbeugt.

3. Und keiner weil3, dass viele
Orte, die heute als heilig verehrt
r werden, die falschen sind.

N 4. Denn die Menschen haben
" sich in Blindheit bewegt, sie trie-
[ ben leicht vom rechtschaffenen
* Weg ab und haben die kostbaren
"~ Heiligtimer verloren ...

5. Uberzeugt und schnell schritt
der Lehrer zum richtigen Ort.

6. Und nun standen sie auf ei-
ner Sandbank im Fluss, wo dunkle
| Steine aus dem Wasser ragten.

7. Hier hatte Johannes der Tau-
h fer die weil3e Taube erblickt, die

(%)

n

a)

Abschied, doch sie wollte sich
100
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vom Himmel geflogen kam, als €
Jesu Kopf gewaschen hatte.

R ——

8. Wissarion stellte sich auf eif-
nen der Steine inmitten des Was

sers, wandte sich zum Ufer un
wuinschte ein Wort zu sagen.

9. Und sogleich entstand eip

grol3es Durcheinander unter den

Ihm Folgenden: es Klickten Foto-
apparate, jemand machte es sic

am Ufer bequem, um den Lehrer

r und Muttern vertauscht habt."
Wissarion zeigte auf die Foto- und
Videoapparate. "Einen Groschen
sind eure Aufnahmen wert, wenn
L_ihr nicht das Grol3artige in der
d Seele erlangt!

14. Warum beginnt, wenn der
Augenblick des AusflieRens des
Nasse® der Ewigkeit seitens der
Wahrheit gekommen ist, eine Ge-
hc,chaftlgkelt in der in der Regel
die Frauen siegen, die in den ers-
olen Reihen Platz nehmen?!

besser zu héren und zu sehen,
mand streckte die Hand mit de

15. Ich will euch nicht wie in

Diktaphon aus, um Sein Wort auf- der Manege einsammeln - der
zunehmen, jemand suchte einenStrom des wahren Nasses lasst

bequemeren Platz fir Videoauf- Sich nicht regulieren.

nahmen. Und all das wurde vo
Raunen und larmenden Bewegu
gen begleitet.

10. "Es wird Mein Wort nicht
geben, es bringt nichts, in so ¢

nem Durcheinander zu sprechen”

sagte der Lehrer leise und kehr
entschlossen zuriick.

11. Nachdem Er ein kurzes

Stick gegangen war, wandte B
sich an die Schiler: "Die Manneg
sollen herkommen, die Fraug
aber zur Seite gehen."”

12. Und der Lehrer sagte: "W
sind Meine Jinger? Wo sind jeng
die danach dursten, das Licht Z
erreichen?

13. Wo ist das Beben der Se
le? Es ist sehr schade, dass ihr d

16. Deshalb seid wachsam!

N-Fahlt, wenn der Augenblick ge-

kommen ist, wo die Wabhrheit
Uber das Ewige ausstromt.

17. Wenn dieses geschieht,
,mochte Ich in den ersten Reihen
tedie Schiler sehen.

18. Seid wachsam, denn jetzt
habt ihr eine Krume der Ewigkeit
rrverloren und das ist bereits nicht
I mehr auszufillen.

N 19. Ein Dirstender, wabhrlich,

das sage Ich euch, fihlt das Nass
D selbst durch den Stein. So seid
2, denn ihm ahnlich!"

U 20. Und die Schiler schwiegen
zur Antwort, die Kopfe gesenkt.

N —
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bebenden Moment mit Schraubsg
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21. Und der Lehrer ging weite
am Jordanfluss entlang.

22. Und Er hielt bei Kindern
Gottes an, die im Schatten d¢
Baume am Ufer des Jordan schili
fen und streckte Seine Hand ub
sie aus und sagte: "Seid gesegn
Kinder von lIsrael! Sei euer Schla
friedlich, und die Erleuchtung

wird nicht auf sich warten lassen.|
23. Wissarion ging etwas weit

ter am Ufer entlang, stieg dan
zum Wasser hinunter und rief Se
ne Schiler zu sich.

24. Und der Rosenkranz de
Lehrers zerriss, und die tlrkise
und roten Glasperlen fielen vo
dem Wasser auf die Erde.

25. Die Schiler sammelten di
verstreuten Perlen ein.

26. Und der Lehrer trat in da
Wasser des Jordan und wusch n
dem segensreichen Wasser (

[ tung, sondern auch fiur viele, die
ihm folgen.

28. Wahrend Er die Gesichter
2r der Schiler wusch, hob der Men-
e-schensohn die Hande zum Him-
ermel und sagte: "Gepriesen sei der
etHerr! Gepriesen sei der Barmher-
f zige! Gepriesen sei der Lebendige

und Wabhrhatftige!

29. Seien Deine Kinder Sehen-
de! Seien die Schritte jener, die

h Deinem Licht folgen, fest!

30. Damit sie nicht wanken und
wurdig Deinen Willen erflllen!
s So soll es sein! Amen."

n
.

N —

31. Und der Lehrer wusch Sei-
ne Hande mit dem Jordanwasser
€ und trat ans Ufer.

32. Nikolai aus St. Petersburg
5 half dem Lehrer, sich die Sanda-
Nilen anzuziehen und zuzubinden.
I€Der Lehrer liel3 ihn in dieser

Augen und die Munder der Ih
Folgenden, damit ihr Mund nich
von schméhenden Worten veru
reinigt werde, damit sie sehen
und wachsam seien auf dem reck
schaffenen Weg und damit dg
Schmutz sich nicht mit einen;
klebrigen Nebel auf ihre Auger
lege.

27. Denn ein neben dem Lehrer
Schreitender und vom schmaldgn

Pfad der Wahrheit Abkommends
tragt nicht nur fur sich Verantwor

Handlung gewahren.

33. Als sie zum Ful3pfad hi-
. naufstiegen, hielt Wissarion den
Schulern die Hand mit den Perlen
“im Gedenken an das Vollzogene
" hin.
34. Und jeder nahm ein Stein-
chen, und so wurden zehn von ih-
nen genommen.

35. Die ubrigen Perlen Ubergab
der Menschensohn dem Wasser,
indem Er sie in die Mitte des
grofRartigen Flusses warf ...

|
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36. Und der Tag ging weite
mit einem Weg um den See Gen
zareth, der in seinem Wasser ﬂ
Erinnerung an die vergange
Vollziehung bewahrte. Denn wig
viel lebensspendendes Wasser W
an seinem Ufer aus dem Mung
Jesu geflossen!

37. Fast alle, die der vergangq
nen Vollziehung gefolgt waren
hatten Christus von diesen Ufer
aus begleitet ...

38. Und die Reisenden wu
schen sich in den Wassern d
Sees.

39. Und als sie zum Ufer zu
rickkehrten, fielen aus einen
blauen, vom hellen Sonnenlich
erstrahlenden Himmel Tropfey
des Himmelsnasses auf die R
senden und die Erde.

40. Und der Lehrer sagte, dg
seien die Tranen des Vaters, D
Seine Kinder an diesem Ufer b¢
grufie,

41. Dass man einst vor langer

Zeit aus dem See viele Fische g
fangen habe, mit denen sich d
menschliche Koérper ernahrt un
gesattigt hatte.

42. Heute aber bestehe ihr Fai
aus dem Segen, mit dem sich ih
Seelen sattigen sollten ...

R ——

43. Am Abend kehrten sie in

r dasselbe Hotel in Jerusalem zu-
_rick, von dem sie vor zwei Tagen
ieweggefahren waren.

e 44. Am frihen Morgen, als alle
2 noch schliefen, ging der Men-
aschensohn zusammen mit Wladi-
e mir dem Jakuten zu den Goldenen

Jerusalemer Pforten, durch die
h-einst Jesus auf dem Esel in die
gro3e Stadt geritten gekommen
n war und durch die man heute we-
der hinein- noch hinausgehen
 konnte, denn sie sind mit gewalti-
L gen Steinen verschlossen.

45. Auf dem Weg zum Tor la-

| gen auf der leeren Stral3e drei Stu-
, cke Weillbrot vor den FuRen der
 Gehenden.

46. Und der Lehrer hob zwei

i-Sticke auf, Wladimir hob eines

auf, und sie trugen das Brot zum
S StralRenrand.

cr - 47. Und Wissarion trat zu den
.. Pforten, die versiegelt und mit
Grabsteinen umgeben waren, und
| richtete ein Gebet an Seinen barm-
herzigen Vater ...

il + ) e
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21
d 48. Und dieser Tag war ein Tag
der Begegnung mit Jerusalem.
gund der Menschensohn schritt zu-
resammen mit Seinen Begleitern
durch die traurigen, muden, lauten
StralRen der Altstadt, an den Mu-

seumsruinen des alten Jerusalen

vorbei.
103
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49. Und an der Klagemaueg
machte Er nicht Halt ...

50. Die ganze grof3artige Staq

ist heutzutage eine Klagemauer| -

des menschlichen Klagens un
des himmlischen Klagens.

51. Und heute, wo das Licht iy
die Welt gekommen ist, bleib

diese Stadt blind Ihm gegeniibe

und irrt weiter in der Dunkelheit

umher, die sich einst auf sie ge

senkt hatte ...

52. An diesem Tag verringerte
sich die Zahl jener, die dem Leh-

rer folgten, um die Halfte, denr
fur die Brider und Schwestern al
St. Petersburg war die Zeit g¢g
kommen, in ihre Heimatstadt zu
rickzukehren.

22.Kapitel

Ubernachtung bei Beduinen
Aufstieg zum Berg Sinai

1. Der neue Tag schenkte eine

Reise nach Elat, einer Stadt a
E{oten Meer, an der Grenze Z
Agypten gelegen.

r schichte war, von der noch die Er-

innerung an Sodom und Go-
jt morrha verblieben war - Stadte,
die durch den Zorn Gottes zerstort
d worden waren.

4. Nach der Ankunft in Elat be-

y schlossen die Reisenden unter
freiem Himmel zu Ubernachten,
h am Ufer des Meeres, das den Win-
ter nicht kannte.

5. Sie hielten an einem unbe-
wohnten Platz, wo man das Rau-
L schen der Brandung horte, nicht
weit von der Grenze zu Agypten
y entfernt.

S 6. Und vor ihrem Auge er-

- schien das Zelt eines Beduinen

- mit einem offenen frontalen Vor-
dach und einer bunten Innenaus-
stattung.

7. Vor dem Zelt brannte ein
kleines Feuer und ein schoner,
_ stiller Esel war angebunden.

8. Fur ein geringes Entgelt liel3
der lachelnde Hausherr die Rei-
msenden unter sein Dach.

u 9. An dem wunderbaren
Abend, der gefullt war mit Ster-

D

2 Der Blick und die Gedanken N€n dem leisen Fliustern der Wel-

der Reisenden waren auf den Sinai

gerichtet, den grofRartigen Berg
wo vom Herrn das Alte Testamer
hinterlegt worden war.

3. Nach Elat fiihrte ein lange
Weg entlang des Toten Meere

afl€n und dem Lachen der Reisen-
] den und des Beduinen, fand im
i Zelt ein festliches Abendmahl
statt.

’ 10. Und der Beduine wunderte
5, sich uUber die nachtlichen Géaste

der eingebettet in die alte Ge-

104
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lebt dort, wo euch die Nacht ein 17. Die gelb-purpurrote Berg-
holt und teilt euer Brot mit denen, wiiste erstaunte die Reisenden mit
die bei euch sind!" ihren Farben und ihrer Gewaltig-

11. Und der Beduine lieh Julia keit.
und Maria Kleider, die mit den 18. Erstaunliche Berge mit selt-
Mustern seines Volkes verzieft samen Formen erschienen am
waren, und er tanzte mit ihnen und Weg.

sang Lieder. 19. Wind und Sonne waren die
12. Der Menschensohn aber |- gewaltigen Schopfer, die diese
chelte breit, als Er den TanzendenWerke geschaffen hatten, die mit
zuschaute ... ihren Mustern und Verschlingun-
S — = gen an die arabische Schrift erin-

13. Der neue Morgen weckte nerten.

die Reisenden aus einem festen 20. Unterwegs machte man ein-

Schlaf fir den bebenden Weg zummal Halt. In der Wiste stand ein
groRartigen Gipfel. einsames Kaffeehaus und daneber

14. Die Passkontrolle an beiddn War €in kleiner Markt.
Grenzen, der israelischen und der 21. Wladimir der Jakute kaufte
agyptischen, nahm nicht wenig Sich eine kleine, doch klangstarke
Zeit in Anspruch und zwang di¢ afrikanische Trommel.
Wanderer, das Ausfillen von ein 22. Ein Afrikaner, der erfahren
tonigen Dokumenten zu trainie- hatte, dass der Mensch im roten
ren. Gewand Wissarion sei, ein Lehrer
15. Die Eine Erde ist auf einem aus Russland, der den Menscher
kleinen Stiick von ihr in zwej die Wahrheit bringe, sagte, dass
Grenzen mit bewaffneten Men- €in ihm bekannter Schwede ihm

schen geteilt. Ringsum aber dervon dem Propheten aus Sibirien
Himmel, das Meer, die Sonne, daserzahlt habe, der den Menschen
Weltalll Wie viel Unverstandli-| den Weg zur Erlésung verkinde.
ches hat sich der Mensch ausge- 23. "Nun ist dieser Mensch in
dacht ... die Wiste gereist, um mich zu se-
et e e - hen", sagte der Afrikaner und
16. Weiter ging die Reise in nahm mit Freude die “Kleine
zwei Taxis mit jungen arabischep Krume aus dem Wort von Wissa-
Fahrern, die nur wenig Englisch fon”, in englischer Sprache he-
verstanden. rausgegeben, in seine Hande.

il + ) e
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24. Und erneut der Weg durc
das steinige Arabien.

25. Das Auto hielt in einem
Vorort des griechisch-orthodoxe
Klosters der Heiligen Katharinal
weiter ging der Weg nicht, danac
begann der Pfad des Aufstiegs.

26. Das Kloster richtete sick
vor den Reisenden als gewaltig
Anlage auf, die weder von de
Zeit noch von menschlichen Han
den berthrt worden war.

27. Um das Kloster warteter

Kamele und ihre Eigentimer, dig

bestrebt waren, mit dem Reitur
ternehmen Geld zu erwerben.

28. Und der Lehrer sagte z
Seinen Begleitern, dass m3
schnell aufsteigen miusse, dam
man bis zur Dunkelheit wieder ir
die Ebene zurtickkehren kénne.

29. Den Frauen sagte Er, das
wenn eine von ihnen zurlickblie
be, es besser ware, zum Klost
zurickzukehren und dort die For
gehenden zu erwarten.

30. Der Aufstieg war zielstre

big. Erstaunliche Bilder von arabit

schen Bergen und Télern erfillte)
die Herzen der Wanderer mit En
zlcken und Freude.

31. Der Wegfuhrer, der dig
Wanderer zum Gipfel fihren
wollte, blieb schnell zuriick und

ging mit den Frauen: Valentina

er

num Wasser.

n aus Medwedkowo, Maria und Lju-
bow aus Krasnodar.

32. Mit dem Lehrer aber, nach
n lhm schreitend, stiegen Wladimir
der Jakute, Alexander aus Sacha-
h lin, Wladimir und Wadim zum
Gipfel. Walerij aber begann zu-
y ruckzubleiben.

e 33. Und den Aufsteigenden
r half die klingende Stimme der af-
- rikanischen Trommel, die sich

freudig den Handen von Wiladimir
y dem Jakuten unterwarf.

34. Beim Hinaufsteigen sagte
- der Lehrer den lhm Folgenden,
dass die Heiligen Bruder bei ihnen
, seien und im Geist mit den Wan-
n derern gingen.
it 35. Und das vom Lehrer Ge-
| sagte gab den Aufsteigenden ge-
waltige Kraft, und ihre FulRe kann-

sten an diesem Tag keine Mudig-
_ keit.

36. Und den Wanderern begeg-
- neten drei mude, kraftlos rastende
Menschen.

37. Und die erschopften Auf-
steiger baten die Ankommenden
Und ihnen wurde
- Wasser dagelassen.

38. "Ein gutes Zeichen", sagte
der Lehrer, "jenen, die um Wasser
baten, wurde gegeben."”

il + ) e
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39. Und dann der Gipfel und
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wo das Testament Gottes auf stg
nernen Tafeln festgehalten worde

war.

40. Der Lehrer betrat mit def
Schilern die Kirche. Der Tempsg
war von Licht erfullt, das durch
die oberen Fenster drang, es ¢
keine Kerzen und es roch nag
Weihrauch und Wohlgerichen.

41. Am Altar las ein junger
Mann, ein Grieche, die Schrift.

42. Die Aufmerksamkeit der im
Tempel Anwesenden wandte sig
schnell den Eintretenden zu.

43. Eine griechische Frau, di
an einem Stand unter Fresken s4
die das Leben Jesu darstellte
fragte: "Welchen Glauben hal
ihr?"

44. "Den Einheitlichen Glau-
ben", war die Antwort.

45, "Unser Glaube", erklartg
die Frau, "unterscheidet sich vo
den anderen dadurch, dass er 4§
dem Glauben an die Dreieinigke
aufbaut: ein Gott, doch drei ver
schiedene Gesichter - der Vatg
der Sohn und der Heilige Geist."

46. "Ein wahrhaft Glaubiger
ist, wer die Gebote der Liebe eir
halt", antwortete Wissarion.

47. "Einverstanden, so ist es
nickte die Frau mit dem Kopf.

R ——

48. In das Gesprach schalte

i-gelter Grieche mittleren Alters mit
neinem Wanderstab in der Hand

ein: "Wir glauben alle an den Ei-
y hen Gott."

| 49. "Und weshalb dann so viele
Bezeichnungen?", fragte der Leh-
alrer.

h 50. Der Grieche antwortete
nicht, fragte aber interessiert:
"Wie alt ist eure Tradition, wie
lange existiert sie schon?"

51. "Sie beginnt jetzt und wird
h fir immer sein”, sagte Wissarion.

52. "Das heif’t, das ist eine
e neue Religion?", fragte der graue
RGrieche.

N, 53. "Sie hat keine Vergangen-
U heit?", fragte die Frau.

54. "lhre Vergangenheit - ist
der Beginn des Seins, die vielen
Namen hat sich der blinde Mensch
> ausgedacht.”

n

N —

WUT 55 "Unsere Religion wurde

U nicht vom Menschen erdacht. Sie

- baut darauf auf, dass sich der

"'Sohn Gottes geopfert hat", sagte
die Frau.

56. "Darauf baut sich der Glau-
" be aller Christen auf.

~ 57. Doch wenn ein Haus mit
' sich selbst uneins wird, kann es
nicht bestehen.

58. Wenn ein Glaube mit sich
[eselbst uneins wird, kann er nicht

sich ein grauhaariger, ausgemsg

I~pestehen."
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59. "Vielleicht kbnnen Sie au-
Berhalb der Kirche ein Wort sa
gen, es ist sehr interessant, w
Sie sagen" schlug der Mann m
dem Stab vor.

60. "Ich bin bereit", erwiderte
der Lehrer.

N —

61. Der Grieche betrachtete dg
ungewohnlichen Menschen m

der Kirche auf jede Frage zu ant-
- worten, die gestellt wird."

AS  68. Die Schuler und der Grie-
It che gingen, um die Menschen in
die Kirche einzuladen, damit die
Sehnsuichtigen das rettende Wort
horen kbnnten.

69. Der Lehrer ging zum Iko-
nhostas, bedeckte Sein Gesicht mit
t den Handflachen und betete zum

ungeniertem Interesse und wandteVater.

sich an die Schuler: "Wer ist dag~

Euer Anfuhrer?"

62. "Das ist - das Wort Got
tes!", war die Antwort.

63. "Wenn das die Wabhrhei
ist, so sind wir bereit, an Sie z
glauben”, sagte der Grieche laut
als gewohnlich und fragte wiede
"Wer aber ist Er? Ist Er euer Prg
phet?"

64. "Das ist unser Lehrer. E
hat die Wahrheit gebracht, Die fi
alle gleich ist", erwiderte Walerij,
der mit den Fragenden auf Eng
lisch sprach.

65. "Wie heil3t Er?", fragte dig
Frau.

66. "Wissarion", war die Ant-
wort.

il + ) e

67. Ein kurzes Schweigen trg
ein. Der Lehrer sagte: "Ich bin bg
reit, hier das zu verkinden, wa
der Vater verkindet. Danach bi

? 70. Ein Glockenklang verkin-

dete den feierlichen Augenblick
und begleitete das Gebet des Leh-
rers.

t 71. Als Wissarion das Gebet
| beendet hatte und sich zu den Got-
srteskindern umwandte, damit sie
- dem Wort der Wahrheit zuhdrten,
- traten Nonnen ein und sagten
streng und warnend: "Wir sind die
. Eigentimer des Schlussels dieser
Kirche. Dieser Tempel gehort der
orthodoxen Kirche. Und wir mus-
_sen jetzt die Tur der Kirche
schlieBen. Wenn Sie ein Wort sa-
gen mochten, so gehen Sie auf die
Stral3e!"

72. Der Lehrer stand und senk-
te den Kopf.

73. Die Nonnen begannen, laut

zur Preisung Christi zu singen,

U wahrend sie sich um Wissarion
- herum bewegten und mit dem
S Kreuzzeichen und einer Verbeu-

N gung vor dem Antlitz des Men-
n

-

)

Ich bereit, auRerhalb der Mauer
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schensohnes, das am Ikonost
abgebildet war, innehielten.

74. "Kinder Gottes ...", sagte
Wissarion.

75. "Wir mussen die Kirche
schlieRen", wandten sich die Nor
nen gereizt an lhn.

76. "Nach dem Willen Gottes
..", fuhr der Lehrer fort.

77. In der Kirche wurde es laut

78. Einer der Manner aus de
Reihen der orthodox Glaubige
trat entschlossen zu Wissarior

"Wir werden zuhoren, doch drau-
Ren. Das ist eine orthodoxe Kir-
che, in ihr darf man sich nicht auf-

halten. Ist das klar? Wenn Euc
das nicht klar ist, erklare ich dal
auf andere Weise!"

79. Die Kirche begann, sich mi
Gereiztheit und Zorn zu fallen.

80. Und die Glaubigen drang
ten den Lehrer und die Schiile
aus der Kirche.

81. Bald erschien an ihrer TU
ein Vorhangeschloss.

82. Spater wirde der Lehre
sagen: "Sie haben Mir ein Schlog
vorgehangt und den Schlissel ve
loren."

R ——

83. Der Lehrer stieg auf dig
steinerne Treppe, die sich beil
Tempel befand und wiinschte, dg

unverstandigen Kindern das Wort

it

as 84. Und die Menge larmte und
stritt untereinander, wobei die ei-

» nen sagten: "Er soll reden”, die
anderen aber dagegen waren.

85. Es gab auch Touristen, die

- heugierig das Geschehen von der

Seite beobachteten und den Men-

schen, dessentwegen es so vie
Streit gab, anhdren wollten.

86. Der Mann mit dem Stab,
" der dem Lehrer vorgeschlagen
N hatte, das Wort zu sagen, sagte:
" "Vielleicht stellen Sie sich vor -
" wer sind Sie, und woher kommen
Sie?"
87. Walerij stand auf einer et-
j Was niedrigeren Stufe als der Leh-
rer und Ubersetzte die Fragen an
Ihn ins Russische, und, was der
Menschensohn sagte, ins Engli-
sche.

88. "Ich bin zu euch aus Russ-
" land gekommen, Ich bin nach dem
" Willen Gottes gekommen, um
euch Seinen Willen zu verkinden.

89. lhr aber habt, obwohl ihr
Mich nicht kennt, die Tir des
I Tempels vor Mir verschlossen.

S 90. Ihr habt euch die Kiihnheit
herausgenommen, tber das zu ur-
teilen, was euch unbekannt ist.
91. So hort denn, was euch der
¥ Herr gebietet.”
f] 92. "Entschuldigen Sie, ich
rnm('jchte Sie unterbrechen. Es geht
darum, dass die Kirche dem or-

[%2)

r

des Vaters zu bringen.
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thodoxen christlichen Glaube
gehort”, sagte einer der Zuhorer.

93. Der Lehrer entgegnet
streng: "Das Haus Gottes gehd
einzig und allein Gott.

94. Und wenn ein Blinder sich
anmalfdt, die Tur vor einem King
Gottes zu verschlieBen, so Le
ihm, denn der Staub erwartet ihn.

95. Murren ging durch die Zuj
horer.

N —

96. "Jetzt aber hort weiter"
fuhr der Lehrer fort.

97. "Heutzutage schlief3t sic
ein gewaltiger Zeitkreis, seit eins
vor dreitausend Jahren, der gro
artige Vorfahre Moses hier da
Gesetz fur die Menschen verkdn
det hat.

98. Die Menschen haben dieg
Gesetze angenommen. Dod
wabhrlich, Ich sage euch: Nieman
von euch hat sie erfullt.

99. Weshalb heute die Zeit g¢g
kommen ist, wo man euch da
letzte Wort auferlegen wird, da
richtende Wort, und mit diesen
Wort die Gesetzlosigkeit auf de
Erde beenden wird.

100. Ihr redet viel Uber eure
Glauben, wobei jeder seine
Glauben als den richtigeren hg
raushebt.

101. Einst aber wurde euch g¢

n selbst uneins wird, kann es nicht
bestehen ..."

&) 102. "Warum denn, wenn es

rtein gutes Fundament besitzt - so
bleibt es bestehen”, rief einer der
Glaubigen.

I 103. Wie grol3 war das Unwis-

d sen des Redenden! Hat Jesus

" wirklich einen Fehler gemacht, als
Er dieses Gebot gab?!

104. "Wenn ein Reich mit sich
selbst uneins wird, kann es nicht
bestehen", fuhr der Lehrer fort.

105. "Weshalb, wenn der
Glaube mit sich selbst uneins
ird, er nicht bestehen kann.

Wi
?’,- 106. Von jetzt an musst ihr
s auch den wahren Glauben kennen
- lernen, denn ein Glaubiger ist vor
allem jener, der eine unendliche
Liebe zu seinem Nachsten erreicht

e
h hat.

d 107. lhr wisst, dass sich ein
Teilchen Gottes in jedem Men-
schen befindet.

108. Wenn es also in eurem
Leben auch nur einen Menschen
gibt, dem gegenuber ihr Entris-
r tung empfindet - so empfindet ihr
Entristung gegen Gott. Und das
bedeutet, ihr durft es nicht wagen,
euch Glaubige zu nennen ..."

N —

109. "Warum beschuldigen Sie
»-uns, Sie kennen uns doch gar

N

-

S
5
L

—

N

sagt: Wenn ein Haus mit sic
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nicht?", sagte jemand laut und ur
terbrach so das Wort.

110. Der Lehrer fuhr streng
fort: "Weshalb Ich euch wahrhaf
sage, im Namen des lebendigg
Gottes, Ich bin zu euch gekom
men von dem Mich Aussender
den, um die Zeit des Jungsten G
richts zu verkinden.

111. Und einen Scheidestric

zwischen euch zu ziehen und eu
in Weizen und Unkraut zu teilen.

112. Damit ihr von jetzt an die
Herrlichkeit Gottes erkennt.

113. Und wabhrlich, Ich sage

euch: Leid jenem, der sich von dg
Stimme Gottes abwendet.

114. Ihr habt gehort und iht

hort. Und dass ihr spater nich
sagt: 'Wir haben nichts vernom
men.' Moge sich der Wille Gotte
an euch vollziehen. Amen."

115. "Amen", sagten die Sch{
ler.

Sy e ——

116. "Jetzt bin Ich bereit, au

jede eurer Fragen zu antworten”,

sagte der Lehrer.

117. "Wie Sie wissen, sind di¢
meisten von uns Orthodoxe, wi
auch bei euch in Russland. Sin
Sie also gekommen, um uns zu ¢

innern und zu beschuldigen, dass

wir Stinder sind?
118. Wenn Sie einen andersg

1- sich dann an uns wenden?", fragte
der Grieche.

1 119. "Ich komme zu euch nicht
t von Menschen, Ich komme zu
eneuch von Meinem Vater!", sagte
- der Sohn Gottes.

120. "Wer ist Ihr Vater?"

121. "Jener, Der euch das Le-
ben gab!", antwortete der Lehrer.

N —

e-

N
Ch .

122. "Ich mdchte Sie fragen,
was denken Sie in Zusammenhang
mit Jesus Christus?", fragte die
Griechin den Lehrer.

[ 123. "Er war, ist und wird
P ewig sein."
124. "In welcher Eigenschaft
wird Er existieren? Als Sohn Got-
t tes?"
125. "Er ist das lebendige Wort
Gottes!"
126. "Das heil3t, Er ist nicht
Gottes Sohn?"

127. "Genau das
Sohn, wie auch jeder von euch

N —

\Y

UJ

ist Gottes
III
f .

128. Und die Griechin, die als
erste ein Gesprach mit dem Lehrer
b in der Kirche begonnen hatte, sag-
qte: "Sie sagen nichts Neues. Alles,
‘was Sie sagen, ist wunderbar.

D

g

‘r Doch das ist ja gerade ein Teil un-

serer Religion. Doch wir kénnen
nicht irgendeinen anderen Sohn
N Gottes annehmen."

Glauben haben, wie kénnen Sje
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129. "Ich habe zu euch von de
Liebe gesprochen, die ihr nicht e
fullt habt.

130. Wenn die Liebe nicht er;
fullt ist, so wagt es nicht, euch

Glaubige zu nennen.

131. Denn, wabhrlich, Ich sag
euch, auf der Erde gibt es jet3

ey 138. Viele nickten einverstan-
- den mit dem Kopf, denn das war
unbestreitbar.

il + ) e

139. Zu dieser Zeit waren die
Nonnen bereits gegangen, nach-
b dem sie sich vor dem Sohn Gottes
't einige Male bekreuzigt und nervos

keinen Glauben", sagte Wissarion. aufgelacht hatten.

il + ) e

132. "Konnten Sie nicht heuts
zum Kloster der Heiligen Kathari/

140. "So sind Sie einverstan-
» den, im Kloster der Heiligen Ka-
tharina aufzutreten?”, fragte der

na hinabsteigen und gemeinsamMann mit dem Stab.

mit uns mit einem der Geistliche

n 141, "Wann?", fragte der Leh-

sprechen?", schlug der Mann mt rer.

dem Stab vor.

133. "Mit Vergnigen wirde
Ich mit jedem Menschen spreg
chen, wenn er es winscht, mit M
zu sprechen”, antwortete der Lel
rer.

134. "Kénnten Sie nicht mor-
gen in Kairo auf dem Platz vo
den Leuten auftreten?", fragte dg
Grieche mit dem Stab.

135. "Morgen stehen bereit
Treffen in Tel Aviv und Jerusalen
auf dem Programm."

136. "Wahlen Sie jene Lande
aus, in denen es keinerlei Folgg
hat?"

137. "In Israel zu sprechen
das ist das Schwierigste. Das, w
ihr hier hort, wirde man dort nich
zulassen!", antwortete Wissarion.

t

142. "Heute, in ein bis zwei

Stunden, abhangig davon, wie viel

- Zeit fir den Abstieg vom Berg
r benétigt wird."

- 143. "Dann gehen wir", sagte
der Lehrer entschlossen.

N —

144, "Wie alt sind Sie?", er-
Erklang die letzte Frage auf dem
Gipfel des Sinai.

145. Und von vielen wurde die
Antwort gehort: "Dreiunddreifl3ig."

N —

1

L7}

r

n 146. Unter den Zuhorern des

wahren Wortes war ein Mensch,
dem die Gabe der Sprache versagt
war.

AS 147. Als man den Lehrer aus
dem Tempel vertrieben und an die
Tur des Gotteshauses ein Schloss

112

gehangt hatte, erbebte dieser
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Mensch vor echter Begeisteru

als er Wissarion sah und fragte um, die zurickgeblieben waren.

Wadim, der in der Ndhe war, m
Zeichen: "Woher kommt ihr, aus
welcher Stadt?"

148. Wadim, der erklarte, das

ri‘g nach Walerij, Maria und Ljuba

6. Und der Lehrer antwortete,
» dass man, wenn man der Wahr-

heit" folge, nicht zu spat kommen
s durfe, sonst verschlinge die Fins-

alle von verschiedenen Orten kéa- ternis den Zurtickbleibenden,

men und von einem Lehrer vereil
seien, gab dem Stummen ein Bu
mit einem Foto von Wissarion.

149. Der Mann sah auf die Fg
tografie, dann auf den nicht we
entfernt stehenden Lehrer un
drickte das Buch an seine Brug
Und von seinen stummen Lippe
|oste sich ein kurzer, freudige
Ausruf.

23.Kapitel

Nachtlicher Disput im Kloster def
Heiligen Katharina

1. Die Wanderer stiegen sel
schnell hinab. Von den Fraue
konnte ihnen nur Valentina fol:
gen.

2. Ein purpurroter Sonnenun
tergang farbte die Berge ebenso.
3. Der Menschensohn war tray
rig und schweigsam.

4. Noch vor Einbruch der Dun
kelheit erreichten sie das Kloster.

5. "Die anderen sind noch we
zurick, es wird ihnen im Dunkelr
schwer fallen, herunterzusteigen

't 7. Und dass sich Blinde gegen-
Chseitig in der Dunkelheit fiihren

werden, bis sie in die Grube fal-
- len.

t E———

d g Es begann, schnell dunkel zu
r'ﬁ'werden.

’ 9. Auf einem Berg nérdlich des

Klosters glimmte ein schwaches
Feuer.

Dort befindet sich die Woh-
nung eines Alten, der seit vielen
Jahren im Fasten, Gebet und Ar-
beit verweilt. Ein wirdiges Kind
des GrolRen Vaters, denn seine

r Handlungen sind aufrecht vor der
N Wahrheit.

il + ) e

10. Die Reisenden setzten sich
- an die Klostermauer.

11. Und Uber ihnen stieg ein

“ wunderbarer einsamer Stern auf,

der mit seinem Licht den Men-

schensohn und die Inm Folgenden
und den Berg Sinai beleuchtete.

t 12. Die Zuriickgebliebenen tra-
1 ten hinzu. Maria setzte sich eben-
', falls und begann zu erortern, dass

sagte Wladimir und blickte sich

diejenigen, die auf dem Berg ge-
113
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schimpft und geschrieen hatte
im allgemeinen gute Mensche
seien.

13. "Maria, es geht hier nich
um gute oder schlechte Mensche
es geht um sehende und blindg
sagte der Lehrer.

N —

14. Wadim und Walerij blie-
ben, um jene zu erwarten, die de
Lehrer ein Gesprach mit de
Geistlichen des Klosters vorgeg
schlagen hatten.

15. Wissarion ging zum Auto.
16. Man wartete lange.

17. Der Grieche war mit der
Nonnen bereits ins Kloster zu
rickgekehrt, doch sie hatten e
nicht eilig, die Reisenden einzula
den.

18. Da die Schiuler entschlosse
waren, die begonnene Sache
Ende zu flhren, gingen sie vo
sich aus in das Kloster.

19. Der Wachter, der in der
Reisenden  keine  orthodoxe
Kirchgéanger erkannte, liel3 sie jg
doch nicht hinein und lehnte es a
irgendetwas zu verstehen.

N —

20. Von der zweiten Etage de
Innenhauses kamen zwei Gotte
diener in schwarzer Kleidung un

der Mann mit dem Stab, der das

Treffen im Kloster vorgeschlagel

N, hatte, und luden die Reisenden
n ein, ihnen nach oben zu folgen.

21. Und der Menschensohn und
I jene, die Ihn begleiteten, traten in
n,ein weites Zimmer mit einem
",Kamin, in dem sich bereits Geist-
liche, Nonnen und Kirchganger
befanden, die ihnen von der Be-
gegnung am Gipfel bekannt wa-
mren.

n  22. Zur Begril3ung der Eintref-

- fenden erhob sich ein voller Mann
kleinen Wuchses im schwarzen
Priesterrock, Uber den er eine
Strickjacke angezogen hatte.

23. Die Haare des Geistlichen
waren grau und im Genick zu-
: sammengebunden, der bauschige
SBart war ebenfalls grau durch-

" setzt.

‘ 24. Das war der Abt des Klos-
Nters der Heiligen Katharina. Er
FUvar héflich und zuvorkommend.

' Er stellte sich vor und erfuhr den

Namen von jedem der Eintreten-
' den. Doch die Anspannung war zu
N flhlen.

N —

> 25. Das Gesprach begann mit

einfachen, unbedeutenden The-
men. Doch das hielt nicht lange
S an.
S" 26, Der Abt bat, das Gesprach
: nicht auf Video aufzunehmen und
war damit mit seinen eigenen
i Kirchgangern einer Meinung, die

114
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erbeten hatten.
versteht mich",
Schulern zu.

27. "Was fir eine Tatigkeit,
welche Arbeit fihren Sie aus?'
fragte der Geistliche Wissarion.

28. "Das Verkunden der gottli
chen Wahrheit, die auf der Erd
offenbart wurde", erwiderte de
Lehrer.

29. "Was ist das flUr eine
Wahrheit?", stellte erneut der Vo
steher eine Frage.

30. Das Gesprach fuhrten ny
zwei, der Vorsteher und Wissar
on.

31. "Die Wahrheit, die be-
stimmt ist, den Menschen zu he
fen, sich zu Einer Familie zu ver
einen", sagte der Lehrer.

32. "Ist das eine neue Lehr
oder kann man das eine Religig
nennen? In meiner Vorstellun
sind alle Russen orthodox."

33. "Ich sage das, was schg

"Ich denke, ih
lachelte er de

e

r  37. "Das Wort 'Christen' haben
n sich Menschen ausgedacht. Das
wurde nicht von Gott gegeben.”

38. "Sie glauben also an den

, Sohn Gottes, der vor zweitausend

Jahren kam und der gleichzeitig
der Menschensohn ist?"

39. "Ja", antwortete Christus.

N —

1

40. "Sie glauben an jene Lehre,
die vor zweitausend Jahren von
- Gottes Sohn gegeben wurde? Wir
glauben auch daran. Das ist unsere

r Religion."

41. "Von jetzt an wird die
Wahrheit, die vor zweitausend
Jahren in einer reinen Form offen-
- bart wurde, den Menschen erneut
- eroffnet, allen Vélkern auf der Er-
de", erwiderte der Lehrer.

e 42. "Das heildt, Sie, Wissarion,
n bringen die Botschaft Gottes?"
J 43. "Wabhrlich, so ist es!"

44. "Wer ist dann, lhrer Mei-
Nnung nach, Christus, Der vor

vor zweitausend Jahren gesagtzweitausend Jahren kam?"

worden ist und was aber viele

wieder vergessen haben."

34. "Sie meinen damit, dass iH
Christen seid?", fragte der Vorste
her.

35. "Glaubige an den lebend
gen Gott!", sagte der Sohn Gotte

36. "Also seid ihr echte Chris
ten?"

-

45. "Er ist das lebendige Wort
Gottes", sagte der Lehrer.

lr 46. "Sie, Wissarion, glauben an
~ Ihn? Sie sind der Christ?"

47. "Ich bin das Wort Meines
Vaters!"

L
b
N —

48. "Das Wort wurde vor zwei-

tausend Jahren gegeben, durct
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den Sohn Gottes. Sie sind dersel
Mensch? Sie kommen zum zwe
ten Mal? Sie sind derselb
Mensch, der Emanuel war?"

49. "Ich habe jetzt einen neue
Korper und einen neuen Namen.'

50. "Was ist das? Die Wieder
kehr Christi?"

51. "Ich habe das heute ay
dem Berg Sinai verkiindet und h4g
be es auf dem Berg Tabor verki
det", sagte der Lehrer.

52. "Sie sind gekommen, un
die Wiederkunft zu verkiinden?"

53. "Ja! Und um zwischen euc
einen Trennungsstrich zu ziehe
um euch in Weizen und Unkrau
einzuteilen!"

54. "Sie sprechen von den
was vor zweitausend Jahren g
sagt worden ist. Und Sie sind g¢
kommen, um das Gute von
Schlechten zu trennen?"

55. Wissarion nickte zur AntA
wort.

il + ) e

56. "Doch in der Offenbarung

wird nicht von Ihrem Namen get

sprochen, es wird nicht auf ihi
hingewiesen."
57. "Der Name ist ein neuer
den niemand kannte, aulRer I
selbst."
58. "Sie benutzen die Bibel. Si
sind also Christus mit einem net

peen Antlitz und einem neuen Na-
- men?"

59. "Ich bin nicht gekommen,
um Uber Mich zu reden. Und
n wenn Ich das Wort Meines Vaters

verkiinde, spreche Ich nicht von
_ Mir.

60. Wenn die Menschen sehen,
if was Ich sage, verstehen sie, wer
- Ich bin.

- 61. Wenn sie nicht sehen, was
Ich sage, so ist es unsinnig, uber
h Mich zu sprechen.”

62. "Das ist alles verstandlich.
L Sie sagen das gleiche, was auch
n, Christus gesagt hat.

t  63. Mich aber interessiert, wer

Sie sind? Sie reden nicht Uber
, sich, Sie sprechen im Namen Got-
-_tes? Das heildt, der Vater spricht
»- durch lhre Lippen, spricht an lhrer
h Stelle?"

64. "Ja!"

il + ) e
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65. "Hier sind viele Menschen,
doch niemand hort eine Stimme",
sagte der Vorsteher laut und
schroff.

66. "Sie haben es auf dem Berg
gehort”, erwiderte der Lehrer.

,  67. Und der Geistliche wandte

Ersich an alle, die angestrengt dem
Gesprach der beiden lauschten:

- "lhr seid auf dem Berg gewesen.

- Wer hat die Stimme Gottes ge-
hort?"

L
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68. "Sie kommt nicht zu Mir.
Ich spreche sie", sagte der Mess
as.

69. "Ich dachte, hier ist eing
Gruppe, die kommt um Tee z
trinken, zu sitzen, zu sprechel
Und nun, seht, was entstande
ist?!

70. Hier sind viele Menscher
anwesend, die nicht auf dem Be
waren - Ménche, Geistliche. Un
Sie brauchen uns nicht zu Ube)
zeugen, damit wir lhnen so glay
ben wie Christus”, sagte der Ak
mit dem Lacheln des Hausherr

und umfasste mit dem Blick di¢

Nonnen, die Geistlichen
Kirchganger.

71. "lhr habt Mich nicht ver-
standen. Ich bin nicht gekommel
um zu beweisen, wer Ich bin.

72. Wenn diese Wand aus Ste
ist, so bendtigt sie es nicht, das
man an sie glaubt.

73. Und wenn sie auf eure
Kopf fallt, so wird sie euch erdrt
cken, unabhangig davon, ob ihr g
sie glaubt oder nicht!"

R ——
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74. "Beweisen Sie, dass Sie

Christus sind!", der Geistlichg

wurde nervos.

75. "Ich bin nicht gekommen
um zu beweisen. Doch ihr werdsg
Mich bald beweisen."

76. "Jeder Mensch konnte doch
5i-sagen: 'lch komme von Gott'.

Wenn Sie - der Sohn Gottes
> sind, so reden Sie in griechischer
I Sprache, denn Sie sind schlief3lich
1. der Heilige Geist?"

eN 77, "Warum stellt ihr euren

Namen hdher als den Namen Got-
1 tes?! Ich vollziehe es so, wie Mir
gder Vater gebot!"

I 78. "Sie sind verriickt und kon-
~nen alles, was Sie wollen, erzah-
- len. Sie sind nicht logisch. Wenn
t Sie - der Sohn Gottes sind, so be-
N deutet das, dass Sie irgendwelche
P Beweise bringen missen. Oder
| haben Sie mit Gott keinerlei Ver-
bindung?!"
79. Der Lehrer schwieg.

il + ) e
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80. Da fragte der Geistliche
Nlaut: "Glauben Sie daran, dass
*SChristus der Sohn Gottes ist? Ja
oder nein?"

81. "Ja!"
82. "Wenn Sie daran glauben,

warum nennen Sie sich dann einen
zweiten Christus?"

83. "Wenn es aber doch so ist,
wie soll Ich Mich dann nennen?"

N —

h

1

84. Der Geistliche war nicht

" mehr in der Lage, sein wahres Ge-
sicht vor dem Glanz der Wahrheit

zu verbergen. Gereiztheit und Un-

geduld waren auf seinen Lippen.
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"Sie sind einfach eine falsche E
scheinung. Wie Christus sagtg
viele Wahnsinnige und falsch
Propheten werden kommen. S
haben das Evangelium gelese
oder nicht?"

85. "Sie sprechen vom Glaube

zu Jesus, Sie sprechen vom Glau-

ben an Jesus. Doch an Jes

glaubt auch der Satan und er weli3

sogar, dass es lhn gibt!"

86. "Ja, dass er glaubt. H
glaubt, doch er liebt Ihn nicht, e
liebt nicht den Herrn. Sie aber lie
ben den Herrn?", fragte der Pfa
rer hastig.

87. "Dann sage Ich lhnen ein
fach: In jedem Menschen stecl
ein Teilchen Gottes ..."

88. Wissarion konnte nicht zt
Ende sprechen, der Vorsteher sg
te das Seine: "In jedem Mensche
kann entweder ein Teil Gotte
oder ein Teil des Satans sein."

89. "Was heildt das - haben S
sich erhéht, indem Sie andeute
dass Sie nur von Gott etwas h
ben?", fragte der Menschensohn.

90. Der Gottesdiener antworte
te nicht auf die Frage, sonder
sagte: "So etwas kann nur der §
tan tun."

91. "Was tun? Zum Licht fuh-
ren?"

92. "Der Satan versucht, ahn-
b lich wie Sie, die Menschen
2 scheinbar zu Gott zu fuhren."

€ 93. "Und warum nimmt Mich
tNdann der Satan nicht an? Warum
furchtet er Mich dann?"

il + ) e
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94. "Haben Sie das Evangelium
Uelesen?”, fragte unerwartet der
Svorsteher.

95. Der Lehrer schwieg.

96. "Ja oder nein?", wiederhol-
der Vorsteher die Frage.

97. "Ich habe das Geflhl, dass
Ich mit einer Wand rede. Das be-
_ daure Ich sehr", sagte Wissarion.

««  98. "Sie brauchen der Antwort
nicht auszuweichen. Antworten
' Sie direkt."

g- 99. "Ich sage nur eins, ihr seid
snein - Unglaubiger!", erwiderte der
s Menschensohn.

100. Der Geistliche rief im
e Zorn aus: "Naturlich, aber Sie sind
n,- €in Verruckter. Naturlich, wenn
h-Sie Gott sind, so glaube ich nicht.
Aber Sie sind ein Verruckter. Sie
_haben das Evangelium nicht gele-
sen. Woridber konnte man also

n
,.noch reden?!

101. "Wenn du vor Gott weise
sein mochtest, so sei ein Narr un-
ter den Menschen”, sagte der Leh-

S

' te
r-
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102. "Natdrlich, das kann jede
sagen. Sagen Sie direkt, Sie sing
Gott?"

103. "Ich bin das Wort Meinesg
Vaters."

104. "Nun, und wie viel Worte
hat der Herr?", konnte sich de
Vorsteher nicht beruhigen.

105. "Nur eines!"

R ——

106. "Sie haben doch gesag
dass Jesus - das Wort ist, dass
sus der Christus war. Und Sie sin]
auch der Messias?"

107. "Christus - das ist keir
Name."

108. "Dann Emanuel!"

109. "Wabhrlich!", erwiderte der
Sohn Gottes.

110. "Wer war dann der Falt

sche: Christus oder Sie in eine
neuen Fleisch? Sie haben nie 0
Schrift gelesen! Wie kdnnen Si
dartber reden?!

111. Jesus hatte einen Vate
Jesus hatte eine Mutter, die IR
von einer unbefleckten Empfand
nis gebar. Jesus wurde in Bethl
hem geboren”, der Geistlich
sprach schnell, nervés, laut un
verlor den Gesprachsfaden.

112. "Jesus wurde nicht iy
Bethlehem geboren. Die Gebu
fand nicht weit von Nazareth stat
In Bethlehem fand nur die Eintra

r gung der Geburt statt", sagte der
| -Menschensohn.

113. Lachen erschallte von den
Zuhorern in Antwort auf die Wor-
te des Gottessohnes.

N —

I 114. "Beweisen Sie, dass Sie -

Christus sind! Sonst kdnnte auch
ich sagen, dass ich ein Doktor sei,
ein Professor, dass ich gewaltig
sei! Wie konnte ich das bewei-
jesen?”, lachte der Abt auf und
dverbarg mit seinem Lachen seine

Unruhe.

115. "Man hat Mir gesagt, dass
man hier mit Mir reden mochte.
Ihr aber habt euch versammelt,
um dber Mich zu lachen.

116. Das ist bereits kein Ge-
sprach mehr. lhr habt ein grol3es
Ungliick gezeigt, Mich abzuwei-
M sen, selbst ohne zu wissen, wer
ielch bin.

® 117. Wer von euch kann den
Willen Gottes bestimmen?!", frag-
I'te streng der Lehrer.

N 118. Eine unerwartete Stille trat
~ein. Und erneut fragte der Men-
P~schensohn: "Wer von den hier Sit-
® zenden kann behaupten, dass e
d den Willen Gottes kennt?!"

119. "Ich", sagte in die Stille
' hinein der Klostervorsteher.

t . . ) .
E 120. Wissarion breitete die

| Arme aus, und indem Er sich er-

~+
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hob, sagte Er: "Nun, dann is

nichts mehr zu bereden!"

121. Und wahrend Er mit den
Finger streng auf den Gottesdien
zeigte, sagte Er: "Das wurde kei
Heiliger wagen zu sagen!"

il + ) e

122. Es wurde laut, die Zuhorgr

erhoben sich von ihren Platzer
Die Gereiztheit und der Zorn
stromten heraus. Boshafte Ausru
waren zu hoéren.

123. Der Lehrer ging ent-
schlossen zum Ausgang. Die Ti
war von innen verschlossen, dod
der Schlussel steckte im Schloss

124. Wissarion drehte del
Schlussel um, die Tur ging auf
die Sternennacht drang ins Zim
mer, aus dem Zimmer aber z0
sich eine Schleppe von Geschim
fe.

125. "Nun ist das Zimmer ei-
nem Hundezwinger &hnlich ge
worden”, sagte der Lehrer, wah
rend Er Uber die Schwelle trat.

126. In dieser Zeit versucht
der Vorsteher, Wladimir an der
Bart zu gehen.

127. "Wer hat euch geschickt
Wer hat euch angeheuert? W
gab euch Geld?", ein vielstimmi
ger, unubersetzbarer Schrei ert6
te hinter den Weggehenden.

128. "Uberbringt eurem Lehrer|

t einen Stein an den Hals und er-

trankte sich!”, sagte boshaft der
, Grieche mit dem Stab, der den
brReisenden dieses Treffen vorge-
n schlagen hatte und der vor kurzem
noch dem Lehrer angeboten hatte,
Sein Wort auf dem denkwirdigen
Gipfel zu sagen.

129. Und das geschah unter
“dem Sternenhimmel, in dem groR-
reartigen Land, am Ful3e des grol3en
Berges Sinai ...

il + ) e

ir  130. Und es gab eine Nacht-
hfahrt nach Israel.

131. Den Rest der Nacht ver-
 brachten die Reisenden im Zelt
, des Beduinen, wo sie Wladimir
. der Fahrer erwartete, sowie Alik
g aus Jerusalem, der von ganzem
h-Herzen den Lehrer liebgewonnen

und die Absicht hatte, mit dem

Menschensohn nach Russland in
das neue Gelobte Land zu fahren,
_und Julia und Elena, die den Leh-
rer nicht hatten begleiten konnen,
weil sie kein Einreisevisum nach
Agypten besalRen.

—J

o .
;r24. Kapitel

L Treffen in Tel Aviv und Jerusalem
n-~ Abschied vom einst Gelobten
Land

1. Ein neuer Tag - ein neuer

dass es besser wére, Er bande s

120
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Jerusalem zu jenen, die ein Z|
sammentreffen mit dem Lehre

winschten.

2. Unterwegs hielt man am Fu
eines Berges an, auf dessen Gip
die alte Festung Massada, d
Stolz des israelischen Volke
stand.

3. Und erneut ein Aufstieg ung
die Beruhrung mit dem Geist dg
Vergangenheit, der zwischen dg
Uberresten der stolzen Festur
lebte, deren Verteidiger und Be
wohner sich nicht dem gewaltige
Imperium unterwerfen wollten
und aus dem Leben geschieds

I- 7. In Tel Aviv, in der Wohnung
r der gastfreundlichen Soja, traf
sich Wissarion mit ehemaligen
R Einwohnern Russlands, die heute
feein Dach in Israel gefunden hat-
brten. Und sie lauschten der Frohen
s Botschaft Uber das sich in Russ-
land Vollziehende aus dem Mun-
f de des Menschensohnes.

8. Auf dem Treffen war auch
nder orthodoxe Geistliche Wladi-

mir aus Pjatigorsk, der Uber die
- Ostertage ins Heilige Land ge-
L kommen war. Und es kam zu ei-
ner fur ihn unerwarteten Begeg-
sphung mit dem Menschensohn im

=

waren, ohne sich dem uberzahli- israelischen Land, weit von Russ-

gen Feind zu ergeben.

land entfernt, wo viele Uber Wis-
sarion redeten.

4. Blutige Ereignisse de o ) .
menschlichen Geschichte. Wie 9. Wiladimir verlangerte mit
viel Blut Ihrer Kinder hat die viel-| Freude und Vergnugen den

geplagte Erde in den Jahrtause
den des Wahnsinns aufgesogen?

5. Und Blutzeichen begleitete
die Reisenden auf der Chauss
von Elat bis Tel Aviv entlang deg

Tales am Toten Meer. Und diede

Zeichen waren die Korper vol
Tieren und Vogeln, die auf de
Chaussee bei tddlichen Zusan
menstélien umgekommen waren

6.
salslosung fur jene, die in ihre
Wildheit das rettende Wort abge
wiesen haben?!

Sy e ——

Ist dies nicht eine Schickt

n-Abend, indem er mit den Reisen-
den nach Jerusalem zu einem
Treffen mit Durstigen nach dem
wahren Nassfuhr. Und er blieb
eim Menschensohn bis zum
nachsten Tag, an dem er die Rei-
senden nach Haifa begleitete.

il + ) e
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n- 10. Und es kam der letzte Tag,

da Israel den Menschensohn sah.

11. Und der Sohn Gottes trat zu
r den Goldenen Toren der groRRarti-
- gen Stadt Jerusalem, durch die Er
einst inmitten der lhn Preisenden
hindurchgezogen war. Und Er

umarmte die traurigen Tore, die
121
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heute mit gewaltigen Felsbrocke
vermauert waren.

19. Du aber hast dartber nichts
gewul3t und schlugst Uberzeugt die

12. Lange Stand der Lehrer, d nwahrhe|t mit Nageln ans HOIZ

Kopf an die kalten Steine gelehn
und umarmte die Mauer mit Se
nem Atem.

13. Und Sein Mund, der Mund
Gottes, liel3 verlauten: "Oh, Jery
salem! Das Alter hat dich in seing
Gewalt, und das Ende des AuR
ren klopft bereits an deine Tore.

14. Einen langen, langen We

bist du vor dem Antlitz Gottes get

gangen, und dieser Weg war b
weitem nicht immer mit Blumen
des Ruhmes bestreut.

15. Denn du hast gleichwoh
Helden geboren, die den Namse
des Herrn verherrlichten, als aug
jene, die Seine Herrlichkeit durc
ihre Unwissenheit verringerten.

16. Nach Gottes Willen hast d
wieder und wieder deine Mauer
aus dem Staub erhoben, um

deinem Namen Volker zu vert

sammeln.

17. Doch wie schmerzhaft w
es, deine Blindheit zu sehen,
du Propheten geschlagen und d
Hand gegen den Willen de
Schopfers ausgestreckt hast.

18. Einst bin Ich durch deing

Pforten getreten und das Bg
stimmte ist eingetroffen.

, 20. Danach senkte sich die
- Finsternis fur Jahrhunderte uber
deine Stirn.

21. Doch das ist noch nicht
- dein Ende gewesen. Du fingst
r langsam an zu sterben und gabst
p-doch weiterhin mit deinem Dasein
den zum Licht Strebenden einen
g Anstol3.

22. Heute aber wiederholen nur
i wenige deiner Kinder deinen Na-
men mit Achtung.

23. Denn der Mammon - der
| Farst dieser Welt - hat grol3ere
nMacht lUber sie erlangt.

h 24. Und nun bin Ich erneut zu

1 deinen Toren gekommen, doch sie
sind fest verschlossen mit kaltem
I Gestein.

1 25. Und es schmerzt Mich, vor

NMir diese schweigende Kalte zu
sehen, du aber kannst wegen die-
ser Kalte Mein Anklopfen bereits
nicht mehr héren.

S 26. Du stellst dir Meine An-
I€unft mit feurigen Aufregungen
5 vor, wenn Ich ankomme und diese
Tore mit Donnerkeilen 6ffne.

27. Aber du hast dich geirrt,
- weil du das Geheimnis der Herr-
lichkeit Gottes nicht erkannt hast,
da die Durstenden selbst die Turen

)
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wenn sie das leise, langerwarte

Anklopfen horen.

28. Und jener, der wachsam ig
fullt sich mit lebensspendender

Wasser.
29. Doch jener, der schlaft, vo

Traumen uber das Gottliche eirn

gewiegt, wird mit einer ausge
trockneten Gurgel in der ewige
Wiste landen.

30. Und nun klopfe Ich leise al
deine Tur, doch deine Gemaug
sind in Schweigen gehdllt.

31. Was soll es, Mein Wegq
geht weiter.

32. Dorthin, wo das Neue Lan
bestimmt wurde, wo auch da
Neue Jerusalem sein muss. D
neue Gelobte bliht in jenem Lan
auf.

33. Leb wohl, Land der alter
Vorvater! Und dass du spate
nicht sagst: 'lch habe dein Klopfe
nicht gehort ...

Sy e ——

34. Und die letzten Augenbli
cke des Aufenthalts in dem grof
artigen Land waren gekommer
Minuten des Abschieds von der
Gelobten Land.

35. Und Christus sagte, Haif
und Israel betrachtend: "Land Is
rael, segensreiches Land, grol3:
tiges Land, lebe wohl!

36. Heute geht das Gelobte vg

teHeiligtum von Gott entsteht! Lebe
wohl!"

t
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25. Kapitel

' Zypern ~ Krasnodar ~ Moskau

" 1. Die wundervolle Insel Zy-
" pern empfing Christus am Morgen
1 des 9. Mai 1994.

2. Nach dem GrofRen Willen
" wurden die Reisenden in ein
el Gasthaus gefiihrt, dessen Hausher
ren Antonio und Helena waren,
die geotffnete Herzen hatten und
die Frohe Botschaft erwarteten.

1 3. Und die Schiler erzahlten
S von ihrem Lehrer, Uber die ein-
asheitliche Wahrheit, die Er auf die
d Erde gebracht hatte, tiber den Ret-

tungspfad, auf dem der Men-

schensohn schreitet und dass Ei
r alle aufrufe, Inm zu folgen, die
n Seine Stimme horten.

4. Am Abend des nachsten Ta-
ges kamen Antonio, Helena und
Marietta, eine griechische Sange-

_rin, um dem rettenden Wort zu
. lauschen.

n 5. Und nach der Begegnung
mit dem Lehrer wurden sie zu Bo-
L ten der Vollziehuny in ihrem

_ Land. Und sie baten um den Se-
.r.gen zur Starkung der Krafte.

il + ) e

n 6. Am nachsten Tag kamen sie

dir fort und wird dort sein, wo dag

s mit ihren Freunden und Verwand-
123
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ten zum Lehrer. Sie wussten bg
reits von dem ungewdhnliche
Menschen aus Russland, tber D
jene sprachen, die Ihn auf de
Stral3en der Stadt gesehen hattel

7. Und Antonio und Heleng
sorgten sich um ihre Freunde un
wuinschten ihnen, dass sie das v
Wissarion Gesagte verstehen uf
annehmen kdnnten.

8. Das lange Gespréach fillt
die Herzen der Gekommenen, ur]
sie erbaten den Segen fur Erleug
tung und wohlbringende Arbeit.

9. Die drei Tage des Aufentt

halts auf Zypern brachten die Frg
he Botschaft auf diese sonnige It
sel, wo saftige grofRe Zitronen, di
nicht erwarten, dass sie jemar
pfluckt, in grol3en Mengen auf di
Erde fallen und sie in einen gel
leuchtenden Teppich verwandeln

10. Wo die lkone der Gottest

mutter, die sich in einem Berg

kloster befindet, ihren Umhang

geluftet hatte zur Begruf3ung dg
Menschensohnes ...

N —

11. Zwei Stunden nach dern
Abflug aus Zypern begrif3tg
Krasnodar den Menschensohn,
begrufdte Ihn mit Blumen und L&
cheln.

12. Und der Menschensoh
verbrachte einen Tag im elterli
chen Haus.

D

”

n hafen und der Abflug nach Mos-
crkau. Die Verabschiedenden, ge-

e

13. Und dann erneut der Flug-

nfallt mit Lacheln und Rdhrung,

1. zogen die Aufmerksamkeit des

ganzen Flughafens auf sich durch
dgihren ungewohnlichen, offenen,

prpegeisterten Zustand.

nd 14, Im Flugzeug antwortete

Wissarion auf viele Fragen, denn
- auch in diesem kleinen, von der
dErde losgerissenen Raum gab es
h-sehnstichtige Herzen.

15. Die Stewardessen baten ei-
nen Schuler, tber den ungew6hn-
- lichen Mann in der roten Kleidung
1- ZU erzahlen.

16. Ihre durstigen Herzen full-
dten sich schnell mit Lebenswasser
b und sie freuten sich, dass es in Si-
Db birien eine Ecke gibt, wo die
Menschen lernen, sich gegenseitig
ihr Herz zu schenken, ohne etwas
| fUr sich zu verlangen.

17. "Wir kommen zu euch",
ssagten zum Abschied die Stewar-
dessen. "Nur missen wir all das
unseren Verwandten und Bekann-
ten erzahlen."

n
5 i = i ——

ps  18. Die Reisenden verbrachten
- einige Tage in Moskau. Sie wur-
den in der Wohnung von Stanis-

H law und Ludmilla untergebracht.

19. Die Tage vergingen mit
Zusammenkunften und der Vorbe-

124

reitung einer Reise nach Europa.
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Stanislaw half beim Ausflllen de
Visa-Antradge und Papiere und ¢
bereitete auch einen Aufruf Ube
die Vollziehund in deutscher
Sprache vor. Ludmilla bereitets

einen schmackhaften Obstkuche

ZU.

20. Und diese Familie verbliel
nicht mehr lange in Moskau, den
ihre Herzen strebten in das Lan

[

aushoren konnte, denn das Gehol

r des Italieners entsprach nicht sei-
r nen stimmlichen Fahigkeiten und

W

)

)

das heute gelobte, wohin i
jungster Sohn Daniel bereits s
nen Weg eingeschlagen hatte,
den Lehrer von ganzem Herzg
angenommen hatte.

26.Kapitel

Siziien ~ Rom ~ Kolosseum
Schwierige Zeit ohne Zusamme
kinfte

1. Am 18. Mai 1994 empfing

Italien den Menschensohn auf der

Flugpiste des romischen Flugha
fens.

2. Nach einer weiteren Flug
stunde waren die Reisenden b
reits in Palermo, der Hauptstac
des wunderbaren Siziliens.

3. Ein lebensfreudiger, emoti-

onaler ltaliener fuhr sie durch di
bergige Landschaft des erstaun

chen, wunderbaren Siziliens. MU-

tig sang er hinter dem Steuer b
kannte italienische Lieder un
Arien, in denen man nur sehr be

%

r

i-
er

N

D
”

A

a}
”

D

)

dingt eine bekannte Melodie he

n

~

e
it

D
”

dem gewahlten Repertoire.

N —

4. Hoch in den Bergen empfing
die Reisenden ein in Italien be-
kannter Vorsteher einer christli-

N chen Kinderschule fir begabte

»Kinder, der Pater Don Kalogero.
Er war es, der die Gaste aus Russ
land nach Italien eingeladen hatte.

5. Der Pater war ein gast-

N freundlicher, guter Mensch. Sein

katholischer Rang storte ihn nicht
dabei, den Menschen aus Russ-
land gutmitig und gastfreundlich

aufzunehmen, der gekommen war,
die Volker auf der Grundlage ei-

_ner einheitlichen Wahrheit zu ver-

einen. Mit Freude machte er sich
mit dem Lehrer bekannt. Und

zwei Tage waren die Reisenden
seine Gaste.

6. Das italienische Fernsehen,
das gekommen war, um eine Sen-
_dung Uber den Vorsteher und Uber
seine Schule, die Unterstitzung
bendtigte, aufzunehmen, drehte
auch eine Episode Uber Wissarion,
so als ware er lediglich ein Gast
aus Russland.

7. Doch mehr geschah nicht,
_denn, in der Absicht, ein Interview
mit dem Lehrer aufzunehmen, hat-
te sich der Regisseur in der Nacht
mit der "Kleinen Krume aus dem
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Wort von Wissarion" vertraut ge
macht und sagte die vorgesehen
Aufnahmen daraufhin ab.

8. Don Kalogero breitete mil
einem entschuldigenden Lache
die Arme aus und sagte, dass d
ihre Entscheidung ware, denn s
seien die Bestimmenden der Lag
und dass jeder seinen Weg geh
und dass er Wissarion aufrichti
Erfolg bei Seiner Mission win-
sche. "Seid meine Gaste", schly
der Pater hoflich vor.

9. Doch die Reisenden musstg
weiter. Und die Freunde von Do
Kalogero brachten sie zum nachs
liegenden Bahnhof, wo sie sich i
den Zug Palermo - Rom setzten.

N —

10. Und das, was in Sizilier
nicht geschehen war, fand in
Waggon statt, als sich der Lehrg
an junge ltaliener wandte - Schal
spieler eines Schultheaters, die
einem Gastspiel nach Rom unte
wegs waren.

11. Die Kinder fullten schnell

das Coupé, und ohne auf eine wei

tere Einladung zu warten, drang-
ten sie sich aneinander. Zusam-
men mit ihnen kam ihre Regisseu-

rin, die sich von den Kindern nuf

durch ihr reifes Alter unterschied.
12. Das Gesprach war lang, d

Halbwiichsigen freuten sich Uber
die Begegnung und stellten viele

13. Und die wartenden Herzen

erwaren an dem Beben zu erkennen,
mit dem sie sich an den Men-

schensohn wandten.

n 14. "Meine Freunde sagen mir
a®oft, dass ich unnormal bin, dass
eman nicht mit Traumen leben
jekann", sagte traurig lachelnd die
eRegisseurin.
J  15. "Bei uns in der Gemein-
schaft sind alle so unnormal”, er-
9widerte Wadim.

16. "Wie freue ich mich, dass
fNich genauso verriickte Menschen
1 angetroffen habe", lachelte die
-Frau mit Tranen.

N 17. "Wir wirden sehr gern zu
euch fahren. Ladet ihr uns ein?",
fragten die Halbwuchsigen.

18. Und es war bereits Nacht,
N als sich die jungen Schauspieler in
Pl ihre Abteile zerstreuten. Sie hiel-
I“ten die "Kleine Krume aus dem

fUwort von Wissarion" fur sich und

I-ihre Freunde in den Handen.

il + ) e

19. Rom begrufdte die Reisen-
“den mit einer vielsprachigen Ge-
schaftigkeit, verschiedenfarbigen
“Gesichtern und dem siiRen, faulen
Geruch einer von Lastern muden
Stadt.

20. Die Reisenden hatten ein
ebiIIiges Hotel ausgesucht und so
ein Dach unter Leuten mit dem al-
testen Beruf gefunden, die ihren

Fragen an den Lehrer.
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Lebensunterhalt mit ihrem Kdrpe
verdienten, indem sie ihn zun
nachtlichen Vergniugen dem Kklek

rigen Laster zur Verfigung stellt

ten.

21. Und unter diesen Leute
waren nicht nur Frauen, sondef
auch Manner, die in den Abend
stunden zu Frauen wurden und
bis zum Morgen blieben.

22. Und es kam unter de
Schilern zu einer Diskussio
Uber dieses Leben. Und das U

verstandnis fuhrte zur Verurteir

lung.

23. Und der Lehrer sagte, das
das ihre Brider und Schweste
seien, nur noch unglicklicherg
weshalb das Verhéltnis zu ihne
entsprechend sein musse und k
ne Verurteilung stattfinden durfe
denn alle seien vor Gott gleich ...

Sy e ——

24. Und der Menschensohn lig
durch Rom, die Ewige Stadt
Jahrhunderte
lang hatte sie den Lauf der Wel
geschichte bestimmit.

25. Viele Zeitalter vermischter

sich in den Gebauden und Stral’en

von Rom, die den Raum mit dg
Ewigkeit fullten und gleichzeitig
mit der Verganglichkeit ihres Da
seins.

26. Wissarion schritt sicher

r
n strenge Harmonie durchdrang die-

N
D

und Jahrtausengé

27. Eine méchtige, kalte und

- ses Werk. In diesen Jahrtausende
alten Wanden lebten die Macht
des Imperiums und die Macht des

H menschlichen Verstandes, die die-

n ses grandiose Bauwerk fir Schau-
- Spiele geschaffen hatten.

bs 28, Diese Mauern waren von

jenen errichtet worden, die das

Hh Gebot der Liebe noch nicht ge-
h kannt hatten, sie waren errichtet
h-worden fur Schauspiele, die da-

nach trachteten, Fleisch und
Verstand zu befriedigen, die Uber-
Ssélttigt waren.

n 29. Wie viel Schmerz diese
. Mauern bewahren, an wie viele
n menschliche Schicksale sie sich

bj-erinnern.

30. Und dieses Imperium, das
die Gebote Gottes nicht gekannt
hatte, gibt es nicht mehr. Nurmehr

fals ein einsamer, altertimlicher
Riese erhebt sich das Kolosseum
'd jnmitten von Rom, es erhebt sich

_mit dem Widerhall seiner Leere
und erinnert an die Vergeblichkeit
des menschlichen Hochmuts.

31. Und Wissarion stieg auf
“r den oberen Rang des Kolosseums
und betrachtete den Stolz Roms,
der in sich den Tod Hilfloser auf-
bewahrte.

32. Und der Sohn Gottes sagte:

U

durch die StralRen Roms und k
so zum Kolosseum.

T

"Oh, Rom! Wie gewaltig war dein
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Ruhm unter den menschliche
Volksstammen.

33. Wie oft hast du stolz deine
Kopf hoch erhoben und wolltes
deinen Namen zum Himmel erhd
hen!

34. Du hast versucht, ein Recl
zu erschaffen, doch du hast deir
Mauern auf Ligen gebaut.

35. Du hast viel von Kultur ge-
sprochen, doch du hast in Unwig
senheit Hilflose geschlagen.

36. Oft hast du deine Helde
besungen, doch die Ruinen dein
Grolartigkeit liegen jetzt zu MeH
nen Falen.

37. Naturlich, du bist blind geA
wesen und hast deine Unwisse
heit vor der Wahrheit Gottes nich
verstanden, weshalb die Untert;
nen der Ewigkeit deinen Triumpl
zu Staub werden liel3en.

38. Und heute erklingt deing
schreckliche Stimme nicht mehr.

39. Einst schien es dir, al
konntest du mit deinem Auslache
und deiner schweren Hand jegl
che Wahrheit erdriicken, die sic
aul3erhalb deiner Wege bewedt
und in deiner Unwissenheit has
du einst deine Hand gegen d¢g
Willen Gottes ausgestreckt.

40. Leid erfuhren deine Kinder

41. Und bis zu den jetzigen T4
gen, wo Meine Ful3e deine Grung

N
t men, du jedoch, wie viele Blinde,

nt
e 43. Die Uberreste der altertiim-

n von deiner Vertretung in Meinem

Namen auf dieser siindigen Erde.
42. Nun aber bin Ich gekom-

- hast Mein Licht nicht erkannt,
denn der Mammon ist dein Herr."

il + ) e

lichen Macht hatte Rom dem ka-
tholischen Christentum (berge-
5- ben: Dieselbe aul3ere Pracht und
Macht, die auf der menschlichen
h Seele lasten.

er 44. Und der Menschensohn ge-
langte nicht mehr vor dem neuen
Tag in den Dom des Heiligen Pet-
rus, denn als Er auf den Platz vor
.dem Herzen des Vatikans ge-
t schritten kam, geriet Er in eine
L verschiedensprachige und bunte
, Menge.

45. "Gehen wir morgen hierher,
, wenn die Stadt noch schlaft”, sag-
te Er zu den Schdilern.

N i = i ——

D

n 46. Und es kam auf den roémi-
- schen StralR3en zu einer Begegnung
h mit der Amerikanerin Lisa, die
e, den slawischen Wortklang der
5t vorbeigehenden Reisenden gehort
»n hatte.

47. Lisa machte ein Praktikum

an der romischen Universitat und
_ hatte eine entfernte russische Her-
i kunft, kannte die Sprache aber

feste berUhren, sprichst du vig
128
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48. Sie schlug vor, ein Treffer
mit Studenten der Fakultat ostl
cher Religionen zu organisieren.

49. Zusammen mit Walerij und
Wadim ging Lisa zum Wohnhein
der Fakultdt und versuchte, ih
bekannte Studenten zu finden.

50. Eine ihr unbekannte jung
Frau aus Tschechien, die erst ku
ze Zeit in ltalien verbracht hattg
zeigte Interesse.

51. Sie horte sich aufmerksar

und mit Interesse an, was die

Schiler Uber die Vollziehung in
Russland und tUber die Geburt d
Einheitlichen Glaubens berichte
ten.

52. "Kommt am Abend wieder
Ich versuche, es den Studentg

| 55. Der Wunsch der Schiler,
- das Gebaude zu betreten, fuhrte zL
nichts, niemand horte ihr beharrli-
ches Klopfen.

56. Und als sie ihre Versuche,
r in das Gebaude zu kommen, auf-
gaben und an den massiven Holz-
- eingang gelehnt die entstandene
r-Situation berieten, 6ffnete sich die
, Tar und eine unbekannte junge
Frau kam heraus, um den Mull
1, wegzubringen.

57. Sie war eine Amerikanerin
russischer Herkunft und be-
ngherrschte die russische Sprache
- gut.

58. Walerij und Wadim erzahl-
ten Uber das vorgesehene Treffen
snim Wohnheim und fragten, ob sie

bekannt zu geben und die katholi- €twas dariiber wisste.

schen Schwestern in Kenntnis 2
setzen, die am Eingang Dienst h
ben. Ich denke, das wird alle inte
ressieren.”

53. Die Schiler gaben der jur
gen Frau ein Buch, auf dessq
Umschlag die Worte stander
"Wissarion ..., der das Letzte Te{
tament offenbart ..."

Sy e ——

54. Am Abend, als sie erneu

zu den schweren Toren dgs
Wohnheims kamen, erwartete s|e

niemand, und die Tiren ware
verschlossen.

u 59. Die junge Frau senkte die
a-Augen und sagte, dass sie nichts
- wisste und die innere Ordnung
dieser Anstalt noch zu wenig ken-
- ne, denn Vertreter verschiedener
nchristlicher  Glaubensrichtungen
- lebten hier, doch die meisten seien
s- Katholiken. Sie aber sei eine Or-
thodoxe, die hierher gefahren sei,
um das orthodoxe Christentum zu
studieren, und sie mdchte diese
U Wande nicht vor der Zeit verlas-
sen mussen.

60. Als das Gesprach auf den
Lehrer kam, ging sie schnell zu-
rick ins Wohnheim.

n
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61. Das Buch zu nehmen, lehr
te sie ab, weil sie zu wenig Ze

habe und grof3e Mengen von Lite

ratur studieren misse.

N —

62. Nachdem die junge Fra
gegangen war, Kklingelten dig

1- daran zu glauben und diesen Unrat
t weiterzutragen.

b~ 67. Doch wenn man Uber
jemanden etwas Gutes hort, selbst
wenn es etwas sehr Geringes ist,
) so ruft es Zweifel hervor.

68. Stolz aber macht aus dem

D

C

Schiler hartnéackig an der Tur, die Menschen einen unglicklichen

sich daneben befand und hints
der die katholischen Schwester
Dienst hatten.

63. Nach einiger Zeit 6ffnetg
sich das Haupttor. In der Tur el
schien eine Frau, trat einen halbg
Schritt heraus und sagte laut un
gereizt: "Was wollt ihr hier? Wir
sind Christen! Geht und reds
dort, wo man auf euch hoére
wird!"

64. Die Tur ging zu, und mit
der Frau verschwand auch d
Hoffnung.

il + ) e

65. Am selben Abend sagte d¢

Lehrer in einem Gesprach mit de
Schilern im Hotel: "Die Unféahig-
keit der Menschen, einander z
lieben, ist in der gefahrlicher
Krankheit der Gesellschaft entha
ten, die in dem Bestreben in E

scheinung tritt, alles Lichte nie}

derzumachen.

66. Das Unverninftigste in de
Gesellschaft ist, dass der Mensc

2 Blinden.

N 69. Und wenn er etwas beriihrt
oder Uber jemanden erfahrt, dass
dieser wesentlich mehr Wohl

- schafft als er selbst, so beginnt er

PNAnstrengungen zu unternehmen,

ddiese Quelle der Wohltaten in den
eigenen Augen so sehr anzu-

t schwarzen wie nur moglich.

' 70. Kann denn ein Mensch ler-
nen, seine Mitbriider zu lieben,
wenn er bei ihnen nicht nach dem

e Wirdigen sucht, sondern nur gie-
rig nach den Mangeln Ausschau
halt?! ...

il + ) e

71. Nach dem Willen des
Himmlischen Vaters gebe Ich
U euch wunderbare Samenkdrner.

Doch habt es nicht eilig, immer
- mehr und mehr davon zu bekom-
- men.

72. Indem ihr sie mit Demut
entgegennehmt, denkt daran, dass
I ihr jedes der erhaltenen Korner in
h,Taten umwandeln misst.

1
n

der etwas Schlechtes Uber jem

N- 73. Wenn der Same in das Feld

den gehort hat, schnell fahig isf, eyres Bewusstseins gelangt, wird
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er sehr schnell anwachsen, umdnischen Professor statt, dem Di-

wenn eure Taten diesen Sam
nicht durch Arbeit zum Ausdruc
bringen, so wird sich der Umfan
eurer Kapazitat nicht vergrofRer

nrektor des Instituts flr russische
Sprache und Literatur. Der Profes-
sor horte die Reisenden mit ge-
. bihrender Aufmerksamkeit an

Doch wohin dann mit den immef und schlug vor zu versuchen, Zu-

mehr zunehmenden Samen?!
Mensch wird dann schwere Lei
den empfinden.

74. Muss man denn schon d

Neugier befriedigen, noch bevag

man das umgesetzt hat, was
Beginn erleuchtet worden ist?!"

R ——

75. Am frithen Morgen des

rsammenkinfte in Rom angemes-
- sen vorzubereiten, mit Annoncen
in Zeitung und Fernsehen und der
e Benachrichtigung von Vertretern
r des Vatikans.

U 79. "Wir sind ein katholisches
Land, der Vatikan muss von euch
wissen", sagte der Professor.

80. Er hinterlieR seinen Namen

neuen Tages erschien der Vatikgn,und die Adresse. Die Reisenden

von den Strahlen der Morgensof
ne Uberflutet, vor dem Menscher
sohn mit einem erwachende
Springbrunnen auf einem leerg

1- lieBen Bucher zurick. Man be-
- schloss, nach einigen Tagen anzu-
n rufen und die eventuellen Zeit-
n punkte des Auftretens von Wissa-

Platz und dem grandiosen Do rion abzusprechen.

des Heiligen Petrus.

76. Und Wissarion trat unte
die Gewdlbe der herausragendg
Schopfung menschlicher Hand
und berlhrte mit Seinem Herze
die Kunst ihrer Schopfer.

77. Und Er sagte den Schiler
dass die Uberschwangliche aul3g
Herrlichkeit des Doms ihn nich
mit innerem Licht fulle, sondern

81. Als sie auf die Stral3e tra-

- ten, schittelte der Lehrer vernei-

snpnend den Kopf und sagte, dass

e man diesen Versuch, eine Zu-

n sammenkunft zu organisieren, un-
terlassen konne.

il + ) e

N,
re 82. Und die Reisenden gingen
zum Hauptpostamt, wohin die
Einreisevisa nach Spanien ge-

dass sie, zusammen mit der heuti-schickt werden sollten, und be-

gen Zeit, die den Tempel flllg
kalt und gleichgultig mache ...

R ——

78. Wéahrend der Tage in Ror

, gegneten dort einem Schweizer
Journalisten, der in Rom arbeitete.

83. Als er die ungewohnlichen
h Reisenden sah, schloss er anfang

fand ein Treffen mit einem italie-

mit Maria Bekanntschaft, dann
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mit Wadim, und wahrend er mi
ihnen sprach, trat er auch zu
Lehrer.

84. Als er in die Augen Wissat

rions sah, wurde der Journali
aufgeregt und hielt lange die Han
des Lehrers in der seinen. Di
gutmutigen, kurzsichtigen Augel
leuchteten freudig und bebend au
und er begann ein bisschen 2
stottern.

85. Das Bedurfnis zu handel

wurde in ihm wach. Der Schweit

zer nahm von den Reisenden B
cher und Adressen. Er beschlog
in italienischen Zeitungen Ube
das in Russland Vorgehende 3
berichten und zu versuchen, e

interessiertes Publikum zu sam-viele Bicher waren

meln und Esoterik-Laden aufzu
suchen, in denen die Errungel
schaften verschiedener geistig
Wege gesammelt werden.

86. Gegen Abend rief der Jou
nalist im Hotel an und sagte, das
man die Reisenden in einem La

den fur esoterische Blcher erwalr-

te.

[ gleichen konne. Und er sagte
m ebenfalls, dass er versuchen wer-
de, die empfangene Fille den
Menschen weiterzugeben.

5t 88. In dem esoterischen Buch-
d laden mit einem reichhaltigen An-
e gebot geistiger Literatur, deren
" Menge und Vielseitigkeit jeden
f,russischen Esoteriker in unendli-
uche Begeisterung versetzt hatte,

hinterlieBen die Schiler Bucher
h mit dem Wort von Wissarion.

89. Walerij sprach mit dem

[I-Inhaber des Geschafts, der durch
s,den Schweizer Journalisten von
r Wissarion gehort hatte und den
uman schwer durch etwas in Er-
n staunen versetzen konnte, denn zu
in seinem

- Bewusstsein gespeichert.

N iy
Br

N —

90. Die néchsten Tage ver-
brachten die Reisenden in der
- Stadt Lido di Roma, in der Nahe
5Svon Rom, am Ufer des Mittelmee-
- res.

91. Drei Tage vergingen im

87. Und er erzahlte, dass er d
Begegnung mit dem Lehrer sei

ganzes Leben lang in Erinnerung

Warten auf die Visa fur Spanien,
€die es nicht eilig hatten, aus Mos-
kau einzutreffen.

92. Die Geschéftigkeit Roms

behalten werde, denn seine Se I%nd das Fehlen groBer Zusam-
sei angefullt mit I_:reude un_d Re- menkunfte, wie sie es in Russland
gung, und dass die Kraft, die vo gewohnt waren, machten die

Wlssar_|_on _ausge_he, S0 grof_S u _dSchUIer unruhig und brachten sie
ungewoéhnlich sei, dass er sie nfit; eine freudlose Stimmung
nichts in seinem Leben ver '
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93. Der Lehrer war ruhig ung

hochsten Klasse, das sogar ubel

nahm den Tag so hin, wie er waf, Panzertiren verflige.

Er empfand jedoch Schmerz we

gen des Kleinglaubens der Sch
ler.

94. Und zur Starkung der Schi
ler gab es ein wunderbares Ze
chen: ein Regenbogen erschien
einer Wolke inmitten des reine
blauen Himmels ...

95. Der nachste Tag bescher
die Visa, und der Menschensoh
wandte sich zusammen mit Seing
Begleitern durch das wunderbat
Italien Spanien zu.

27.Kapitel

Barcelona ~ Treffen mit dem rus
sischen Generalkonsul

1. Am Morgen des 30. Ma
1994 brachte ein Zug die Reisel
den nach Barcelona.

2. Vom Bahnhof aus riefen sis
Doktor Bersche an, den Praside

ten der spanischen Abteilung de

Organisation "Euroatlant”, de

sich mit der Schaffung eines Bil}
dungssystems und von Schulen

fur begabte Kinder beschaftigte.

3. Im Telefongesprach sagt
Doktor Bersche zu Walerij, das
er am Abend die Gaste in seine
BlUro erwarte. Jetzt aber erwart
sie erst einmal ein Hotel de

.

- 4. Der Aufenthalt in so einem
H-Quartier versprach jedoch auch
hohe, unvorhergesehene Kosten.

- 5. Die Schuler beschlossen, ein
I-einfacheres Hotel zu suchen und
Nmit einem Telefonanruf Dr. Ber-
1 sche Uber ihr Ablehnen des teuren
Hotels zu informieren.

e 6. Walerij aber war mit diesem
N Beschluss nicht einverstanden und
PNerklarte, dass es in der Gesell-
€ schaft bestimmte Verhaltensregeln
gabe, deren Nichteinhaltung eine
Anstands- und Taktlosigkeit be-
deute, und dass, selbst wenn da:
Hotel fur sie zu teuer sei, man
deshalb nicht unbedingt Doktor
" Bersche informieren und ihm ihre
Mittellosigkeit zeigen musse. Die-
ser habe nur das aus seiner Sich
“bequemste Hotel gebucht.

7. "Er hat schlie3lich das Hotel
nach seinen Vorstellungen reser-
r'vieren lassen, nicht nach unseren.
[ Und er hat es aus diesem selber
weltlichen Anstand getan. Gehen
wir zum Lehrer”, sagte Wadim.

8. Und Wissarion antwortete,
die Schiler sollten so handeln,
wie sie es fur richtig hielten.

9. Und dass Verhaltensregeln
edann gut seien, wenn sie der
r Stimme des Herzens entsprachen.

=)

U

N

e

[72)

133



Kap. 27 Wadim berichtet

Uber das Jah9419

10. Im entgegengesetzten Fe
solle der Rahmen des Benehme
der kranken Gesellschaft auch b
dieser Gesellschaft verbleiben.

11. Walerij zuckte mit den
Schultern und informierte Dokto
Bersche telefonisch Uber den Bt
schluss, das Hotel zu wechseln.

12. Bereits im Hotel, im Ge-

Il 17. Das bluhende weibliche
nPrinzip bendtigt immer eine auf
eisich bezogene erhthte Aufmerk-
samkeit.

18. Aufgrund dessen sind den
Frauen manche Handlungen we-
p-senseigen, die der Lehre wider-
sprechen eine Art zulassige
Schwéache, welche nicht zu ver-

sprach Uber das Vorgefallene, salg-meiden ist.

te Wissarion zu Wladimir: "Wale-
rij ist vorerst noch kein Schiler
Ihm steht jetzt erst bevor, viele
zu verstehen und aufmerksam d
Geschehen zu beobachten. D
Schuler aber
sein!"

il + ) e

13. Und etwas spater, unter vie

Augen mit Wadim, erzahlte de
Lehrer Uber das Sakrament dg
Schilers und des Anhangers.

14. "Ein Schdiler ist jemand
der am vollstandigsten bestrebt ig
die Lehre zu erfullen, damit e
spater ein wurdiger Lehrer der Sy
chenden sein kann.

15. Und je mehr er die Lehrg
erfasst, umso mehr muss er |if
entsprechen, damit es keinen U
terschied zwischen dem gibt, w3
er spricht und dem was er tut.

16. Eine Frau kann nicht im n6

19. Alle aber kbnnen Anhénger
sein. Ein Anhanger ist jener, der
s bestrebt ist, die Gebote einzuhal-
asten, die von Gott gegeben worden
iesind und alle seine Krafte demiitig

missen wachsamfir das Werk zum Wohle der um-

gebenden Welt herzugeben."

il + ) e

er - 20. Am Abend empfing Doktor
I Bersche die Gaste. Es hatten sich
psPadagogen und Eltern begabter
spanischer Kinder versammelt, die
in einer Spezialschule in Irland

t unterrichtet wurden.

r 21. Anfangs war Wissarion
I- nicht an der Versammlung betei-
ligt, auf der ein bekannter, erfah-
» rener irischer Padagoge auftrat.

nr - 22. Dann aber hérten alle dem
n-Menschensohn zu. Und sie zeigten
s ein ungeteiltes Interesse und stell-
ten Fragen sowohl zur Kinderer-
_ ziehung als auch Uber das Wesen

tigen MaR ein Schiiler sein, denn des Menschen.

das weibliche Wesen nimmt se
nen Anfang von der Natur.

23. Und die einen unterhielten
sich mit dem Sohn Gottes wie mit
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santen Gesprachspartner, andg
aber fuhlten in Ihm die lichtg

Kraft und erdrterten Seine Ant}

worten nicht, sondern versuchte
Zu verstehen.

24. Am Ende des Abends, a
um Wissarion jene verblieben wa
ren, die am meisten das von |h
Gesagte angenommen hatte
fragte Anna-Maria, die Sekretari
von Doktor Bersche: "Handeln
wir richtig, wenn wir begabte
Kinder absondern?"

25. "Kann man denn Kinder i
begabte und unbegabte teilen
Alle Kinder sind begabt.

26. Doch sie bengtigen die in
dividuelle Zuwendung eines Meis|
ters des Handwerks, dem sie fa
gen konnen, um die Fahigkeite
ihrer Hande zu entwickeln", ant
wortete Wissarion.

27. Doktor Bersche schlug vor
ein Treffen mit seinen Studente
im Institut fur Psychologie zu or-
ganisieren, denen er vorher d
Broschire mit dem Wort vor
Wissarion geben wollte, damit si
sich ernsthafter auf die Begeg
nung vorbereiten kdnnten.

28. Falls diese Bucher die Stu
denten interessierten, sollten s
sie behalten kbénnen - so versta
digten sich Doktor Bersche un
die Reisenden.

Sy e ——

bre 29. Am kommenden Tag mach-
ten sich Wladimir und Wadim auf
zum Institut der russischen Spra-
n, che und Literatur, in dessen Lehr-

klassen Wladimir und Carmen un-
s terrichteten. Sie verwalteten auch
. den Haushalt des kleinen Instituts.

m  30. Wladimir erklarte sich mit
nallem einverstanden, was die
n Schiler erzahlten. Er nickte ein-
verstanden mit dem Kopf Gber den
Beginn der Zeit des Jungsten Ge-
richts und dartber, dass die Erde
mide geworden sei und beginnen
niwurde, sich zu verteidigen. Er ko-
pierte fur sich eine Videokassette.

31. Doch sein Herz strebte
| nicht der Wahrheltentgegen, Die
|-ganz in der Nahe war. Denn die
h materielle Bestie, das sich unter
. den Problemen des Lebensnot-
wendigen versteckte, das die
Menschen in Geschaftigkeit und
Unruhe Uber den morgigen Tag
trieb, warf die Menschen in den
Sumpf des Unglaubens und des
e
Vergessens lhres Wesens.

N —

32. Zum Abend hin schritt der

Menschensohn durch das wunder-
_ bare Barcelona.
e 33. In der Kathedrale war gera-
n-de ein Gottesdienst zu Ende ge-
1 gangen und es brannten noch fei-
erlich Kerzen.

34. Und der Menschensohn be-

=]

[1°)

trachtete aufmerksam die Werke
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menschlicher Hande, die die inng- menschlichen Bruder zur Mitwir-
re Ausstattung dieses Tempels ge-kung aufgerufen hat ... ?
schaffen hatten.

35. Doch Er zog die Augen 40. Der neue Tag brachte nicht
brauen zusammen und ging, dgndas angekiindigte Treffen mit den
Kopf gesenkt, schnell an dem le- Studenten und P&dagogen des
bensgroRen Kruzifix vorbei, einef psychologischen Instituts, denn an

N —

Skulptur mit grellen Farben, di
die Leiden des Gottessohnes
bildete.

36. In die Handgelenke und di
FuRe der hdlzernen Skulptur wa
ren Eisennagel geschlagen, ur
Blut rann aus den unheilbare
Wunden.

37. Und traurig war das AntlitZ
des lebenden Christus, denn s
Jahrhunderten verneigten sich d
Menschen vor dem blutigen, trag
schen Ereignis, angefillt mit Leig
und Schmerz.

38. Und jeden Tag erfillt ir-
gendjemand die Laune der verir
ten Menschheit und vollzieht dig
Hinrichtung am Kreuz, indem e
N&agel in den Korper einschlagt
der in Stein oder Holz nachgebi
det worden ist, und schlagt so d
Wabhrheit erneut ans Kreuz.

39. Haben denn die Menschg
das Wesen der grol3en Vollzig
hung vergessen, haben sie vergs
sen, dass der Menschensohn ¢
kommen ist und mit Seinem Le
ben die Liebe erfllt hat, die vor

diesem Tag streikten die Studen-
b-ten und das Institut war geschlos-
sen.

41, Wladimir, Wadim und Ma-
- ria sprachen sich vorher ab und
dgingen dann ins russische Konsu-
N lat zu einem Treffen mit dem Ge-
neralkonsul.

~42. Und der Konsul horte den
PItAnkommlingen aufmerksam zu
leund war ein interessanter Ge-
- sprachspartner, denn er verstand
| sehr wohl (und unterstrich das mit
seinen Worten), dass die moderne
Zivilisation und das moderne Le-
- benssystem, ihre Maoglichkeiten
b ausgeschopft hatten und dass
r Agonie und Zerfall bevorstanden;

43. Dass weder Europa noch
- Amerika der Welt prinzipiell neue
€ gesellschaftliche Verhéltnisse bie-
ten kénnen, denn dafiur musste es
neine ganz andere Denkweise ge-
- ben, die nicht von der Technokra-
pstie und der Anwendung von Ge-
ewalt gepragt ist;
44. Und dass einzig Russland,
! das noch nicht ganz verdorben

Gott geboten wurde und Sein
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fahig sei, der Menschheit ein ney
es Leben zu geben.

R ——

45. Als der Konsul aber erfuhr
dass in Sibirien eine riesige G¢g
meinschaft auf der Grundlage de
vom Lehrer offenbarten Letztef
Testaments entstehe, fragte er n
einem Lacheln: "Und nehmt ih
dort Konsuln auf? Denn es ist al

I- frithen Morgen trafen sie in Tours
ein - der Stadt der franzdsischen
Kdnige.

2. Die Stadt empfing den Men-

. schensohn durch den Prasidenter

»sder Organisation "Euroatlant”,

7 Jean Bruno, einem durch seine

hitAnteilnahme und Rechtschaffen-

r heit bemerkenswerten Menschen.

- 3. Bruno war aufrichtig an dem

solut mdoglich, dass dort gerade Geschehen in Russland interes-

jenes geboren wird, das berufe
ist, die Welt zu retten!”

46. Er nahm von den Schiler
Bucher und Zeitschriften und di
wichtigsten Adressen entgege
Man verabredete, nach einer W
che anzurufen, vorerst aber wollf
er sich damit beschéftigen, ei
maogliches Treffen zu organisie
ren.

47. Sie trennten sich mit echteg
Freude Uber die Begegnung ur

mit dem Wunsch, fir das Wohl

der Welt tatig zu sein.

28.Kapitel

Frankreich ~ Tours ~ Francisca
de Paolo ~ Paris ~ Diebstahl de
gesamten Gepacks ~ Der Wy
zum Eiffelturm

1. Das wunderbare Frankreic

erschien vor dem Blick der Reifr

senden mit grinen Wieser

nsiert, dass dort eine Grol3gemein-

schaft entstand, wobei eine ihrer
n Grundlagen die Erziehung der
s Kinder sein wrde.

N. 4. Gleich wahrend der ersten
D- Minuten des Kennenlernens be-
e gegnete Bruno Wissarion mit be-
N bender Achtung und anerkannte
- die Autoritat Seiner Worte. Doch
der tiefe, direkte Blick des Lehrers
r verwirrte ihn.
d

il + ) e

5. Am Abend gab es im Hause
von Bruno ein Abendessen und
ein Gesprach mit seiner Familie
und der Familie seines Freundes.

6. Und Bruno und sein Freund
baten darum, dass der Lehrer ih-
s hen einige Worte, von Seiner
,oHand geschrieben, zum Andenken
an das Zusammentreffen zurtick-
h lassen moge.

7. Und gemald ihrem Wunsch
. wurde ihnen gegeben, um ihr

Schléssern und Weinbergen. A

Handeln mit grol3er Kraft zu erfll-
len.
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8. Und Bruno beschloss, ein

Bekanntmachung fur seine Freut
im Europaischen Parlamer

de
vorzubereiten und spater, falls e
gegenseitiger Wunsch besteh
Wissarion zum Auftreten vor die
ser Organisation einzuladen.

il + ) e

9. Bruno liebte und verehrte

den mittelalterlichen Heiligen

Francisco de Paolo. Das Andel
ken an sein Leben und seing

Geist begleitete die Reisenden
den Tagen ihres Aufenthaltes i
Tours.

10. Das Leben von Franciscd
gottlichel

sein Erreichen der
Wabhrheiten verknupften sich mi
dem jetzigen Geschehen,

hatte Francisco mit seinem dem

der
schon vor einigen Jahrhundertg

e

13. Nachdem sich der romische
1- Papst mit dem Leben von Francis-
it co und seinen Bridern bekannt
ngemacht hatte, war er erstaunt
,Uber die Beschrankung auf be-
scheidene pflanzliche Nahrung
und meinte, dass sich ein Mensch
so nicht ernahren kbnne.

14. Und Francisco erwiderte,
dass, wenn es Glauben gebe, der
- Mensch ihn auch anwenden kénne
n 15. Und der Lehrer sagte, dass
N Francisco vor vielen Jahrhunder-

ten mit seinem wiurdigen Leben
, das erfullt hatte, was heute allen,
1 die das Licht der Wahrheit erken-
t nen wollten, bevorstehe zu erfiil-
nlen.

n 16. Und dass es weh tate zu se-
1- hen, wie Menschen, die ihre Hei-

D

tigen Leben eine Gemeinschaft ligen Bruder verehren, die vieles

um sich geschaffen, die so lebe
wollte wie er.

11. Francisco lebte in Arbei
und Gebet, in einem standige
Zustand des Fastens, ernahrte s
nur von pflanzlicher Nahrung unc
bearbeitete die Erde mit den Har
den. Die Nacht tiber bettete er sig
auf Weinreben.

12. Die franzdsischen Konige
winschten sich mit ihm zu treffef
und nahmen mit grofRer Freu
den kurzen Kontakt mit dem nic
sehr gesprachigen Francisco hin.
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nverwirklicht haben, dennoch das
Bose weiter vermehren, &hnlich
jenen Unglucklichen, die zwar mit
n Achtung vom Gartner reden, aber
chn einer grol3en Schar das Beet
| zertreten, das er gepflanzt hat.
- »
h17. Am 7. Juni 1994 geschah
etwas Ungewdhnliches. Vor dem
2 Menschensohn offnete sich das
1 Haupttor der Kathedrale in Tours.
e Bis zu diesem Augenblick und
t auch danach war die Kathedrale
geschlossen, die unter ihrem Ge-
wolbe nicht nur einen franzosi-

N —
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schen Monarchen empfangen hg
te.

18. Und die Tore waren durc
die Hande von Jean Bruno geof
net worden, der den Reisenden ¢
alte Geschichte der Kathedrale €
zahlte, deren Grundmauern d
ROmer schon in den ersten Jah
hunderten nach der Geburt Chris
gelegt hatten.

19. Am nachsten Tag zeigt
Bruno den Reisenden das Kloste
das von Francisco de Paolo g
grindet worden war.

20. Zur heutigen Zeit war vor
dem Kloster nur wenig ubrig

it-und Jean Bruno zu verlassen, der
in diesen Tagen fur die Reisenden
h zum Verwandten geworden war.

- 25. Die Herzen verkrampften
iesich unter Tranen, und Bruno
r-blieb auf dem sich schnell entfer-
e nenden Bahnsteig zurtck.

r_
ti

N —

26. Die Reisenden wollten sich
eigentlich nur fir zwei Stunden
 (bis zur Abfahrt des Zug nach
I,Brissel) in Paris aufhalten. Doch
c-das Zusammentreffen mit Paris
sollte sich ganze Tage hinziehen.

27. Denn den Reisenden wurde
die Tasche mit den Fahrscheinen

geblieben: nur einige Wande und fir den Zug, den Passen, der Vi-

fruchtbare Erde, die bis heut
sorgsam bearbeitet wird.

21. Und dort steht eine einsam
Kapelle, unter deren Gewdlbe, in
tiefen Fundament, der Korper vo
Francisco ruht.

22. Und die Reisenden verneig
ten sich vor dem Staub des wird
gen Menschen. Und sie flhlten
dass sein Geist, der ihnen ve
wandt und nahestehend war, b
ihnen war.

23. Und der Lehrer bat, Ihn al

lein in der Kapelle zurtckzulast

sen. Und die Gekommenen erfil
ten Seinen Willen und lieRen |h
mit Francisco allein.

24. An einem der nachsten T4
ge war die Zeit gekommen, Toun

€ deokamera und dem Heft mit den
Aufzeichnungen von Wadim ge-
e stohlen.

N 28. Diese unerwartete Wen-
N dung des Tages brachte die Schu-
ler, die dem Christus folgten, in
- einen unterschiedlichen Zustand.

- 29. WIladimir erging sich in
I, Selbstbeschuldigungen wegen
~seiner Unachtsamkeit und Zer-
Elstreutheit, denn er war bei den Ta-
schen zurlckgeblieben, als die an-
- deren losgegangen waren, um
Nahrungsmittel einzukaufen.

30. Wadim konnte sich mit
' dem Verlust seiner Reiseaufzeich-
nungen nicht abfinden und geriet
- fr den ganzen Tag in den Zu-
s stand einer mehr als nur kindli-

chen Niedergeschlagenheit.
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31. Walerij sagte:
man erwarten konnen!"

32. Maria aber freute sich dar-
inmen waren.

Uber, dass man sich nun langer
Paris aufhalten wirde.

33. Und der Lehrer nahm alle

wie das Notwendige hin und &

chelte dem neuen Abenteuer er
gegen.

il + ) e

34. Und nachdem man in der
russischen Botschaft die Papiefe
ausgestellt hatte, die bis zur Al

fahrt aus Frankreich die Passe er-

setzten, schritten die Reisenden fin
das abendliche Paris, zum Eiffe|-
turm.

35. Der Weg war weit, doch
angesichts der wunderbaren, fei

kaum.
36. Walerij und Wadim ginger

voraus und fragten nach dem Weg

zum Turm. Wladimir und Maria
gingen neben dem Lehrer.

37. "Wissarion, warum gehs

kel werden?", fragte Maria.
38. "Die Wahrheit kann nicht

langsam oder schnell gehen. Sjie € ehrer ohne anzuhalten

geht so, wie Sie muss!", antworte-
te der Lehrer.

il + ) e

39. Indem sie den Hinweise
der Passanten folgten,
sich die Reisenden auf einen la

140

"Das hatte

D

5
begabe
']_

gen Weg zum Turm, doch dann
fanden sie sich plétzlich auf dem
Weg wieder, auf dem sie gekom-

40. Und nun, als Walerij und

s Wadim erneut einen Vorluberge-

henden nach dem Weg zum Eif-
t-felturm gefragt und eine konkrete
und, wie ihnen schien, ausfuhrli-
che Antwort bekommen hatten,

wandte sich der Lehrer plotzlich

einer anderen Straf3e zu und folgte
ihr entschlossen.

41. Wadim und Walerij wink-
ten mit den Handen und versuch-
ten anzuzeigen, dass der Turm zur
anderen Seite liege, dass der Leh-
rer also nicht in die richtige Rich-
tung gehe.

42. Doch der Menschensohn
entfernte sich zusammen mit dem
Ihm folgenden Wiladimir in die
gewahlte Richtung.

43. "Wissarion! Der Turm ist

dort, hinter uns! Wohin rennst
Du? Komm, warten wir auf die

‘]_
fuhlenden Stadt bemerkten sie ¢s

t
) Kameraden", sagte aufgeregt Ma-
Du so langsam, bald wird es dun- g gereg

ria.

44. "Die Wahrheit wird auf
niemanden warten”, sagte der

45. "Wenn die Wahrheit aufge-
rufen hat, muss man alles liegen
lassen und Ihr folgen!"

46. "Doch wir werden uns
r\/erlieren! Wo finden wir uns
dann? Das sind schlief3lich unsere
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Das sind schlie3lich unser
Freunde!", begann sich Maria z
erregen.

47. "Wenn die Schiler hinter

der Wahrheit zurtickbleiben un
Ihr nicht folgen, so sollen sie blei
ben, wo sie sind", erwiderte Wis
sarion.

48.
men?"

"Und wenn sie umkom-

49. "Dann sollen sie umkomt

men!"

50. "Es reicht, halt an, ich lass
Dich nicht weiter!", rief Maria
empoOrt aus und versperrte de
Menschensohn den Weg, wob
sie Furcht vor ihren eigenen Wol
ten Uberkam.

51. Zwischen WiIladimir und

b beschloss er schnell, dass es un
U sinnig sei, stehen zu bleiben und
auf die Wahrheit zu warten, Sie

wirde doch nicht zurickkehren
i und wenn man Sie einholen woll-
| te, so musste man sich beeilen ...

57. Nach kurzer Zeit erschien

der Eiffelturm vor dem Men-
schensohn ...

N —

58. Vorerst endeten damit die
Lehren, denn die Schiler hatten
e die vorhergehenden noch nicht
begriffen.

m 59. Und der Weg ging Uber

bj Briissel, Deutschland und Polen
- nach Moskau.

Maria entbrannte eine erregte 29. Kapitel

Auseinandersetzung.
52. "Wenn das so ist, dann g4

he ich zu ihnen!", sagte Maria

nervds und herausfordernd Z
Wissarion.

53. "Dann drehe dich schne
um und geh!", sagte der Lehre
streng.

Liebevolle Zurechtweisung fur die

P~ Schler

1. Und in Moskau begrif3ten

Uden Menschensohn mit Lacheln
und Blumen jene, die von ver-

| schiedenen Orten des russischer
r Landes gekommen waren, um
dem Lehrer die Freude einer Be-

54. Maria drehte sich um, trat 9egnung nach einem langen Ge-

aber auf der Stelle.

55. Walerij war in der Zwi-
schenzeit den Davongehenden ¢
folgt, in der Hoffnung, ihnen den
richtigen Weg zeigen zu kdnnen.

56. Wadim aber war

trenntsein zu schenken.

2. Und es fand eine Zusam-
emenkunft in einem geflllten Saal
statt. Und die ausgetrockneten
Herzen tranken das lebensspen-
dende Nas$sdas wahre Nass.

N —

zuruckgeblieben und wartetg

doch dann beschloss er schnell,
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3. Und schon am Morgen de
nachsten Tages erschien vor de
Lehrer das neue Gelobte Land
den glucklichen Augen jener, di
Ihn mit selbstgebackenen Brote
begruf3ten.

S Haus bei einem zurtickgezogenen
mTreffen erwartete.

it 10. Und mit leiser Stimme hielt
P Er ihnen eine lange Ansprache.

N 11. Und in dieser Rede wurde

. | gesagt: "Meine Worte werden
4. Vor der Ankunft in der Hei-| njcht gesagt, damit ihr traurig
matstadt erblickten die Augen und werdet, denn ein glaubiger

Herzen der Reisenden viele Bri
der und Schwestern, die den Me
schensohn mit rihrender Freud
erwarteten, in Festtagskleidun
und mit duftenden Blumen.

5. Und es drehte sich ein sin

I~ Mensch - ist nicht jener, der in
1-Tribsal verfallt;

€ 12. sondern damit ihr jene Ver-
d antwortung versteht, die ihr tragt,

die immer auf euch gelegen hat,
- doch deren Schwere ihr erst jetzt

gender Reigen, in dessen Zentrumwurdig erkennen musst.

der Lehrer mild lachelte.

6. Und die lhn liebten, ginger
zu lhm, je zwei nahmen einandg
an der Hand und verbeugten sigq
vor Ihm bis zur Erde.

7. Und Autos hielten auf der

Chaussee und die Insassen sal
erstaunt auf das ungewohnlich
Schauspiel.

8. Und kein gesagtes oder g¢

schriebenes Wort kann die spri
hende Freude wiedergeben, d

beim Zusammentreffen mit Ver;

13. Dieser Moment war erst
jetzt gekommen, denn zu ihm gab
I es einen langen Ubergang, viele
'hVerénderungen.

14. Obwohl ihr schon friher
versucht habt, Antworten auf jene
€fragen, die Ich jetzt berihren
€werde, indirekt oder direkt zu be-
kommen. Doch eine richtige Ant-
e-wort habt ihr nicht bekommen,
I- weil die Zeit dazu noch nicht ge-
lekommen war.

15. Wadim weil3, dass eine be-

wandten und Nahestehenden nactbondere Etappe fur Mich begon_

zwei langen Monaten der Tren

nung herrschte.

il + ) e

9. Am néchsten Tag rief de
Lehrer Seine Schiler zu sich
Wiladimir und Wadim, die ein

ernsthaftes Gespréach in Seine

- nen hatte, in der Ich die alte Klei-
dung ablegen und eine neue anle-
gen musste. Diese Zeit hat im fri-

r hen Frihjahr begonnen und ist mit

- unserer Ankunft hier beendet. Ge-
nauer, sie wird nach einer Woche

menden.
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> 23. Nun muss man die unsicht-
i- baren Faden einfangen, dinn wie
r Spinngewebe, da, wenn ihr sie

16. lhr habt die erste Stufg
kennen gelernt. Diese Stufe ist €
ne allgemeine, eine grobe, wo il

den Glauben angenommen habt.

17. Auf dieser Stufe habt ihr e
geschafft, Schiler zu sein. Bg
euch hat sich die Weltanschauur
geéndert, die Gedankenwelt. IK
habt jene Wahrheit fihlen kénner
Die fahig ist, euch weiter auf den
Weg zur Ewigkeit zu fuhren.

18. Dieser erste Schritt ist ge
tan. Dieser erste Schritt ist fur all

nicht kennt und nicht erkennt,
s keiner von euch weitergehen kann
i - die Grenze wird unliberwindbar.
igWie sehr sich auch die Beine
r Scheinbar weiterbewegen, man
, wird nur auf der Stelle treten ...

N el —
24. Das wichtigste Geheimnis
- beim Verstandnis der Schiler-

e schaft besteht darin, dass man ein

bestimmt, wenn der Mensch zum Schuler nur dann sein kann, wenn

Glauben kommt.

19. Ich habe euch gesagt, ha
es allen gesagt, dass es fir ein
Menschen zuwenig ist zu sage
'Ich glaube’, man muss diese
Weg auch beschreiten, denn n
die Weiterentwicklung wird die
eigene Rettung und die Rettun
der Mitmenschen bestimmen.

20. Und dieser erste Schritt,

diese Jahre - das war die erg
Wahrheit, als ihr irgendwie sage
konntet: 'Wir glauben.’

R ——

21. Jetzt steht vor euch eine
andere Stufe - das Geheimnis zu

erfahren, was es bedeutet,
Schiiler zu sein.

22. Denn der Begriff "Schuler"
der sich bei euch in gewisser
Mal3e gebildet hat, ist nicht de
wahre, er entspricht dem allgs
meinen Verstandnis dieser Stufe.

es einen Lehrer gibt.

pe 25. Der Lehrer - das ist nicht
emur Jener, Der die Wahrheit ver-
n: breitet. Denn jene Wahrheiten, die
nlich erzahle, werden auf Papier ge-
Lrschrieben und verbleiben. Und

wenn Mein Leben endet, werden
g diese Papiere zuriickbleiben, wer-
den diese Worte zurickbleiben,
aber jene, die genauso mit diesen
teWorten in Berlihrung kommen
n werden, die genau dieselben sein
werden - sie sind bereits keine
Schiler mehr.

26. Wenn es keinen Lehrer
| mehr gibt, werden alle zu Anhan-
} gern. Sie versuchen jenen Wahr-
heiten zu folgen, die fur sie zu-
rickgelassen wurden.

27. Deshalb sind die Schrift,
die ihr seht, lest und erreicht, jene
Worte, die ihr hort, und die Fra-

gen, die ihr stellt, beim Versuch,
143
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fur euch das richtige Verstandni
von den grofRen Urspringen, d
groBen Gesetzen zu finden -
das ist nur das AuRerliche, all d
zeichnet nicht den Schiler aus.

il + ) e

28. Das besondere Wesen d
Schilers kommt erst richtig zu
Ausdruck, wenn der Schiler g
keine Fragen stellt. Und dann 6
net sich die notwendige Tur, di
geheimnisvolle Tir der grofRarti
gen Errungenschatft.

29. Der Lehrer - das ist nich

nur Jener, Der eine Lehre bringt,

Er ist Jener, Der sich selbst brin
Und darin besteht das wichtigs

Ratsel, das wichtigste Geheimnis,

30. Das was jetzt entstandeg
ist, in den letzten Tagen, in de
letzten Monaten, als Ich mit euc
in die Welt gefahren bin, als wi
alle zusammen unter ein und de
selben Bedingungen gelebt habq
- das versteht ihr in etwa so: 'W¢
nig wurde getan'; aber in Wahrhe
ist etwas viel Gro3eres vonstatte
gegangen, etwas sehr Grol3es, W
sich vielleicht nicht mehr wieder;

die in eine Klasse gehen, wo ihr
nscheinbar die Theorie erlernen
[l sollt. Ihr hért verschiedene Gebo-
ste, verschiedene Wahrheiten und
schreibt sie auf.

32. Und nachdem ihr lange zu-
sgehort und vieles bereits mit dem
Verstand erfasst habt, versucht ihr
r jetzt, das, was vor sich gegangen
- ist, zu verstehen.

33. Indem ihr mit dem Lehrer
in die Welt hinausgegangen seid
und unter gleichen Bedingungen
gelebt habt, habt ihr nattrlich wie
gewobhnlich begonnen, euch mit
t. Plunder abzugeben, im Versuch,
vieles mit der euch eigenen Ge-
schaftigkeit, mit eurem Weltver-
standnis zu Uberwinden, da ihr
noch nicht durch die Annahme der
h Wahrheit veréandert wart.

34. lhr habt noch nicht einmal
h-bemerkt, wie leicht ihr auf der
snWahrheit  herumtrampelt, wie
- leicht ihr das verwerfen konnt,
it was von Gott gegeben wurde.

n 35. Die Wahrheit ist dann gut,
agvenn Sie angenommen wird und
in den Taten des Menschen in Er-

n

=

holen wird, und wenn ihr es nicht scheinung tritt, und nicht, wenn

kennen gelernt hattet, ware se
viel fur immer verloren gegange

N —

31. Die Schwierigkeit, die die
Epoche geschaffen hat, beste

nrder Mensch Sie kennt, doch noch
N nicht im Leben angewandt hat.

36. Uber viele ahnliche Fein-
heiten der Vernachlassigung der
gottlichen Krumen hat man noch

htnicht friher reden kodnnen, weil

darin, dass ihr wie Schiler seid
144
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dafir die Zeit noch nicht gekom¢

men war.

37. lhr musstet den wahre
Weg wenigstens in allgemeine
Zugen kennen lernen, ihr musst
den Weg unter den FuRRen fihle
den ihr gehen musst.

R ——

38. Jetzt seid ihr aufgerufen
euch sehr fein und geschickt Z
entwickeln. Und ihr misst euch i
Gehoér verwandeln, in Sehkraf
ihr misst euch ganz in Geflh
verwandeln und standig versu
chen, zu lauschen und zu betrag
ten. Ihr musst versuchen, jede B
rihrung der Oberflache, auf de
ihr geht, mit den Fuf3en zu fuhlen

39. Damit nicht dasselbe g€

zwischen spitzen Steinen zu fih-
len.

N 42. Er ist berufen, scheinbar
n neben euch zu gehen - wovon Ich
bt so viel gesprochen habe - damit Er
N,so nahe wie mdoglich bei euch ist,

um so zu gehen wie ihr gehen

sollt; wobei euch bevorstand und

bevorsteht zu lernen, nicht nur
l’J Fragen zu stellen - denn das ist zu
wenig - sondern mehr zu tun: fa-
hig zu sein zu sehen und zu hdren,
| ohne zu fragen.

N —

h- 43. Und ihr habt nun bei Mei-
e-ner Ankunft in Moskau zum ers-
r ten Mal eine Phrase gehort, als Ich
gesagt habe, dass Ich nicht Ein
- Wort einfach nur so dahersage. Es

)

schieht, wie wenn ihr euch dar

n spielt eine bestimmte Rolle fur al-

gewohnt, auf Steinboden zu lay- e Zuhorer.

fen: Die FuRRe sind hornhautig ge-

worden und ihr kdénnt den Zwei
nicht mehr fuhlen, der auf eurer
Weg liegt.

40. lhr miusst so werden, dag
ihr auf einem steinigen Weg eine
Grashalm oder ein ganz kleine
Blatt, das auf einem Stein liegf
mit nackten FuRen fihlen kénnt
und sofort eure FURe von der
grinen Blattchen zuriickzieht.

41. Und natdrlich verlangt de

Lehrer nicht eine sofortige Aust

fuhrung einer solchen Fahigkeit
mit der Ful3sohle einen Grashal

44. Und davon, wer dieses
Wort hort und wie er es hort, han-
n gen sein Dasein und seine Ent-
wicklung ab.

s 45. Und wenn man jeden Au-
n genblick und jedes Wort unwirdig
s aufnimmt, so kommt es zu einem
, grof3en Verlust.

il + ) e

N 46. Der grofte Fehler fur euch

besteht darin, dass ihr sehr viel zu
[ horen bekommt und mit dieser
wahrhaft schwierigen Aufgabe

- nicht zurechtkommt.
m
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47. Doch wenn sie euch gestel
wurde, so misst ihr sie auc
begreifen.

48. Stellt euch euren Zustan
bildhaft vor. Wenn man zwe
hungrige Menschen nimmt un

den einen an einen Tisch setzt, auf

dem nur ein Brotchen liegt, de
anderen aber an einen ander
Tisch setzt, der tUber und Uber m

einer groRen Menge Brotchen be-

deckt ist, so wird man bei genaug
Beobachtung, wie sie ihren Hun

ger stillen und sich begierig auf

die Nahrung stirzen, unbeding
einen sehr wichtigen Unterschie
bemerken.

49. Jener, der das einzelrn
Brotchen isst, zahlt jeden herur
tergefallenen Kriimel. Er wird dig
Krimel in seiner Hand sammel
und erneut gierig mit dem Munc

verschlingen, ohne auch nur eingn

zu verlieren.

50. Jener aber, der die viele
Brotchen verzehrt, wird sich vor

einem Brotchen zum anderen

stlirzen und bereits nicht meh
bemerken, was unter seine Fi
fallt, worauf er tritt, was er unwis-
send mit den Handen zerdriick
wahrend er sich ein neues, grof3
res Brotchen greift.

51. Auf diese Weise habt ih
euch unbemerkt, Monat um Mo
nat,

d zu offenbaren -

in solche Leute verwandel,
wenn auch in unterschiedlicher]

It Grade: der eine etwas weniger, der
h andere wesentlich mehr, doch die-
ser Wesenszug hat begonnen sich
ihr hortet und habt
doch nicht gehoért, und ihr habt ei-
i nen grofR3en Verlust erlitten.

N —

N 52. Friher habe Ich Uber viele
EMFeinheiten eurer Fehler auch des-
ithalb nicht gesprochen, weil es
Mir, nach dem Willen des Vaters,
el nicht gegeben war, diese vollstan-
- dig zu empfinden.

53. Solange ein Mensch in ei-
ner bestimmten RUstung einher-
geht, kann er nicht bemerken, wie
grob man ihn mit den Handen
€oder mit Gegenstanden berthrt.
-Und vielen Stichen schenkt er

keine Aufmerksamkeit, weil er gar
N nicht weil3, dass es sie gibt.

1 Denn wenn man das alles
sogleich gegeben hatte, wéare es
sehr schwer, das alles zu ertragen.

54. Und nun, wahrend dieser
' Reise, wo es scheinbar keine Zu-
sammenkinfte gegeben hat oder
sie unbedeutend waren, war die
S€wunderbare Maglichkeit sich aus-
zuziehen, diese Ristung abzule-
L, gen, um weiter auf die Stufe der
e Ewigkeit zu treten, euch zu helfen,

diese Stufe zu sehen, euch zu hel-
[ fen, diese Verantwortung zu ver-
- stehen, den Blick auf die Spinnfa-
den zu richten und sich auf dem
N grol3artigen Weg fortzubewegen.

jt
d

n

r
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55. Eure Schritte kann man off

vor allem bei dir, Wadim, und be}

sonders in letzter Zeit, mit de
Schlagen eines Hammers auf ¢
nen Nagelkopf vergleichen ... da
tut sehr weh! Doch das mach
nichts, das kann man alles aush
ten.

56. Der hauptséachlichg
Schmerz verbirgt sich in etwa
anderem. Wenn der Mensch, vo
laufig noch in Unwissenheit
Schlage austeilt und nicht danag
strebt, die Fehler zu erkennen, vi
les nicht bestrebt ist zu erkenne
so besagt das, dass er bereit
standig oder zumindest oft andg
ren Schlage zu versetzen.

57. Wenn aber ein Mensch gig

rig bestrebt ist zu erkennen, so ist

das - eine wunderbare Hoffnun
dass er das zweite Mal nicht me
auf diesen Nagel schlagen wird.

Sy e ——

58. Natirlich mdchtest du
Wadim, erfahren, worin die Fehle
bestehen? Und natirlich ist di
Frage gut. Doch diese Frage i
gut nur fir die bereits vergehend
Zeit. Diese Zeit geht auf ihr End
Zu.

59. Jetzt ist es eines Schile
unwuirdig, so eine Frage zu ste
len. Wenn sie bei dir jedoch mi
besonderer Wichtigkeit auftritt, is
es besser, du stellst sie.

g

60. Doch ihr musst eure eige-
nen Krafte anstrengen, und wenn
n ihr fohlt, wenn ihr die Schmerz-
i-grimasse seht, in die sich das Ge-
s sicht des Lehrers verziehen kann,
t so musst ihr alles durchwihlen,
hl-was ihr getan habt.

61. Das wird euch leichter fal-
> len, wenn ihr jeden eurer Schritte
s neben der Wahrhéitaufmerksam

r- wahrnehmt.

62. Wenn ihr bestrebt seid, auf
halles zu achten, so werdet ihr euch
E-auch an alles erinnern.

n't 63. Wenn man auf vieles nicht
fachtet, so wird es aus dem Ge-
"~ dachtnis geloscht.

64. Das ist sehr wichtig flr
_euch. Das ist jene schwierige Be-
> dingung, als Ich von den Tischen
' sprach, an denen Hungrige essen
Muber den Unterschied, der zwi-

schen euch und jenen Schilern
entstanden ist, die in verschiede-
nen Stadten leben, in verschiede-
I nen entstehenden Zentren, denn

le sie sehen den Lehrer nicht, sie ho-

Stren Ihn nur auf Aufzeichnungen.

€ 65. Und wenn sie sich mit lhm
E treffen, so streben sie danach, auf
alles zu achten, streben danach al:
Isles im Gedachtnis zu speichern
I- und es auf ihre Weise, soweit sie
t kdnnen, zu Uberdenken.

[ 66. Darin aber, dass ihr die
Moglichkeit habt, Mich oft zu ho-

ren und Mich oft in scheinbar ge-
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wohnlichen Tatigkeiten, im Alltag
zu sehen und zu hoéren, da laug
ein verhangnisvoller Fehler, den
bei der Wahrhelt gibt es nichts
Gewobhnliches, nichts was di
Menschen unter Gewohnlichern
verstehen.

67. Jeder Meiner Schritte is
ein Schritt, den jeder von euch e
kennen lernen muss! Erkenne
lernen, denn dort gibt es kein
Fehler, dort gibt es fur euch kein
Fehler!

N —

68. Und damals in Paris ist €
zu einer guten Schulung gekon;

men. Innerlich hatte Ich Mich get

freut, dass es flr euch diese Mo
lichkeit gegeben hat, euch etwe
zu offenbaren. Das sind wunde
bare Bedingungen gewesen, dan
ihr versucht, das in der rechte
Weise zu verstehen, was ihr schq
friher gehort habt.

69. Wadik, (Wadik ist ein Ko-
sename fir Wadim - Anmerkun
d. Ubers.), du bekommst natirlic
hier eine grofRe Zwei (die schlech
teste Note in der Schule - Anm. ¢
Ubers.). Das Geschehene half

n

ist es natirlich nicht leicht, so eine
prtSchule zu durchlaufen.

71. Viel leichter ist es jenen
Schulern gefallen, die schon fri-
F her gefolgt sind, denn da gab es
N diese Gelegenheiten jeden Tag, es
gab sie immer und in allem.

L 72. Heute aber, wie Ich euch
- schon sagte, besteht die ganze
N Schwierigkeit darin, dass man
jetzt alles so lernen muss, wie in
einer Schulstunde, wie in der
Klasse, wo es kein Leben gibt,
sondern nur das theoretische Er-
s kennen der Begriffe.

73. Und sie anzuwenden ist
schwierig, besonders flr euch,
g-weil ithr sehr viel hort, so viel,
\Isdass alles durcheinander kommt
- und sehr viel vergessen wird.

it 74. Doch das sind eure Bedin-

N gungen ... Und wenn Gott euch

PNdiese Mission bestimmt hat, tau-

sendmal schwieriger als die der

anderen, so bedeutet das, dass ihr
) tausendmal mehr eure Anstren-

h gungen erhéhen musst,

75. Damit bei euch nicht der
. Begriff "Rechtfertigung” entsteht,
edenn der Begriff "Rechtfertigung”

dich den ganzen Tag gepragt undist kein Begriff eines Schiilers, das

zwar so stark, dass du das selt
nur schwer einschatzen konntest

70. Solche Gelegenheiten, da
wir zusammen durchs Land zig

hen, gibt es nur wenige. Deshalb

Sist ein Begriff der Unwissenheit.

76. Naturlich, das ist nicht
BSleicht. Das ganze Weltall weil3,
~ dass das nicht leicht ist. Doch
wenn es gegeben wurde, so be-

148

deutet das, dass man unter diesen



Wadim berichtet Uber das Jah9419

Kap. 29

schwierigen Bedingungen uneng
lich seine Wachsamkeit mehre
muss!

Sy e ——

77. Beachtet ein sehr wichtige
Detail, ein sehr wichtiges ... Ic}
habe oft gesagt, dass die Zukur
des Menschen zu sehen ist, u
dass auch die Stelle zu sehen i
wo die Finsternis dem Mensche
eine Grube bereiten wird, wo Si
ihm den Abgrund bereiten wird, ir
dem er umkommen kann.

78. Wie aber kann man ihn v
diesem Verderben bewahren? N
tirlich nur mit etwas, was in de
Nahe des Menschen erschein
kann: das kann ein Rat sein od
ein Zeichen, das berufen ist, dg

Menschen in eine andere Richtung

zu lenken. Und der Mensch mus
das Zeichen verstehen konnen.

79. Doch die eine Komplikati-
on ist - wenn der Mensch allei
ist, allein mit der Umwelt, mit
seinen Brudern und Schwester
eine andere Komplikation ist
wenn er sich bei der Wahrhele-
findet und ein Schiler ist, der vef
sucht, diese Wahrheit zu erfassel

80. So erkennt denn ein sel

wichtiges Geheimnis, von dem ihr

naturlich schon oft Teile in Mei-

I- dort in diesen Laden', muss es
n dann zusatzliche Uberlegungen
dariber geben, dass dort das Bro
teurer ist, dass auf der anderen
s Stralenseite das Brot viel billiger
\ ist und eine bessere Kruste hat?!

ft 82. Das aber ware Ignoranz.
ndDenn man kdnnte zwar auf der ei-
stgenen Ansicht beharren und hin-
n gehen, um das billige und schein-
- bar schmackhaftere Brot kaufen,
y doch nicht bis zum Laden kom-
men (z.B. wegen eines Unfalles -
Anm. d. Ubers.), oder nachdem
_man das Brot gekauft hat, nicht
! zurickkehren. Alles kdnnte sehr
aneinfach entschieden werden.

or  83. Deshalb miusst ihr wissen,

ndass, wenn von euren Fehlern das

Schicksal anderer Menschen ab-

shangt, Ich hartnackig sein werde,
rau sein werde und euch unbe-
dingt dazu bringe, dass ihr das tut,
was Ich erwarte.

84. Doch wenn euer eigenes
n: Schicksal davon abhangt, so wer-
de Ich nicht hartnackig sein, Ich
werde nur leise sagen: 'Geht dort-
- hin' - und es nicht mehr wiederho-
1. len. Danach entscheidet ihr selbst
| euer Schicksal.

85. Das ist die Offenbarung je-
ner Wahrheit, dass man alles ho-

r

N

nen Antworten an verschiedene ren und erfillen lernen muss, was

Menschen gehdrt habt.
81. Wenn ihr Brot kaufen

fur euch auftreten kann, als was es
euch auch erscheinen moge - als

mdochtet und der Lehrer sagt: 'Ge

T[ein Fehler oder nicht, denn es ist
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schwer, vieles einzuschatze
wenn nichts passiert ist;

86. Denn, wenn ihr Meinem
Wort gehorcht hattet und gegar
gen waret, das teure Brot zu ka
fen, es dann aber zu Hause pr
biert hattet und es nicht schme
cken wirde, so hattet ihr gesag
‘Irgendwie haben wir hier einej
Fehler gemacht, man hétte dorth
gehen sollen, wir haben doch g¢
sagt, dass das Brot dort bessg
schmeckt und billiger ist." DocH
das ware ein Gesprach in Unwig
senheit dariber, was euch ddg
erwartet héatte.

87. Und ungewollt hattet ihn
euch im Recht gefiihlt und dabg
das Schlimmste nicht bemerk
namlich, dass ihr damit offen aus
driickt, dass die Wahrhé&iginen
Fehler gemacht hat.

88. So ist es oft: in Gesprache
und in verschiedenen Diskussic
nen, die sofort beginnen, ohne d
zu beachten, was fir euch e
klingt.

il + ) e

89. Oft, Wadik, gibt es in dei
nem Charakter, du weil3t das, €
nen gewissen Grad von Hitzkop
figkeit, eine sehr schnelle Reakt
on zur Verteidigung deines Ent
schlusses.

90. Was auch gesagt worden i
- sehr schnell kommt es zu eing

N, nicht nur in dulReren Worten und
Gesten zum Ausdruck, sondern
tritt auch innerlich in Erscheinung

.- weshalb viele, die mit dir Kon-

|- takt haben, diese Harte bemerken.

o- 91. Und natirlich muss man
2- das noch lange Zeit auswurzeln.
t: Notwendig ist das Bestreben,
1 notwendig ist der Erfolg, notwen-
ndig sind oOftere Gebete und Reue.
- Man braucht die Fahigkeit, das
erGetane mitzufuhlen, es in der

rechten Weise einzuschéatzen, und
5- in Gebeten zu reinigen,

't 92. Woriiber gerade in Frank-
reich so viel fir euch erzahlt wur-
de: Uber Francisco de Paolo, Uber

i den demutigen, im Gebet versun-

[, kenen Zustand.

93. Das ist eine titanische Ar-
beit, doch sie ist notwendig, be-
sonders jetzt, denn weiter beginnt
nein besonderer Weg, ein besonde-
- rer.

AS
r'_

N —

94. In diesen Diskussionen,
Wadik, tritt ungewollt so ein As-
pekt in Erscheinung, wo du offen-
sichtlich fur dich nicht zulasst,
I-dass du dich deinerseits irgendwo
- irren konntest, etwas falsch ver-
- standen haben kdnntest.

95. Und wahrend du hartnéckig
dein Recht betont hast, hast du na-
sttlrlich nicht bemerkt, wie du
pr manchmal offen gesagt hast, dass

inneren Verteidigung. Das komm
150
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der Lehrer etwas falsch verstehe
und sich irren kann.

96. Viel, Wadik, moéchte Ich
nicht dariiber sprechen und vie
Aspekte nicht bertihren, denn ¢
ist nicht richtig, die Frage zu stel
len: 'Was machen wir falsch?’

97. Weil Ich nur eines sage

enjedes Wort, jede Geste, jeden
Blick und jeden Meiner Schritte
Zu verstehen.

e 102. Wenn der Lehrer bei ih-

esnen ist, sind die Schiler berufen,
- von allem zu lernen, denn hier
kann nicht hervorgehoben werden,
h wann Ich speziell zu euch spreche,

koénnte: dass vorerst noch garWie in einer UnterriChtSStunde,

nichts richtig gemacht worden ist,

R ——

98. Deshalb mdchte Ich voi

jetzt an, dass ihr in der verblei-

benden Woche Meines endguilt
gen Ubergangs jene Verantwo

tung erkennt, die sich auf eure

Schultern legen wird.

99. Denn ihr fuchtelt mit den
Handen umher, doch jetzt sollt in

wissen, dass sich in euren Handen

ein Hammer befindet und die chg
otischen Bewegungen so ein
Auswirkung besitzen, dass jedsd
falsche Ausholen die Bahn de
Hammers nicht irgendwohin &n
dert, sondern zum Kopf des Ng
gels, der an das Herz eures Le
rers gehalten wird.

100. Doch Ich habe euch ja bé
reits gesagt - jenen, die danac
streben Schiiler zu sein - dass d
ser Schmerz unwichtig ist: Das i
- Mein Schmerz, Ich werde ihn e
tragen.

101. Das Wichtigste, Meing

Freude, wird darin bestehen, da
ihr bestrebt seid, jede Wahrhei

und wann Ich einfach spazieren
gehe, wann Ich Mich einfach um-
sehe.

103. In allem gibt es fur euch
_einen Unterricht, damit ihr im

. Weiteren nicht jenen &hnelt, die
Verrat Gben, denn wenn ihr kleine
Details, Krumen nicht erfullt,

werdet ihr zu jenen, die die Wahr-
heit" verraten.

104. Verrat aber kann man
_nicht mit irgendwelchen kleinen
eoder grol3en Mal3stdben messen, e
Shat ein Wesen, ein sehr bitteres ...
s 105. Jetzt musst ihr erfassen ...
. So etwas werde Ich nicht noch
- einmal sagen.

h-

=7
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106. Und natirlich habe Ich
- keine Maoglichkeit, vieles fur alle
thzu sagen. Darum liegt es an euch,
eden anderen die Wahrheit darlber
5t vermitteln zu kénnen, was es be-
- deutet, ein Schiler zu sein.

107. Jetzt sollt ihr verstehen:
Fraher, auf der ersten Stufe, wart
ssihr - keine  schlechten  Schiler.
t, Doch es beginnt eine neue Stufe,
151
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auf der Ich euch vorerst noc
nicht als Schuiler sehe, wie aud
keinen anderen.

108. Jetzt beginnt das Wich
tigste. Die Kunst zu lernen, eif
Schiler zu sein - eine grofRartig
Wabhrheit, eine unschatzbare, vd
ihr hangt euer Leben ab, das L
ben der Welt, das Leben der Erd
das Leben der ganzen Menschh
- der Kinder Gottes.

109. Und erneut beende Ich m
den Worten, mit denen Ich begor
nen habe: Ich habe euch das nig
deshalb gesagt, um euch schwg
mitig und traurig zu machen, ob
wohl es bitter und traurig ist, son
dern damit ihr die Verantwortung
fuhlt und den Weg so fortsetzt
wie ihr hierher gekommen seid.”

30. Kapitel

Ihr lebt Auge in Auge mit Gott
1. In den nachsten zwei Tage

h

e
itTages Selbstmord, weil sie nicht

3. Und in diesen Tagen wurde
hgesagt: "Jegliches Jammern - ist

der Versuch, das Vorgehende zu
_ verurteilen und das Los eines un-

y wissenden Menschen."

il + ) e

e

n 4. "Wenn eine Ameise beginnt,

-viel Uber das Geschehen
»nachzudenken, so begeht sie eines

einen Balken tragen kann, so wie
it das ein Elefant tut."

il + ) e

ht 5 “Eure Lehre - das ist nicht
Phur, wenn ihr die Wahrheit in

“ euch aufnehmt, sondern wenn ihr
"~ versucht, Sie mit euren Taten zu
) verwirklichen."

1 i = i ——

6. "Vermehrt eure Wachsam-
keit, vermehrt sie tausendfach.

7. Und denkt daran! lhr lebt
Auge in Auge mit Gott. lhr seid
berufen, immer daran zu denken,

N bei jedem eurer Schritte: lhr seht

fanden Zusammenkunfte mit dem euren Vater von Auge zu Auge!”

Lehrer in Kuragino und in Malaja
Minusa statt.

2. In Malaja Minusa nahm da
Tempelhaus zum ersten Mal Mer|
schen auf, und es gab marchenh
te Minuten des Erklingens de
Wortes in dem neuen wohlrie
chenden Haus unter dem ra
schenden Sommerregen.

N —
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8. "lhr formt euch zwar als

> Gemeinschaft, da ihr aber aus der
~ Welt gekommen seid, habt ihr na-
2furgemar auch eure Krankheit mit
S hierher gebracht, die ihr in der
[ Welt bekommen habt. Diese
1~ Krankheit besteht darin, dass ihr
wahrend eures Umgangs mitein-
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wer unter euch die Fuhrung h
und wer die Untergeordneten sin

9. Diese Fahigkeit, eure Nach
ten in bestimmte Niveaus einz
teilen, ist ein natirliches Ergebni
eurer kranken Erfahrung, die i

aus der kranken Gesellschaft mi

genommen habit.

10. Und wenn ihr, bei bestimmf

ten Umstanden, euch innerlic

dem von euch bestimmten Nivea
nahert, so wird dieses Niveau fi
euch teurer werden, und zu alle

anderen werdet ihr euch berei
anders verhalten.

11. Und dann versucht ihr unte
steh
Gleichgesinnte zu finden in den

jenen, denen ihr naher

Bestreben, andere, die oftmals b
rufen sind, GroRReres zu schaffe

sich aber auf einem anderen &
eurem Niveau befinden, irgend
welcher Fehler und bdser Absich

ten zu uberfuhren.

12. Wie einfach ist es, jeman
den zu uUberfuhren - und wie ak
scheulich!

13. Wenn es um Geldfrage
geht, beginnt der Mensch viel z
streiten und zu neiden, er versuc
abzuurteilen, versucht zu rechne
Und wo ist das Vertrauen?!

14. Wenn
vertraut, lohnt es dann, viel aufzu
rechnen? Geht voran, der Lehr
weil3 alles, was hier vor sich geht

ihr eurem Lehref

t 15. Doch sich sofort zu berich-
.tigen ist unmadglich, ihr werdet
- euch nur mit der Zeit berichtigen.

16. Euch wurde enorme Kraft
gegeben, eine Kraft, durch die ihr
r berufen seid, glicklich zu sein.
- Selbst wenn ihr alles andere ver-
liert, selbst wenn ihr alles einbif3t,
ihr habt doch das Leben!

n 17. Vor euch ist die Wahrheit,
u Die berufen ist, euch zu nahren
rund dies ist das héchste Glick!
nDas musst ihr wirdig einschéatzen!

S 18. Und wenn jemand hierher

gekommen ist, um jemanden zu
r betrigen, so wird ihm in der Zu-
t, kunft der Staub bereitet. So ver-
N gleicht euch nicht mit ihm und
e-seid wiurdige Kinder eures Va-
N, ters!”
Is

il + ) e

19. "Nehmt die immense Ver-
“antwortung auf euch! lhr muisst

daran denken, dass sich eure Han
- de in der Regel chaotisch in ver-
- schiedene Richtungen bewegen.

20. Bedenkt jetzt, dass in euren
1 Handen ein Hammer ist, Uber den
U friher nicht gesprochen worden
htist, und dieser Hammer beinhaltet
N.ein Wirkprinzip: entweder er baut
etwas auf oder er zerstort etwas.

21. Und wenn ihr wirdig den
- Willen Gottes ausfuhrt - werdet
=lihr aufbauen, Holz in Holz schla-
gen, ihr werdet Stein auf Stein le-
gen, und wunderbare Bauten wer-
153
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den sich zu den Wolken erhebenglatt wie ein Spiegel ist, und wo

mit goldenen Kuppeln.

ihr jene unter dem Wasser liegen-

22. Doch sobald ihr euch vo den Felsen, die sich dicht an der
der Wahrheit entfernt, sobald ihr Oberflache beﬁnden, nicht seht.

auch nur ein kleines Stlickchen

von ihr abweicht, wird sich di

27. lhr seht ein wunderbares,
erstaunliches Meer! Was fiir eine

Bahn eures Hammers schnell an-wundervolle Landschaft! Doch es

dern und sich nur auf eine Stel
richten: auf den Kopf des Nagels
der auf das Herz der Wahrheit g¢
richtet ist, der auf das Herz eure
Lehrers gerichtet ist. Bedenkt dig
ses!"

N —

23. "Die Zeit wartet nicht, sig
ist rau. Und heute verkinde Ic
euch: Auf der Erde wurde de
vierte Becher der gewaltigen Vel
geltung entleert, wovor in de
Schrift gewarnt wurde.

e reicht, wenn sich Krausel bilden,

5, das Meer ein bisschen in Erregung
p-gerat - und schon erscheinen in
bisden  Zwischenrdumen zwischen
- den Wellen Zacken.

28. Wenn der Sturm zunimmt,
so werden grof3e, kalte, scharfe
Klippen ihre Existenz offenbaren.

N 29. Das wird ein schreckliches
I Schauspiel, und jedes kleine Boot,
- das in diesen Sturm gerat, wird an
" den scharfen Klippen zerschellen.

30. Deshalb, solange es keinen

24. Weshalb euch heutzutag
die Sonne verbrennen wird, un
kein Mensch wird den Geschwi
ren entgehen, die sein Fleisch b
decken werden, wenn er nachla
sig ist und den Willen seines V.
ters unwurdig erfallt."

N —

25. "Es ist ein grof3artige
Wunder, dass euch gerade in di
sem Land das Leben gegebg
wurde. Denn der Wohlstand, dg
scheinbar au3erhalb Russlands |
steht, ist eine lllusion.

26. Eine lllusion, die man bild-
lich darstellen kann wie ein€

e Sturm gibt - das aber wird vom
materiellen Wohlstand bestimmt,
- der den Menschen in eine falsche
-Ruhe versetzt - bis dahin wird al-
-les in Ordnung sein.

31. Aber wenn es im Leben ei-
nen Riss gibt, verliert der Mensch
schnell das Lacheln und beginnt
sehr heftig die eigenen Interessen
-zu verteidigen, ohne sie waurdig
pnden Interessen seines N&chsten
r gegenuberzustellen, um das Ge-
efingere zu opfern, selbst wenn es
das eigene ist, im Namen des
GrolReren beim Nachsten."

il + ) e

Windstille UGber dem Meer, da
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32. "lhr misst demutig seirn
und wirdig jenes erfassen, wa
von Gott gegeben wurde.

33. Und kimmert euch nich
um das Gericht der Zeiten, da
Gericht des Weltalls, das streng
Gesetze aufstellt.

monstriert sie nicht und verwendet
ISsie nur dann, wenn darin eine au-
Rerste Notwendigkeit besteht.

I  40. Doch wenn keine aul3erste
s Notwendigkeit besteht, so nehmt
edie Naturerscheinungen wie die

gréf3te Gabe hin, als ihr Wunsch,

34. Denn jener, der unwirdig €uch mitihrem reinen Nass zu rei-

das von Gott Gegebene erflll
wird vom Antlitz der Erde getilgt.
Er fallt sehr schnell, und es wirg
seine Wahl sein,
Frichte seines Weges kosten ..."

Sy e ——

35. Und die Zuhdrer von Got
tes Wort im Tempelhaus in Malaj
Minusa riefen aus: "Lehrer! Am
Himmel ist ein Regenbogen!”

36. "Wie sollte es auch ander

er wird die

| nigen und manchmal eure Stirn
mit kristallenen Schneeflocken zu
y schmicken.”

1Y

31.Kapitel

Anweisungen fiur einen Kinder-
1 wohnsitz
1. An einem heil3en Sommertag
nahm der Lehrer den Zarenstab
s und machte sich auf nach Mulga,

sein? Das Wetter ist heute erstayn-wo die Kinder Gottes, die die

lich, wundervoll! Solche Regen
falle, das ist so eine Freude!

37. Man kann sie nur mit Freufr

dentranen vergleichen, die sig

Wahrheit zu erfassen lernten, die
Absicht hatten, einen Kinder-
wohnsitz zu schaffen.

h 2. Von Shurawljéwo aus Uber-

auf eure Stirn ergieRen, weil ihr querten die Wanderer den Fluss

zusammen seid, weil ihr euc
sammelt und aufrichtig versuch
den Willen Gottes zu erfassen.

38. Doch bei einigen komm
der Gedanke: 'Vielleicht sollter

wir uns sammeln und die Rege

wolken vertreiben!'

39. Natirlich, das kann ma
tun, doch bedenkt die Weishei
Ein Zauberer verausgabt nie un

h Kisir auf einem Boot, dessen Mo-
, tor in der Mitte des Flusses ver-
stummte, als ob er furchtete, mit
- seinem Brummen die jungfrauli-
che Reinheit von Mulga zu berlh-
- ren.

3. Am Ufer begruf3ten die Kin-

, der den Menschensohn. Sie setz-
- ten sich gemeinsam mit den Er-
- wachsenen auf das satte grine

sonst seine Wunderkraft, er dé

.. Gras um den Lehrer, der sich mit
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einem L&cheln auf Seinen Stab das eine oder andere Marchen mit

stitzte, und schwiegen.

4. Sie kamen in das Sommerla-

ger. Auf einer Anhthe ein grof
Holzkreuz mit dem Symbol de
Einheitlichen Glaubens und de
Abbild der Mutter, die den Soh
Gottes in den Armen halt.

5. Und der Lehrer zog sich zu-

rick und richtete ein Gebet zu
Vater, und Er segnete diesen
und dieses Symbol.

ihren Handen zu schaffen.

10. Jetzt kénnt ihr im Prinzip
nichts mit den Handen machen.

11. Ein Lehrer, der fahig ist,
Mathematik oder die russische
Sprache zu unterrichten - das sind
nur die Anfange.

12. Die Erwachsenen mussen
jetzt so weit wie moglich all ihre
'Krafte darauf richten, sich mit ei-
nem Handwerk zu beschaftigen,

6. Im alten, bescheidenen Haus,das sie mdglichst tiefgreifend er-

wo in den Sommermonaten di
Kinder wohnten, segnete dg
Menschensohn, umgeben von |
chelnden kleinen Gotteskinderrn
das Brot, das sie gemeinsam nj
den Erwachsenen gebacken hg
ten.

7. AulRerhalb des Hauses abg
im Schatten der griinen Baum
sprach Wissarion Sein Wort.

il + ) e

8. Und unter anderem wurd
von lhm gesagt: "Man wird eine
Ort wahlen und eine Schule bat

en, wo die Kinder in die Welt der
Zauberer eintauchen werden, wo

ihnen bei Beendigung der Schu
ein Zauberstab Ubergeben wir
Diese Schule musst ihr auf dg
Grundlage von Werkstatten bay
en.

9. Die ganze Sache besteht
den Werkstatten und den (Hang

lernen, damit ihre Hande Wunder-
r bares schaffen kdnnen.

A= 13. In allen Familien muss man
» geschickt in den Kindern das Be-
Itdirfnis wecken, ein Meister zu
Atyverden.

14. Schulen werden auf der
tl.Grundlage von Werkstatten ge-
®, baut, die unter einem Dach vereint
sind.

15. Die Hauptfacher sind vor-
e erst - die allgemeinbildenden und,
1 natdrlich, die Asse der Kinste ...

I

il + ) e

16. Tiefe soll erreicht werden,
nicht die unendliche Vielfalt der
’ Formen.

17 Die Tiefe wird von euren
_Herzen bestimmt, von eurer Fa-
higkeit, euch zu 6ffnen, wahrend
ihr den Willen Gottes und Seine
N Gebote erfasst.

il + ) e

e

)

werks-)Meistern, die fahig sind
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18. Ein Kinderwohnsitz - das
ist gut, das ist der Begriff flr eing
Schule, wo der Mensch lernt, se
ne Seele zu beherrschen, sei
Hande - das muss fir alle gleig
sein. Und natdrlich, Ich segne ey
ren Elan.

19. Doch sollt ihr es nicht eilig
haben mit lauten Ankiindigunger
dass ihr bereit seid, einen Woht
sitz zu bauen, ohne vorher selb
etwas zu kdnnen.

20. Das Haus konnt ihr bauer
Doch was gebt ihr den Kindert
weiter mit euren Handen?

21. Denkt daran! Ihr erzieht di¢

Zukunft der Welt, die Zukunft deg
Alls. Ein Lehrer - das ist ein Meis
ter seines Handwerks.

22. Die Gemeinschaft muss ih
Hauptaugenmerk der Heranbi
dung von Meistern zuwenden.

23. Wenn ihr noch nicht berei

seid, Zauberwénde zu errichten,

so lohnt es nicht, zu eilen.

24. Errichtet dort Werkstatten
wo ihr bereits Kinder versammell
wo ihr ihnen flr den Anfang be
reits etwas geben konnt.

25. Damit die Kinder nicht in
einem alten Haus leben, denn ¢
altes Haus tragt den Geist der §
ten Zeit, das ist eine vergeheng
Epoche, das ist eine Welt, die d
Finsternis bedeckt."

Sy e ——

26. Nach dem Wort des Leh-
> rers stiegen die der WahrHeit
I- Folgenden zusammen mit dem
neMenschensohn auf einen Hlgel, in
h den Duft einer saftigen Wiese und
I- eines  Birkenhains. Unten aber

glanzte der Kisir in der Sonne.

27. In Shurawljowo, am ande-
, ren Ufer des Kisir, wandte sich
1- Wissarion an die vielkopfige Shu-
strawljower Gemeinschaft mit ei-
nem Wort Uber die Schulerschatft,
. Uber die neue Stufe, die vor den
| Anhangern  der  Vollziehurig
stand.

28. Und Er sagte in Seinem
Wort: "lhr begrif3t Mich mit Brot,
das von eurem Vater geschickt
wurde, Brot, das von euren Han-
] den geschaffen wurde.

29. Das Brot, das ihr mit euren
Handen schafft, habt ihr in vielem
I gelernt zu essen: ihr segnet es, ihi
A brecht es und séttigt euren Korper.

30. Versteht es auch, das Brot
Zu essen, das von Gott kommt - es
ist eine besondere Kunst, die man
" noch erlernen muss."

174

in32. Kapitel

- Die Einweihung der Zwolf

le 1. Am Sonnabend, am letzten

e Tag des Fastens, rief der Lehrer
am spaten Abend zwolf Schiler in
eine abgesonderte Wohnung, und
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deren Namen waren: Wladimir
Wadim, Sergej der AltesteDani-
la, Wadim aus Alma-Ata, Serge
aus Twer, Jurij, der den Spitzng
men 'der Amerikaner' trug, den
etwa ein Jahr lang hatte er d
Botschaft iiber die Vollziehudgn
das Land auf dem fernab lieger
den Kontinent getragen, Kolja au
Tscheremschéanka, Jurij aus Mo
kau, Alexej, Tatjana und Alla au
Sotschi.

2. Und sie knieten vor den
Lehrer nieder und Er sagte: "ES i
ein grolartiger Moment in eurer
Leben, heute mit Mir zusamme
Zu sein.

3. Durch die maéachtige Kraft
und die grol3e Herrlichkeit Gotte
wird dieses Zeitalter gekennzeich
net. Das grol3artige Erkennen d
Herrlichkeit des Vaters steht be
vor, das groRRartige Erkennen eur
Schritte wird von jetzt an be
stimmt.

4. Ich habe euch nach dem Wi
len Meines Vaters hierher gerufer
damit ihr mit Mir zusammen im
grof3en Gebet weilt, damit ihr ey
ren Geist mit Meinem ver-
schmelzt;

5. Und damit das Vorbestimm¢

te in Erflllung geht und ihr wr-
dig in das neue Zeitalter eintrete
das von der grof3en Herrlichke
des Vaters gekennzeichnet

IS

damit ihr wirdig jene Stufe bet

, rahrt. Und wenn ihr jene Stufe er-
steigt, so werdet ihr euch erken-

| nen, ihr werdet die Welt erkennen,

- ihr werdet die Herrlichkeit des

N Vaters erkennen und ihr werdet

e die menschlichen Fehler erken-
nen.

- 6. lhr wart Zeugen der grofR3ar-

S tigen Stunde, als die Erde mit

B-stromenden Wassern gewaschen
5 wurde, damit sie sich fur diese

neue Stufe ihrer Kinder vorberei-

tet. Sie ist heute rein.

5t 7. Indem ihr jetzt im Gebet ver-
" bleibt, musst ihr euch wiirdig
N reinigen, euch mit dem reichen
Segen reinigen, damit ihr vielen
davon erzahlen konnt, wie eure
Seele uberflief3t.

8. Eine groRartige Stunde ist
Elgekommen! Seid wiurdig, damit
- die Herrlichkeit des Vaters trium-
Elphiere und man erfahrt, dass es je-

nes Sakrament gibt, was der Vater

Seinen Kindern vorbestimmt hat.
- Ihr aber seid daflr Zeugen! So
1, soll es sein!

9. Denn der letzte Tag der ver-

- gehenden Zeit ist angebrochen,

die letzten Minuten. Ihr seid beru-
fen, sie wirdig zu erfassen,

10. Damit ihr im Weiteren
nicht einen Schritt von eurem
L. Lehrer wegtretet, denn jeder eurer
t Schritte zur Seite fiihrt zu einer
L, gewaltigen Zerstérung! Diese Zer-

5
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Moége diese Zeit wiirdig erkannt von euren Lippen kommen, son-

werden! Amen."

R ——

11. Und der Menschensoh
senkte sich auf die Knie und erhg
ein langes und bebendes Gel
zusammen mit Seinen Schilern.

12. Und sie priesen den Grol3en
Vater und die Schuler taten Bulle

fur ihre nicht rechtschaffenen Ta
ten.

13. Und die Herzen der Schuler

wurden zu einer Einheit mit den
Herzen des Lehrers.

14. Das Gebet der Zeitlosigke
hielt an, bis es der Menschensol
beendete.

Sy e ——

15. Und Er sagte: "Nun ist dief

ser Moment beendet, der Mome
des grof3artigen Sakraments, W
wir eine Zeit der Ewigkeit ver-
eint waren, ihr wart vereint in eu
rem Geist, so wie der Sohn m
Seinem Vater vereint ist!

16. Und diese denkwirdige

Minute soll in euren Herzen auft

bewahrt werden, soll von euc
den Kindern dberbracht werdern
und von euren Kindern neue
Kindern.

17. Mogen eure Herzen da
Ausstromen des groRartigen Na

dern nur rechtschaffene und gute,
mit Liebe gesattigt, und mdge
, mehr Demut eure Lippen ver-
p schlieBen.

et 18. Jetzt nehmt die Kerzen,
zUndet sie an dieser Flamme an",
der Lehrer hielt in der Hand die

brennende Kerze mit dem Abbild
_ der Mutter (Maria - Anm. d. Uber-

setzers), die Inm an Seinem Ge-
burtstag geschenkt worden war,
"und tragt sie nach Hause. Seid
' bestrebt, die Flamme bis zu eurer
Feuerstelle zu erhalten.

' 19. Und sie soll brennen, um
Nden Geist weiterzutragen, den ihr
hier im schweren Gebet gefunden
habt, im geduldigen Gebet, in dem
ihr als jene in Erscheinung getre-
ntten seid, die ihr seid.

0 20. Ihr habt euch geoffnet und

angefullt, ihr habt erreicht, womit
[ die Gotteskinder berufen sind zu
U leben auf dem groRen schweren

Weg, wéahrend der immensen Ar-
2 beit, um ihres Vaters wirdig zu
sein: wie Funken aus der feurigen
N Flamme, der  segensreichen
), Flamme, die fahig sind, Warme
n und Licht zu bringen, sie uner-

messlich untereinander weiter-
s zugeben und die Herzen eurer
s-Nachsten zu entziinden, damit die-

le nie versiegen, und nie soll ei

gewaltige Feuer, das wahre Feuer,

ses nie beenden, moge diese QUF|SGS Feuer nicht verlésche - das

schlechtes oder ein kaltes Wo

t das niemand nachmachen kann,
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das die Kraft der Finsternis nich
kopieren kann, denn Liebe wir

nur von einer wahren Quelle aus

gestrahlt.

21. Und diese Liebe darf de
Wind nicht ausblasen, der kalt
Wind, der immer mehr ringsun
aufkommt.

22. Tragt diesen Funken weite
tragt ihn und htet ihn eifrig, helf
euch gegenseitig, um ihn zu erhg
ten und ihn unermesslich de
Mitmenschen zu schenken.

23. Denn euch wird heute ein
groartige Kraft gegeben, ein
Kraft, die berufen ist, den Nachs
ten zu helfen.

t Herzen der Schuler wurde das
1 Feuer entziindet.

D i = i ——

28. "Weiter aber mochte Ich
I' Gber euch noch ein wichtiges Sak-
€ rament vollziehen, das fur die ei-
nen neu sein wird, sich fir die an-
deren wiederholen wird, denn die-
r, ses muss wiederholt werden, da
vieles nicht erfasst worden ist.

I-~ 29. Und Mein Wunsch ist, euch
N wirdig fur das Annehmen dieses
Sakraments zu sehen, damit es
keiner Wiederholungen dessen
bedarf.

30. Und mit dem gesegneten
Wasser, dem Wasser des Jordan,

24. So haltet denn die Gebote winsche Ich eure Augen zu reini-

eures Vaters ein, denn ein nac
lassiger Schritt eurerseits fuhrt z
grof3em Leid, um vieles grol3er a
ein Schritt eurer Bruder, denn ih
seid hier gewesen, und folglic
mdisst ihr vieles in euch tragen.

25. Weiter aber folgt ein neue
Schritt. Und wenn es der Willg
des Vaters ist, so werden aud
neue Bruder von euch in groRRart
gen Gebeten verweilen.

26. Doch heute hat sich di
Stunde fur euch vollzogen, un
deshalb sollen eure Schritte d
Wabhrheit wirdig vor dem Antlitz
Gottes erfassen!"”

27. Und der Menschensoh

h-gen, damit die graue Finsternis,

u die klebrige, sie nicht verhille,

s damit eure Schritte wirdig seien

r und ihr euch nicht in der gewalti-

n gen Finsternis verirrt, sondern das
Licht der Wahrheit kennen lernt

r und das gesegnete Feuer nicht aus
den Augen verliert.

h 31. Es sollen eure Augen se-
- hend sein, und der graue Nebel
soll sie nicht umhullen, der ekel-
» hafte Nebel, der immer mehr die

y Stirn eurer Bruder umwolkt.

e 32. Ein gewaltiges Leid ent-
steht dadurch. So drickt denn ihr
die Augen nicht zu - ihr, die viel

H auf dem wahren Weg kennen ge-

zindete jede Kerze an und in dg

160
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Krafte in einem immensen Ausr

malfd zu starken."

R ——

33. Und das Sakrament wurde

vollzogen, und Wissarion wusc
die Stirn und die Augen der Schi
ler und sprach zu ihnen: "De
GroRe Geist soll deine Stirn be
rihren, der Geist des weitab lie
genden Landes, des Landes d
Vorvater.

34. Und dass die Augen nich
von der gewaltigen Finsternis be
deckt werden. Es sollen die Auge
sehen und den segensreichen \j
ter nicht verlieren.

35. Deine Stirn, Wadim, sol
erneut dieses Wasser berihrg
und deine Augen sollen ernet
gewaschen werden, damit s
nicht wieder der Nebel berlhrt
denn vieles ist verloren gegange

wegen deiner nachlassigen Taten.

Mogen deine Augen klar se
hen! ...

Sy e ——

36. Deine Stirn, Wladimir, soll
neu gewaschen werden und erne
erinnerst du dich an den lang ve
gangenen Geist, als du mit deine
Lehrer gewandert bist und di
wunderbare Zeit erfasst hast, €
staunliche Momente.

37. Moge die Dunkelheit nicht

wiederholst sie erneut. Mdge dies
geschehen! ...

N —

38. Deine Stirn, Alexej, soll
n das wundervolle Leben berlhren,
- und dein Geist soll den machtigen
r Geist wunderbarer Konige erken-
- nen, die vom Vater gesalbt wor-
- den sind.

€r 39. Und deine Augen werden

gereinigt und werden Erstaunli-
t ches sehen, sie werden die Welt,
- die wunderbare, sehen. Und sie
n sollen nicht auf unerfreuliche We-
age abgleiten! ...

il + ) e

40. Deine Jugend, Danila, ist
Nwunderbar, doch neue Schritte er-
It reichst du, und gewaltige unsicht-
€ bare Fehler schleichen sich ein.

' 41. Doch erinnere dich an den
rlGeist, mit dem du dich vereinst.

42. Und deine Augen sollen
[ besser gesaubert werden, damit
dich niemals die Finsternis er-
greift.

43. Vermehre deine Krafte,

Udamit die unendliche Finsternis

[- keine Macht erlangt! ...
m

a)
-
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_ 44, Euer Korper wurde gerei-
nigt, doch vor allem wurde euer
Geist gereinigt.

45. Tragt diesen Geist in eurem

=

wieder deine Augen umhillen
denn du hegst viele Fehler un

’d Herzen und bewahrt ihn. Denn auf
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euch verlasst sich der Vater un
Er erwartet viel von euren Taten.

46. Von heute an werden eu
Schritte andere sein. Und Mei
Wort an euch wird ein andere
sein.

47. lhr sollt aber begreifen
dass nicht eure Stimme ofter Z
horen sein soll, sondern der Lar
von den Taten eurer Hande.

N —

48. Moge die Liebe unendlich
mit euch sein! Seid gesegnet, ur
maogen sich eure Herzen mit de
grof3artigen Segen des Vaters fi
len. Fallt euch an!

49. Und euer Schritt soll stand
haft sein, eure Hande kraftig un
das Herz soll sonniges Licht aug
strahlen. Nie soll es versiegen!

50. Mége der Wille des Vaters
wurdig erfullt werden zu Seinen
Ruhm und zur Rettung der Briidg
und der Mutter Erde.

d 33. Kapitel

Der Vater weil3, was jeder von
€ euch bendétigt

1 1. Ein heiBer sonniger Tag be-
S gann. Der Feiertag war gekom-
men.

2. Fir viele, die die Wahrhéit
Uangenommen hatten, gehorte die
M Zeit, wo sie sich als Glaubige be-
wusst geworden waren, mit dem
Ende des Fastens der Vergangen-
heit an. Es begann nun die Zeit
iddes aufrechten, wachsamen Be-
m strebens, die offenbarte Wahrheit
[-zu erflllen.

N —

3. Die Wiese neben dem Tem-
d pelhaus war mit freudigen Men-
5- schen gefillt in leichten und scho-
nen Kleidern, mit hellen Kopfbe-
= deckungen, die vor der hei3en
, Sonne schutzten.

r 4. Und eine kleine alte Orgel
erklang, und die Lieder verbreite-

So soll es sein! Von jetzt ap ten sich zum Tag des Psalmenge-

und far immer! Amen.

51. Jetzt geht. Geht und bereit
euch auf den Feiertag vor, den
der wunderbare Tag hat begol
nen!

52. Geht zu euren Bridern

Fuhlt grol3e Freude! Friede sei m

euch!"

sangs.

bt 5. Anna, eine begabte Sangerin,

nwar dank des wahren Lichtes, das

1-ihr berufenes Herz erflllt hatte,
von der Opernblihne befreit wor-

; den. Sie versammelte nun diejeni-

it gen Brider und Schwestern zu ei-
nem einigen Kreis, die den Vater
an diesem Tag mit ihrem Gesang
ZU preisen wunschten.

162
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6. Und der Lehrer wandte sic
an die Versammelten, und sagte
Seinem Wort: "Die Einwohner de
Dorfes bitten euch - die ihr be
strebt seid, eurem Vater zu ve
trauen - daftir zu beten, dass es |
ihnen regnen moge.

7. Eine gute Bitte. Doch in die
sem Falle ware es besser gewes
wenn die Einwohner dieses Do
fes selbst Gott vertrauten.

8. Denn man kann natirlich be
ten, und wenn es im Willen Gotte

ist, so wird Regen dieses Land bge

gie3en und es mit lebensschaffe
dem Nass anfeuchten.

9. Doch die Kalte der Herzej
und jene Nachlassigkeit, die der
glaubigen Menschen anerzogg
wird, schaffen erneut ein Feue

das dieses Land verbrennen wird|

R ——

10. Es ware eine grof3e Freud
wenn sich jeder Mensch in diese
Gebiet bewusst ware, dass
durch seinen Glauben gerett
wird.

11. Denn, indem er das vo
Gott Gegebene erreicht, wird ihr
nichts fehlen, er wird die Nof
nicht kennen lernen.

12. Und er muss dann den V3
ter nicht mehr um Hilfe bitten, wig
man Ubrigens auch niemals u
Hilfe bitten soll.

n  13. Denn der Vater kennt die
inNot jedes Menschen, Er weil3, was
5 jeder von euch bendtigt.

14. Und natdrlich, wenn Er das
- fur euch Notwendige sieht, wird
PEEr immer Hilfe leisten. So sehr
der Mensch auch gefallen sein
mag, Er wird ihm helfen!

eN,  15. Die Liebe kann man nicht

- bitten, Sie wird unendlich ausge-
strahlt und ist bei jenem, der Sie

- bendotigt ...

S

N —

16. Vor kurzer Zeit habe Ich
"euch verkiindet, dass die Stufe en-
det, auf der ihr bisher gestanden
' habt. Vor euch eroéffnet sich im
N Weiteren ein neuer Weg.

N 17. Das ist ein besonderes Sak-
' rament, das nicht von verschiede-
nen Zeichen gekennzeichnet ist,
wie ihr sie am Rande der Wege

-

n

1

le,antreffen konnt. Das sind andere

m Zeichen, die ihr berufen seid mit
crdem sich entfaltenden Herzen zu
bt sehen.

18. Das ist - ein besonderes
n Sakrament, das euch hilft, noch
n mehr Schmerz zu empfinden, das
euch hilft, die Verantwortung zu
fuhlen, die unermesslich ange-
- wachsen ist.

19. Denn eure Taten sind nicht

m nur fahig, eine Wiste mit Rosen
zu bedecken, sondern mit nachlas-
sigen Taten konnt ihr anstelle er-

staunlicher Gewachse Sand schaf-
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fen, wasserlosen Sand, der d¢
Tod bringt.”

N —

20. Und zur Beendigung Seine
Wortes sagte der Lehrer: "Jet;
werdet ihr euch an den Handse
nehmen, sie hoch heben und b
bend euren allesliebenden Vat
preisen, den grofRen Strahlende
den grofRen Segensreichen, u

pnFesttagsbroten und erstem Gemi-
se gedeckt war.

27. Und der Menschensohn
s segnete diese Nahrung und man
yt ald sie mit freudigem Lacheln.
n 28. Dann aber gab es Gespra-
e-che zwischen gliicklichen Herzen,
2res gab Reigen und Lieder.
N, 29. Und es gab den Tanz des
10'Friedens, den Sergej der Alteste

das Wohl eures Herzens in die iy einem Freundeskreis organisiert

Welt ausstromen.

21. Und ihr werdet die grol3¢

Warme empfinden, die euch um
hiallen wird wie eine feurige
Flamme. Und das wird eure Ein
heit sein. Nun denn, ans Werk!"

22. Und es bildeten sich un
den Menschensohn Kreise, ve
bunden durch die Hande viele
und minutenlang stromte da
Wohl bebend zur Welt aus.

23. "Gepriesen sei der Vater

der wahre Gott, der einheitlich
Gott fur das Menschengeschlech
Gepriesen sei der Vater!"

24. "Jetzt aber rufe Ich de
Zauberer auf, der berufen ist, da
Feuer anzuziinden."

25. Und das Feuer entbrann
zur Sauberung der Gedanken u
zur Lauterung der menschliche
Herzen.

il + ) e

26. Und alle folgten dem Leh

hatte.

30. Und das Fest wahrte den
~ ganzen Tag, bis der Abend sich

verkindete, der durch orangefar-
" bige Lichtstreifen in den Wolken
beim Sonnenuntergang kam.

D

]
r'_

; 34. Kapitel

Ich bin gekommen, alle Gesetze
und Gebote zu erfullen
1. Zwei lange Monate hatten

(jene den Lehrer nicht gesehen, die
"lhn liebten. Und erneut begannen
die taglichen Zusammenkinfte
" mit den Begierigen, das lebensge-
Spende Nadszu trinken, und die
Ansprachen wurden wieder auf-
€genommen: am Sonnabend er-
ndklang das Wort in Kuragino, am
N Sonntag auf der Wiese in Malaja

Minusa.

2. Und an einem der Tage Ende
Juni 1994 kam ein junger Mann

a}

C

t

rer zum langen Tisch, der mi
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hatte einen Traum, in dem Du e
nen Tempel (Kirche - Anm. d
Ubers.) aufbaust. Einen Tempe
aus Spiegeln.

3. Die Menschen, die zu Di
kommen, miussen Steine mitbrir
gen. Den Ort kennst Du selbst.

4. Und man sagte mir ebenfalls
dass sich hinter Deinem Rucke
sehr viel Schatten befindet.

5. Ich mdchte Dir helfen, dief
sen Tempel zu bauen. Ich hal
seine Schonheit gesehen!”

6. "Zuerst sollen sich deirn
Fleisch und dein Geist mit de
Geboten des Herrn vereinen ur
dann werden wir, Hand in Hand
zu diesem Tempel gehen”, sag
Wissarion.

7. "Wo wird der Tempel ste-
hen? Sag es mir - ich werde d
Steine heranholen."

8. "Der Tempel wird sich dort
befinden, wohin die Sterne ihr
Strahlen senden!

9. Zuerst denke an das Gebc
das dir gesagt wurde, damit sig
unsere Hande nicht I6sen.

10. Wenn du Meine Hand nic
verlierst - werden deine Steine
die Wande des Tempels gele
werden", erwiderte der Lehrer.

Sy e ——

11. Und der Menschensoh
sagte in den vielen Zusammel
kunften:

te

T

"Wenn dein Nachbar

- mehr Hilfe bendtigt als deine Mut-

ter, so gehe dorthin. Denn er ist
2| dein Bruder, er ist deine Mutter,
dein Vater und Sohn."

N —

12. "Das Einfache gentigt dem
Menschen nicht, er méchte grofRes
5, Wissen, denn er meint, dass er
n dessen wirdig sei, weil er auf eine
neue Stufe getreten ist. Doch das
ist Unwissenheit.

13. Dem vernlunftigen Men-
schen reicht das Wenige, danach
aber muss man alle Kréfte an-
L strengen, um dieses Wenige zu
gschaffen.”

e

N —

14. "Fuhre jede Arbeit zum
Wohle deiner Nachsten so aus, als
ware es die letzte Arbeit in dei-
ehem Leben."

N —

15. "Nach einem Wunder zu
P sagen: 'Ich glaube', bedeutet nicht,
zu erfillen ...

t, 16. Wenn der Mensch keine

h Krafte hat, das Gehorte umzuset-

zen - jedoch der Mechanismus der

Verantwortung fur das Gehorte

schon zu arbeiten begonnen hat -

jtdann wird der Mensch umkom-
men!

Also, darf man dann die Wahr-
L heit durch Aufzwingen bewei-
_sen?!"

il + ) e
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17. "Jedes Meiner Worte ertor
fir euch nicht nur so, fir eucl
spricht der Vater!

18. Und wenn bestimmend
Worte gesprochen werden mu
sen, so sind diese Worte ein G
setz fur euch.

19. FUr den Schiler muss jedé
leise Wort von Mir sich wie ein
Donner anhdren und eine Narh
im Herzen zurtcklassen!"

il + ) e

20. "Ich sehe und tue das, wa
vor Mir erscheint.

21. Ich bin kein Stratege, de

t 25. "In der Entwicklung reicht

1 es, wenn man schweigt, nicht die
Menge der Worte bestimmt die
Entwicklung.”

N —

26. "Um Uber die Schonheit ei-
ner Blume zu erzahlen, muss der
psZuhdrer wenigstens sehen kon-

nen."
e

D
-
-
5-
D
-

N —

27. "Man muss der Wabhrheit
glauben, dem Wottglauben, das
isvom Vater kommt, sonst ist es un-

sinnig, vom Glauben an Gott zu
¢ Sprechen.

seine Handlungen berechnet und 28. Betrachtet das Gleichnis

plant ...

des FlieBens eines machtigen

22. Man muss das lebendige Flusses. Wenn der Mensch auf di-

Leben aufnehmen, ganz Ohr we
den, ganz Nase und alle fihlg
kénnen.

23. Indem du dich in def
Wahrheit auflést, wirst du das
Leben in der rechten Weise emj
finden. Und dann wird der Vate
jeden von euch fihren, denn E
weil3, was Sein Kind bendtigt."”

il + ) e

24. "Ein wahrhaft bestrebte

Mensch, wenn er begierig ist, ef-

was von seinen Nachsten zu le

nen, wird zuerst danach streben

bei jenem zu lernen, der schweig
und nicht bei dem, der redet.”

il + ) e

r- rektem Weg zum Ziel am anderen

n Ufer schwamme, erreichte er das
Ziel nicht, denn die Stromung tri-
ge ihn davon.

29. Die Wahrheit aber gibt der
h- Bewegung die Richtung, indem
- Sie die existierende Stromung
' mitberechnet, und es ware unsin-
nig, dartiber zu argumentieren und
zu versuchen, sie mit dem
Verstand zutreffend einzuschéat-
zen.

~30. Es ist notwendig, das zu
glauben und umzusetzen, was die
Wahrheit beleuchtet. Dann werdet
"ihr zu jenem Ort kommen, von
welchem aus ihr, wenn ihr dort
losschwimmt, immer am Ziel an-

-

r

t
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31. Und Konstantin aus Most

kau, der bereits ca. ein Jahr in d
Gemeinschaft gelebt hatte, sag
"Wissarion, einige Verwandtg
nehmen es mir Ubel, dass ich il
nen nicht mehr dieselbe Aufmerk
samkeit wie friher schenke. Of
reicht mir dazu die Kraft nicht
mehr nach der Arbeit."

32. "Wenn ein Mensch begierig
ist, zu geben, so wird er kein
Aufmerksamkeit fir sich verlan-
gen.

33. Wenn du im aufrechter
Bestreben, deine Krafte den Mit
menschen zu geben, jemanden 1

deine jetzige Fahigkeit."
i = i —— i

34. Maria kam aufgeregt zun
Lehrer und sagte stolz: "Wen
sich mir die Frage stellt: Dig

Brider und Freunde - so schei
mir, wahle ich das Leben meine
Freunde."

35. "Du bist nur einen GroA

schen wert (du bist wertlos - Ann.

d. Ubers.). Denn gerade die Wah

heit bestimmt das Leben deines

Bruders, nicht du selbst.

36. Wenn du das Leben de
Bruders wahlst, kommt sowohl &

Menschensohn.

e:Menschensohn kommt

]_

N

D

D

Wahrheit oder das Leben meingr . .
Lt Wir,

il + ) e

37. Eine Frau fragte: "Und die
rPosaunen erschallen, wenn der
Wie
kann man das erklaren?"

38. "Um die Posaunenstimme
- horen zu kbénnen, muss man Oh-

U ren haben", antwortete der Lehrer.

il + ) e

39. "Wissarion, wir hatten gern

JAnweisungen von Dir gehort",

a)
-

sagten Anhanger, die aus Krasno-
jarsk zum Lehrer gekommen wa-
ren.

40. (Wissarion:) "Es gibt das
" Gebot der Liebe, man muss be-
Cstrebt sein, es zu erfillen.

41. Alle anderen Anweisungen
sind eine andere Form euch zu bit-
ten, dieses Gebot zu erfillen.
Muss man einen Glaubigen denn

N

ben dir nicht bemerkt hast, so ist
das nicht schlimm, das ist ebgn

1 bitten?"
X

N —

42. Eine junge Frau sagte:
Deine Anhanger, machen
oft unausbleibliche Fehler. Nach
unseren Fehlern aber urteilt man
Uber Dich, urteilt man Uber die
Wabhrheit."

~43. "Um in der rechten Weise
Uber die Wahrheit zu urteilen,
muss man Sie nach lhren Frich-
ten, nach Ihren personlichen

rs Frichten beurteilen.

r

r

um als auch du", antwortete der
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44. Denn Ich bin gekommen
alle Gesetze und Gebote zu erfl
len."

il + ) e

45. Boris aus Minsk sagte beg
scheiden lachelnd: "Ich hatte de
groen Wunsch herzukommel
ich habe Dich schon lange nich
mehr gesehen, doch wahrend i
auf die Begegnung wartete, blig
ben alle Fragen vor der Tar."

46. "Zum Lehrer kommt marn
nicht unbedingt, damit Er irgend
etwas sagt. Es reicht, in Seing
N&he zu sein - und ein guter Win
vertreibt die schwarzen Gedar
ken", lachelte zur Antwort det
Menschensohn.

N —

47. "Wissarion, bitte antworts
mir. Ich habe den Bau der Kapell
verlassen, in der Meinung, dag
die Tranen einer Frau wichtige
sind. Habe ich einen Fehler bg
gangen?", fragte Andrej aus W
ronesh.

48. "Tranen haben verschiedg
ne Grinde, man muss das fihlg
kdnnen.

49. Der Mensch bemerkt aul3q
re Schwierigkeiten und erwarte
Hilfe von auf3en, in der Annahme
dass sein Leben von dieser Hilf
abhangt.

50. Die Fahigkeit, nicht an ei

, das eine, die Fahigkeit aber, Hilfe
[-zu leisten - ist etwas anderes.

51. Wenn du bestrebt bist et-
was Grol3es, Geistiges zu schaf-
- fen, so sind deine Bruder und
n Schwestern berufen, dir zu helfen,
1, das zu bewerkstelligen.

t 52. Nicht jede Tréne bedeutet
chdie Notwendigkeit einer wahren
- Hilfe.

53. Indem man Geistiges
schafft, schafft man eine feste
- Grundlage fur das menschliche
er Dasein.

d 54 Wenn euch schon eine Tra-
“ne des Nachsten vom Schaffen
dieser Grundlage abhalt, was hat
es dann fir einen Nutzen diese
Trane wegzuwischen, wenn euch
daraufhin beide die Grube erwar-

e tet."

IS N p—

' 55. "GroRartig ist das Reich
- Gottes! Doch wie schwer ist der
~Weg zu ihm! Wie schwer ist der

Weg durch die Pforte, die vor
2- euch gedffnet ist!

PN 56. Und es scheint, als ware
diese Pforte einfach zu passieren,
2- obwohl sie sehr eng ist. Doch ihr
t Bogen beinhaltet eine grof3e Pri-
, fung: Wer nicht aufrichtig ist, wer
e nicht danach strebt das Goattliche
zu erkennen, kann sie nicht durch-
schreiten."”

nem Bittenden vorbeizugehen, i

168
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57. "Euer Glaube wird von de
Fahigkeit bestimmt, eure Kraf
unendlich  hinzugeben, jede
Tropfen der Wahrheit, der zu ey
ren Herzen flie3t, aufzusaugel
Nicht ein Tropfen kann nur ein
fach so verschiittet werden!

58. Wenn der segensreich
Bach vom Himmel stréomt unc

sein Dasein unter den Durstende

offenbart - so seid fahig, de
Durst zu stillen, ohne einen Trop
fen zu vergieRen. Denn wie gro
ist sein Wert!

59. Und wie grof3 kann das Un
glick sein, wenn du in deine
Unwissenheit viele Tropfen zwi;
schen deinen Fingern durchs|
ckern lasst.

60. Seid wachsam! Denn wen
der Vater vor euch die eine od¢
andere Wahrheit eroffnet, wirg
euch eine enorme Verantwortun
auferlegt.”

R ——

61. "Ein Glaubiger, wahrlich
das sage Ich euch, ist jener, d
sich nach jedem Augenblick
sehnt, in dem er sein Herz dg
Mitmenschen schenken kann."

R ——

62. "In eurem Bestreben, in
Trachten danach, jeden Augel
blick eure Kréafte unendlich her
zugeben - werdet ihr wachsel
werdet ihr, unsichtbar fur euch
gedeihen.

r  63. Ihr werdet genauso un-
[ sichtbar wachsen wie das Gras un-
n ter euren FulBen wachst, wenn ihr
- nicht bemerkt, wie es sich hoch-
N. reckt, wie die ersten Blatter aus-

schlagen; dann aber, wenn ihr

euch umseht, bemerkt ihr die er-
e Sschienene Blutenstaude."

N —

PN 64. Und man fragte den Men-
1 schensohn: "Wer sind Deine
- Schiler? Wie erkennt man sie?

I3 Kann eine Frau ein Schiiler sein?"

65. Und den Fragenden wurde
- gesagt: "Die Wahrheit daruber,
I' dass eine Frau kein Schiler sein
 kann, habe Ich euch schon friher
I- offenbart.

66. Das ist keine Herabsetzung

N der Fahigkeiten der Frau, sondern

I eine Auswirkung davon, dass das

| weibliche Wesen besondere Ei-

g genschaften besitzt und der Natur
naher steht.

67. Am vollstandigsten kann
die Gesetze Gottes nur jener
eribermitteln, der dafir bestimmt
(ist.
N 68. Und da das mannliche We-
sen sich mehr auf eine geistige
Grundlage grindet, kann nur ein
1 Mann, in groBerem Ausmal3, die-
1- Ses Gesetz durch sich in der rech-

ten Weise verwirklichen.

N, 69. Die Frau aber hat eine

, wunderbare Eigenschaft, eine er-

staunliche Eigenschaft (die nicht
169
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ein Mann wagt zu besitzen), die ¢
ihr nicht erlaubt, ein Schiler (in

Sinne von: Jiinger - Anm. d. Ube
setzers) zu werden.

70. Diese Eigenschaft ist dg

Wunsch zu gefallen, ist das Sa
rament, schon zu sein und dana

Zu streben, noch schdner zu we

den.

71. Wenn ein Mann diese Ei
genschaft besitzt, wird er sich ni
wurdig geistig entwickeln.

72. Da aber das Wesen dq
Frau darin besteht, schdn zu se

wie die Natur ringsum, an der sic
der Mann erfreut und dere

Schonheit er besingt, so wird dg

Besitz dieser Eigenschaft sie vg
einer umfassenderen Erreichur
der Gesetze des Vaters abhalten

73. Doch diese Gegebenheit i
wunderbar und bestimmt auf ke
nen Fall eine Erniedrigung de
wundersamen weiblichen Wahi
heit."

N —

74. "Warum schatzten einigg
Manner, die seit Jahrhunderten d
Frau erniedrigen, den weibliche
Verstand, die weibliche Mdglich-

76. Und wenn ein Mann ver-
sucht, die Frau zu demiditigen, so
- kdme es dem gleich, die Mutter
Erde zu demdtigen.

r  77.Das aber ist - ein gewaltiger
K- Unsinn. Der Mann lebt immer auf
chdieser Erde, benutzt sie, erfreut
r-sich an ihr und wird immer ihre

Schonheit lobpreisen. Er lebt und
| preist sie ewig", erwiderte Wissa-
e rion.

S

N —

br - 78. "Welche Musik sollte man
injetzt horen?"

N 79. "Eine gute, die euch hilft,
' wunderbare, gute Eigenschaften
I zu offenbaren.

N 80. Man kann nicht konkret das
Yeine oder andere Werk nennen,
denn es wird von euch individuell
5taufgenommen. Und ein und die-
- selbe Musik kann bei dem einen
I' negative Erscheinungen hervorru-

- fen, bei dem anderen - positive.
81. Und selbst die eine oder
andere Richtung in der Musik
2 hervorzuheben, ist unmdoglich,

jedenn viel hangt vom Ausfiihren-

n den ab.
82. Alles hangt von der geisti-

keit zum Geistigen so gering gen Entwicklung jenes Meisters

ein?", fragte eine Frau.

75. "Man koénnte viele demdti
gende Worte sagen, doch das
alles - Unsinn. Die Natur kanrn
man nicht demdtigen, ihr leb

ab, der die Tasten berihrte, die
Saiten oder den Bogen.

St 83. Je hoher seine geistige
Welt, eine umso segensreichere
[ Musik wird zu den umgebenden

durch die Natur.
170



Wadim berichtet

Uber das Jah9419 Kap. 34

Menschen ausstromen, selb
wenn diese Musik zu den nich
ganz guten Erscheinungen geza
werden kann.

84. Wenn der Mensch mit Lie
be schafft, vom Herzen, so kan
er jegliches Schwarze ausbleichg
und mit erstaunlichen Blumer
schmucken.

85. Doch wenn ein Mensch ei
gewaltiges Ungliuck
Herzen tragt, so wird er, selbs
wenn er Weilles, Helles berihr
schmutzige Spuren darauf hinte
lassen.

86. Hort aufmerksam auf de
inneren Aufruf. Und wenn die
Musik euch hilft, dass ihr euch er
fallt und bereit fuhlt, den Willen
Gottes zu erflllen - so ist das ein]
wunderbare Musik."

R ——

87. "Bulle sollte man bessg
nach dem abendlichen
Uben. Denn man erinnert sic
nicht nur jener Stinden, die in et
ren vorhergehenden Schritten w
ren, sondern auch jener, die i
wahrend des vergehenden Ta

gemacht habt.

88. Und euch wird der ein
oder andere Schritt sehr leid tur

seid selbst fahig, ihn zu beweinen.

89. Das ist ein gewaltiges Sak
rament. Es ist wunderbar. E
I6scht jenes Negative, das in eu

Gebegt

stnachlassigen Schritt und das eurer
t Kindern Ubergeben werden kann."
nlt

N —

90. "Der Mann ist berufen,
starker als die Naturliebe zu sein.
N Er sollte der Organisator im Sak-
2Nrament des Verhaltnisses zur
' Frau sein.

91. Die Frau aber - ist die Na-
N tur selbst. Sie kann nicht starker

in seinem gals sie selbst sein. Und man kann

bt ihr nicht die Verantwortung fur
L, einen Fehler geben.

'~ 92. Diese Verantwortung wird
nur dem Mann auferlegt, und man
N wird ihn daflir gesondert zur Rede
stellen.”

N —

93. Und zum Lehrer trat Wla-
dimir der Jakute, der mit der Fro-
hen Botschaft in die ndheren Dor-
fer gegangen war.

94. "Nun, Uberbringe deine Ge-
schenke", sagte Wissarion zu ihm.

95. "Ewig muss man fur Dich
antwortete

e

11
2
h

|_
,_Geschenke suchen”,

Wiladimir.

r
g}l:es 96. "Ich habe meine Wahrheit

gefunden. Sie ist zu einfach. Du
| bist Christus, und einen GroRReren
. gibt es nicht auf der Erde! ...

97. Ich habe das Gefuhl, als
_konne ich gleichzeitig mehrere
STéitigkeiten in Angriff nehmen.
:hWenn das madglich ist, gib mir

verbleiben konnte nach einer

n
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Anweisungen. Denn bei Dir gib
es keine leeren Worte!"

98. "Mogen die Baumkroner
dein Dach, die Erde deine Liegg
statt und ein Stick Brot in deiner
Schultersack sein!

fuhl, dass mir nicht mehr lange zu
leben verbleibt.”

106. "Du hast den ersten Schritt
- getan, hast geglaubt, dass die
h Wahrheit auf Erden ist.

107. Jetzt steht dir ein zweiter

99. Das Méarchen muss man mlit Schritt bevor: Du musst dich der

Schritten messen. Ringsum gibt ¢
viel Unberuhrtes.

100. Die Menschen ernahre
sich mit dem, was die Vdgel brin
gen. Wo sind die Saer, die mit e
nem freigiebigen Schwung neu
Samen auswerfen?!

101. Viele Felder gibt es, und
unterschiedlicher Boden erwarte
den Samen. Doch daran soll d
Séaer nicht denken, er erfahrt d4
Glick beim Saen.

bsWahrheit anvertrauen.

108. Wie lange man lebt? Mit
n dieser Frage bestimmt man den
- Glauben eines Menschen. Was fur
- ein Unterschied?! Wenn du dem
e Vater glaubst - ist vor dir die
Ewigkeit. Du wirst so lange leben,
y so lange es fur dich zum Wohle
Et IStIII
21

S

il + ) e

109. Ein junger Mann aus Li-
petzk fragte: "Kalagia, die vom

102. Diese Lander muss man Weltall gegeben wurde - ist das

nicht hinter dreimal neun Lander
suchen. Alles Begehrte ist hintg

dem Hugel, der dir zu FuR3en liegt.

103. Und der Wanderstab so
Schwielen an deinen Handen bi
den!

104. In welche Lander wirst du
gehen und dabei die Stirn mit dg
Hand bedecken, um dich vor dg
Sonne zu schiutzen? Du gehst do
hin, wohin der Wind weht!", sagte
der Lehrer.

N —

105. Eine junge Frau aus Na
chodka sagte: "Ich habe so ein G

n die Wahrheit? Schliel3lich spricht
r sie ebenfalls von der Liebe."

110. "Ein und dasselbe Wort
| kann man verschieden verstehen.

111. Heu ist fur Kuhe eine
Nahrungsquelle. Fur dich ist Heu
| nur trockenes Gras.

el 112. So ist es auch mit der Lie-
el be. FiUr den Menschen ist sie - das
- eben! Fur die auRerirdische Welt
t - ein Begriff, der den Zustand ei-

nes Menschen bestimmt, und den

sie beim Kontakt mit der Welt des
- Menschen benutzen", antwortete
e-Wissarion.

N —
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113. "Ich habe Geld, das, wi
ich meine, meinem Sohn gehor
Doch er ist erst fiinfzehn Jahre a

Oft aber muss man Leuten in de

Gemeinschaft helfen. Kann ic
das Geld geben oder soll ich es f
den Sohn aufheben?", fragte N
deshda.

114.
wuirdig vorwarts bewegt, so wirg
er kein Geld bendtigen. Wenn ¢
sich jedoch unwirdig bewegt - s
wird es ihm dann nichts mehr ni
zen."

Sy e ——

115. "Lehrer, wir wollen ein-
ander in der Gemeinschaft nah
kennen lernen, abends Uber u
erzahlen, Uber unsere Vergange
heit. Wir méchten uns verwand
im Haus der Gemeinschaft flhler
Ist unsere Handlung richtig?"
fragte Dima aus Riga.

116. "Alle eure Gesprache drs
hen sich gewohnlich um euch u
nicht um den Versuch, schwieri
Hindernisse zu Uberwinden.

&

D

2 119. Verlangt nichts und sucht
t. nichts nur fir euch. Wo ist denn
t. euer Glaube?!

Pl 120. Wie viele Worte sind ge-
' sagt worden. Alles wurde euch
Hliberlassen, alles wurde gesagt.
A-\Was zu tun bleibt, ist, sein Leben
hinzugeben, indem man es der

"Wenn sich der Sohn rechtschaffenen Arbeit widmet!

121. Hort euch immer wieder
' die letzten Ansprachen an. Seid
O achtsam. Ihr musst den Schltissel
- eurer Vollkommenheit nehmen,
musst ihn selbst nehmen. Einen
anderen Weg gibt es nicht.

122. Der Aufstieg wird immer
ersteiler und steiler, ein kleiner
NSSchritt zur Seite - der Abgrund.

N- 123, Und es ist erfreulich,
L wenn ihr euch am Rand festhalten
I kénnt - dann kann man euch noch
' hochziehen mit abgeschirften

Armen und verschrammten Ge-
- sichtern.

124. Vermehrt eure Gebete,
vermehrt die Bul3e.

125. Es ist eine schwere Zeit,

117. Ihr musst euch an jedem goch es ist - eure Zeit. Vermogt

Ort wie zu Hause fiihlen. Wen
euer Platz Gberall ist, dann werd
ihr es nicht eilig haben von dor
wegzugehen, wo ihr seid. Im en
gegengesetzten Fall ist das Eitg
keit.

118. Sucht schopferisch Wege

um euch verwandt zu fuihlen.

1 es, sie durchzuhalten, um nicht fir
elimmer umzukommen!”, sagte der
[ Menschensohn.

N —

126. "Wenn ihr die Wahrheit
verratet, verratet ihr euch gegen-
"’ seitig.”

N —
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127. "Die ganze Erde ist heut
ein Sinedron (Hoher Rat - Anm. g
Ubers.), die ganze Erde - ein Gg
richtshof, der begierig ist, alles
Neue zu verurteilen, alles Unbe
kannte."

N —

128.
vertraut seinem Vater oder ¢

wird, unabhéngig von der Fulle

seines Herzens, zu jenem, der g
Erde vernichtet."

il + ) e

129. "Ein Begieriger freut sich
Uber jede Krume, die vom Tisch
des Herrn fallt.”

N —

130. "Je wdardiger du Schwie
rigkeiten standhaltst, umso hohé
ist der nachste Flug."

N —

131. "Wenn ihr lange Zeit ge
meint habt, dass ihr im Recht se
und plétzlich die Wahrheit erfahrt
die vollstandig eure Erfahrung
verwirft, so ist es an euch, die F3
higkeit zu besitzen, den richtige
Schritt zu tun, die Fahigkeit, da
herauszurei3en, was innen fals
entstanden ist, es zu beseitigg
und beherzt das Neue anzune
men, das berufen ist, den frei g
wordenen Platz einzunehmen.

132. So, Schritt fur Schritt,
steht euch bevor, euch zu &nder

e groRRartigen Wahrheit anfillt und
. fur falsches Verstandnis kein Platz
- mehr bleibt. Ein enormer Schritt
5 steht bevor."

N —

133. "Euer Erfolg besteht darin,
das Bestreben zur Vorwéartsbhewe-

"Entweder der Mensch gung nicht zu verlieren."

r

il + ) e

D

~134. "Wenn ihr versucht, nach

'®orn zu sehen, so lernt, dort das
Gute zu finden, lernt, dort das
Grol3artige zu sehen, das sich vor
euch erdffnet.

135. Doch sucht dort nicht
Leid. Denn sobald dieses Ge-
sprach beginnt, so glaubt ihr un-
. gewollt an das Leid, das euch be-
or Vorsteht und ihr beginnt, zuviel an
es zu denken.

136. Doch wenn man Uber die-

ses Problem nachdenkt, so wird es

dimmer bei euch erscheinen, meis-
tens unuberwindbar.

y  137. lhr durft nicht lernen, die-
- ses Hindernis zu bemerken. lhr
n musst das Ziel sehen, das der Va-
5 ter vor euch eroffnet.

ch  138. Denn wenn ihr lernen
eNwollt, durch die Wand zu gehen,
h-so lernt vor allem, sie nicht zu se-
2- hen."

a)

-

N —

139. "Das ganze Problem eures
NLebens besteht darin, dass ihr das

wenn ihr euch vollstandig mit de

174
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euch Umgebende nicht korrek
wahrnehmen konnt.

140. Wenn jedoch die Wahr,
nehmung nicht korrekt ist, so fuhr

t 145. Schwierigkeiten, die er
hat, teilt er nur mit der Wabhrheit,
| teilt er mit dem Vater, denn das

+ entspricht den Mdglichkeiten der

sie zur Erschopfung. Erschopfung Wahrheit.”

aber fihrt immer zum Zusamf

menbruch. Und Zusammenbriich
fullen euer Leben.

141. lhr brecht oft zusamme
und versucht dann, euer Leid mi
einander zu teilen und so eul
schwere Last dem Nachsten al
zuladen.

142. Der aber ist vor lauter Gg

schaftigkeit ganz verwirrt, es fallf

ihm sehr schwer, die eigenen Hir
dernisse zu uUberwinden und
kommt er in noch groRere Unar
nehmlichkeiten.

143. Alles aber liegt an euren
Glauben.

Ein glaubiger Mensch ist nich
derjenige, der danach strebt, sei
schwere Last mit dem Nachstg
zu teilen. Denn er weil3, dass die
Last dem Nachsten schaden kar
Wer danach strebt, seine Bird
mit dem Nachsten zu teilen, is
kein glaubiger Mensch.

144. Ein glaubiger Mensch is
jener, der danach strebt, seir
Freude zu teilen. Denn er welll
dass Freude, wenn er sie de
Nachsten schenkt, die Kréafte de
Nachsten starkt.

q

P
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€ 146. "Man muss wirdig sein

kleines Kind flr seine Laster, sei-
n ne Fehler zur Rede stellen kdnnen,
- ohne in sich Gereiztheit zu emp-
e finden, ohne irgendwelche negati-
f-ven Geflhle in sich zu empfinden.

147. Es muss Liebe da sein, es
- muss ein offenes, reines Verhalt-
nis zu ihm da sein, doch fest und
1- unerschitterlich. Und das Kind
omuss diese Kraft bemerken.

148. Diese Kraft darf nicht nur
in eurem Verhaltnis zum Kind in
n Erscheinung treten, eure Standfes-

tigkeit muss in eurem Glauben
- auftreten.

ne 149. Denn der Mensch versucht
nin erster Linie dorthin zu gehen,
sewo er die Kraft verspirt, die er
nbraucht.

€ 150. Je standfester ihr euch
t vorwarts bewegt, umso besser

kann man die Aufrichtigkeit eurer
t Bewegung erkennen.

1€ 151. Jetzt werdet ihr mit eurer

>, Standhaftigkeit, mit eurer Fahig-

Mkeit, euch in der rechten Weise auf

tSdem Weg der Wahrheit zu bewe-
gen, eure Nachsten retten."”

il + ) e

175



Kap. 34

Wadim berichtet Uber das Jah®419

152. "Mit jedem Mal wird es
schwerer, zu euch zu sprechen.
ist schwierig, zu sehen, wie ih
zwar zuhort, doch nicht bestrel]
seid, das umzusetzen, was f
euch eroffnet wird.

153. Vieles muss man euc
immer wieder wiederholen. Mus
man denn einem glaubigen Mer
schen alles zweimal sagen?!

154. Wenn er es einmal geho
hat, so sehnt er sich danach
umzusetzen und gibt sein Lebe
hin, um diese Wahrheit zu scha
fen.

155. Und wenn es notwendi
ist, wird ihm ein anderes Wort ge
sagt. Und er gibt wieder sein Lg
ben hin, um seinen nachste
Schritt zu tun.

156. Wenn man euch aber vie

les immer wieder erzahlen mus
so ist das sehr traurig, sehr kun
mervoll.

157. Doch der Wille Gottes is
so groRartig und Seine Herrlich
keit so unendlich, dass euch vie
Wahrheiten Uber so lange Ze
immer wieder wiederholt wer-
den."

N —

158. "Um irgendetwas aufzut

bauen, um Hauser zu bauen, um
mehr, um Uber die Errichtung el
nes Tempels nachzudenken, ve

159. Wenn das zustande
Fkommt, so werden Tempel auf
r dieser Erde entstehen. Wenn dar-
t aus nichts wird - lasst uns ausein-
irander gehen."

il + ) e

h  160. "Wenn man euch nicht

5 versteht, so seid bestrebt zu ver-
- stehen!

161. Denn alles hangt davon

It ab, wer als erster lernt, den ande-

ESen zu verstehen. Wenn einer von
Npeiden gelernt hat, das zu tun, so
- kénnen sie nicht mehr auseinander

gehen, sie kbnnen zusammenle-
y ben.

162. Doch wenn ihr einander
- versteht, so wird euch das ganze
N Ubel umso eher verlassen und es
kommt zu einer grol3artigen Blite.

163. So seid denn bestrebt, ein-
5, ander zu verstehen. Und geht
1-dorthin, wo man etwas verstehen
muss, und nicht dorthin, wo alles
[ Kklar ist."

b
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€ 164. "In seinem Wirken wird
U der Mensch von zwei Sakramen-
ten geleitet: der Arbeit des Kor-
pers und der Arbeit der Seele. Da-
bei schafft der Korper die mate-
riellen Veranderungen, wahrend
salie Seele ihr Gefuhlsverhaltnis
- zum einen oder anderen Obijekt
r-zum Ausdruck bringt, auf das sich

sucht zuerst gute Beziehungen u
tereinander aufzubauen.
176
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165. Diese zwei Sakramen
unterscheiden sich dadurch, d
die AuRerungen des Korpers e
lernt werden, die AuRerungen d
Seele aber anerzogen werden.

166. Die Begriffe 'Lehrer' un
'Erzieher' aber verhalten sich
zueinander, dass der Erzieh
nicht unbedingt ein Lehrer sei
muss, der Lehrer aber unbedin
ein Erzieher.

167. Wenn man von der Au
bildung von Kindern spricht, s
kann man die Tatsache nicht u
gehen, dass dazu gleichzeitig d
Erziehung von Eigenschaften b
ihnen gehort, die sie zu wirdige
Kindern Gottes machen.

168. Wenn aber die Kinder mi
einem Lehrer Umgang haben, d
nur vorzigliche schopferische Be
sonderheiten besitzt, so ist d¢

Prozess der Werdung eines jungen

Menschen immer verurteilt.

169. Selbst wenn der jung
Mensch bestimmte bedeutend

Hohen in seinen aulReren Werken

erreicht, wird er sich innerlich
nicht als wuirdiger Sohn Gotte
und der Mutter Erde offenbaren.

170. Man muss den wahre
Wert des &auRReren Sakramern

kennen, das sich durch die Taten

des Korpers offenbart, und des i
neren Sakraments, das eine geis
ge Arbeit ist.

171. Das aul3ere Sakrament ist
sder Prozess der Erschaffungen im
- Leben, das innere Sakrament abel
rist das Leben selbst.

172. Das kann man gut am Bild
eines Baumes darstellen, wo im
oWesen des Stammes das Geistige
reingeschlossen ist, die Aste aber
das Wesen der Werke des
tmenschlichen Kérpers sind.

173. Wenn der Stamm wachst
- und stark wird, so werden sich

auch die Aste mehren und die
- Krone wird schén sein. Und wenn
jeman die Aste vom Stamm abhaut,
i so werden sie erneut wachsen.

174. Doch wenn der Stamm
zugrunde geht, lohnt es sich dann,
von den Asten zu sprechen?"
or

I 35, Kapitel

" Aussprache mit der Journalistin
| Ludmilla Nikischina

o 1. An einem der Tage Ende Juli
| 1994 fand ein Treffen mit Ludmil-

{

" 'la Nikischina statt, der Redakteu-
_ rin der Minusinsker Zeitung "Na-
D n

deshda".

. 2. In dem Wunsch, die Ein-

tSwohner der Stadt und die Besu-
cher der Gemeinschaft vor dem

[ ihrer Meinung nach gefahrlichen,

ti_eigenn[jtzigen Einfluss Wissarions
zu schitzen, hatte Ludmilla einen

1Y

Zyklus eigener Artikel unter dem
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Namen "Der ewige Tartuff" z
ver6ffentlichen begonnen, der v
Unwahrheiten, falschen Gertichte
und der eigenen Einschatzung d
vorgehenden Ereigniss
durchdrungen war.

3. Die Artikel hatten die Stadf
in Aufruhr versetzt. Wie die meis
ten Menschen heutzutage neig
man auch hier dazu, mehr de
Schlechten als dem Guten 7
glauben.

4. Der grol3te Teil der Birge
hatte begonnen (nachdem sie ¢
Artikel gelesen hatten), sich z
den in der Gemeinschaft Leber
den und zum Lehrer sehr vorsich
tig zu verhalten. Sie sahen in Sg
nen Handlungen nur Betrug un
Eigennutz, denn es fallt dem Mer
schen schwer zu glauben, da
jemand in der heutigen Zeit ande
zu leben winscht.

5. Unbeherrschte Gesprach

Uber Wissarion und die Gemeir}-

schaft waren flr lange Zeit zu e
nem popularen Thema in der Sta
geworden.

N —

6. An einem der Sommeraber

de, als der Lehrer und der Schil

Zu zweit waren, sagte der Mer
schensohn betrubt zu Wadim: "H
beginnt der zweite Teil wie dat
mals, ein unveranderliches Gese

- drei Jahre ...

o

7. Das Unter-Druck-Setzen hat
im Fruhjahr begonnen. Ich hatte
nden Beginn schon erwartet ... Und

erjetzt beginnt das Schlimmste -

e das, was damals nicht war - es be-
ginnt die Verfolgung mit Hilfe
von Ligen und Betrug.

8. Es ist schlimm, wenn der

teFeind die anderen dazu bringt,

mblind zu sein und dich zu jagen,

uobwohl du im Namen ihrer Ret-
tung gekommen bist.

f 9. Sie wissen nicht, was sie tun.
ieEs beginnt die Zeit der Kreuzi-
I gung: Schmerz - jeden Tag, und
- das sind Jahre, die einem wie die
1- Ewigkeit vorkommen.

I=10. Je mehr Ich Ich selbst wer-
d de, umso mehr beginnt der
- Schmerz wegen der Wildheit
SSringsum Mich zu zerreiRen.

S 11. Und ungewollt kommt es
manchmal zu einer todlichen M-
€digkeit von diesem Schmerz ...

12. Auch damals hat der Druck
lange vor der Hinrichtung begon-
nen.

13. Doch damals war es einfa-

cher - eine kurzzeitige Kreuzigung

" des Fleisches ist einfacher als die

Elhinausgezogene Kreuzigung im

-~ Geist, wenn es einem scheint, als
S hielte sie eine Ewigkeit an ..."

ol

N —

(z

178



Wadim berichtet Uber das Jah9419

Kap. 35

14. Und Ludmilla brachte zum
Treffen mit dem Menschensoh
einen Psychotherapeuten mit.

15. Und unter vielen Fragef
fragte sie: "Sie meinen, Sie hattg
eine neue Lehre in diese Welt g¢
bracht. Warum gibt es bei Ihne
so viel Nachahmung, angefangg
bei auReren Erscheinungen, re
formelle, und schlieRend damit

21. "Ich bin schlief3lich zu dem
n Treffen als Journalistin gekom-
men. Deshalb steht hier nicht zur
y Debatte, ob ich die Wahrheit er-
nkennen will, sondern ich mochte
»-einfach konkrete Antworten, so
L wie Sie sie Leuten geben wirden,
ndie noch nicht zu lhrer Lehre ge-
infunden haben."

22. "Ich rede mit jenen, die er-

dass lhre AuBerungen, vereint in kennen mochten und erklare nicht

einem Testament, praktisch dg
wiederholen, was bisher war?"

16. "Wenn man von der Lehrs
spricht ... Nur jener, der die Lehr
verstehen mochte, ist fahig di
Antwort zu horen.

17. Wenn der Mensch gekom
men ist, um das Gehdrte mit se
nem Verstandnis zu vergleicher
wird er nie die Wahrheit horern
kénnen. Deshalb ist es einfach u
sinnig, etwas Uber die Lehre z
antworten.

18. Was jedoch Mich betrifft:
die Nachahmung usw. Das i
noch unsinniger. Ich méchte abé
nicht tiber Mich selbst sprechen.

19. Wenn die Menschen da
sehen, was Ich sage, so versteh
sie alles.

20. Wenn sie es nicht sehen, i
eine solche Frage einfach lbg
flissig. Sie ruft nur leeren Strei
hervor und boswillige Attacken™
erwiderte Wissarion.

Sy e ——

sjenen, die dieses nicht mdchten.

23. Fur jene, die aus bloRer
> Neugier kommen - ist das nur
e Zeitverschwendung”, sagte der
e Lehrer.

N —

- 24. "Das ist keine bloRe Neu-
I- gier, hinter meinem Ricken ste-
I, hen zwolftausend meiner Abon-
nenten. Da bei uns sehr viele wi-
N-dersprichliche Briefe eingegan-
U gen sind und da ich das friiher ein
wenig beobachtet habe, beschloss
ich, dass es auch eine Ansicht ge-
5t ben musse, die nicht nur von der
or Gemeinschaft ausgeht. Um ein ir-
gendwie erklarliches Bild zu
s schaffen, wollte ich es unter ei-
efmem anderen Blickwinkel sehen.”

25. "Sie werden die Wabhrheit
sthicht korrekt Gbermitteln kénnen."

r- 26. "lch zeichne es auf. Ich
it verspreche lhnen, dass ich nichts
verfalschen werde. Ich bin nicht
daran interessiert, lhre Worte zu
verandern.
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27. Wenn ich einen andere
Standpunkt aussprechen mocht
so drucke ich ihn auch so aus. Ih
Worte aber brauche ich gar nich
zu verfalschen", sagte Ludmilla.

28. Doch diese Worte von Ludf

milla blieben nur der Klang eine
Versprechens, denn in der
Artikel, der einige Tage nach die
sem Gesprach herauskam, war
die Antworten Wissarions bis zu
Unkenntlichkeit  verzerrt
ganz und gar erdacht.

N —

oder

29. Und Wissarion antwortetg
auf das Versprechen von Ludmi

la, Seine Worte nicht zu verfalr

schen: "Es ist gar nicht so einfac

n 32."Jene reden vom Guten. Sie
e, aber reden Uber die andere Seite",
reerwiderte der Lehrer.

it 33, "Und wenn es sie gibt?",
fragte Ludmilla.

34. "Was aber, wenn es sie
5 nicht gibt?! Indem Sie jetzt die
N erste Nummer ihrer zahlreichen
- Publikationen herausgegeben ha-
Eben, haben Sie bereits einen
I' Schritt getan, der zu wilden Er-
scheinungen bei den Leuten fuh-
ren wird.

35. Sie beginnen eine Jagd, die
2 einst 'die Jagd auf Hexen' genannt
- worden ist.
36. Heutzutage ist es unwich-
' tig, hinter wem der Mensch her

das richtig zu horen, was mah jst: Hauptsache es gibt ein Ziel

nicht verstehen mochte, und ums
schwerer, es spater weiterzugebe

30.

alles zu verstehen, ohne etwas

wissen, der seine Meinung vor e
ner grof3en Menge Leser aussa
und ihnen damit hilft, in noch
mehr Feindseligkeit, Wildheit ung
Boshaftigkeit zu verfallen.”

31. "Sie haben auch ein Press
zentrum. Sie haben auch Leut

die im ganzen Land Filme, Zeit
sagte eine unmittelbare Beziehung zu

tungen u.d. verbreiten”,

Ludmilla.

180

In der modernen Gesell-
schaft ist der kranke Begriff 'Jourt
nalist' aufgetaucht, der versucht

'Ound einen, der es festlegt.
n. 3

N —

37. Ich moéchte Sie ebenfalls
etwas fragen. Warum verfolgen
N Sie Mich? Worin sehen Sie, dass
'_ulch etwas Boses tue?"

t 38. "In der Ausgangslige!",
sagte Ludmilla.

39. "Zeigen Sie Mir die Lige,
mit der Ich die Leute betrogen ha-
cbe", sagte der Menschensohn.

. 40. "Sie haben den Menschen
Hoffnung eingehaucht, dass Sie

D

Gott haben. Sie haben ihnen

Hoffnungen gemacht.
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41. Jetzt kommen zu lhnen E
wartende gereist, zu lhnen kon
men auch psychisch Kranke g¢
reist. Sie werden das nicht bestre
ten?

42. Schlie3lich sind sie zu Ih
nen in der Hoffnung gekommern

48. "Warten Sie, was sind Sie -
- ein Prophet? Warum rétseln Sie
2- Iber morgen, wenn Sie nicht ein-
i-mal wissen, was Sie nach zwanzig

Minuten erwartet. Warum sehen
| Sie einen Monat voraus?"

49. "Sie sehen schlie3lich auch

dass Sie sie retten. Sie aber kdn-voraus!"

nen sie nicht retten. Sie vollbrin
gen keine Wunder.

43. Aul3erdem, die Mitgliedel
der Gemeinschaft vertreiben jen
die das Statut der Gemeinschg
nicht erfullen. Das ist sehr leicht
Jede Lehrerin in der Schul
winschte sich, fur ihre Klasse nd
starke Schiuler auszuwahlen."

44, "Das hat es in allen Ge¢
meinschaften auf der Erde geg
ben, unter anderem auch in dé
russisch-orthodoxen.

45. Sie kennen schlielRlich de
Sinn des Geschehens nicht. De
der Mensch wird nicht vertrieben.

46. Wenn er nicht in dem Hau
der Gemeinschaft leben kann, ih
die Gesetze der Gemeinschg
nicht gefallen, so bekommt er di
Moglichkeit, aul3erhalb diese
Hauses zu leben und ebenfalls
der Nahe zu wirken", sagte Wissjg
rion.

R ——

47. "Nun gut. Heute glaubt dief

ser Mensch. Was aber ist nach ¢

50. "Ich habe Mich auch einen
Propheten genannt”, sagte der
Lehrer.

51. "Sie haben das Wichtigste
ifthicht gesagt, womit schade Ich ei-
- gentlich? Wo lehre Ich die Un-
E wahrheit?", fragte Er.

' 52. "Damit, dass Sie eine gro-

Bere Hoffnung schiren, als ein
- Mensch in den Seelen der Men-
-schen schiren darf, obwohl Sie
PNwissen, dass Sie diese Hoffnung

nicht erfullen kdénnen. Und Sie
n schiren sie in immer mehr Men-
nnschen.

53. Haben Sie denn keine
5 Angst, dass es friher oder spéter
m zu einer Welle furchterlicher Ent-
fttAuschungen und Tragoddien kom-
e men konnte?"

b 54. "Ja, Enttauschungen kann

INes unter jenen geben, die das er-

A-warten, was sie gern sehen wiir-
den, und nicht das, was wirklich
ist.

55. Doch das gleiche ist vor
i-zweitausend Jahren geschehen

a)

M~

nem Monat, nach einem Jahr?"

Viele Junger sind enttauscht ge-

181



Kap. 35

Wadim berichtet Uber das Jah®419

wesen. Das ist unausbleiblich’
sagte der Lehrer.

56. "Das kann man naturlich
nicht verhindern", sagte Ludmilla.

57. "Warum reden wir dann
dartiber?", fragte Wissarion.

58. "Man muss den Mensche
alles offen sagen!"

59. "Es wurde doch alles offe
gesagt, die Menschen sollen wa
len. Hier wird niemand gezwun
gen, irgendetwas zu tun. Willst d
- dann tue es. Willst du nicht
dann nicht!"

N —

60. "In diesem Fall machen Si
sich der Sunde der Versuchun
schuldig! Sie verfuhren die Men
schen", sagte Ludmilla, der To
ihrer Worte wurde unruhig.

61. "Wozu? Zum Guten?"
fragte der Lehrer.

62. Ludmilla antwortete nicht
auf diese Frage, erzahlte aber v
ihrem Besuch auf der Baustell
des Tempelhauses in Malaja M
nusa, wo man mit ihr, als Vertre
terin der Presse, nicht geredet u
nicht auf ihre Fragen geantworte
hatte.

il + ) e

63. "Unser Gesprach nimmt e
ne schlechte Wendung", sag!
Wissarion. "Sie haben Mir auf da
Wichtigste nicht geantwortet

e

, Bose? Womit lehre Ich Schlech-
tes? Wo habe Ich jemanden in Bo-

y ses hineingezogen oder habe
selbst Boses getan?

64. Zeigen Sie Mir wenigstens
einen Meiner Schritte, den Ich
nicht richtig gemacht habe. We-
nigstens einen Schritt?!"

65. "Zuallererst - als Sie sich
1_als Sohn Gottes ausgegeben ha-
| ben!"

66. "Das kann nur Gott korrekt
| beurteilen, nicht aber der
Mensch", sagte Wissarion streng
und lauter als gewdhnlich.

67. "Wie sagten Sie doch: 'An
" den Fruchten erkennt ihr die

_g Wabhrheit'."

68. "Wo ist nun Mein Fehler,
um zu sagen, dass Ich nicht der
rechte bin?"

69. "Nach den Friichten - das
ist die Menge der Angereisten”,
nantwortete Ludmilla.

70. So verlief das Gesprach.
-Und es wurde immer hitziger.
. Doch das Unverstandnis wuchs
ndnur an und fullte den Raum.

et 71. Und natirlich bekam der
Menschensohn keine Antwort auf
die Frage nach dem Bésen, das Er
_ angeblich bringe.

e 72. Die neuen Fragen von Lud-
s milla aber verlangten nicht nach

Antworten des Lehrers und der
s Erklarung der Wabhrheit, sie

>

—

o

D

h

D

Worin besteht nun eigentlich dd
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verlangten nur sich selbst, den
sie trugen in sich die Anschuldi
gung der Handlungen des Mer
schensohnes.

R ——

73. Am Abend aber, als all¢
Treffen des langen Tages beend
waren, sagte der Lehrer leise:

74. "Halte ein, Kind Gottes!
Wende dich um und erkenne da
fur euch alle vom Herrn Gesagt¢

n Frichte tragt, abgehauen und ins
- Feuer geworfen.

I- 81. Das Zepter Meines Vaters

ist in Meiner Hand! Ich bin heut-

zutage gekommen, um die Um-

» kommenden zu retten und den Sa-

etern der Finsternis nach Verdienst
zu vergelten!”

S
» 36. Kapitel

dass das Wesen des Menscherk nder Tisch mit Ludmilla Niki-

nicht von dem bestimmt wird, wa
in ihn hineinkommt, sondern vor
dem, was aus seinem Herz¢
kommt.

75. Jene Pfeile der Finsternis
die sich heute in Massen von e
ren Herzen lésen und auf Mic
gerichtet sind, finden nur eing
Zielscheibe: euer eigenes Herz.

76. Einst hat Gott es zugelas
sen, dass ihr die Wahrheitchtet.

77. Doch jetzt - wisset! Die
Wabhrheit ist gekommen, euch Z
richten.

78. Skorpione stechen sich i
kritischen Momenten selbst.

79. So wisset denn, dass d
Zeit begonnen hat, wo der Stach
des Skorpions in Massen sein ¢
genes Fleisch vernichten wird.

80. Auch das Beil liegt bereits
an der Wurzel des Baumes; {
wird jeder Baum, der keine gute

P schina und Vertretern der Ortho-
' doxie
N 1. Bald nach diesem traurigen
Gesprach, nachdem ein neuer Ar-
b, tikel Uber Wissarion und die Ge-
- meinschaft erschienen war, orga-
N nisierte Ludmilla einen "Runden
e Tisch" im Fernsehen. Als Vertre-
ter der orthodoxen Kirche waren
- eingeladen: der ortliche Geistliche
Pater Dimitrij und der Vorsteher
der Sonntagsschule des Wa-
y laamsker Klosters, Hieromonach
Prokopij. Die Gemeinschaft des
Einheitlichen Glaubens war durch
Sergej den Altesténund Wadim
vertreten. An dem Treffen nahm
€ebenfalls der Arzt und Psychothe-

=)

I‘?lrapeut Andrej Lokotosch teil.

" 2. Ludmilla Nikischina leitete

die Ubertragung und beobachtete
b die Duelle, nahm auch oftmals an
Oihnen teil und war bestrebt, mit
N jedem ihrer n&chsten Schritte

Wissarion blof3zustellen.
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3. Der "Runde Tisch" wurde
heil3, Gberflllt von den Emotione
der Redner, die eifrig ihren Glau
ben verteidigten.

4. Vier der Teilnehmer an de
Ubertragung versuchten durch d
anderen zwei, Wadim und Sergg
Wissarion der Luge und Eigen
nitzigkeit zu bezichtigen.

5. Der Wunsch, den Sohn Go
tes zu stlrzen, reichte bis zur o

fenen Falschaussage aus de
Munde der orthodoxen Geistlit

chen.

richten, Gott wird richten™, sagte
N Prokopij.

12. "Recht haben sie gespro-
chen", erwiderte Wissarion.

' 13. "Sie haben nicht recht
€ gesprochen, weil sie einen Tell
J: des Volkes mit sich fortfuhrten."

[ 14. "HeiRt das, sie haben nicht
recht gesprochen, dass ihr sie

- nicht richten sollt, nur Gott rich-

f- tet?"

M 15. "Die neuesten Fakten - die
Davidsekte, die Sekte in Amerika,
eineinhalbtausend Menschen",

6. Am Ende des Gesprachs Iii- sagte Prokopij.

den die Schiler Christi die Kir{
chendiener ein, unmittelbar mi
Wissarion zu sprechen, ohne u
wuirdige Lugen und Gerichte z
sammeln.

il + ) e

7. Und der Hieromonach Pro

kopij kam an einem der Tage An
fang August 1994 zum Menscher

sohn. Und es fand ein langes G
spréach statt.

8. Und Prokopij sprach langg
Uber die alten Schriften und be
weit zurtickliegende Ereignisse

die ihm unbekannt waren.

9. Und er fragte den Men
schensohn: "Fuhlen Sie denn Ih
Verantwortung?"

10. "Natdrlich!"

11. "Sehr viele sind gekomme
und sagten: ,lhr dirft uns nich

184

16. "Keiner wagt es, sie zu
richten!”

17. "Trotzdem muss man jenen
Menschen verurteilen, der sie mit
sich gefuhrt hatte, der sich fur den
'Messias' hielt und sie angeztindet
" hat."

~18. "Wie kann man ihn rich-
_ten?"

19.
| gen!”
[ 20. "Und wozu soll man ihn
verurteilen, zum Tode? lhn steini-
gen?", fragte der Menschensohn.

21. "Es wird nicht einmal die
rekonkrete Person gerichtet, die
Lehre wird gerichtet: Ob sie wahr
ist oder unwabhr.
22. Eine falsche Lehre entfernt

die Menschen von der unmittelba-
ren Wahrheit", sagte Prokopij.

—F
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"Er hat Menschen betro-
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23. "Doch die Wahrheit zu
bestimmen, wurde dem Mensche
nicht gegeben!"

Sy e ——

24, "Die orthodoxen Christer
sind die rechtlichen Erben de
Apostel. Kann man sie so nennef
Man kann!", fragte und antwortet
sich selbst Prokopij.

25. "Man konnte einfach sager

'hr seid alle Kinder Abrahams/

Doch das heifl3t bei weitem nich

dass ihr alle die Wahrheit tragt!",

sagte Wissarion.

26. Weiter berlhrte das Gs
sprach wieder die vorherige Voll
ziehund und das Verstandnis vo
Prokopij tuber diese weit zurtck
liegenden Ereignisse.

R ——

27. In die Gegenwart zuricky

kehrend, fragte Prokopij: "Ich ha
be folgende grundlegende Frag
Warum denn ausgerechnet in d
Gestalt Christi?

28. Wenn man Uuber Liebg
spricht, so kann man der Grindg
irgendeiner anderen Religion we
den und vielleicht sogar eine
gottlichen Ursprung haben. Doc
das wird auf jeden Fall ein anderg
Weg sein. Hier aber ist ein chrisf
liches Land! Wenn Sie in ein
buddhistisches Land gekomme
waren ..."

29. Antwort: "Und was soll
nman tun, wenn man Der ist, Der
man ist? Was soll man in dem Fal-
le tun, wenn man nicht nur denkt

und ahnt, sondern wenn man
rWeiI3>’.?!
1?7 30. Du weildt, dass du ein

» Mensch bist - du bist Prokopij, du
bist kein Elefant, aber alle sagen
. dir: Du musst ein Elefant sein!"

31. "Was tun? - eine gute Fra-
| ge", sagte Prokopij. "Diese Ver-
antwortung - ist sehr schrecklich!
32. Man musste irgendwie gott-
- liche Kréafte erbitten, irgendwo al-
L lein, vierzig Tage in der Wiuste
n wie Christus ... Uns wurde ja das
. Evangelium gegeben! Das Evan-
gelium ist dagegen, dass Christus
kommt."

33. "Schade, dass so eine Deu-
| tung existiert”, sagte der Sohn
- Gottes.

or e

34. "Sagen Sie, woher nehmen
» Sie, dass es die Moglichkeit einer
sr Wiederkunft gibt vor dem eigent-
- lichen Gericht? Das Gericht - ist
h eine neue Schopfung, die vollige
h Zerstorung der Erde."

2r - 35. "Das ist die Deutung des
- Menschen", erwiderte Wissarion.

36. "Und wo wurde gesagt,
N dass das Gericht (iber eine Zeitpe-

riode andauert?", fragte Prokopij.
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37. "Wenn es eine Wiederkuntt

gibt, so bedeutet das, dass dies (
Gericht ist!", sagte Wadim.

38. Prokopij fragte: "Das Ge
richt Uber jeden Menschen. Un
wo sehen wir dieses Gericht?"

39. "Hast du nicht bemerkt
was mit dir geschieht?", sagte dg
Menschensohn, "Wie du gezwur
gen warst zu lugen?! Du hag
schlimme Worte am 'Rundel
Tisch' gesagt!"

40. "Das sind sehr genaue Wo
te. Ich weil3, ich fahle", wurde
Prokopij nervos.

41. "Du weil3t es nicht! Du has
trigerische Worte gehért und ha
dich von ihnen verleiten lassen’
die Stimme Wissarions wa
streng.

42. "Ich bin ein Monch. Mon-

che aber sind Eingeweihte. Ich un-

terscheide mich von euch alle
dadurch, dass ich besser fiihle, ¢

ihr alle zusammen!", sagte schnaell

Prokopij.

43. "Prokopij! Sag nicht so eing

Dummbheit. Das ist schlie3lich de
grofdte Unsinn!", sagte der Mern
schensohn.

44. (Prokopij:) "So wie Sie sicH

jemanden nennen, so nenne ich

mich auch jemanden."
45. (Wissarion:) "Du nennsf

dich einen Monch, das aber ist e[n

Mensch, ein Siuinder."

186

46. "Nein!", erwiderte Proko-
lapij.
47. Wissarion fragte: "Du bist
kein Stnder? Hast du gesagt, dass
d du kein Sunder bist?"

48. "In welchem Sinne? Wie
soll man das auslegen?”, fragte
br Prokopij zuriick.

49. "Im ganz
bt Sinn”, sagte Wadim.

" 50. Der Lehrer sagte: "Sieh,
wie hoch du gleich deinen Namen
I- stellst! Ich aber dachte, dass Mon-
che jene sind, die nicht danach
streben, sich hoch zu stellen?"

[ 51."Sie haben richtig gedacht",

Stsagte Prokopij.

' 52. "Und warum befolgst du
dann nicht dieses Gebot?", fragte
Wissarion.

53. (Prokopij:) "Wer hat Euch
" gesagt, dass ich es nicht befolge?"

s 24. (Wissarion:) "Du hast viel
| von dir gesprochen. Nicht ein Hei-
liger wirde es wagen, das von
sich zu sagen!"

55. (Prokopij:) "Antonius der
_ GrolRe beriet sich direkt mit Gott
und nicht mit den Menschen. Nun
wissen Sie, was das ist - ein
|, Mdnch!"

56. (Wissarion:) "So verfallt
man heute der Versuchung. Milli-
onen von Menschen haben jetzt
scheinbar mit Gott direkten Um-

allgemeinen
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gang, sie horen Stimmen, sie s
hen Visionen von Heiligen."

57. "Das ist doch wunderbaf
einfach wunderbar", sagte Prokg
pij. "Und warum behaupten Sie
ich ware ein stindiger Mensch?"

58. Wissarion sagte: "Aus dei
nem Mund war eine Lige zu hd
ren!"

59. "Was fur eine?", fragte Pro
kopij.

60. Wadim sagte: "Du sprachs
Uber irgendwelche therapeut

schen Mittel, die in der Gemeinf

schaft angewandt werden fiur ei
Einwirken auf das Bewusstsein."

61. "Doch das gibt es", sagt
Prokopij Uberzeugt.

62. "Zeig es", sagte Wissarion.
63. "Ich fuhle das!"

64. "Lieber Prokopij! Das
konntest du nie fuhlen, weil es da
nicht gibt!", sagte der Menschen
sohn.

65. (Prokopij:) "Ich habe Kon-
takt mit Leuten, mit Psychotherg
peuten.”

66. (Wissarion:) "Ich habe auc
mit ihnen Kontakt. In Russlanc
gibt es unter den Anhangern Ps
chotherapeuten, die Professorg
sind, sie haben nichts dergleichg
gefunden.”

67. Prokopij erwiderte: "lhr

e-funden haben? Vielleicht beschéaf-
tigen genau sie sich damit.”

,  68. "Du sagst jetzt wieder eine

- Unwahrheit! Du weil3t das

, schlielich nicht!", erwiderte Wis-
sarion.

69. Prokopij sagte: "Hexen-
- meister haben sich um Euch ver-
sammelt!"

70. (Wissarion:) "Wo? Zeige
sie!"
st~ 71. (Prokopij:) "Sie haben es
- gesagt: Professoren ..."

72. (Wissarion:) "Das sind Arz-
n te."

73. (Prokopij:) "Der Herr sagt,
€ dass Psychotherapie - ein Betrug
ist!"

74. Wissarion fragte: "Und wa-
rum hoérst du dann auf einen Psy-
chotherapeuten?”

s 75. (Prokopij:) "Ich hoére ihn
- genau so an, wie ich jetzt Sie an-
hore!"

76. Wadim sagte: "So hast du
- jetzt ein Beispiel angefihrt und
hast dich auf seine Meinung beru-

h fen."

77. Wissarion erwiderte: "Du
y-hast dich sehr stark erhoben. Du
pnhast gesagt, dass du mit dem Her-
rnzen besser horst als jene, die um

dich sind."

78. (Prokopij:) "Auf jeden Fall

glaubt ihnen, dass sie nichts g

p-fiihle ich das Herz."
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79. (Wissarion:) "Alle fuhlen
genau so."

80. (Prokopij:)
sich irren."

81. (Wissarion:) "Du kannst
dich nicht irren?"

82. "Kann denn die Kirche sich
irren?", fragte Prokopij.

83. "Das kann sie! Nur Gott irrt
sich nicht!", sagte der Menscher
sohn.

84. "So ist es", erklarte sich
Prokopij einverstanden.

N —

"Sie kodnnen

85. (Wissarion:) "Warum hast
du dann die Kirche erhoben? Die
Kirche - das sind Menschen, das
sind Sinder."

86. (Prokopij:) "Der Herr sagt:
'Die Pforten der Holle werden di¢
Kirche nicht Uberwaltigen.™

87. Der Lehrer sagte: "Die KirA
che werden sie nicht tberwaltigen.
Doch das gilt nicht fur jene Leute,
die dort siindigen."

88. "Die Kirche ist die Braut
Gottes", sagte Prokopij.

89. (Wissarion:) "Das ist bild-
lich gemeint, und nicht so, wie ihf
es dort hineingelegt habt!"

90. "Sondern so, dass sich in
den Kirchen das Weltkonzil bet
findet", sagte Prokopij.

188

91. "lhr habt dort Schmutz und
Laster eingebracht”, sagte der
Sohn Gottes streng.

92. (Prokopij:) "Seht, was bei
euch los ist."

93. "Wo? Geh und zeig!", rief
erneut der Lehrer auf.

94. Prokopij sagte: "Wir fuhren
ein unnormales Gesprach. Der Er-
|6ser wirde nie so reden, der Erlo-
ser redet weicher."

95. (Wissarion:) "Woher weif3t
du das?"

96. "Ich weil3 es, ich habe es
gesehen. Er ist mir erschienen!”,
antwortete Prokopij.

97. "Das eben ist die Verfuh-
rung!", sagte der Lehrer.

98. (Prokopij:) "Woher nehmen
Sie diese Schlussfolgerungen? Ich
habe kein Recht, Schlussfolgerun-
gen zu ziehen, Sie aber haben es?"

99. (Wissarion:) "Du hast es ei-
lig, du sagst, dass alle sich verfuh-
ren lassen, nur bei dir ist alles in
Ordnung, dass du in der rechten
Weise auf das Herz horst, alle an-
deren aber nicht.

Es schmerzt zu hdren, was du
sagst."

N —

100. (Prokopij:) "Mich
schmerzt auch das, was Sie in
Russland begonnen haben, dass
alles gegen das Evangelium ge-
richtet ist.”
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101. ‘“Inwiefern
fragte der Lehrer.

102. (Prokopij:) "Zuerst einma
darin, dass Sie eine Sekte gesch
fen haben.”

103. (Wissarion:) "Was fir ei-
ne Sekte?"

104. (Prokopij:) "Gerade au
dem Territorium von Russland
wo das Christentum tausend Jah
lang erhalten wurde."

105. (Wissarion:) "Wer hat e
erhalten? Es gibt keinen Glay
ben!"

106. "Ich erhalte es!", sagts
Prokopij.

107. (Wissarion:) "Du bist ge-
nau so ein unglaubiger Mensc
wie alle, die um dich sind!"

108. (Prokopij:) "lch bin so
glaubig wie sonst keiner. Deshal
bin ich hierher gekommen!"

109. "Du hast viel Wissen im
Kopf. Im Herzen aber leider noc
sehr wenig", sagte Wissarion.

110. (Prokopij:) "lch mochte
mit dem Herzen jede Erscheinun
fuhlen."

111. "Warum musst du dan

dagegen?"”

die anderen Menschen erniedii-

gen?", fragte der Lehrer.

112. (Prokopij:) "Es krankt
mich sehr, dass gerade in Rus
land diese unmittelbare Ersche
nung auftritt.

113. Ich méchte irgendwie ver-
suchen, mich dem entgegenzustel-
len, damit sie nicht vonstatten

hfgeht”, sagte Prokopij.

114. Der Menschensohn erwi-
derte: "Zeige lieber einen wirdi-
gen Weg. Sich dem entgegenzu-
stellen, was du nicht kennst - das
ist ein grol3es Ungliick."

re e
115. (Prokopij:) "Wadim hat
. gesagt, dass ich kommen soll, um
. mit lhnen zu sprechen und mir al-
les mit eigenen Augen ansehen

soll.
| 116. Und ich habe hier all das
gefunden, was ich mir vorgestellt
habe", sagte Prokopij am Ende des
Gesprachs.

117. (Wissarion:) "Du hast ge-
funden, was du gesucht hast.

118. Die Luge kann man allem
anmessen.

119. Nur die Wahrheit kann
man nicht allem anpassen.

120. Die Luge kann man an je-
gder Stelle finden, selbst dort, wo

es nur Wahrheit gibt", erwiderte
5 Christus.

h
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37.Kapitel

s-Wissarions Wirken im Leben von
- Tamara und Boris
1. Am 14. August 1994 traute

der Menschensohn Jewgenij und
189
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Elena im Haus der Invaliden, in

Zimmer von Tamara und Boris|

Elena war die geliebte und einzig
Tochter von Tamara und Borig
die als ein schones Madchen z
Welt gekommen war, trotz de
Verbots der Arzte, die geforder
hatten, die Schwangerschaft abz
brechen, die ihrer Meinung nac
zur Geburt eines behinderten Kir
des fuhren konne, da die Elten
Invaliden waren.

N —

2. Jewgenij war einer der we|
nigen Einwohner von Minusinsk
der sich schon seit den ersten M
naten der Vollziehurigbei Wissa-
rion befand, seit dem Herbst 199!

3. Shenja (Kosename von Jev
genij - Anm. d. Ubers.) walf
schweigsam und ehrlich und an
derte mit starkem Willen vieles ir]
seinem Leben, indem er den Le

1 genij immer oOfter im Haus der In-
validen unter Menschen auf, die
e ihm verwandt und nahestehend
, wurden.

Ul 6. Jeden Tag half er bis zum
b spaten Abend jenen, denen
U menschliche Wé&rme fast unbe-
U-kannt war, die gewohnt waren,
N von der Gesellschaft getrennt zu
- sein, die nie in einem Wald waren
N und nie die Stromung eines Flus-
ses gehort und berihrt hatten ...

il + ) e

7. Und es kamen teure und na-
hestehende Menschen, um Jewge-
D-nij und Elena zu gratulieren, die

im Haus der Invaliden lebten und
L. arbeiteten und Wissarion als ihren
V- Lehrer angenommen hatten.

8. Anatolij, Wassilij, Miron
I- und Vera hatten den Lehrer schon
bei Seinen ersten Ansprachen im
1-Haus der Invaliden, seit dem

rer in sein Herz aufnahm, Ihm Herpst 1991 gesehen und gehort.

glaubte und lhn lieb gewann.

4. Zum Zeitpunkt der Begeg
nung mit dem Lehrer hatte sic
Jewgenij zusammen mit eing
Gruppe kraftiger junger Leute, di
unter ihren Mitbridern in der
Stadt Autoritat besal3en und d
Selbstbehauptung anstrebten, n
einer Tatigkeit beschéftigt, die mi

materiellen Werten und ihrer Si-

cherung zu tun hatte.

5. Nach dem Zusammentreffe
mit Wissarion aber hielt sich Jew
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9. Und die Zusammenkiinfte in
" dem traurigen Haus gingen jeden
1 Sonnabend weiter, und die Herzen
' der Anhanger aus Minusinsk und
P der im Haus der Invaliden Leben-
den verknupften sich zu einer auf-
e_trichtigen Freundschaft.
ni
It

il + ) e

10. Schon 1975, wahrend einer
schweren Krankheit, als es ihr be-
reits schwer fiel zu leben, wurde
N Tamara ein Traum gegeben (oder
- war es die Wirklichkeit - die Rea-
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litdt vom Traum zu unterscheider
fiel ihr damals schwer).

11. Und Tamara sah sich in ih-

rem Zimmer auf dem Bett sitzen.

12. Die Zimmerdecke o0ffnete
sich, der Himmel 6ffnete sich, un

21. Die schwarze Rauchwolke
hielt an der Schwelle an und drang
nicht durch die offene Tir.

22. Die anderen Zimmer waren
schwarz von RuRR und Rauch, nur
y die Wohnung von Tamara und

Jesus lieR sich auf einer Wolke in Boris wurde vom Feuer verschont

einem roten Gewand herab. Un
Er legte Tamara die Hand auf de
Kopf.

13. "Wer bist Du?", fragte sie.

14. Zur Antwort erhielt sie nur
ein Lacheln.

15. Und als Er ging, sagte Er:

"Ich komme bald!"

16. Am Morgen ging die
schwere Krankheit zurlck.

17. Und als Wissarion kam

wandte sich Tamara die erste Ze
an lhn mit dem Namen Jesus,

sie sich erinnerte, dass sie Ihn

einst gesehen hatte.

Sy e ——

18. Im Fruhjahr 1992 brach in

dem Gebaude, wo Tamara urn
Boris lebten, ein Feuer aus. Es b

gann im Aufenthaltsraum, dannp

griff es auf den Korridor tber. Dig
Menschen bekamen keine Lu
mehr, Panik breitete sich aus.

19. Die eintreffenden Feuert

wehrleute retteten die Invalide

aus der ersten und zweiten Etage.

20. Tamara sald im Bett, blickt
auf das Portrat von Wissarion un

d--
n
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23. Die Zeit verging, die Her-
zen sammelten sich, die Menschen
kamen sich naher, es kam der
Wunsch auf - zusammen in der
Taiga zu leben.

24. "Was uns Wissarion gege-
ben hat? Er hat uns Leben und
Freunde gegeben.

25. Wir haben uns als Men-
tschen gefuhlt - ebensolche wie al-
jaIe Das ist sehr wichtig. Der
Atem des Lebens ist gekommen,
das Empfinden des Lebens", sagte
Tamara.

26. Und am Tag der Hochzeit
sallen im gemdutlichen Zimmer
von Tamara und Boris im Herzen
verwandte Menschen um Jewgenij
und Elena, und erfanden zusam-
men mit dem Lehrer ein Marchen
Uber die Gegenwart und die Zu-
kunft dieser neuen, schénen Fami-
lie.

d
e_

[t

D

d

betete.
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38. Kapitel

Feier am 18. August und Rede vq
Wissarion

1. Es begann der 18. Tag des

Monats August 1994. Drei Jahr

waren vergangen, seit das Wart

des Vaters offen auf der Erde e
klungen war. Und wieder gab e
einen Feiertag in Malaja Minusa.

2. Der Himmel war beunruhi
gend, selten schien die Sonn

durch eine Lucke in den Wolken.

Die Luft war mit dem Rauscher
des Windes gefullt.

3. Und der Menschensohn sa
te in Seinem Wort, das an di
Herzen der Erwartenden gewan
war: "Wenn ihr den Himmel be-
trachtet, dann seht ihr erhaber
Bilder. Es gibt viele Wolken am
Himmel, die Uberflutet sind von
den Strahlen der Sonne und il
helles Licht zurtickwerfen. DocH
es gibt auch andere Wolker
dunkle, die Schatten und Nasg
tragen.

4. Ein grofBer himmlischer
Kampf entfaltet seine Bilder an
Himmelszelt. Und dieser grol3
Kampf manifestiert sich auch au
der Erde unter euren Mitmen
schen, unter euch.”

N —

5. "Die ganze Wabhrheit eure
Daseins ist in euren Fingern bg
siegelt.

6. Die Hand mit ihren funf Fin-
gern ist ein grof3artiges Symbol, in
n .
der das Wesen eures Seins ver-
| borgen ist. Das ist eure Arbeit,
und sie kommt vor allem von eu-
ren Handen.

- 7.Und Ich mochte, dass ihr er-
s kennt, was es bedeutet, ein Meis-
ter seiner Hande zu sein, und nur
dann konnt ihr euren Kindern et-
was geben."”

N —

8. "Euer Gliuck ist die Fahigkeit
zu schenken, unendlich zu schen-
- ken, zu geben und nur damit zu
L leben.

dt 9. Doch ihr sollt nicht fiir euch
selbst etwas erwarten, denn etwas
lezu erwarten - das ist ein grol3es
Ungltick.

10. Jener, der erwartet - wird
I nichts bekommen.

~11. Jener, der gibt - wird un-
* endlich bekommen. Versteht es,
€ dieses grol3artige Glick zu erken-
nen."

)]

”

D

e

N

il + ) e

12. "Seid wachsam, denn nicht
im vielen Nachdenken ist die
Wahrheit, sondern darin, wie ihr
lebt."

1 —h (U

il + ) e

13. "Viele Schwierigkeiten er-
_warten euch in der Zukunft, was
der heutige Tag symbolisiert.”

N —

7

14

L
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14. Und der Lehrer segnete d
Kinder Gottes, die sich eng aneir
ander gedrickt hatten.

15. "Jetzt, obwohl der Himme
begehrt, euch mit seinem Nass
begiel3en, gehen wir wie imme
zum Feuer, das zur Verherrli
chung des Vaters entbrennen wir
das fir euer Glick entbrenng
wird, flr eure Arbeit, durch die ihi

e 21. Und der Menschensohn
- sagte: "Nun noch eine Lehre in
eurem Leben.

22. Wie schwierig ist das Feu-
ruer, wie schwierig sein Entbrennen
r in euren Herzen.

i 23. Doch es wird entbrennen
d,und ihr werdet fuhlen, wie gewal-
Ntig die Hitze ist. Und diese Hitze

wird aus euren Herzen ausstrah-

zuklnftig wie das Feuer die Glut |en.

eurer Herzen der Welt hingebeg
werdet", sagte der Menschensoh

16. Tatjana fuhrte mit der Fat

ckel in der Hand einen Tanz in
Kreis ihrer Briuder und Schwes
tern beim Holzstapel auf, der di
Flamme erwartete.

17. Und das Feuer fiel abseit
des Holzstapels vom Griff der F3g
ckel auf die Erde.

18. Und es gab einen Auger
blick der Verwirrung, denn viele
wussten nicht, was man nun ty

solle, um den Holzstapel in hellen

Flammen aufgehen zu lassen.
19. Jemand stiel die Holzschg

te mit den FuURRen zum Feuer, jé

mand sah verlegen zur Seite ...

n 24. Um das Feuer zu entzin-

1 den, wird viel Kraft verlangt.

25. Das Leben soll euch lehren:
versteht es, aus jedem Augen-
blick, mit jedem eurer Schritte ei-
ne Lehre zu ziehen.

26. Heute habt ihr Wahrheiten
Sgesehen, Uber die es keinen Sinr
" hat, viel zu reden. Denn, sehend

geworden, musst ihr jetzt erken-
~ nen konnen."

27. Nach dem Gesagten segne-
N te Wissarion das Brot und der Fei-
ertag ging mit Reigentanzen und
_ Liedern weiter.

I 28. Und die Regenwolken iiber

"~ den Kopfen der Gotteskinder zer-
rissen und Sonnenstrahlen be-

N
e

20. Tatjana aber hob das Feu

Neuchteten die zur Einheit Stre-

mit den bloRen Handen auf und penden.
brachte es zum Holzstapel. Das

Lagerfeuer nahm die klein

Flamme in sich auf und entbrannte
langsam zu einem lodernden Fel-

er.

Sy e ——
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39. Kapitel

Geschenke aus Wachs an Frage
de ~ Vision von Wladimir dem Jg
kuten ~ Fragen zu Beziehungen

1. Und der Lehrer sagte ar
nachsten Tag, sich an de
vergangenen erinnernd: "D4
Feuer kann nur derjenige anzu
den, der sich nicht vor ihm
furchtet, der es mit den Hénde
nimmt und den anderen Ube
reicht.”

il + ) e

2. Und erneut gingen die Tag
der Treffen des Menschensohn
mit Begierigen auf diese Begeg
nungen weiter.

3. "Wenn ein Mensch fahig ist
auf sein Kind neidisch zu sein
dann ware er besser nicht hierh
gekommen”, antwortete der Leh
rer Natascha aus Podsinsk, ¢

Uber jene Erwachsenen erzéhlte,

die im gemeinschaftlichen Hau
leben und darum bitten, sie wi

die Kinder zu ernahren, und fU

die kleinen Kinder keine Aus-
nahme zu machen.

il + ) e

e

aus den Glocken im Innern eines
nJeden Menschen herausholst.

6. Denn einen Unwirdigen
kann der Kloppel am eigenen
n Kopf treffen”, sagte der Lehrer.

n

S 7. "Dieser Nagel - damit du

1-deine Emotionen annagelst und
nicht eilst, negative Schlussfolge-

N rungen zu ziehen", sagte Wissari-

- on zu Andrej, einem unruhigen
Schauspieler.

N —

N —

S 8. "Damit du auch nicht einen

- Tropfen der Wahrheit von dem
Zaubertisch vergiel3t, gebe Ich dir
den Loffel der Wahrheit.

9. IR in Ruhe, achte auf jeden
ErSchluck, wenn du die anderen flt-

- terst”, sagte der Lehrer zu Maria.
e .

N —

10. Wladimir der Jakute erzahl-
te dem Lehrer von einer Vision,
die ihm gegeben worden war,
wahrend er in einem segensrei-
chen Zustand Uber das Leben Hei-
liger gelesen hatte und sich an die
letzte Ansprache Wissarions in

S

a)
-

r

4. Wahrend Er mit den zu Ihm Kuragino erinnert hatte.

Kommenden redete, formte Wis
sarion aus Kerzenwachs Figurg
und Gegenstande und schenkte
jenen, die sie bendgtigten.

5. "Jura, fur dich einen KlopA
pel, damit du wirdig einen Klang

11. Und Wiladimir hatte den
" Menschensohn gesehen, der vom
"%erg zu den Menschen sprach.
Und die Zuhorer am Fuld des Ber-
ges waren immer mehr geworden.

12. Und als Christus den Weg
betreten hatte, der Ihn erwartete,
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und den Pfad entlang gegangg
war, den nur Er kannte, waren d

pn - 20. Sascha Schoschinski fragte
eden Lehrer besorgt: "Warum

Menschen dem Menschensohn ge-bringt man mich heute dazu, aul3er

folgt.

13. Und lange waren sie Ihn
gefolgt und Uber eine Ebene gez
gen, bis sie an einen breiten Flu
gekommen waren, der die gleich
mafige Prozession gestoppt hatt

14. Und die Leute hatten tbe
legt, was sie weiter tun sollten un
hatten eine Rast am Fluss g
macht.

15. Der Menschensohn abg
war auf den Wasserspiegel getr
ten und auf ihm gegangen.

16. Und Seine Spur war nu
kurze Zeit fest geblieben und hatt
die FuRe jener erwartet, die Ihn
gefolgt waren.

17. Doch niemand war Ihm ge
folgt und das Wasser unter deg
FuRen von Christus war wiedg
flissig geworden.

18. Und als Er auf das andef
Ufer getreten war, war keine
mehr neben IThm.

19. Alle waren am andere
Ufer zurlickgeblieben: jemand in
Gesprach uber die Mdoglichkeit
das neue Hindernis zu uberwir]
den, jemand hatte beschlossg
dass man einen besseren Ort

diesen nicht mehr finden kénne ..|

R ——

d

mir zu sein?"

n 21. "Wann ware es denn bes-
pD-ser, dich aus dem Gleis zu brin-
5sgen? Solange es die Finsternis
- gibt, wird sie unbedingt bestrebt

2. sein, jemanden aul3er sich zu brin-
- gen.

22. Doch du bist geboren, um
b-Hindernisse zu Uberwinden, und
nicht, um sie zu zahlen.

er  23. Freue dich, dass man dir so
e-viel  Aufmerksamkeit  widmet,

dass sich die Krafte der Finsternis
r sammeln, um nach dir zu schlagen
e und nicht nach einem anderen, der
i schwacher ist als du.

24. Denn jener Mensch, der

. noch nicht zum Glauben gefunden

n hat, wirde den Schlag nicht tber-

r winden und konnte sein Leben mit
einem Selbstmord beenden.

e 25. Du aber, der du schon zum
r Glauben gefunden hast, kannst
diesen Schlag Uberwinden”, ant-
wortete Wissarion.

N —

N

=

26. Und der Lehrer sagte in ei-
- nem Gesprach mit Wadim: "Der
n,Vater blickt durch Meine Augen
hlauf die Welt.

27. Man braucht das Prisma

Meines heutigen Bewusstseins,
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man braucht den Blick, um de
Menschen am besten zu helfen.

28. Und wenn Ich das Gesche
hen erfahre, erfahrt der Vater vo
der notwendigen Entsprechung
um dem Menschen zu helfen.”

il + ) e

29. Ein Mann sagte dem Leh
rer: "Ich kann nur schlecht da
Gebet aufsagen.”

30. "Du musst aber dennoc
bestrebt sein, denn schlecht wir

du es immer verrichten!", erwidert

te Wissarion.

31. Mit einem Seufzer sagt
der Mann erneut: "Ich kann de
Menschen nur schlecht Warm
und Liebe geben."

32. "Du musst sie aber dennog
geben, denn schlecht wirst du s
immer geben. Einem selbst fallt €
schwer, die Stufen des eigeng
Aufstiegs einzuschéatzen."

N —

33. Ljuda Iwanowska fragte
"Zu mir kommen viele Menscher]
und alle bitten um Hilfe und Kratft.
Mit ihnen muss ich Uber vieles re
den. Was soll ich tun?"

34. "Je mehr Worte du verwen
dest, umso mehr richtest du s
zugrunde.

35. Sage den Kommender
‘Lerne zu beten und Bul3e zu tur
Das soll die Antwort auf all ihre

2
L
e

36. Wenn sie das tun, dann
werden sie sich und andere ret-
»- ten”, antwortete Wissarion.

n ._

s

h
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37. Und der Lehrer sagte in

Antwort auf viele Fragen: "Was
fur ein Glaube, so eine Zukunft
- wird sein!"
5 il o s i
38. "Wenn du zwischen dem
h einen und anderen Gedanken
ststehst und dich nicht vorwarts be-
wegst, so trittst du nur mit den
Beinen und wirbelst viel Staub
auf."

il + ) e

39. Auf die Frage: "Haben wir
noch Zeit, schliel3lich komprimie-
hren sich die Ereignisse?" antwor-
etete Wissarion: "Es ist unnotig da-
s hach zu streben, bestimmte Ter-
nmine einzuhalten, man muss auf-
richtig vorwarts streben und jeder
wird das tun, was er tun soll."

N —

40. "Habt keine Angst, Fehler
zu begehen - dann werdet ihr we-
- nige machen."

il + ) e

41. "Bei der Suche nach dem
e Wohle kannst du auf Unglick sto-

Ben, und indem du dariber nach-
- denkst, kannst du die Wahrheit
\.verlieren.

42. Man kann die Wabhrheit
nicht mit Hilfe von etwas sehen,

Fragen sein.
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du wirst nur ein neues Verstandn
von lhr sehen. Und mit Hilfe die-
ses Verstandnisses entsteht bei
ein eigenes Verstandnis."

R ——

43. "Wenn ihr etwas andere
als das tut, was Ich tue, so komr
ihr nicht voran."

Sy e ——

44, "Die Wahrheit kann man
unendlich erfassen, denn das Ve
standnis des Menschen wird sid
ewig verandern.

45. Deshalb ist es unsinni

s 50. Nur im Schweigen kann
man die Worte horen."
dir

N —

51. "Gehe so, wie du es siehst,
und nicht so, wie es die anderen
S sagen.”
nt

il + ) e

52. "Lehrer, ich méchte einfach
in der Nahe sein", sagte Michail
aus Chabarowsk, sprach aber da:

r-nach weiter.

h 53, "Dann verliere die Zeit

nicht mit Worten. Das Richtigste
g ist - zum Lehrer zu gehen und zu

Uber etwas zu reden, was sich lau-schweigen.

fend verandert."

Sy e ——

46. "Selbst wenn ihr alles ibg
das Weltall erfahrt, doch nich
versteht zu leben, indem ihr da
Herz den Mitmenschen hingeb
so seid ihr - ein leerer Mensch!"

Sy e ——

47. "Die Wahrheit kommt auf
die Erde, um eure Kraft zu festi
gen und nicht, um alles nacheir
ander dem unruhigen Verstand 32
erklaren."

R ——

48. "Man darf jenen nicht ge
fallig sein, die nicht glauben."

R ——

49. "Lernt zu verstehen. Besse

aber versteht man im Schweige
Im Larm hort man die Worte

54. Das Licht ist in der Dun-
kelheit gut zu sehen. So sind auch
r Worte gut zu hoéren, wenn alles
t ringsum schweigt"”, antwortete der
s Menschensohn.
t’ il 3 = s
55. "Was kann ich tun, um Dir
zu helfen?", fragte Michalil.

56. "Lerne, das Wort des Leh-
- rers zu horen.

- 57. Lerne, das zu tun, was du
Usiehst.

58. Wenn du eilst, das zu tun,
was du noch nicht siehst - das ist
bereits Geschéftigkeit”, antwortete
Wissarion.

il + ) e

er - 59. "Ich wirde gern viel erfah-

N.ren, Uber vieles reden”, sagte der

nicht.
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Vorstand einer Familie aus Prima
ria.

60. "Vieles zu erfahren - das is

Unsinn und zu nichts nltze. Bes

ser ist es, vieles zu erkennen, d
fur aber muss man vorwaért
schreiten”, sagte Wissarion.

N —

61. Sascha aus Schoschino kg
und erzahlte, dass die Freund
seiner Frau ihnen ihr eigenes Kin
zur Erziehung geben mochte. D4
sollte helfen, Saschas Familie Z
festigen und sie wollten es aug
nehmen.

62. Und er sagte ebenfalls, da
seine Frau ihn bitte, sein Aulere
zu veradndern, die Haare abzl
schneiden und so auszusehen V|
alle. Das wiurde ihrer Meinung
nach ein Schritt zur Verséhnun
in der Familie sein.

63. "Ein Kind als Leim?! Als
wurdet ihr Leim im Laden kaufen
um eure zu verschiedenen Seits

auseinandertreibenden Seelen Zu-

sammenzuhalten!

64. Der Mensch kann sein Kin
anscheinend zum Wohl hergebe
Wenn sie ihr Kind so liebt, dan
ist sie keinen Pfennig wert! Wa
kann sie den Mitmenschen darn
geben?

65. Sascha, wenn du fiuhls
dass du das Kind nehmen kann
so nimm es und sei ihm sowol

- nimm es nicht deshalb, damit das
Kind ein Verbindungselement in
t der Familie ist.

66. Und dann wird diese Ver-
a-antwortung hoher sein als die
5 Verantwortung fur den, der neben
dir geht. Sonst kommt das Kind
um, wenn es von Kindheit an um-
yhergeworfen wird.

n 67. Solange den Menschen
d nicht bewusst wird, dass sie die
sSklaven der Finsternis  sind,
u Schmicken sie ihr Gefangnis.

h  Handler, Sklaven", der Lehrer
seufzte traurig auf.

5S  68. "Die Frau aber, wenn sie
2Sbhei dir sein mdchte, so nimmt sie
I- alle Umstande hin.

ie 69, Nicht zufillig sagt man,
dass den Geliebten auch die Hitte
D ein Paradies sei.

70. Deshalb, wozu die vielen
Worte Uiber das AuRere?!"

il + ) e

5-

71. An einem der Tage Ende
August 1994 kamen zum Lehrer
' Sergej der Dorfaltestemit Frau
Galina und Nikolai, um Uber das
- eben zu reden. Nikolai war vor
' mehr als zehn Jahren aus der Stadt
> Woronesh nach Minusinsk ge-
nkommen, in den Heimatort seiner
Frau Natalia. Er hatte die Vollzie-
L, hung’ von ganzem Herzen ange-
5hommen und im Bestreben, beim
| Aufbau der Gemeinschaft zu hel-

7

Vater als auch Mutter. Doch
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fen, war Nikolai jetzt zum Ver-

antwortlichen der Wirtschaftstaf

tigkeit in ihr geworden, denn e
hatte groRe Erfahrung in der Inge
nieur- und Wirtschaftstatigkeit.

72. Und vom Lehrer wurde in
Gesprach gesagt: "lIhr seid ber
fen, die Wahrheit in euch aufzu
nehmen und sie dann scheinbar
vergessen.

73. Denn sie muss in eurer
Leben sein wie die Luft. Doch si¢
soll nicht in eurem Bewusstsei
sein!

74. Wenn es schwer wird - lieb

das Gebet und liebt die Reue."

Sy e ——

75. "Mir ist schwer zumute",
sagte lgor Schaturski. "Ich gefall
mir nicht. Ich kann mich nicht
wiedererkennen. Ich habe mei
friheres Ich verloren."

76. Und der Menschensoh
antwortete: "Du hast dich nich
gekannt. Jetzt aber lernst du dig
kennen, du erfahrst, wer du bist.

77. Man kann nicht verlieren
was ein untrennbarer Teil von e
nem ist.

78. Deshalb ist das kein Verlug
dessen, was du einmal hattest. [
besalRest einfach das noch nic
was du bedauerst wie einen Ve
lust."”

—

79. Eines Tages nahm Wissari-
on ein Stuck Steinkohle in die
r Hand, drehte es nachdenklich mit
2- den Fingern unter dem Sonnen-

licht und sagte: "Viele schaffen

mit ihren Handlungen Glatte auf
)-ihrer Oberflache und wenn sie
_ dann unter die Sonnenstrahlen
zLkommen, beginnen sie zu glanzen.

80. Wer aber mit diesem Men-
h schen zusammen ist, wenn er
L glanzt, verfallt der falschen Vor-
H stellung, dass dieser Mensch einen
grol3en Wert und viel erreicht ha-
" be.

81. Doch wenn der Sonnen-
strahl verschwindet, wird das
Kohlestlick wieder schwarz, ohne

X auch nur eine helle Ader zu ha-
~ ben."

N —

82. "Viel Heuchelei, viele
Schwachen sind um uns", sagte
ein Mann, der aus Tscherem-
,hschénka zum Lehrer gekommen
war.

83. "Wenn du Laster in den
_umgebenden Menschen siehst, sc
achte wachsam auf diese Laster in
dir, denn in den umgebenden
! Menschen siehst du dich selbst.

D . :

1}: 84. Hier lernt sich der Mensch
r_’selbst kennen, wenn die von ihm
getragene Maske abféllt.

85. Lernt euch selbst kennen -
versteht die Krankheit. Wenn ihr

n

=
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die Krankheit versteht - ist e
leichter, sie zu heilen."

N —

86. "Werden alle die Frohg
Botschaft héren?", fragte man dg
Lehrer.

87. "Wenn ein Mensch nich
fahig ist, sich zu veréandern, woz
soll er Sie dann horen.

88. Alle, die fahig sind zu hoH
ren und umzusetzen - werden §
hdren", antwortete Wissarion.

il + ) e

89. Als Wissarion nach der
Treffen eines langen Tages nag
Hause zurlckkehrte, sagte Er 2
Wadim: "Der Weise findet in Mir
den Weisen, das Kind findet if
Mir das Kind. Den Dirstender
werde Ich immer zu trinken ge
ben, wie es sein muss.

90. Doch von diesen Verandg
rungen habe Ich es schwer. Wer
Ich zu Mir zurtickkehre, nachden
Ich mit dem einen oder andg
ren Menschen gesprochen ha
und in seinem Zustand war, be
ginnen Schwierigkeiten. Ich flhlg
Mich erschopft vom Aufenthalt in
der Mir nicht eigenen Welt.

91. Je unglucklicher de
Mensch ist, mit dem Ich Kontak
habe, umso grol3er ist dann d
Leid."

N —

~

D

92. Eine Frau aus Minusinsk
sagte betrtbt: "Friher leuchtete
ich, jetzt ist das alles vergangen.
Ich méchte den Menschen wieder
n Freude bringen."

93. "Das war das Leuchten ei-
nes Streichholzes bei Windstille,
doch dann ist Wind aufgekom-
men. Um aber im Wind zu bren-
nen, muss man glauben, und dann
. flammt die Fackel auf!", sagte der
'®Lehrer.

U
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94. "Man hat mir gesagt, dass
| die Frau, die Ludmilla heiR3t - die
’hzweite nach Wissarion ist. Ist das
Uso?", fragte ein junger Mann aus
Kaliningrad.

95. "Ihr seid alle gleich vor der
| Wahrheit, und alle - an zweiter
Stelle nach Ihr", antwortete der
Menschensohn.

il + ) e

N

n
h  96. "Gib mir eine Arznei, gib

. mir ein Rezept. Die Seele ist
hekrank ... Sage mir etwas", bat trau-
,_ rig und leise Alexej aus Podsinsk
, den Menschensohn.

97. "Im Schweigen ist eine
Stimme.

98. Aber ein Rezept? Das ist
[ nur ein zeitweiliger Trost. Alle
asWorte wurden gesagt. Jetzt muss
man mit aller Kraft danach stre-
ben, sie zu erfillen.”

il + ) e
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99. Ein junger Mann aug
Tscheremschanka wollte der
Lehrer viele Fragen fir sich un
andere stellen und Antworten bq
kommen.

100. "Du darfst nur das erfah
ren, was flr deinen néachste
Schritt notwendig ist. Und wenr
du ihn gehst, wirst du verstehel
was du verstehen musst.

101. Alle anderen Fragen - sin
verganglich, sie befriedigen n

die kranke Neugier", sagte Wissa-

rion.

R ——

102.
nicht von hier wegfahren. Hie
habe ich die Wahrheit gefunden
sagte ein Mann, der noch vor ku

zem sein Leben dem Dienst an

Krishna geweiht hatte.

103. "Jemand, der glaubt, kan

die Wahrheit nicht verlieren. We
Sie gefunden hat, kann sich nic
mehr von lhr entfernen!"

104. Und der Lehrer sagte:

"Hierher muss man dann fahrer
wenn das Bedirfnis besteht, eir]
schwere Last auf sich zu nehme

"Ich mochte Uberhaupt

106. "Wenn du gehst und die
n Wahrheit erfillst, die Stimme dei-
1 nes Herzens erhérst, so wird dich
- das Feuer nicht berihren.

107. Wenn du in Unglauben
- gehst, so kommst du um, selbst
n wenn du dem Feuer entgehst.”
i = i ——

L

108. "Die grofte Prufung fur
den Menschen ist - sich selbst zu

d erkennen."
r

il + ) e

109. "Neugier kann ein Er-
kenntnisprozess sein oder ein Las-
ter.

110. Der Erkenntnisprozess
. hilft das kennen zu lernen, was
’ man zur Verbesserung der schop-
~ ferischen Téatigkeit braucht.

111. Eine lasterhafte Neugier
ist das Bestreben, alles zu erfah-
N ren, was unbekannt ist."

-

e = gl —
Nt
112. "Ist das denn ein Glaube,

wenn der Mensch seine Wiinsche

]' Uber die Gottes stellt?!"

e
n,

il + ) e

113. "Wenn viel erortert wird,

ohne Uber irgendetwas zu jam- so treten zu viele Begriffe UGber ein

mern." und dasselbe auf."
il ) = il o ) i
105. "Wenn ein Mensch 114. "Zur Vollkkommenheit
spricht, so hort er in diesem Ma- kann man nicht kommen, man
ment wenig." kann sich unendlich vervoll-
S——— kommnen."

201



Kap. 39 Wadim berichtet

Uber das Jah9419

il + ) e

115. "Ohne Geist ist die Fahig
keit der Hande nichts, ein blof3g
Gestikulieren."

N —

116. "Selbst wenn ein Mensc
Wort fur Wort das uUbermittelt,

was Ich gesagt habe - es wird dje

Unwahrheit sein!"

N —

117. "Alles was zwischen der
Menschen Uber die Wahrheit ge
sagt wird - das ist Geschwatz!"

N —

118. "Jener, der nur fur sich
lebt, hat nur Verluste. Jener, dé
fur die anderen lebt, hat nur Ef
werbungen.”

N —

119. "Man muss aufhoren z
reden und beginnen, Schritte 2z
tun, sonst wird es viel Leid ge
ben."

N —

120. "Vor Schwierigkeiten

heit folgen? Wann werden sie sich
_ untereinander vereinen?"

S 123. "Die Vereinigung ist nur
dann segensreich, wenn der
Mensch selbst die Hand des

H Nachsten nimmt, sich dessen voll

bewusst, weshalb er es tut, und

ienicht dann, wenn ein Aul3enste-
hender die Hande vereint."

N —

, 124, "Oft beleidigt man mich.
,_ Was soll ich tun?", fragte eine
junge Frau.

125. "Freue dich! Schliel3lich
bist du - mit Gott!", lachelte der
Lehrer. "Das ist eine wunderbare
Mdoglichkeit, eine kleine Stufe ho-
" her zu steigen und sich von seinen

Mangeln zu befreien.”

N —

N

D

”

r

U

U 126. "Ich stehe laufend unter

Druck. Ich flrchte meine Schritte,
[ furchte, ihm Schmerzen zuzufi-
gen", sagte leise Natascha. (Auf
wen sich das "ihm" bezieht, bleibt
hier unerwahnt. - Anmerkung d.

lauft jener weg, der begierig war Ubers.)

zu nehmen, und nicht begieri
war, zu geben."

il + ) e

121. "Durch das Wort kann
man nicht sehen, man kann n
durch das Herz sehen."

N —

122. Eine Frau fragte: "Wanr

J 127. "Wenn der innere Druck

fortwahrend ist, wird jeder mate-
rielle Gegenstand zerstort.

128. Strebe danach, das Gehor-
dl'te zu erflllen, sei wachsam!

129. Man darf nicht jemandem
irgendetwas zu Gefallen tun. Dei-
' ne Welt baut sich nicht zum je-

werden meine Kinder der Wabh|
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mandes Gefallen auf - sie ist die

deine.

130. Jener nimmt deine Welt

an, der berufen ist sie anzunehm
und dem sie nahe steht."

R ——

131. "Lehrer! Was soll man in
einer Situation tun, wenn man e
nen unverheirateten Mann liel
und mit seiner Liebe einer andere
Frau, die ihn ebenfalls liebt
Schmerz zufugt?", fragte eine jun
ge Frau.

132. Und Wissarion sagte Ube
diese Situation, die nicht selte

136. Nur die Finsternis flrchtet
das Licht und hasst es.

137. Doch Liebe dréangt man
emicht auf, man bietet sie nur an.

138. Jene, die die Wahrheiten
Gottes erreichen, wissen, dass die
Harmonie der mannlichen und

- weiblichen Urspriinge nur in der
t Vereinigung einer gegenseitigen
nLiebe entsteht.

139. Die Naturliebe, wenn sie

- entstanden ist, kann nur in Bezug
auf einen Auserwahlten entstehen.

er  140. Weshalb der von den
N Frauen erwahlte Mann, wenn er

unter jenen anzutreffen ist, die die der Wahrheftfolgt, entweder eine

Wabhrheit erfassen: "Zwei Fraue
lieben einen Mann. Alle drei ver
suchen die Stufe des Aufstiegs 3
betreten, doch jeder betritt sie a
ders.

133. Verwirrung vibriert in den
Augen der einen Frau, denn s
weil3 nicht, ist es recht - offen sei
Interesse am Auserwahlten Z
zeigen, wenn das einer anderq
Schmerz zufiigt, Schmerz, de
diese nicht die Kraft hat, zu ver
bergen.

134. Walhrlich, Ich sage euch
Verbergt eure Liebe nicht, den
Liebe - das ist Licht.

135. Die Kerze brennt nicht da
fur, dass man sie dann unter de
Tisch versteckt, sondern sie ste

N der erschienenen Gefahrtinnen
wéahlen kann oder keine, abhangig
uvom Ruf seines Herzens. In die-
N-sem Fall bleibt die Wahl bei ihm
und nicht bei einer der Suchenden.

141. Und das bedeutet, dass
enicht eine der Frauen ihr Recht

N vor dem ihrer Schwester bean-

uspruchen kann, sondern der
eNWahrheit Gottes vertrauen muss.
n Denn nur gegenseitige Liebe be-
- stimmt das notwendige Zusam-
menleben, und nicht der Grad der
- Gewandtheit.
N 142. Verhaltet euch bebend und
feinfiihlig zu den gefuhlsmafigen,
_ lichten Anstlirmen eurer Briuder
mund Schwestern.

ht 143. Wahrlich, Ich sage euch,

auf dem Tisch.

wenn das erschienene Licht das
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Finstere erschuittern liel3, so b
deutet das noch lange nicht, da|
man das Licht nicht hatte anzur
den sollen, um das Finstere nic
zu beunruhigen. Sondern es b

deutet, dass man sich von diesgm
Dunklen losreiffen muss, damit es

nicht mehr erscheint beim Auf
flammen des Hellen.

144, Wenn die andere Frau i
der gegebenen Situation Kkal
Aufwallungen in sich spirt im
Verhéltnis zu ihrer Schwester, s

steht ihr vor allem bevor zu vert

2-40. Kapitel

SDie Trauung von sechsunddreil3ig

 Paaren

"' 1. Der 18. September 1994. Ein

Ie'sonniger Trauungstag. Die Wiese

. In Malaja Minusa war mit Lacheln
und freudigen Gesichtern gefullt.
Die leuchtenden, schonen Gewan-
der der Kinder Gottes, die mit der
Wahrheit leben, farbten den son-

€ nigen Tag mit den Farben des Re-
genbogens.

2. Sechsunddrei3ig Traupaare
schritten unter dem L&cheln der

0

stehen, dass dieser Schmerz N iider und Schwestern, die einen

innere Krankheit aufzeigt.
145. Und wie jemand, der di¢

lebendigen Weg mit Gluckwin-
schen und Blumen gebildet hatten,

D

”

Wahrheit erreicht, ist sie bestrebt, der vom Haus von Wladimir und

ihre Schwéche zu Uberwinden urn

dTatjana bis zum sie auf der Wiese

zu lernen, bebend zu fihlen, ab erwartenden Lehrer reichte. (Wila-

sie ihrer Schwester Schmerz z
fugt.

146. Und wenn sie nicht ert

wahlt wurde, so wird sie kein
Neid berihren und nur de
Glickwunsch fur jene, die sich a
der Hand nahmen, kommt aufrich
tig aus ihrem Herzen.

147. Diese Wabhrheit gilt glei-
chermalRen fur Manner wie fu
Frauen. Denkt daran: wer von ih

d-dimir und Tatjana hatten wie im-

mer gastfreundlich ihr Dach den

Brautigamen und Brauten zur

Verfiigung gestellt, die sich vorbe-

I reiteten, um sich dem Blick des

N Menschensohnes und ihrer N&chs-
- ten zu prasentieren).

3. Und die Traupaare traten zu
Wissarion, hielten in einem ge-
r wissen Abstand von lhm an und
- stellten sich Ihm in einem feierli-

rer Erreichung abgeht, den erwar- chen Halbkreis vor ...

tet Kummer. Erreicht die Herr{
lichkeit eures Vaters!"

204
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4. "Zwei Verantwortungen er-
warten den Menschen auf dem
groRBartigen Weg, zwei enorme
verantwortliche Schritte: Wenn er
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einst die Verantwortung vor den
Antlitz des Vaters Ubernimmt, in
dem er fur den Weg der Wahrhg
getauft wird, und wenn er vor den
Antlitz des Vaters die Verantwor
tung fir das Schicksal seines Au
erwahlten Ubernimmt.

5. Das eine wie das andere - i
eine grofRartige Vorbestimmung
ein grofRartiges Werden auf de
Weg eurer kinftigen Geburt, dg
wahren Geburt, wenn ihr wirdig

Kinder auf dieser Erde werdet.

Und dieser Weg ist schwierig."

Sy e ——

6. Und der Menschensohn ve
einte die Herzen, die den himml
schen Segen anstrebten, und sag
"Von heute an sollt ihr euch Man
und Frau nennen, und die Lieb
soll ewig zwischen euren Herze
sein."

7. Und die Manner und Fraue
wandten sich zu ihren Mitge
schwistern um, und nahmen d4
Brot von ihnen entgegen, das vd

deren Herzen kam zum Segen d

Vereinten.
8. In einem sanften Tanz, ge

10. An der Festtafel brachen
die Manner das Brot, das vom
it Lehrer gesegnet worden war, und
n verteilten es durch die Hande ihrer
Frauen an die Bruder und Schwes-
5-tern, damit die Warme der Herzen
der Gliucklichen und Vereinten sie
stberuhre.

, 11. Und die Gotteskinder ver-
m zehrten das Brot mit freudigen
r Gesichtern.

D

-

h

41. Kapitel

| Erkundung des Gelandes fur die
" Stadt der Sonne Uber dem See Ti:
_berkul ~ Verirrt in der Taiga

1€ 1. Am triben Morgen des 21.
' September 1994 fuhr ein Auto in
€die Taiga an den See Tiberkul.
N Zusammen mit dem Lehrer fuhren
Sergej, der Dorfalteste Stanis-

N law, Wladimir und Wadim.

2. Auf dem Weg sprachen die
SSchuler tiber die Schwierigkeiten
Nhei der Erschaffung der Gemein-
€lschaft und tber die Gesetze ihres

Zusammenlebens. Und es kam die
- Frage auf, wer eigentlich von de-

schaffen von einer jungen Frau nen, die in die Gemeinschaft ka-

namens Ljubow, entbrannte da
Feuer, das heilRe Feuer.

9. Und indem sie die Hands
zum Himmel hoben, priesen di
Kinder Gottes mit heiliem Herze
den Grol3en Vater und umarmtg

IS men, ein Mitglied von ihr werden
konne.

3. Und nachdem Er das lange
Gesprach mit angehort hatte, riet
N Wissarion, dass ein Mitglied der
N Gemeinschaft jener werden koén-

D
C
a)

-

die Mutter Erde.

ne, der nicht weniger als ein Jahr
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an der Tatigkeit der Gemeinschdlft an der sich im Bau befindlichen

teilgehabt habe, unabhangig d
von, wo er lebe,
schaftshaus oder in einem eigen
Haus; oder jener, der im Gemeir
schaftshaus lebe und seine Regg
beachte, und in Organisatione

im Gemein;

h- Kapelle.

7. Und die freudigen Augen der
PNGotteskinder, die die Kapelle bau-
I-ten, sahen den Menschensohn;
2luind  dieses Treffen war ein lang
N erwartetes, denn die jungen Schu-

der auBeren Gesellschaft arbeite,ler der Wahrhelt Iwan, Denis,

die der Umwelt keinen Schade
zufiigen, und mit den Ergebnissg
seiner Arbeit das Leben im Gsg
meinschaftshaus unterstiitze.

jedem Fall solle der endguiltige

Aufnahme in die Gemeinschalt
eine Zeit der Arbeit und des Le-
bens von einem Jahr vorausgehen.

N —

4. Nicht weit von Tscherem-
schanka erwarteten Nikolai un
Viktor aus Riga mit seiner Fral
Nora die Reisenden, sie hatten d
Wanderroute zum See Tiberkd
und die Ausriistung vorbereitet.

5. Die Wartenden erzahlten

dass man wegen des niedrigen

Wasserstandes nicht Uber
kdnne, und dass in dieser Situa
on nur eines ubrig blieb: Den We
im Auto Uber die Briicke des Flus

ses Tabrat zurickzulegen und

weiter, die Technik zurlicklasseng
durch die Taiga von Suden hg
zum See zu gehen.

N —

6. Auf dem Weg zum Dorf
Guljaewka, hielten die Reisende)

den
Fluss zum See Tiberkul gelanggn

N Danail und Sascha der Kleine be-
Nnoétigten die Unterstitzung des
- Lehrers.

N8 Der Lehrer umarmte die
i Schiuler, berihrte die Wéande der
Kapelle, trat in das Holzgerust
und lachelte ...

9. "Es ist Zeit, weiterzufahren”,
sagte Er, als Er aus der Kapelle

trat.
l

il + ) e
Il

ie 10. Hinter dem Fluss Tabrat
| wurde der Weg fir die Autos un-
zuganglich. Die Technik verblieb
in Erwartung der Wanderer auf
' einem einsamen Weg eines ver-
[ _lassenen Holzschlags.

11. Die Spuren der wilden, un-
._vernunftigen Tatigkeit des Men-
g schen waren wie eine Narbe auf
~ dem Korper der Erde verblieben.
Die Taiga versuchte, die Wunden
y mit ihren jungen Sprossen und
| Stimpfen zu heilen.

12. Nach einer Stunde Weges
begann die unberihrte Taiga, die
die See-Perle mit Windbruchen,
zahem Gestripp und unbemerkba-

n

206
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13. Viktor, ein ehemaliger
Geologe, ging sicher voraus, der
er kannte die Taiga gut und orier
tierte sich in ihr.

14. Und die Taiga liel3 die
Wanderer auf dem kirzesten We
zum See durch.

15. Der Tag, der mit einem tri
ben Morgen begonnen hatte, wu
de unerwartet warm und sonnig.

16. Nach nur zwei Stunden w3
ren die Wanderer am Ufer de
Sees. So schnell hatte es Vikt

uns Dein Wort, es beginnt ja et-
nwas Neues in unserem Leben?"

- 21. Wissarion aber antwortete
nichts, trank Seinen Tee aus und
ging ins Zelt, um zu schlafen ...

g i il o
22. Am Morgen erwartete die

- Gehenden der Berg Suchaja, und

-nach zwei Stunden waren sie auf
einer der drei Anhdhen des heili-

- gen Berges.

S 23. Und der Lehrer sagte,
DIr'nachdem Er die Schiler zusam-

noch nie geschafft, an das gebote-mengerufen hatte, dass auf dieserr

ne Ufer zu treten.

R ——

17. Aus langen aufgeblasene
Ballons und diinnen Stammen ur
Asten der Baume bauten di
Wanderer einen Katamaran un
betraten den Spiegel das Sees.

18. Nachdem sie die Birkenf

und die Zederninsel hinter sich ge
lassen hatten, machten sie am 6
lichen Ufer des Sees fest, am Fu
des Berges Suchaja.

19. Es war bereits Abend. Di
Wanderer machten ein Feue
stellten das Zelt auf, al3en Aben
brot und tranken Tee aus de
schmackhaften Tiberkuler Wass¢
und den duftenden Blattern de
Taiga-Johannisbeere.

20. Und Sergej der Altestg

wandte sich an den Mensche

Gipfel die Siedlung des Einigen
Volkes gebaut wirde und dass
nman bereits jetzt damit beginnen
gdmusse, den Anfang des Baus im

e Fruhjahr vorzubereiten.

d 24. Auf den zweiten, hdoheren
Gipfel zeigend, sagte der Men-
schensohn, dass dort einmal eine

»- Kapelle stehen wirde.

st- 25. Auf dem Hauptgipfel aber
Resolle der Tempel des Einheitlichen
Glaubens stehen, der unter seinern
» Gewolbe die Kinder des Einigen
r, Volkes versammeln wirde.

- 26. Und der Menschensohn

msagte: "Das Vorbestimmte voll-

pr zieht sich. Und auf dem Berg Zion

r sammeln sich die wirdigen Kin-
der Gottes!"

N e = gl —

- 27. Und vor dem alten Stein,

sohn: "Lehrer! Vielleicht sagst Dy

der der Grundstein fur die neue
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Siedlung sein sollte, traute Wissg
rion Viktor und Nora, auf ihre be-
bende Bitte hin, und sagte ihnel
"Von nun an seid Mann ung
Frau!"

28. Und die Freunde beglick
wuinschten sie und brachten gro
artige Gaben: den Rest eines Fl
dens auf Birkenrinde, die zun
festlichen Tuch wurde, das die
Natur wundervoll bemalt hatte .,
(Bei Russen, Ukrainern usw. ist €
Brauch, Gaste mit Brot auf einern
sehr schonen Handtuch mit St
ckerei zu begrifRen. Und hig
musste eben die Birkenrinde a
Handtuch dienen - Anm. d. Uber,
setzers)

il + ) e

29. Die Wanderer
schnell zum Rastort am Ufer de

Sees hinunter und nachdem gie

frihstuckt hatten, fuhren sie im

umgekehrter Richtung zum sudli-

chen Ufer des Sees.

30. Vom sudlichen Ufer bis zy
den am Weg zurlckgelassenen

Autos standen drei Stunden gutgn

Wegs in der Taiga bevor, und d
ein mit der Taiga vertrauter Man

die Wanderer anfuhrte, sahen si¢
die Gehenden bereits zu Haus

und begannen den morgigen Té
Zu planen.

31. Doch der Verlauf der Er{

eignisse nahm eine ungeplante

il + ) e

l_
32. Die Wanderer schritten in
- der Taiga mit erleichterten Ruck-
sacken, da sie den Katamaran mit
Ausriistung und Motor am Ufer
des Sees zurtickgelassen hatten.

33. Der Lehrer lieR die Schiler

R-

@-vor und ging als Letzter.

! 34. Nach vier Stunden Weges

aber stellten sie fest, dass sie vom
* Ziel ihres Weges abgekommen
waren.

35. Viktor wurde aufgeregt und
nervos - denn er bereitete ja dem
Menschensohn den Weg - und er
beschloss, die Gruppe nach Osten
zu fuhren, denn bis zu diesem
Zeitpunkt waren die Wanderer
scheinbar zur westlichen Seite ab-

S
1
r
S

stiegen gekommen.

S 36. Nach noch einer Stunde

Weg hielten die Wanderer an und
brachten dem Vater ein Gebet dar,
um Standhaftigkeit und Ruhe zu
finden, und den richtigen Weg.

37. Nach dem Gebet ging Vik-
tor wieder entschlossen nach Os-
ten.

38. Es begann bereits der triibe
nhAbend, die Sonne ging in ihm un-
oter.

g 39. Und pldtzlich erleuchtete
durch den von Regenwolken ver-
deckten Himmel ein breiter Son-

teNenstrahl die Anhohen des Berges,

der sich auf jener Seite befand, die

a
h

Wendung ...
208



Wadim berichtet

Uber das Jah9419 Kap. 41

der Bewegung der Wanderer en
gegengesetzt war.

40. Und der Menschensoh
zeigte den Vorangehenden den ¢
leuchteten Gipfel im Siddweste
und versuchte, den Blick de
Schiler in diese Richtung zu len
ken.

41. Doch die von Hast erhitzte
Schiler waren nur bestreb
schneller aus der sie nicht fortlag
senden Taiga herauszukomme
achteten nicht auf den Rat d¢
Lehrers und fihrten ihre Bewe
gung fort.

42. Die Nacht begann schnel
Die Wanderer waren in eine
Sumpf geraten, der die Wunde
eines alten Baumschlags bedeck

43. Als sie wieder auf festel
Boden gekommen waren, stelltg
sie schnell das Zelt auf, machtg
ein Feuer und trockneten die na|
sen Sachen. Zum Abendbrot g4
es einige kleine Méhren und ein
Ribe.

44. Die Schuler blickten zum

Lehrer. Der Lehrer aber schwie

Sy e ——

45. Als sie am kuhlen Morger
erwachten, sahen sie direkt ¢

sich, im Norden, die drei Anhdhe
des Trockenen Berges. Erstaun
ergriff sie.

t- 46. Viktor ging, die Gegend

auszukundschaften. Als er zu-
L ruckkam, sagte er: "So etwas ist
\r-Mir noch nie passiert! Jetzt mus-
H sen wir wieder nach Westen, und
r wieder wird es ein Weg von eini-

- gen Stunden."

il + ) e

n  47. Die Schiler versammelten
[, sich am Morgenfeuer. Der Lehrer
5- sagte leise: "Warum habt ihr ges-
ntern euer Gebet an den Vater ge-
pswandt?

48. Was habt ihr von eurem
Gebet erwartet, wenn nach dem
I. Anrufen des Vaters Sein Wort
n euch einen Fingerzeig gab, ihr ihn
n jedoch nicht beachtet habt!"

€. 49. Die Schiler schwiegen und
1 senkten die Kopfe.

N 50. "Heutzutage wird jedes
NMeiner Worte, jeder Blick, jedes
5-Schweigen, vieles fir euch ent-
\bscheiden, denn vieles wurde be-
€ reits gesagt!"

il + ) e

51. Zu Mittag erreichten die
0 Wanderer den Weg, wo die Autos
zurtckgelassen worden waren.
Die Wanderung ging ihrem Ende
1 ZU.

D 52. Und Sergej der Alteste sag-

N te: "Lehrer! In letzter Zeit scheint

Eles mir, als misse man dichter bei
Dir sein, eine verantwortliche

Zeit, man muss ihr entsprechen.
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Manchmal reicht etwas innen setze des Daseins der Gemein-
nicht." schaft dienten.

53. "Gestern am See Tiberky
hast du gefragt, ob es denn ke
Wort von Mir gabe.

54. Nicht die Zeit fur Glau-
benswissen ist gekommen, so
dern die seines Erkennens, d
manchmal durch Meine schwe
gende Antwort bestimmt wird",
sagte der Menschensohn.

42.Kapitel

Wissarion spricht tber den Auft

bau der Gemeinschaft

1. Am letzten Sonnabend de
Septembers 1994 gab der Lehr
in Kuragino, im Kreise der An-
hanger Seine Ratschlage z
Schaffung der Gemeinschaf
Denn zu viele Fragen gab es 4
den Menschensohn zur Errichtun
der Gemeinschaft, es gab vie
Versuche und Fehler im gemeir
schaftlichen Leben.

2. Das war ein Ausnahmefall
als der Lehrer, nach dem Wille
Gottes, Uber die Prinzipien de
Aufbaus einer Gemeinschaf

|  4."Wenn die Gesetze nicht ein-

ngehalten werden, zerfallt die
Gemeinschatft.
5. Nur einem unglaubigen,

N-nicht vorwéarts strebenden Men-
asschen kann es schwer erscheinen,
die Gesetze zu erflllen.

6. Bei einem glaubigen Men-
schen genugt es, ihm das einmal
Zu sagen!

7. Ich mochte, dass ihr an diese
Meine Worte ein Leben lang
denkt! Einem Glaubigen darf man
das nicht zweimal sagen!

s 8. Ein Glaubiger ist bestrebt, all
erdas, was vor ihm erscheint, zum
Wohle zu erflllen, ihm alle seine
ir Krafte zu widmen und nie an sein
. eigenes Wohl zu denken.

AN 9, Wenn ihr berufen seid, euch
g gegenseitig auf diesem einheitli-
€ chen Weg zu vertrauen, worin be-
- steht dann das Problem?..

N —

10. Wenn eine Gesellschaft
' sich harmonisch entwickelt, ver-
S ringert sich die Notwendigkeit
U von Organisatoren auf ein Mini-

sprach, nach deren Erkenntnis die.,,,m.

Anhanger der Wahrhéiden Weg
nach vorn sehen kdénnten.

3. Und Er berihrte viele prakti
sche Seiten im Leben der Gemei

schaft, die zur Grundlage der Ge

11. Jeder Mensch wird sich an
dem Platz befinden, an dem er
sich wirklich befinden soll, und

-einen Schritt dorthin gehen, wo er
" sich befinden soll.
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12. Ihr tragt alle die gleiche

Verantwortung ...

R ——

13. Wenn ihr leben werdet
dann baut ihr alles auf, was no
wendig ist.

14. Wenn ihr bestrebt seid, nur

aufzubauen - dann verliert ihr eug
Leben.

15. Die Fahigkeit zum Leber
bestent in dem aufrichtiger
Bestreben, den Glauben zu erke
nen."

R ——

16. Und der Lehrer sagte zur
Ende Seiner Worte: "Viele Worte
musste Ich nicht fur die Wahrhei
ten eurer Errungenschaften verlig
ren, sondern fur praktische Tatig
keiten, Uber jene Arbeit, die in de
naheren Zukunft euch soweit ve
andern wird, dass all das, was I
jetzt bestimmen muss, Uberflliss
und nutzlos werden wird und in
Nichtsein verschwindet.

17. So viele Worte muss ma

dafur verlieren, um kleinglaubige
Leute in der Arbeit zu organisief

ren.

18. Denkt daran! Nur durch
Glauben werdet ihr alles ander
erreichen!"

R ——

19. In der zweiten Halfte des

langen Tages gab es ein Wort d

die sich nach einem Treffen mit
dem Menschensohn sehnten, denr
die Treffen mit dem Lehrer in
| grol3en Salen waren selten gewor-
1. den.

20. Und es wurde gesagt: "Vie-
le Worte auf dem Weg des Glau-
- bens - sind unsinnig.

21. Und wenn Ich vieles reden
muss, so kann man an der Menge
| dieser Worte nur eines sehen: Ich
.Uberrede euch zu glauben ...

N —

22. Die Schwierigkeit des Le-
h bens der Menschen besteht vor al-
. lem darin, dass jeder die Welt in-
[ dividuell aufnimmt, wie sie kein
_anderer sieht.

23. In den o&stlichen Lehren

r gibt es den Begriff der Illusion des

. umgebenden Seins. Dort wurde
hsehr viel dartiber gesagt und wahr-
g lich, das sind wahre Worte. Doch

ist das Verstdndnis dessen, was
gesagt wurde, korrekt?

24. Jeder von euch lebt wirk-
lich in einer lllusion, in der Illusi-
on jenes Verstandnisses, zu dem
er fahig ist, wenn er mit der
Wabhrheit in Beriihrung kommt.

25. Nur die Wahrheit ist keine
lllusion. Sie durchdringt unveran-
dert Raum und Zeit. Sie ist ewig.

26. Nur das augenblickliche
Lverstandnis des Menschen st

D
"

~

D

n

1Y

e

U

Lehrers zu den Kindern Gottes

nicht ewig. Es verandert sich lau-
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fend in Abh&angigkeit von eurer

Entwicklung.

27. Eure Welt ist eine lllusion
Das, was ihr seht, ist nicht da
was wirklich existiert.

28. Alles, was ihr seht, nehmt
ihr mit eurem Verstandnis auf.

Das Verstandnis aber ist individu
ell und weicht von der Wahrhei
ab.

29. Und wenn die Wahrhei
gegeben wird, versteht Sie jedg
von euch individuell.

30. Kdnntet ihr nur sehen, wa
fir ein Durcheinander bei euc

entsteht, wenn ihr Mein Wort hort|

31. Ich sage euch ein Wort - ih
antwortet: 'Ja, wie herrlich, es en

stellt alles an seinen Platz.’
32. Doch wenn man jeden ein

-
spricht allem, was wir denken, €s

35. "Schweigt mehr Uber die
Wabhrheit. Bringt sie mit euren
Augen zum Ausdruck, euren Her-
. zen und Handen."

N —

3

36. "lhr werdet euch in der
rechten Weise bewegen, wenn ihr
- die Wahrheit nicht erwahnt."

L

il + ) e

37. "Euer Leben soll natlrlich
werden, damit ihr nicht Uber den
2l richtigen Schritt nachdenkt, son-
dern er natdrlich ist als Form eu-
s res Lebens."
X

r 43. Kapitel

Begegnet vor allem eurem Bruder,
und nicht seiner schlechten Seite

1. Kischinjow, die warmen Ta-
- ge des anhaltenden Sommers En-

zelnen von euch fragt - so habt ilir de September 1994.

an etwas ganz Verschiedenes ¢

dacht. Das ist ein bestimmte
Zaubersakrament.
33. Eure Individualitat kann

man nicht verandern, und ihr we
det immer, von Jahrhundert z
Jahrhundert, individuell dig
Wahrheit erfassen.

34. Und nur vom Grade eure
Annaherung an das richtige Ve
stehen wird die Ganzheit eurs
Lebens abhangen."

€ 2. Ungewshnliche Tage. Ein

S alter Pflaumengarten, der jeden
Augenblick sein Leben unter der
Schneide des Beils beenden sollte,

- erblihte unerwartet Uppig.

U 3. Gluckliche, lachelnde, junge
Gesichter, die sich nach einem
Treffen mit dem Lehrer sehnten,

I befanden sich beim Menschen-

- sohn seit den ersten Minuten Sei-

S nes Aufenthalts im Land Molda-
wien. Und diese Tage waren von

il + ) e
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4. Die Reisenden verblieben in
Haus von Wladimir und Inna. E:
gab Weintrauben, Melonen un
die warme, liebliche Sonne ...

R ——

5. Am Abend war der gemiitli
che Saal des Russischen Drama

n 11. In einem Birkenhain gab es

5 ein Lagerfeuer und gebackene

d Kartoffeln. Und die leise Rede des
Lehrers, die die Herzen der War-
tenden entzindete.

il + ) e

ti- 12. "Um zu hoéren, muss man

schen Theaters geflllt, obwol
man keine Bekanntmachung m
Aushéngen oder in Zeitunge
Uber das Treffen mit Wissario

gemacht hatte. Die Nachricht war

von Mund zu Mund gegangen.

6. Und der Lehrer sagte: "Heu-

te habt ihr Mich mit dem Brot eu
res Landes empfangen. Es ist
Augenblick gekommen, wo Ich
euch empfange mit dem Brg
Meines Herzens."

Sy e ——

7. Das Wort des Lehrers w3
kurz.

8. Und in diesem Wort wurde
gesagt: "Es kommt die Zeit, wq
ihr im Schweigen die Ewigkeit er
fassen musst.

9. Das klingende Wort birgt dig

Grenze, im Schweigen aber ist das

Grenzlose verborgen.”

R ——

10. Und es war ein zweiter Ta
in Kischinjow unter Freunden, eir
freudiger Tag der Vereinigung
verwandter Herzen, als alle gliick
lich waren, einander gefunden z
haben.

| schweigen, denn wenn du
t sprichst, horst du nicht.”

N —

13. "Mit jedem eurer Schritte,
indem ihr ihn durchlebt, bekommt
ihr Wissen."

il + ) e

or 14. "Wozu gibt es fir uns so
ein Gluck?", fragte Sweta.
15. "Nicht ‘wozu', sondern

‘deshalb’, damit ihr viel tut", ant-
wortete Wissarion.

N —

t

=

16. "Einige Wahrsager sagen,
dass sie den Menschen in schwie-
rigen Situationen ihres Lebens
helfen, indem sie die eine oder
andere Handlung anraten. Ist das
etwa schlecht?"

17. "Das ist - wie die zeitweili-
ge Wirkung einer Spritze. Dann
aber wird der Mensch zum
Rauschgiftstichtigen.”

il + ) e

D
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0

] 18. Am Abend, nach einem an-

’_ deren Treffen im Saal des Russi-
uschen Dramatischen Theaters, sa:
hen die eintrachtigen Kischinjo-
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wer den Film Uber die Reise d€g
Lehrers nach Israel.

19. Und die Augen der Zu:
schauer waren voll Tranen, un

Gluck erfullte ihr Herz, denn der

Menschensohn war wieder bei ih
nen, wie vor zweitausend Jahren

N —

20. Am Morgen folgten sie
dem Menschensohn nach Odess

21. In der groRRen Hafenstad
die stolz auf ihre Existenz war
trafen den Lehrer Nikolai, Ale-
xander und Sergej aus St. Pete
burg, die in den Stadten der Uk
raine Treffen mit Wissarion vor-

t

25. Am nachsten Tag brannte
am Ufer des Schwarzen Meeres
ein Lagerfeuer, und die Anhéanger
4 der Wahrheit aRen Nahrung, die

vom Menschensohn gesegnet wor-
. den war.

26. Und indem sie sich bei den
Handen nahmen, wandten sie ihre
Herzen zum Himmlischen Vater
und priesen Ihn im gemeinsamen
" Atmen der vereinten Herzen ...

N —

S

}8¥

27. Nach einer langen Zugreise

rshahmen die Reisenden an einer

. Pressekonferenz in Saparoshje
teil, die vom Zentrum der geisti-

bereitet hatten, denn sie waren bie-9en Einheit zur Ankunft Wissari-

reits friher mit der Frohen Bott
schaft in diesen Stadten gewesen.

22. Die Stadt, die mehr einen
abgetrennten Staat ahnelte als
nem seiner Teile, war zu sehr i
ihren Sorgen versunken, um d¢
Ankunft von Wissarion Aufmerk-
samkeit zu widmen.

23. Die meisten Zuhorer de
Wortes in einem der Séale dg
Stadt waren nicht aus Odess
sondern Einwohner der Sid
Ukraine und aus Kischinjow, die
einige hundert Kilometer gefahre
waren, um den Lehrer zu héren.

24. Doch die Saat ist ausgewo
fen! In was fur einen Boden un
was es fur eine Ernte geben wird
wird die Zeit zeigen.

ons organisiert worden war.

28. Und zu dem Treffen waren
H Journalisten der Stadtzeitungen
hjund des Fernsehens gekommen.

n 29. Und es gab Fragen, von de-
brnen viele Vorurteile, Unverstand-

nis und Unbeherrschtheit beinhal-
teten, denn sie waren von Journa-
5 listen einer orthodoxen Zeitung
r gestellt worden. Diese hatten ihr
a,eigenes  Verstandnis  von der
. Wabhrheit, das sich in jahrtausen-
, delangem Umbherirren beim Su-
H chen des Menschen in der Finster-

nis gebildet hatte, die sich einst
_Uber die Welt gelegt hatte.

30. Und jetzt, wo sich die
_Wahrheit erneut offenbarte, er-
schien erneut der Abgrund des

r

S

N —
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tretern der festgelegten Dogmsg
und dem Licht des Herrn.

R ——

31. "Der Mensch hat sich z
sehr in Dogmen verstrickt, doc
das Wichtigste hat er vergessen
erfillen - die unendliche Liebg
und den Wunsch, sein Herz de
zu geben, der in sein Haus Steil
bringt", sagte der Lehrer.

Sy e ——

32. Und Er sagte ebenfallg
dass sich vor der Wahrheit jedq
SO zeige, wie er sei.

R ——

33. Am Abend gab es ein Tref-

fen im Zentrum der geistigen Ein
heit. Die Menschen flllten die
Zimmer, safRen auf dem Ful3b
den, und lauschten mit verschig
denen Gefiihlen dem Gesagten.

34. Und es kam die schwer
Zeit der Wahl fir die Zuhorer
denn ihr Verstand war mit den
Wissen vieler verschiedener Lel
ren angefullt ...

Sy e ——

35. Am nachsten Tag war Wig

n 36. Die riesige, vorzeitliche,
sieben Jahrhunderte alte Eiche, die
mit ihrer Weisheit und Machtig-
keit die Saporosher Erde nahrte,

starb langsam.

u 37. Und die Kinder jener Erde

winschten, das Leben der Eiche
min ihrem Kind zu verlangern - ei-

nenem kleinen Sprossling von den
alten, tiefen Wurzeln.

38. Und trotz der Vorhersage

der Astrologen, die von einer un-

| glnstigen  Zeit fiir den neuen

Sprossling sprachen, pflanzten sie

in den Sommertagen die Kkleine
Eiche auf der Insel Chortiza.

| 39. Und die Eiche war im Gras,

das sie vor der hei3en Sonne be-
_wahrte, kaum zu sehen. Und sie
_erinnerte mit ihrem zweiteiligen

Spross und der Biegung an eine
Laute, ein Volksinstrument, das
€ zusammen mit dem ukrainischen
Volk geboren worden war.

40. Und jene, die diese Eiche
" gepflanzt hatten, wiinschten, dass
sie méchtig werde und schon, ahn-
lich ihrer Mutter - der alten Eiche,

- und dass sie den Geist und den

U
N
A

7

D

L

N

sarion tagsuber auf der Insel Char- Frieden dieses wunderbaren Lan-

tiza, die den gewaltigen Dnjepr i
zwei méchtige Arme teilt - auf de
Insel, die die Geschichte des S
porosher Gemetzels bewahrte, d
freien Saporosher Kosaken, un
die mit ihrem Andenken der heu
tigen Zeit Leben gibt.

N des bewahre.

" 41. Und die Gotteskinder, die
A“in dem geistigen Zentrum vereint
Cl\waren, baten, dass der Menschen:
dsohn den Spross der Hoffnung mit

" Seiner Kraft starke.
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42. Mit einem langen Blick

47. Mancher betrachtete weise

umarmte der Menschensohn dendas Geschehen und Uberlie3 alles

bescheidenen Sprossling.

dem Gericht der Zeit, mancher trat

43. Und mit einem gemeinsa- Mit unbeherrschten Fragen und

men Kreis priesen jene den Vatdr, demonstrativem Verlassen

des

die sich mit dem Sohn Gottes dn Saals auf, mancher aber trank mit

den Handen genommen hatte ’StOCkendem Herzen (Vor __Seliger
und umarmten die Mutter Erd¢ Ruhrung - Anmerkung d. Ubers.)
mit der Warme ihrer Herzen. Sig das lebensspendende Nass

baten darum, den Sprdssling der
Hoffnung zu bewahren und zu ref-

ten, denn die Kinder Gottes sin
durch den Korper eins mit de
Mutter Erde und allen ihren Kin-
dern, die auf ihr wachsen und ¢
ben.

44. Und in den Augen jener
die ihr Licht dem Sprdssling de
Zukunft gaben, waren Trénen.

45. Und auch in den Augen vo

il + ) e

48. Und es gab viele Fragen an
den Menschensohn:

49. "Was ist, lhrer Meinung
. nach, das Kriterium fir die eigene
" geistige Entwicklung?"

50. "Wer danach trachtet, die
' eigene Entwicklung einzuschatzen
" - der macht sich nur Gedanken
Uber sich selbst. Du aber musst
1 ewig begierig sein, dich den ande-

r

Swetlana und Larissa waren Tr@- ren zu schenken!"

nen, denn das Zentrum der geis
gen Einheit, in dem sie lebten
teilte sich, wurde mit sich uneins
als sie die Worte der Wahrheit ay
dem Mund des Menschensoh
horten. Und die einen folgten Ihm
die anderen aber blieben dort, W
sie waren.

il + ) e

46. Am Abend fand in einem

grof3en Saal ein Treffen statt, das

die einen in ihrer Wahl bestarktg
fur die anderen aber die Moglich
keit des einzig richtigen Schritte
entrickte.

[i-

N —

51. "Gibt es jemanden auf der
' Erde, der das Wort beinhaltet wie

S o ) .
]SS|e, oder mehr oder weniger?

52. "Die Wahrheit kann man
o nicht mehr oder weniger beinhal-
ten. Denn entweder es gibt die
Wahrheit oder es gibt sie nicht.

53. Das Wort des GrolRen Va-
ters aber beinhaltet die ganze Ful-
le der Wahrheit, die zur Zeit der
' Erschaffung notwendig ist."

~ e = gl —
D

54. "Sie sprechen zu den Leu-
ten mit ‘ihr' und grenzen sich
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selbst von ihnen ab. Doch Sie sin
von irdischen Eltern geboren wot
den und nicht durch eine unbg
fleckte Empfangnis. Sie sind geg
nauso wie wir. Warum also gren
zen Sie sich ab?"

55. "Wenn wir uns an der Han
nehmen und auf der Wiese spi
len, dann sage Ich euch: 'Lo
spielen wir zusammen, wir sing
zusammen.'

56. Wenn Ich aber auf eur
Frage antworte und Mich dabei
mit 'ihr' an euch wende, so spricl
mit euch Mein Vater, Er antworte
euch."

R ——

57. Und der Lehrer sagte untg

vielem: "lhr habt viel vom Glau-
ben gehort, doch ihn nicht er
kannt!"

R ——

58. "Wenn ihr GrolRReres gese
hen habt, doch euch furchtet, we
terzugehen und ihr euch weiterhi
irgendetwas beweist, so ist das
ein gewaltiges Ungluck."

Sy e ——

59. "Jeder schlechte Gedank
von euch Uber euren Nachsten
das ist ein Gedanke an den Gr
Ben Vater. Sprecht in diesem F&
nicht von der Liebe zu Gott."

R ——

60. "Es gibt einen Ruf des Her
zens, aber es gibt auch einen R

dder Schwéache des Menschen, der
- Ruf des Lasters. Deshalb werden
- dem Menschen Gebote gegeben
- damit er wirdig vorwarts schrei-
- ten kann."

il + ) e

61. "Jener, der einen Klang
ervorbringen kann, wird die Sai-
en nicht umsonst berihren; jener,
er es nicht kann - greift sie oft."

e = gl —

=) \IJL.J.
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62. Die nachsten zwei Tage
I'fihrten den Menschensohn nach
't dem gro3artigen Willen nach
L Dnjepropetrowsk, einer groRen
Stadt im ukrainischen Land.

63. Und es gab wenige Treffen
el in kleinen Séalen der Stadt mit An-
hangern der Wahrhéit

64. Und die Augen der weni-
gen, die der Wabhrheit lauschten,
leuchteten mit einem erwidernden
- Feuer.

- 65. Doch dieser Funken waren
Nwenige in der riesigen, Kkalten,
“traurigen Stadt.

66. Mogen sie den Glauben
finden - die unversiegbare Quelle
(e des wahren Feuers!

:)_
1

il + ) e

67. In der Nahe von Charkow
fand ein Zusammentreffen des
Lehrers mit Anhangern der Wahr-
heit aus Charkow und Belgorod
- statt. Man traf sich an einem male-
ufrischen Ort, der den Namen No-
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waja Wodolaga trug, in einenf immer

sich noch im Bau befindende
gemdutlichen, warmen Haus, dg
am Rande eines kleinen Wald
chens errichtet worden war un
das zum ersten Mal Gaste unt
sein Dach liel3.

68. Und die Organisatoren die

ses Treffens waren Eduard urld

Alexej, die nicht nur winschten
die Anhénger der jetzigen Vol

ziehund in diesem Haus zu ver}

sammeln, sondern dem Mer
schensohn auch die Moglichke
geben wollten, die frische Luft de

wunderbaren Gebietes zu atmen

und Seinen Blick in das sich ver
abschiedende Laub des Herbg
waldes zu vertiefen und in dig
blauen Dunstschleier de
Altweibersommers.

69. Und es wurde ein lange
Abend, und es gab viele Fragen 3
den Sohn des Himmlischen Vg
ters.

N —

70. Der neue Tag brachte e
fullte Treffen im Charkower Haus

der Wissenschaftler und im grg-
Ben Auditorium des Padagogl-

schen Instituts.

71. Und die Stimme des Leh
rers klang klar und fest.

72. Und der Menschensoh
sagte: "Die Wahrheit benotigt de
Glauben an Sie nicht. Sie wir

existieren, unabhangig
n vom Wunsch des Menschen.

S 73. Den Glauben benétigt ihr,
- denn davon hangt euer Leben ab."”

S 74. Und das Herz des Lehrers
Sl freute sich, denn in dieser Stadt

blieben Menschen zurtick, die von
- der Wahrheit vereint waren.

N —

75. Kiew begrufdte den Lehrer
mit einem Kreis von Gotteskin-
dern, die sich zu einem Einheitli-
chen Zentrum jener zusammenge-
schlossen hatten, die die Vollzie-
hung angenommen hatten. Und
[ 'Seine Anhanger aus der Ukraine
und  Weil3russland  empfingen
Wissarion.

76. In Kiew waren kurz vor der
Ankunft des Lehrers mit der Fro-
hen Botschaft Schiler aus St. Pe-
mtersburg gewesen, und nach dem
_ groRartigen Willen hatten sie eine

vorbestimmte Begegnung, die den

Samen in einen fruchtbaren Boden

einbrachte, in einen erwartenden
- Boden.

77. Und diese Begegnung war
mit Sergej und Lessja, die durch
das von ihnen geschaffene Heil-
zentrum Erfahrung bei der Verei-
nigung von Menschen hatten.

78. Und ihre Herzen nahmen
1 den Lehrer an und sie stellten den
1 Anhangern des wahren Wortes ih-
| ren eigenen Verband zur Verfi-

o=

—
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Sy e ——

79. Im Kiewer Haus der Kiinst
ler fanden an zwei Tagen Treffe
mit Wissarion statt, zu denen sic
nicht nur Kiewer versammelten
sondern auch die Wahrheit Fin
dende aus verschiedenen andel
Stadten: Rowno, Winniza
Tscherkassy, Sumy,  Jushng
Ukrainsk, Sotschi und Mosyr.

80. Und die Herzen der Auf:

merksamen flllten sich mit Freu-

de und nahmen eine machtig
Kraft in sich auf, damit sie mit ihf

in ihre Stadte gingen, um das

Gottliche zu schaffen.
81. Und es erklang das Nack

wort’, in dem der Lehrer vom We}

sen der menschlichen Wort
sprach und Uber den Schlisg
zum Geheimnis des menschlichg
Seins.

R ——

82. Und unter anderem wurd
von lhm in diesen Tagen gesad
"Das Wort, das Ich euch sage - i
in vielem begrenzt.

83. Das Wort in der Wahrhei
aber, das im Geist verborgen ist
das ist ein inneres Sakrament, d
keine Grenzen hat."

Sy e ——

84. "Der gottliche Same kani
sein Wachstum nicht einsteller
wenn er in ein Gefal kommt.

85. Entweder ihr vergrofl3ert mit
rechtschaffener Arbeit den Um-
n fang eures Gefalies, oder es zer
h bricht von der inneren Spannung.”

, i = i ——

86. "Ein Mensch, der Beweise
€ucht, die das Licht widerlegen -
sucht die Luge."

il + ) e

D

87. "Wenn du Lebenswasser
herunterschluckst, so wirst du zu
reinem Wasser.

88. Wenn du aus dir scharfkan-
tige Steine herausreil3t, so wirst du
zum kalten Stein.

_ 89. Die Gesetze dieser Welt
treten dadurch in Erscheinung,

L dass die erschienene reine Quelle

el Zielscheibe fliegender Steine
wird.

N
90. Sei des reinen Wassers
wurdig und denke daran:

L 91. Die Zeit erlaubt es dem
+- Wasser, einen erstaunlichen Flug

L ZUm Himmel zu finden.

92. Den Stein aber verwandelt
t die Zeit zu Staub."

e

|

N —

s 93. "Kann man denn etwas flr
sich selbst verlangen? Denn wenn
der Mensch bittet, bestimmt er im

| Voraus den Willen Gottes fir
sich.

94. Zu viele lllusionen er-
schafft sich der Mensch mit seinen
Gedanken und er vergisst dabei,
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dass es den Willen des Vate
gibt!"

(S

N —

95. "Ich - bin hier! Ich bin - al-
les, was der Mensch benétigt.”

N —

96. "Begegnet vor allem euren
Bruder, und nicht seiner schlech-
ten Seite."

il + ) e

=

97. "Kann man zwei Wege
vereinen: den geistigen und dgn
des Yoga?", fragte man Wissarl-

0Nngg. "Ein Kind zu sein - das bef
deutet noch lange nicht, ein Yogi
zu sein. Ein Kind aber lebt in
Harmonie! So werdet denn wig
die Kinder!"

il + ) e

D
C

99. "Ich habe Jesus gebete
meiner Seele zwei Worte zu s:
gen, die allerwichtigsten. JetZ
mdchte ich auch Sie bitten, wen
es moglich ist, mir zwei Worte z(
sagen"”, wandte sich Jura aus §
my an Wissarion.

100. "Glaube Mir!", sagte de
Lehrer leise ...

il + ) e

101. GroRartig ist die Stad
Kiew, sowohl gequélt von fal-
schen Lehren als auch gesegn
mit der Mannigfaltigkeit des Ver-
stéandnisses der Wahrheit.

-
t
n

u

it
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102. Und wenn in den Boden
der einzige Samen fallt, warten
viele dennoch weiter und suchen
die Wahrheit, denn sie sind nicht
nur einmal betrogen worden in ih-
rer Suche ...

N —

103. Am néchsten Tag war
Wissarion mit den Schilern
Wiladimir, Wadim, Sergej, Nikolali
und Alexander - bereits in Simfe-
ropol, wo sie Anhénger der Lehre
aus Gelendshik trafen.

104. Und ein viele Stunden
wahrender Weg von der Krim
nach Gelendshik am Ufer des
Schwarzen Meeres stand bevor,
durch die Meerenge Kretschenski.

105. Bei Feodossija reinigten
sich die Reisenden im sanften
Meer, das durch sein Wasser die
Schwierigkeiten der langen Reise
von ihnen fortspulte.

N —

106. Am spaten Abend begrul3-
‘te Gelendshik den Menschensohn
mit Blumen und dem gltcklichen
Lacheln der Gotteskinder, die den
Lehrer den ganzen Abend auf
dem Weg zu dem Haus erwartet
hatten, wo Er sich aufhalten sollte.

107. Und das gastfreundliche

eHaus offnete seine Turen durch

die wunderbaren Hauswirte na-
mens Viktor und Sweta.
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108. Und diese Tage waren mit

ihrer Gastfreundschaft gefillt, mi
heilRer Sonne und warmen Abe
den, die man unter freiem Himme
im Obstgarten verbrachte, ar
Tisch, der mit Weintrauben, Me
lonen und Dattelpflaumen bedecl
war.

109. Der neue Morgen schenk
te den Reisenden einen Aufentha
in einer menschenleeren Bucl

mit warmem Wasser und strah-

lender Sonne.

R ——

110. In der zweiten Tageshalft
erklang das Wort in Noworossijsk

111. Und in dem wahren Wor
wurde vom Lehrer gesagt: "Sel

oft hat der Mensch seinen eigenen

Wunsch als den Willen Gotte
ausgegeben,

112. Und bis jetzt fordern alle
dass eben jenes geschehe, was
der mochte, ohne zu fragen, w4
wunscht aber der Vater?

113. Alle méchten fir sich das
was ihnen am besten erscheir
Und zu dessen Erreichung werdg

115. Sieh dorthin, wo die Son-
ne scheint, und gehe - alles kommt
N-an seinen Platz.

| 116. Lerne es, auf dein Herz zu
N horen und dorthin zu gehen, wo-
" hin es dich ruft.

t 117. Der Verstand aber helfe,
das zu erfullen, was du mit dei-

I nem Herzen siehst.”
It

Nt

il + ) e

118. "Habt keine Angst, Fehler
zu machen.

119. Ansonsten, wenn ihr
Angst habt, bewegt ihr euch im
Kreis, aus Angst in die Grube zu
" fallen.

L 120. Und diese Angstlichkeit
| _halt den Menschen wie eine Kette
['am Stock fest, der im Feld steht,
” und der Mensch bewegt sich lange

Zeit im Kreis um ihn und wirbelt
_nur Staub auf, ohne die wunderba-
&= Welt kennen zu lernen, die ihm
iSvon Gott bestimmt war, und er re-

det weiter von seinem Unglick
, und Misserfolgen.

't.  121. Firchtet nur die bewuss-
tNten Fehler, denn ihre Erzeugung

e

-

alle Krafte aufgewendet, ohne alif hedeckt euren Kopf mit Staub."

die Stimme ihres Herzens zu ac
ten.

114. Und der Mensch scheiter|
weil sein Wunsch bei weiten
nicht immer mit dem Willen Got-
tes zusammenfallt ...

N-

il + ) e

122. "Hat die Kirche das Recht,
' ein Anathema auszusprechen, zu
exkommunizieren?" - fragte man
den Menschensohn.

t

Sy e ——
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123. "Jeder von jenen, die die
tun, steht genauso vor einem G
richt", war die Antwort.

124. Nach der Zusammenkun
mit dem Lehrer gab es Abendbre
am grofl3en Tisch, der nicht all
aufnehmen konnte, die wiinschte
beim Menschensohn zu sein.

il + ) e

125. Am néchsten Tag in Ge
lendshik aber, auf der Wiese in
mitten eines kleinen Waldchens

traf sich Wissarion mit Anhangern

der Wahrheit aus Gelendshik,
Krasnodar und Noworossijsk.

126. Und der Lehrer sagte:

"Nicht alle hatten gestern an
Tisch Platz, der versuchte eud
Platz zu machen.

s reits 6fter den Menschensohn auf-
2-genommen hatte.

131. Und ein wunderbarer Kin-
ft derchor kam mit seinem erstaunli-
ot chen Gesang dem Klang der
e \Wahrheit zuvor.

N, 132. Und an dem langen Tag
wurde von Wissarion unter ande-
rem gesagt: "Das Glick ist in euch

- eingeschlossen, im richtigen Ver-

- stehen dessen, was ringsum ge-

5, Schieht.

133. Doch immer wieder fihrt
man die Suche nach dem Glick
dort weiter, wo es nicht existiert."

N —

1 134. "Freiheit haben alle. Kei-
hner hat sie euch genommen.

135. Ihr seid alle gleich frei auf

127. Und heute nun hilft euch ger Erde. Bei eurer Wahl halt euch

die Mutter Erde zu versuchen, zL
sammen zu sein. Und erneut ist
nicht so einfach ...

128. Wunderbar ist die Einhei
der Menschen! Doch soll euc
nicht nur der Tisch vereinen, wig
er es seit Jahrtausenden tut. Mo
euch die rechtschaffene Arbe
vereinen."

129. Und der Menschensoh
segnete das Brot und die Nahrun
die dieser Tag schenkte.

N —

130. Am Abend erklang das

Nachworf in jenem Saal, der be}

I- nur die Angst zurtick."
e

N —

136. "Die reale Welt richtet
sich nicht nach euren Sinnen, sie
ist so, wie sie ist!"

il + ) e

—F

D

137. "Wenn der wahre Sinn des
Lebens - der Glaube ist, wie kann
Ich euch dann Uberreden zu le-
E ben?!"

—~ o3

il + ) e

138. Der 11. Oktober 1994.
. Woronesh. Eine freudige Begeg-
" nung mit Anhangern auf dem
Flughafen, die direkt an der

222
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Reich ist diese Stadt an berufeng
Kindern.

139. Und der grol3e Saal m
sich nach einem Zusammentreffg
mit dem Lehrer Sehnenden wa
voll, obwohl die Stadt Uber dig
Ankunft Wissarions nicht breit in-

bnaufgezeichnet, und  Wissarion
antwortete auf Fragen.

t 144. Doch diesem Beitrag war
nes nicht bestimmt, von Zuschau-
\r ern gesehen zu werden, denn balc
nach der Abfahrt des Menschen-
sohnes aus Woronesh wurde das

formiert worden war.

140. Am Morgen des neue
Tages machte das Fernsehen A
nahmen von Wissarion an eine
malerischen Ort bei Woronesh.

Und der Menschensohn stan
an einem hohen Abhang, der ¢

nen Blick auf das silberne Ban
des Flusses freigab, auf Auen un
auf den unendlichen Wald, der m
einem herbstlich  gelb-bunte
Dunstschleier Uberdeckt war ...

R ——

141. Am Abend sollte eine Di{
rektibertragung im Fernsehen u
ter Teilnahme von Wissarion un
einem orthodoxen Geistliche
stattfinden.

142. Als sich der Lehrer bereit
im Studio befand, wurde die Di
rektibertragung eilig abgesag
Die Geistlichen hatten es abgg
lehnt, an der Ubertragung teilzy
nehmen, und ihnen folgend lehnt
auch die Leitung des Fernsehe
es ab, die Antworten von Wissar
on direkt zu tbertragen.

143. Ein Beitrag unter Teil-
nahme von Kindern und Erwach

senen wurde aber schlieRRlich do¢

aufgezeichnete Material entmag-
h hetisiert.

f-
m

N —

145. Am nachsten Tag erschien
Wissarion auf dem Kongress
d"Umgestaltung” in Moskau, der
i- Vertreter verschiedener geistlicher
d Richtungen und suchende Men-
\dschen versammelt hatte.

It 146. "Ich lege nicht die nachs-
1 ten Wege fest, was Ich auch euch
winsche.

147. Denn, wie ihr euch immer
Uberzeugen konntet - was ihr auch
n-festlegt, so geschieht es nie. Lohnt
d es denn dann, dafir Zeit zu ver-
n schwenden?!", so begann der Leh-
rer Sein Wort.

148. Und der Menschensohn
offenbarte Seinen Zuhdrern das
t. Nachworf, in dem Er tber den
2- einfachen Schlissel zur menschili-
- chen Entfaltung erzahlte.

e o
NS

~

D>

il + ) e

149. Und der Lehrer sagte un-
" ter anderem: "Dem Menschen ist
es nicht bestimmt, Uber die Wahr-
heit zu reden, dem Menschen ist

h
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es bestimmt zu wirken, er soll ei
Meister seiner Hande sein."

N —

150. "Die Wahrheit des Lehrers

erklingt - wenn Er kommt, und
sich zu euch setzt, um zu schwg
gen.

151. lhr aber musst all das hd
ren, worlber Er schweigen wird
ihr misst euch im Geist mit Ihn
verbinden und die Kraft aufneh
men, die Er von Seinem Vate
mitbringt, denn sie ist unendlich
und zusammen mit Thm musst ih
gehen, um das Vorbestimmte 2
erfullen.”

N —

152. Am Abend desselben Ts
ges erklang das Wort in Selg
nograd.

153. Neben dem Menscher
sohn auf der Buhne aber spiel
ein kleiner hellhaariger Junge ei
nur ihm verstandliches Spiel ...

N —

154. Moskau: Der eineinhalb
tausend Menschen fassende S
war Uberflllt. Und der Lehrer sag
te, dass man sich heute im eng
Kreis versammelt hatte wie eins
in einer unansehnlichen Herberg
als man bei brennender Ollamg
Uber das Ewige reden konnte, b
das Allerheiligste.

n gewandt habe, mit vielen Reden,
die in der Schrift niedergeschrie-
ben worden sind, so bedeutet das
L nicht, dass Ich Mich jahrzehnte-
lang mit Ansprachen an euch wen-
_den werde. Einmal kommt die
Zeit, wo Ich Mich mit dem Nach-
wort” an euch wenden werde."

156. Und es erklang das Nach-
wort, und es wurde gesagt: "Man
| kann sich nicht mit der Ewig-
r keit erndhren, indem man sie in
. Worte einengt.”

N —

=

u 157. "In jeder Beurteilung des
Néachsten - ist Lige enthalten,
denn das ist euer individuelles

_ Verstandnis von ihm."

N —

158. "Ein glaubiger Mensch
- verurteilt die anderen nicht, denn
eer erwartet von ihnen nichts, er

n lebt fur sie."

N —

159. "Jener, der nach der Mog-
| lichkeit sucht, sich zu vergeben -
halreut sich tber Schwierigkeiten."

2N
[, 44. Kapitel

Z’Treﬁen in einer Jugendanstalt ~
erMaria verabschiedet sich
1. Minusinsk. Die zweite Half-
te des Oktobers 1994. Der erste

155. "Und wenn Ich Mich einst

Schnee verbarg die Stadt unter fri-

mit der Verkindigung an eucb[l scher Reinheit.
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2. Es gab zwei Treffen mit den
Lehrer in Kuragino und Minu-
sinsk und eine Menge Zusamme
treffen mit Nachfolgern.

3. Und in diesen Herbsttage
wurde vom Lehrer gesagt: "Wen
Regen féllt, ist er rein. Sobald €
aber die Oberflache berthrt, ho
er auf, reines Wasser zu sein.

4. Wenn die Wahrhéitherun-
terkommt, ist sie rein. Doch so
bald sie den Kopf eines Mensche
berthrt, hort sie auf, die Wahrhe
Zu sein.

5. Wenn du, wahrend du eine
Schritt machst, dir schon Gedar
ken Uber den néchsten Schr
machst - dann tust du ihn nu
halbherzig. Lerne es, einen feste
Schritt zu tun!"

Sy e ——

6. "Sobald ihr beginnt, euck
Sorgen zu machen, wenn ihr

~

g

euren Nachsten denkt, von diese
Moment an beginnt ihr, ihm dig

Kraft zu nehmen.

7. Man kann seinem Nachste

nur helfen, wenn man an ih
glaubt!"

R ——

8. "Mit Worten konnt ihr das

n sammeln sich dort, wo die Wahr-
heit ist, alle Schwierigkeiten."

N —

N-

10. Und zum Lehrer kam Gena

N aus Tscheremschanka mit der
N Sorge, dass er zu wenig getan hat:
I'te im Angesicht der Bedrohung,

It das Leben zu verlieren.

11. "Auf dem ewigen Weg gibt
es den Begriff ‘viel' oder 'wenig’
- nicht, die Hauptsache ist, dass es
Nin der rechten Weise gemacht
t wird", sagte der Lehrer.

il + ) e

N 12. "In der Hand, in eurer
1" Handflache, ist das Symbol des
' menschlichen Seins enthalten.
' Dieses groRartige Symbol miisst
FNihr heutzutage erkennen lernen.

13. Die Unkenntnis dieses
Symbols hat dazu gefihrt, dass
I die menschliche Zunge den ersten
NPlatz eingenommen hat.

M 14, Anstelle der Hand hat sie
versucht, den Raum zu erobern,
vibrierend schaffte sie eine gewal-

Ntige Menge leerer, von keinem

N bendtigter Worte, die nie einen
wertvollen Nutzen gebracht ha-
ben.

15. Und nur selten hat eine

Schone schaffen, doch nicht die weise Zunge ein-zwei Worte sa-

Ewigkeit deuten."

Sy e ——

9. "Schwierigkeiten entstehe

dort, wo Gutes auftritt. Deshall

gen konnen, die groRRartige Ereig-
nisse entscheiden konnten. Weis-
heit hat sich immer auf einige
) Worte beschranken lassen.”

—
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16. "Lernt es, gute Worte zl
horen, die Uber Geburt spreche
Uber Glick und uber wohlrie
chenden Dulft.

17. Gesellt euch zu diese
Worten und erganzt das grof3artig
Bild mit euren guten Worten.

18. Doch gesellt euch nie z
einem Kreis der Worte, die Ube

Unglick und Schwierigkeiten bef

richten - das sind ligenhafte Wo
te. Sie benotigen keine Gesel
schaft, damit sich zu ihnen nich
noch mehr solche Phradegesel-
len.

19. Zieht diesen Schmutz au
der Erde nicht grol3. Versteht e
euch rechtzeitig anzuhalten inmit
ten der Fulle solcher Worte.

20. Jedes eurer Worte hilft het
te entweder bei der Entfaltung de
Welt, oder bei ihrem Zerfall.

21. Seid wachsam mit eurer
Mund, damit nicht ein Wort, ahn
lich einem Wurm, aus eurem He
zen herauskriecht und sich in deg
Apfel des Herzens eures Nachsts
hineinbeil3t, denn sonst bringt die
ser faule Apfel eine Mengg

Schmerz und Kummer. Lasst die-

se Wurmer nicht heraus!

22. Komme immer mehr aro
matischer Blitenstaub von eurs
Lippen!"

23. "Glaubend findet ihr Hilfe,

| die euch immer in jenem Moment
h,starken wird, wenn eure Anstren-
gungen nicht ausreichen, wenn sie
zu Ende gehen und sich die Finger
eurer Hande jeden Augenblick
dem Felsvorsprung losen kon-

n
’eVOFI

nen.

N —

24. "Weisheit kann sich nicht
in einer traurigen Miene offenba-
_ ren, in der man nur selten ein L&-

— S

|- cheln bemerken kann.

25. Funkelndes Lachen soll
euch von Zeit zu Zeit tUberkom-
men. Seid fahig zu lachen, in
f schallendes Gelachter auszubre-
.chen - das ist eine wunderbare
Wabhrheit.

26. Das ist alles in euch, und
. versteckt es nicht hinter euren
»r Begriffen, die an sich falsch sind.

27. Denn jedes Nachdenken
h des Menschen uber die Wahrheit -
das ist die grofite Luge!"

il + ) e

t

5

n 28. "Erniedrigt euch nicht,
eMwenn ihr Uber das Ewige nach-
- denkt.”

N —

29. "Jener, der arbeitet, hat kei-
ne Zeit zum Reden, weil er lebt, er
singt seine Arbeit, er sehnt sich

N nhach ihr, und es verbleibt ihm kei-
ne Zeit zum Reden."

il + ) e
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30. "Man darf nicht viel Uber
sein Ungluck reden, sonst ve
wandelst du dich in dieses Un
glick und wirst zum Kummer fir
die ganze Menschheit."

Sy e ——

31. "Wirkliche Beruhigung
kommt nur durch Reue, und nich
durch Rechtfertigung.”

R ——

32. "Die besten Chancen zy
Heilung bestehen nur bei jenen
der nicht nur begreift, dass ¢

krank ist, sondern der auch beg
greift, was fur eine Krankheit ef

hat."

R ——

33. "Hilfe - das ist die Fahig
keit, fur den bedirftigen Men:
schen gunstige Bedingungen 3
schaffen, in denen er berufen ig
die Notwendigkeit eigener Arbei
zu verstehen."

Sy e ——

34. Am Ersten des Monats NO
vember 1994 fuhr der Lehrer ir

Nas¢$ trinkt, ohne zur Seite zu bli-
- cken;

36. Der, wenn er das Licht
sieht, es ganz in sich aufnimmt,
ohne Zweifel zu kennen.

37. Ein vernunftiger Entschluss
schliet den Zweifel immer mit
t ein.

38. Glaube aber

Kdrnchen Zweifel zu."

il + ) e

lasst kein

r

. 39. "Es ist schlecht, wenn ihr
I euch voreinander verschlieRt. Ein
P~ geheimes Zimmer ruft immer die
Versuchung hervor.

40. Seid offen voreinander,
denn wenn die Lige ans Licht ge-
langt, verschwindet sie und wird
wieder die Dunkelheit suchen, das

Ugeheime Zimmer."
t,

il + ) e

41. "Versteht es, entschlossen
vorwarts zu gehen, ohne jener
Gemeinheit Aufmerksamkeit zu

- schenken, die ringsum auftritt, un-
N abhéngig davon, ob sie Boden un-

die Taigadorfer Shéarowsk, Gul
jaewka und Tscheremschanka,
sich mit Schilern und Anhénger
zu treffen, die sich nach eine
Zusammentreffen mit dem Men
schensohn sehnten.

- ter den FiuRen hat oder nicht."”
m

il + ) e

42. "Nehmt nicht an einem Ge-
sprach teil, wenn es etwas Un-
normales berihrt, damit man sich
nicht gegentuber dem Schmutz-

35. Und der Lehrer sagte den syrom offnet, der danach trachtet,
durstigen Herzen: "Ein Glaubiger eych zu ergreifen.

ist jener, der das lebensspendende
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43. Versucht nicht, die Finstert

nis zu begreifen, geratet nicht i
ihre Stromung."

il + ) e

44. "Jener, der in seinem Ko
Wind hat, den erfasst leicht de
entgegenkommende Wind."

N —

45. "Wenn eine Rose bein

il + ) e

52. "Seht nicht zur Seite, dort
wartet man auf euren Blick, um
euch vom einzigen Pfad wegzu-
¢ fihren. Seht nur zur Seite des
r Lichts!”

n

N —

53. "Drei Jahre lang habe Ich
y viele Worte gesagt, um euch eines

Versuch, den Menschen zu bemit- Tages zu der Fahigkeit zu bringen,

leiden, vertrocknet - so hilft si€
keinem. Nur ihr Duft kann dem
Menschen helfen."

il + ) e

46. "Solange ihr Angst habt
euch gegenseitig etwas direkt 7
sagen, schafft ihr geheime Zim
mer, wo leicht die Lige gebore
wird.

47. Wenn ihr aufrichtig zuein-

schweigen zu kdnnen."

N —

54. "Wenn ihr beginnt, die LU-
ge in eurem Kopf hin und her ge-
hen zu lassen, so schenkt ihr ihr

uylLeben.”

il + ) e

L 55. "Das, was der Mensch mit

den Handen schafft, das ist kein
Begriff von dem Werk, es ist das

ander seid, verlasst euch die LigeWerk an sich. Begriffe werden

auf der Suche nach einem neu
geheimen Zimmer.

48. Wenn ihr euch gegenseiti
verdachtigt, werdet ihr euch
fremd.

49. Offenbart alles voreinande

offen, damit der Wurm des Zweir

fels sich nicht ansiedelt.”

il + ) e

50. Sobald ihr beginnt, aufge|
regt und unruhig zu werden
nehmt ihr und gebt nicht mehr.

51. Versteht es, das Leid anzt
héren und in euch dennoch da

pnimmer mit Worten ausgedrickt.”

N —

0 56. "Die ganze Mudigkeit ist in
eurer Wahrnehmung eingeschlos-

sen.

57. Der Mensch sorgt sich
Uber sein Verstandnis der Situati-
on. Und das bedeutet, dass er sich
um das sorgt, was es nicht gibt!"

N —

r

58. "Glaube - das ist etwas, wo
es nicht den geringsten Zweifel
)- gibt,
1S 59. Denn wenn der riesige

Licht zu erhalten!"
228
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Riss hat, so halt er nicht, er stir
ein."

R ——

60. "Je mehr Aufmerksamkei
zur Seite der Finsternis gerichtg
ist, umso fester bindet sie sich &
dich."

R ——

61. Am neuen Tag, im Get
sprach mit dem Lehrer, sagte ejn

Mann nachdenklich: "In der Wel

gibt es ein Sprichwort: Der Weg

in die Holle ist mit guten Absich-
ten gepflastert.”

62. "Die Welt ist so beschaffen
dass das Bose immer fahig ist, d
Gute auszunutzen.

63. Das Gute aber ist nie fahig
das Bdse auszunutzen.

64. Was also sollte man liebe

lassen: das Gute, damit es das Bo6

se nicht ausnutze, oder das Bos

damit es nie das Gute ausnutze?!

erwiderte Wissarion.

Sy e ——

65. "lhre Anhanger sagen, das
es hier viel Kélte unter jenen gibi
die die Wahrheit angenomme
haben."

66. "Das Feuer brennt, um z
warmen, es erwartet Durchgefrg
rene", sagte der Lehrer.

Sy e ——

vtbe der
Abakan.

68. Auf Anweisung des Ober-
t Offiziers waren die Jugendlichen
ot in den Saal gekommen.

IN  69. Der Offizier hatte diese Zu-
sammenkunft aufrichtig far die
Halbwiichsigen gewinscht und
hoffte, dass das Verhaltnis zwi-
schen den Kindern und der Ge-
meinschaft in weiteren Treffen
mit Anhangern des Lehrers auf-
rechterhalten werde.

70. "Ich erzahle ein Marchen,
von dem euer Leben abhangen
ird", sagte Wissarion.

HWi

71. Und der Lehrer erzahlte ein

Marchen Uber das All und die Ge-
" burt des Menschen, dariiber, dass
der Mensch heute so weit ge-
kommen sei, schlechter als ein
.e'Tier zu sein: wilder und unver-

;,,,hUnftiger.

72. "lhr seid auf einen Befehl
hin hierher gekommen, viele ge-
gen ihren Willen, mancher - ohne
S zu wissen, wo er landen wird. Das
' ist eine grof3e Schwierigkeit.

A 73. Doch wenn ihr euch nach
dem Nas$sehnt, so findet ihr es",
U sagte der Menschensohn.

Jugendanstalt in Ust-

-

N —

74. Neue Tage, neue Zusam-
menkinfte mit Anhangern der

67. Am 6. November 1994 traf \/q|iziehung und mit jenen, die

der Menschensohn in das Gewd

- diese Treffen wiinschten.
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75. "Alle erwarten Geschenke

aus dem Handkorb der WahrHeit
und wenn die Wahrheit das Eij
wartete nicht schenkt, beschliel3g
viele, dass das nicht die Wahrhe
ist.

76. Viele erwarten Geschenk
und nicht die Wahrheit selbst
nicht Mich selbst."

N —

77. "lch bin gekommen, dig
Ernte einzusammeln, nicht, un
Korner zu saen.

78. Und Ich sammele um Mich
jene, die erfullen kénnen."

N —

79. "Licht kam in das Reich de
Finsternis, wo jeder Stein Ohrep
hat, Augen hat, und der Finstern
untertan ist.

80. Es ist schwierig, den Haus-

herrn der Finsternis in seiner

Land zu besiegen.”

N —

81. Und in diesen Tagen de
Spatherbstes kam es zu eing
traurigen Ereignis. Maria, die be

vielen Reisen neben dem Men-

schensohn gewesen war, hielt Ih

nicht mehr fur ihren einzigen Leht

rer.
82. Bei ihrem Philosophierer

Uber die Wahrheit und die vorf

sichgehenden Ereignisse,
Maria weiterhin auf ihren eigene

e

hatte

Auffassungen bestanden, die ihr
teuer waren.

83. Und alles, was sie vom

N ehrer horte, hatte sie mit ihrem

it verstandnis von der Welt vergli-
chen.

84. Und ihr war es schwer ge-
fallen, viele der Worte des Men-
schensohnes uber sie selbst und
Seinen oftmaligen Wunsch, die
Demut zu erreichen, anzunehmen.

85. Einmal war es aber zu ei-
nem Ausbruch gekommen, der zu
einer Verurteilung der Handlun-
gen des Lehrers und der Schiler
gefuhrt hatte. Wegen ihrer Schwa-
che hatten die Schiler normale
Fehler begangen, obwohl sie sich
doch beim Lehrer befunden hat-

S ten.

86. Und Maria hatte sich von

der Wahrheit entfernt auf ihrer
Suche nach |hr. Und nun hatte sie
beschlossen, nach Indien zu ge-
hen, in den Ashram von Sathya
S Sai Baba.
M 87. Und sie verlieR die Ge-
I meinschaft zusammen mit ihrer
Freundin Violetta, die Maria in
Ndieser Handlung unterstitzte.

88. Vor der Abfahrt aber ka-
men Maria und Violetta zu Wissa-
rion.

89. Als erste kam Violetta her-
ein und sprach Uber Liebe, die sie

N

=}

t

—
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90. Wissarion hielt den Kopf
gesenkt und betrachtete eine he
blaue, durchsichtige Murmel ir
Seiner Hand, die IThm ein kleing
Junge geschenkt hatte.

91. "Ist diese Murmel interest

santer als ein Mensch?", fragt
Violetta.

92. "Im gegebenen Moment ig

101. "Judas war aufrichtig in
[l-seiner Handlung und wurde auf
Jahrtausende verflucht."

102. (Maria:) "Wenn Du
Schwierigkeiten hast, komme ich
immer zu Hilfe!"

103. (Wissarion:) "Du eilst zu
Hilfe und haltst in der Hand jene
t Peitsche, die sich auf Meinem Ru-

r

e

sie interessanter - sie schwatzt nie-cken abladen wird.

mals!"

93. "Weshalb bist Du danr
hierher gekommen?"

94. "Um euch zu richten. Vor-
erst betrachte Ich euch - wie ihr ¢
versteht, zu ligen und zu hel
cheln. Doch das letzte Wort - ig
Mein!

95. Sehr schade, dass vie
Worte Uber die Liebe gesproche
wurden und weiter nichts."

96. "Ein trauriges Gesprach'
sagte Violetta.

97. "Es kann kein anderes sei
weil du nicht gekommen bist, un
Zu trinken."

R ——

98. Maria kam mit den Worter
herein: "Wissarion, Du weil3t ja
wie sehr ich Dich liebe!"

99. "Und deshalb fugst dy
Schmerz zu?!"

100. "Du weil3t, dass ich imme
aufrichtig handle, vom Herzen
und dass ich anders nicht lebs

104. Wenn du die Wahrheit
verstoldt, greifst du zur Peitsche.

Du nimmst die Peitsche und
schlagst damit, dann aber eilst du
s zu Hilfe."
‘_

t

il + ) e

105. Am Abend, im Gesprach
mit Wadim, sagte der Lehrer: "Die
€ Aufrichtigkeit eurer Handlungen
Npestimmt die Richtigkeit eures
Schrittes.

106. Diese Aufrichtigkeit aber
tritt immer auf der Grundlage der
n,bestehenden inneren Welt des
1 Menschen in Erscheinung.

107. Die natirliche Entwick-
lung und die Veranderung der in-
neren Welt des Menschen geht
aufgrund seiner eigenen Anstren-
gungen vonstatten, die er den Er-
rungenschaften seiner eigenen
Schritte  hinzufigt und dem
Bestreben, die gesehenen Fehlel
zu berichtigen.

108. In einem besonderen Zeitab-
Nschnitt, wenn der natiirliche Ver-

r

kann!", sagte Maria.
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lauf des menschlichen Seins nic
fahig ist, sich auf die nachste, hg

rung zu kommen, Die berufen is
den Prozess der Veranderung d

inneren Welt des Menschen we

sentlich zu beschleunigen.

109. Und jeder, der Sie mit se
nem Herzen schaut, ist berufe
das Geheimnis einer Aufrichtig
keit anderen Charakters zu erke
nen.

110. Das ist die Aufrichtigkeit
in dem Bestreben, sich so vol
standig wie mdglich zu veréander
in Ubereinstimmung mit der von
Herzen wahrgenommenen Wah
heit,

111. Wenn der Mensch ent
schlossen danach trachtet, al
Anhanglichkeit an seine vergan
genen Verstandeserrungenschg
ten zu verwerfen, und entschlos
sen danach strebt, vollstandig d
auf ihn Zukommende zu ver
schlingen.

112. Nur dank eines &hnliche
Sakraments tritt der glaubig
Mensch in Erscheinung, der di
Fahigkeit bekommen hat, den bg
schleunigten Prozess seiner Vg
anderung hin zur Vervollkomm]
nung gut zu Uberstehen."”

nt45. Kapitel
)
here Stufe zu erheben, wird dem
Menschen die Mdglichkeit geget
ben, mit der Wahrheit in Berlht

“Das Gebet gibt Kraft, doch es
entwickelt nicht

1. In der Nacht vom 15. zum
16. November 1994 flog Wissari-
' on zusammen mit Wladimir und
®\Wadim in das frostige Jekateri-
“nenburg, wo lhn Anhanger der
Wahrheit begriiRten und wo sie
- das Auto von Andrej erwartete,

1, um sofort nach Tscheljabinsk zu

fahren, denn an dem beginnenden

1-Tag war ein Treffen mit dem Leh-

rer in dieser Uralstadt geplant.

2. Und es begannen zwei Tage
- des Lebens des Menschensohnes

N in Tscheljabinsk - einer Stadt, in

der der Lehrer noch nie gewesen

I-war, doch wo es zahlreiche ein-

trachtige Anhanger von Ihm gab.

3. Und in den uberflllten Séalen
Ieerklang das Nachwdrtund es gab

- viele Treffen mit Menschen, die
af-den Lehrer unter vier Augen zu
- sprechen wiinschten.

S 4. Und wie immer verstreute
[ der Menschensohn Kornchen der
Wahrheit.

N —

D WS

5. "Je mehr die Menschen von
_der Wahrheit zu sprechen begin-
_nen, umso mehr beginnen sie zu
lUgen."

\) 4

=

il + ) e

6. "Wenn der neue Anzug zu
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nicht, dass sein Kérper schlamp
ist, er denkt, dass der Anzug nic
fachgerecht genaht wurde.

7. Wenn der Mensch sich di
Wahrheit zurechtschneidert, den
er nicht, dass er sich andern mug
der Mensch beschliel3t zuallererg
dass vor ihm nicht die Wahrhkit
ist."

¢ —
8. "Der Mensch hat sich eir

Bild von Mir geschaffen, und jetz
richtet er Mich nach diesem Bild.'

9. "Den Lehrer liebt jener, def

Sein Wort erfullt, und nicht jener
der viel Uber die Liebe zu Ihm re
det."

R ——

10. "Das, was schnell reif ist

welkt schnell und vertrocknet. Dig

Wabhrheit reift allmahlich, lang-
sam."

R ——

11. Die Tage des Aufenthalt

des Menschensohnes in Jekateri-

nenburg flugten die Anhanger de

Wahrheit dieser Stadt fester zuf

sammen und offenbarten neue.

12. Und die beim Treffen mif
dem Lehrer im Saal in grof3er An
zahl Anwesenden waren begieri
das ihnen Verklindete zu versty
hen, und sie stellten viele Fragen

Sy e ——

13. In Perm, im Sakame

g Familie von Alexander Halt, der
nt Jahre dem aufrichtigen Dienst an
Krishna geweiht hatte.

2 14. Viele Schwierigkeiten hatte

<t Alexander tUberwunden, ohne sei-

ssnem Glauben untreu zu werden,

t,denn es waren Jahre der Verfol-
gung und Verbote der untraditio-
nellen Religion.

15. Und jetzt traf er den leben-
digen Lehrer und fuhlte ein Beben
in der Brust, und er erkannte die
Tiefe des Wortes von Wissarion,
angefullt mit bisher unbekannten
Wabhrheiten, die das bisher nicht
zu Vereinbarende zu einem har-
monischen Verstandnis vereinten.

il + ) e

16. Und Wissarion sagte in die-
sen Tagen unter vielem Gesagten:
"Den Menschen kann man dann
sehen, wenn er selbst sich nicht
mehr sieht."

i = i ——
17. "Das Gebet gibt Kraft, doch
es entwickelt nicht.

18. Eure Entwicklung liegt im
praktischen Leben auf der Erde."

il + ) e

= U

18

19. "Die Wahrheit kann man
), nicht erproben. Wenn du beginnst,
b-sie zu testen, so wirst du nichts
verstehen. Der Wahrheit muss
man sich ganz hingeben."

N —

Stadtbezirk, machte man in de
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20. "Um etwas zu verstehern
muss man sich dem né&hern, w
man verstehen mochte.

21. Wenn man das Schlecht
verstehen mochte, muss man si
dem Schlechten néahern.

22. Wenn ihr das Licht verstef

hen mochtet, musst ihr euch m
ihm vereinen!"

il + ) e

23. "Euer Bewusstsein wird nu
dann das, was vom Lehrer komm
nicht verzerren, wenn ihr in
Schweigen bei Ihm verweilt."

il + ) e

24. "Weisheit wird in der Er-

kenntnis eigener Schritte geboren

und nicht in der Anhaufung vor
Wissen."

il + ) e

25. Bis nach Ishewsk und in di
anderen Uralstadte fuhren die R¢g
senden mit Andrej in seinem folg
samen Auto, das seine Arbe
einwandfrei erfillte sowohl im
nachtlichen Schneesturm, als au
im Frost.

26. Viele Kinder des Ud-
murtsker Gebietes lebten berei
in der sibirischen Gemeinschaf
und viele hatten die Absicht, bal
dorthin umzusiedeln.

27. Die Tage in Ishewsk ware
mit Treffen gesattigt, doch spe
ziell in dieser Stadt sah der Mer
schensohn, dank der Bemiihung

234

, von Anna, bei der die Reisenden
asQuartier bezogen hatten, auch den
abendlichen Kiefernwald und
e betrat seine Pfade, die von fri-
rhschem, sanft fallendem Schnee

bedeckt waren ...

i = i ——
it 28. Es begannen zwei Tage, in
denen das Wort in Kasan erklang.
Es war eine grof3e Stadt und ein

" grof3er gefullter Saal.

t 29. Als nach dem Nachwdrt
die Fragen an den Lehrer began-
nen, erhob sich in den ersten Rei-
hen des Saals ein orthodoxer
Geistlicher:

30. "Was bringt uns lhre neue
Lehre? Bringt sie nicht etwa jene
geistige Katastrophe, die heran-
ruckt und vor der nur die wahre
christliche Kirche die Erde retten
E kann, die bis zum heutigen Tag
I-niemanden gekrankt hat, die in
- Frieden sowohl mit den Moslems
U als auch mit den Buddhisten, den

Katholiken und Protestanten lebt.
Lhsie fisthrt nur theologische Dispu-
te. Bitte, antworten Sie, was bringt
Ihre Lehre: den Untergang Russ-
Is lands oder die Rettung?"

[, 31. "Ich méchte sehr, dass ihr
» Fragen stellt, auf die ihr wirklich
eine Antwort horen und verstehen
N wollt. Und dass ihr nicht nur fragt,
- um nichts zu héren.

32. lhre Frage erklang jetzt
EMicht dafiir, um etwas zu verste-
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hen. Ihr winscht noch nicht ein
mal, Meine Antwort zu hdren
Und wenn Ich positiv antworte, s
glaubt ihr sowieso nicht daran.

33. Uber die orthodoxe Kirchg
zu sprechen ... Es tut Mir seh
leid, dass ihr so heuchelt und d
von redet, dass sie niemanden d
krankt habe.

34. In diesem Saal befinde
sich so viele Menschen, die dies
Krankung ausgesetzt waren, die
an sich selbst erfahren haben.

35. Wenn ihr sagt, dass die o

- das alle religiosen Glaubensrich-
tungen verbietet, alle aul3er der or-
b thodoxen.

40. Doch das ist nicht so ein-
» fach. lhr sagt, dass das schwer zu
r verwirklichen sei, weil es auch
h- viele Moslems gebe.

€-  41. Jetzt werdet ihr einen ande-

ren Ausweg suchen, um so weit
N wie mdglich die Invasion von an-
brderen Christen ins russische Land
pseinzudammen, die auf ihre Weise
Uber die Schrift sprechen.

r 42. Doch darin besteht euer

thodoxe Kirche in Freundschaft gewaltiges Unglick: Ihr habt euch

mit den Moslems lebe und mit ar
deren Religionen - umso meH
heuchelt ihr!

36. lhr, als orthodox Glaubige|,

versteht sehr gut auf eure Weis
dass nicht einer von ihnen gerett
wird, sie werden alle dem Feus
Ubergeben.

37. Doch im gegebenen Mo
ment und um euch als freund

schaftlich hinzustellen, sagt ihn;

'Wir leben mit allen in Frieden.'

38. Obwohl manche eurer Mitt

brider sagen, dass selbst die P
testanten - eure Feinde sind, ga
zu schweigen von Moslems un
anderen. Ihr bekennt euch wenig
tens offen dazu.

R ——

- in euch geteilt, habt eure Wahrheit

r als die richtigste herausgestellt,
obwohl ihr euch der Finsternis
verkauft habt und innerhalb der

e Kirche geht ein grol3es Ungluck

otvor sich. Sehr schade. Doch das

r Kann man nicht mehr verstecken,
so grof3 ist die Luge schon.

. 43. Viel Wunderbares blieb

- friher in Russland erhalten, doch
in letzter Zeit - das ist ein gewalti-
ges Ungluck ...

N —

r0- 44. Ich Uberbringe keine neuen
nzZWahrheiten. Mein Wesen - das ist
d die Erfillung der Gebote der Lie-
s-be, die euch von Gott gegeben
wurden. Das ist Mein Leben!

45. Deshalb habe Ich auch ge-
. sagt: 'lch komme nicht deshalb,

39. AuRRerdem habt ihr in Russ

land ein Gesetz schaffen W0||em’ um euch Uber die Wahrheit zu er-
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zahlen, sondern um zu helfen, S
zu erfillen'.

46. Ich kann die Gebote, di
von Gott gegeben wurden, nich
brechen.

47. Wenn ihr es Uberprifef
wollt, folgt Mir und lebt hier, ihr
werdet sehen - Ich kann sie a
keinen Fall verletzen.

48. Ich bin gekommen, um
auch euch zu lehren, die Gebo
der Liebe einzuhalten!

49. Liebe zerstort niemandern
Niemals!

N —

50. Doch leider habt ihr seh
oft Uber die Liebe geredet, se
Tausenden von Jahren habt ihr n
geredet. Vor zweitausend Jahrg
habt ihr diese Wahrheit ange
nommen und jetzt habt ihr sie s
sehr entstellt.

51. Kommt, sehen wir es un
direkter an. Die orthodoxe Kirchg
beginnt jetzt sich der Armee an
zudienen, indem sie jene segng
die zum Dienst antreten.

52. Ist darin nicht eine gewalti
ge Heuchelei verborgen? Wurd
etwa ein Gebot der Liebe gegs
ben, das besagt, dass man ein

r

egeht man, um zu téten, um zu ler-
nen, wie man totet.

54. Jener, der liebt - kann nicht
t toten.

55. Hier kann man sich nicht
1 dahinter verstecken, dass ihr flr
Gerechtigkeit kampft und die an-
uf deren 'aus Liebe' zum Menschen
totet. Das ist - eine gewaltige Lu-
ge.

56. Wenn man liebt - kann man
dem anderen keinen Schmerz zu-
1 flgen.

57. Doch wenn die orthodoxe
Kirche die Armee segnet, ist das
dann keine Knechtschaft vor der

t Finsternis?! Das widerspricht di-
urrekt den Wahrheiten der Liebe.

n 58. Ein Glaubiger nimmt nie
- einen Stein in die Hand, was auch
o ringsum geschehen mag.

59. Denn wenn das notwendig
s ware, hatte man eine einfache Be-
» richtigung gegeben: 'Liebet eure
- Feinde, doch wenn sie starrkopfig
pt.sind, nehmt einen Stock und
schlagt sie auf den Kopf.'

60. So etwas wurde aber nicht
e gesagt. Worin besteht dann das
»- Problem? Warum hangt ihr denn
e30 an der Armee, warum hangt ihr

a)

C

te

Stock in die Hand zu nehmen s

|- so an der Starke und segnet sie?!

le, um im Namen der Gerechtig- Das ist - eine gewaltige Blindheit,

keit Frieden herzustellen?!

53. Die orthodoxe Kirche abe
segnet die Armee ... In die Arme
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eine gewaltige Unwissenheit. Und
hier sollte man nicht davon reden,
dass ihr niemanden kritisiert.
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61. Natirlich, auRerlich tut iht

das nicht, weil die Politik euch da
nicht erlaubt. Falls ihr das tate
wirde viel LA&rm ringsum entste
hen.

62. Doch ihr, als orthodoxe

Menschen, versteht innerlich, das

kein anderer Glaube Uberlebs

wird: Am Tag des Letzten Get

richts wird alles umkommen, e
wird im Feuer verbrannt.

63. Jetzt aber versucht ihr na
turlich, ein weises, ein gutes Gg
sicht zu machen. Doch das ist
Llge, das ist Unwahrheit!

64. So ist das Wesen. Und i@
denke, es ist euch leicht verstan
lich."

Sy e ——

65. Der Kirchendiener legte
weiter sein Verstandnis Uber dd

des Rechts und der Wahrheit
5 nennt, als Vertreter der Orthodo-
, Xie, sagt Mir: Erinnert ihr euch an

- das Gebot darliber, dass man nich
Falschaussagen  Uber  seinen
Nachsten machen darf?"

5Ss  68. "Ja", antwortete der Geist-
nliche.

69. "Jetzt haben Sie aber etwas
b gesagt, was es in der Gemein-
schaft nicht gibt!", sagte der Leh-

- rer streng. "Sie sind ein Lugner!

- Ich sage lhnen: Sie sind ein LUg-
- ner!

70. In der Gemeinschaft herr-
h schen etwas andere Bedingungen:
d-Villen baut dort niemand, keiner
hat dort eine Villa.

71. Es gibt ein Haus, wo die

Treffen durchgefiihrt werden, das
s haben die Jungs aus der Gemein-

Geschehen mit den Worten dar, schaft gebaut. Es ist einem kleinen

dass die Handlungen Wissarior
mit denen von Hitler und Stalin zt
vergleichen waren, die die halb
Welt zerstort hatten.

66. Und er sagte ebenfalls, da
in Minusinsk den einen individu-
elle Villen, den anderen aber ny
Baracken gebaut wirden, und da
dies zu einer furchterlichen Zern
stérung fuhren wirde, zu Blutver
giel3en.

67. Und der Menschensoh
sagte: "Jetzt, als ein Mensch, d

die Verantwortung fur seine Wort

s Tempel &hnlich.

I 72. Und aufgrund dessen hat
e ein sehr grol3es Geschrei angeho
ben und zwar, leider, in der Geist-
35”Chkeit.

73. Und es ist sehr schade,
r doch die Schméhungen sind so
Ssaberwitzig, z.B. wenn man
- manchmal einen Kirchendiener zu
- den Burgern sagen hort: 'In eurer
Stadt fallt Regen und das Wetter
h ist schlecht, weil Wissarion zur
arZeit hier ist!’

te tragt, da ihr euch einen Tragy

pr
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74. Es tut Mir sehr leid, das
die Orthodoxie so in Erscheinun
tritt. Es wurde so viel in dieser

5
g dort entsteht.
!

geht, in jener Gemeinschaft, die

83. Jetzt wird der Versuch von

Jahrtausenden getan, geschafferseiten der Geistlichkeit unter-

in rechtschaffener Arbeit auf de
Erde, doch wie hat man in letztg
Zeit diese Wahrheit verleumdet.

75. Und wabhrlich, Ich stelle al-
les an seinen Platz!
76. Und jeder Heuchler finde

seinen Platz und zeigt dann se
wahres Gesicht!

77. Denn das Sakrament ds

auf die Erde kommt und jeden
hilft, sein wahres Gesicht zu se
hen!

78. Und indem sich nun jede|

selbst sieht, soll er verstehen: W
rum ist er auf dieser Erde?!

79. Und Ich werde Mich sehr

freuen, wenn viele von euch vielg
verstehen und richtige Schritte ur
ternehmen. Glaubt Mir, Ich warte
sehr darauf!

80. Doch Ich nehme niemal
Heuchelei entgegen. Das ist e
sehr grol3es Laster.

81. In diesem Fall, wenn ih
vom Glauben sprecht und so offg
lugt - ware es besser, ihr warg
Unglaubige ...

N —

|

' nommen, all das einzudammen.

I Die o6ffentliche Meinung wird sich
erheben: Fernsehen, Radio und
Zeitungen werden Ligen verbrei-
ten.

84. Doch jetzt kann man dem
innicht mehr aus dem Weg gehen,
jetzt muss sich jeder selbst auf

s dieser Erde offenbaren.
Wahrheit besteht darin, dass Sj

jle  85. Das ist jene Teilung, wenn
1 die Wahrheit wiederkommt und
- euch in Weizen und Unkraut teilt

und dann die Ernte beginnt. Doch
¢ die Ernte hat bereits begonnen!"

h-  86. Nach den Worten des Leh-
rers sagte der Geistliche noch et-
was, doch der Saal wollte ihm
s hicht weiter zuhoren und tberton-
- te seine Rede mit lautem Klat-
L schen.

il + ) e

~

5 87. Der zweite Tag in Kasan -
n Zusammenkuinfte mit Anhangern
der Vollziehund, die aus ver-
schiedenen Stadten gekommen
npwaren, um allein mit dem Lehrer

ht ihre Fragen an Ihn zu richten.
88. Am Abend gab es erneut
ein Treffen in einem gefullten
. Saal, wo Wissarion weiter auf vie-

82. Jetzt aber gibt es den Ve
such, vieles zu ersticken, was
Sibirien, in Minusinsk vor sich
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89. Und vom Lehrer wurde ge
sagt: "Eine Rose wird blihen un
ihren Duft verstromen, auch in e
ner Totenhalle.

90. So soll auch der Mensc
Glick und Freude in leidvollern
Zeiten verstromen."

R ——

91. "Diese Welt mdchte sich
nicht verandern. Deshalb macl
sie alle Anstrengungen, um di
Wabhrheit loszuwerden. Und sie

wird die Luge in der Wahrheit sut

chen.

92. Ein Suchender der Llge
wird in Ligen umkommen."

Sy e ——

93. "Wenn ihr vorwarts strebt
denkt daran: Jeder Augenblic
wird ein solcher sein, wie er sei
soll."

Sy e ——

94. Am nachsten Tag erwartete

man die Reisenden in Nishn

Nowgorod.

95. Doch nach dem grof3artige
Willen setzte sich der Lehrer nich
in den Zug, der in diese Stadt fuh
Und am beginnenden Tag war d
Menschensohn in Joschkar-Olje.

96. Trotz der unerwarteten Anf

kunft war der Saal fast voll. Dig

e des Menschensohnes

- Mund, und am Abend lauschten
d die Kinder Gottes, die den Saal
- fullten, dem Wort ...

il + ) e

N 97. lwanowo. Zwei Tage Zu-

sammenkinfte mit dem Lehrer im
Saal der Schule fur Kultur.

98. Hinter den Fenstern fiel lei-
se der Schnee, im gemditlichen
it Saal aber erklang aus dem Mund
leise das
Nachworf.

99. Und weiter kamen viele
Fragen: ebenso am Abend und am
- nachsten Tag, in der gastfreundli-

chen Familie, wo sich die Reisen-

den niedergelassen hatten und

wohin die Anhanger der Vollzie-
% hung mit Fragen kamen, die sie
 beunruhigten.

100. "Der Unterschied zwi-
schen Mir und euch besteht darin,
dass ihr bestrebt seid die Gebote

_ einzuhalten, Ich aber kann sie
nicht brechen."

il + ) e

101. "In dem Wunsch, die
Wabhrheit zu begreifen, ist ein ge-
waltiger Fehler enthalten.”

N —

n
t
r.
=

102. "Ein Lugner liebt die
Wahrheit nicht, er versucht, sie zu

Leute, die am Morgen dieses T

- vernichten, damit seine Liige nicht

ges von der Ankunft Wissarions ans Licht kommt.”

erfahren hatten, Uberbrachten
Frohe Botschaft von Mund z

N —

ie
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103. In Wiladimir lebte der
Lehrer mit den Schilern im Hau
von Ljuba (Kosename von Lju;
bow - Anmerkung d. Ubers.), dig
unter dem Dach ihres Hauses ¢

nen eintrachtigen Kreis der Ant

hanger der Wahrhéitversammel-
te.

schen so viele freudige Gesichter

s begriflten!
110. Und Anhanger aus St. Pe-

P tersburg, der Ukraine, Litauen,
I-Moldawien, aus ganz Russland
empfingen die Wahrhéit

111. Zwei Tage lang atmete der
gro3e Saal die Freude Uber das

104. Und dieses Haus war von Treffen mit dem Menschensohn,

Wohlgeriichen durchdrungen.

105. Bereits zwei Jahre lan
war Ljubow aufrichtig dem Men-

schensohn gefolgt. Und ihr indit

scher Name Lakshmi, den si
angenommen hatte, als sie bis
der Begegnung mit dem Lehrg
die Ostliche, wedische Lehre e
fasste, gehorte seither dg
Vergangenheit an.

106. Und der russische Name

Ljubow war zu ihr zuriickgekehrt
den ihre Eltern der Tochter gegs
ben hatten ...

107. Und erneut erklang zwe

Tage lang das wahre Wort und ¢

antwortete auf viele Fragen.

il + ) e

108. Die BegrufRung in St. Pe
tersburg auf dem Bahnhof ef

staunte mit ihrem Ausmalfd sowoll

die Passagiere des Zuges und (
Zugfuhrer, als auch die Leute, di
sich zu diesem Zeitpunkt auf der
Bahnhof befanden.

109. Fir einen auRenstehenden

Beobachter war es schwierig z
begreifen, was fur einen Men
240

und es erklang eine zarte Geige,
J und wundervolle Kinder sangen,
L&acheln war in ihren Gesichtern.

112. Zwei Tage lang stellten
€ Schiller und Seine Anhanger aus
Uyerschiedenen Stadten des riesi-
I gen Landes Fragen an den Lehrer,
- die bis zum Beginn der abend-
" lichen Zusammenkiinfte anhielten.

il + ) e

113. Und vom Lehrer wurde in
i diesen Tagen gesagt: "Seid fahig
r~ die Ewigkeit einzuatmen, ohne sie

_ durch Worte zu verzerren."
i

2S

il + ) e

114. "Weisheit erscheint dort,
WO es zu einer wahren Bewusst-
werdung des gemachten Schrittes
- kommt."

il + ) e

i 115. "Je reiner eure innere Welt
ie . :
ist, umso schneller zerstort sich
die Finsternis selbst!

116. Die Finsternis zerstort
man nicht, wenn man sich auf sie
konzentriert.

e
n

=
u
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117. Und umso mehr ihr euc
Sorgen macht, umso mehr ko
zentriert ihr euch auf sie.

118. Die Finsternis kann mal
nur zerstdren, wenn man sich zu
Licht wendet!"

Sy e ——

119. "Heutzutage wird jener

standhalten, der offen ist.

120. Wer sich wehrt, wird ums-
kommen!"

R ——

n Wahrheit nicht erfasst hat, eine
1- gewaltige Unzufriedenheit.

125. Ein seinem Grol3en Vater
n Glaubender ist in der Lage unend-
mlich zu traumen und zu phantasie-
ren, ohne die Qual der Unzufrie-
denheit zu erleben.

126. Denn er weil3, dass alles
so sein wird, wie es sein soll.

127. Wie ein Kind geht er
leicht vom Erwarteten zum Ge-
schehenen hinidber, wonach er auf

121. "Phantasien und Trau
sind berufen, die individuelle

Bedirfnisse des Menschen zu be-

friedigen.

122. Ein reifer und unglaubige
Mensch versucht, von diesen Sa
ramenten fortzukommen, den
wenn er in Traumen bestimmte S

tuationen in seiner Zukunft auft
stellt, so beginnt er unweigerlich,

diesen Traumereien anzuhangsg
was den Menschen unbemerkt d
zu fuhrt, innerlich die unbedingtq
Erflllung seiner Wiinsche zu for
dern.

123. Doch da die Wiinsche deg
Menschen und der Wille Gotte
nicht immer zusammenfallen, s
geht nattrlich alles nach dem Wi

a-

edieser Grundlage erneut Uber die
Zukunft trAumt.

128. Das Vollzogene aber
nimmt er offen und freudig entge-
gen, denn er weil3, dass er den
Willen Gottes erfullt. Kann es
“mebhr als dieses geben?!"

il + ) e

129. Die Reisenden verweilten
einen Tag bei Viktor und Irina in
nMoskau.

130. Viktor erzahlte von den
2 beginnenden Verfolgungen der
- nichttraditionellen Konfessionen,
dartber, dass daran bedeutende
sZeitungen beteiligt seien, die ihre
5 Seiten fur Artikel hergaben, die
p mit Ligen gefillt seien und die
- Leute zu unvorhersehbaren Hand-

len des Himmlischen Vaters vor lungen provozierten.

sich.

124. Wenn sich der Traun
aber in der realen Welt nicht ver

131. Als erstes wurde die Lehre
n von Roerich einer ernsten, zielge-
- richteten Attacke ausgesetzt.

wirklicht, so fuhlt jener, der dig
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132. Am Abend aber zog sic
Viktor mit dem Menschensohr
zurick und erzahlte Ihm (be
Krishnamurti, der von vielen Ein-
geweihten als Messias angenor
men worden war und dass Sic
Krishnamurti einst, auf der Hohé
seines Ruhmes, von der Missig
losgesagt habe, die man auf sei
Schultern geladen habe.

133. Und Viktor sagte zu Wis:
sarion, dass man diese Situation
Erinnerung behalten solle, damit
wenn die Notwendigkeit entstehe,
man entschlossen der selbst aufs

legten Mission entsagen konng
denn darin ware nichts Peinliches
und die Geschichte kenne solche

Beispiele.

46. Kapitel

Begegnungen in der Zeit der Zei
losigkeit
1. Ab 12. Dezember 1994 be

gannen die Zusammenkinfte mit

dem Lehrer im neuen Tempelhay
in Malaja Minusa.

2. An den Wanden des grol3e

Gastezimmers hingen die Bilder

die der Menschensohn gemalt hg
te und an denen ein grof3es Int
resse bestand.

3. Aus dem Gastezimmer gin
eine TUr zu einem breiten Zimme
mit drei hellen Fenstern, das vo

it

n und an dessen innerer Wand die
Bilder von Nikolai dem Wunder-

r tater und der Mutter Maria ange-
bracht waren. Hier traf sich der

n-Lehrer mit jenen, die diese Treffen

h wiinschten.

F 4. Und Krumen der Weisheit,
Ndie in vielen Treffen angehauft
N8yvorden waren, fillten die Wande
dieses Hauses.
e g —
N 5. "Man kann die Handlungen
. des Lehrers nicht verstehen. Uber
' das Grof3e kann nur jemand urtei-
"Men, der noch GroReres besitzt.

6. Ich bin es, Der wahlt, welche
' Lehre Ich wem gebe."

ol

-

N —

7. "Zu viele Hoffnungen setzt
ihr gegenseitig auf euch.

8. Ihr musst selbststandig wer-
den und euch auf eure eigenen
Krafte stitzen."

N —

9. "Je mehr du an Schwierig-
iskeiten denkst, umso weniger uber-
windest du sie."

il + ) e

n
., 10. "Den anderen kannst du nur
it-dann verstehen, wenn du so wirst
e-wie er. Doch kein Mensch kann
eine Kopie des anderen sein.

j 11. Einen anderen zu verstehen
r - das bedeutet, ihn so zu nehmen,
n wie er ist."

Weihrauchgeruch durchtrankt wg
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12. "Fir gute Unternehmunge
- ist die Zeit immer recht."

R ——

13. "Deine Wiinsche begrinde
sich immer durch deine Fehler."

R ——

14. "Euer Mund, das ist eing

Schatulle, die man schlieRen und

den Schliussel verlieren muss."

Sy e ——

15. An einem der Dezemberts

ge kam Igor zum Lehrer. Er streb-

te danach, in Tscheremschan

eine Marchenakademie verschige-

dener Handwerke zu griinden.
16. Und Igor sagte, dass er de

Lehrer selten sehe und selten mit

Ihm spreche. "Erleide ich dadurc
nicht einen Verlust, denn viele s
hen Dich sehr oft und stellen ihr
Fragen?", fragte Igor.

17.

die oft zu Mir kommen, sehe Ick

nicht, denn sie befinden sich nicht

bei Mir."

R ——

18. Und der Lehrer erzahlte

Uber das Sakrament der brenne

den Kerze und antwortete damit

auf die Frage: Soll man eine Ke
ze aufstellen, wenn man fur de
N&chsten betet?

19. "Wenn ihr in der Kirche ei-

ne Kerze zur Gesundheit eines

"Fir dich nicht - Ich sehe
dich, denn du bist zu sehen! Jene

n ihn sprecht, geht ein wichtiges
Sakrament vonstatten:

20. Solange das Gebet an der
n brennenden Kerze gesprochen
wird, ist der Segensstrom zu dei-
nem Mitbruder gerichtet und wird
ihm helfen.

21. Und wenn du die Kirche
wieder verlasst und den Bedurfti-
gen bereits vergisst, so wird der
segensreiche Strom weiter zu je-
" nem flieBen, zu dessen Gesundhei
die Kerze angezindet wurde, so-
@lange sie brennt."

U

v

~ i = i ——

22. Am 27. Dezember 1994
sprach der Lehrer Sein Wort vor
dem Neujahrskonzert in Kuragino.

23. Und es wurde gesagt:
"Wenn ihr euer Bestreben nicht
verliert, werdet ihr immer dahin
gelangen, wohin euch der Vater
fuhren wird.

\ 24. Euch erwartet immer das,
't was euch der GroRe, Liebende
Vater bestimmt hat.

25. Seid nur fahig, dorthin zu
gelangen und zu nehmen."

n

7T o=

N —

n_

26. "Dieses neue Jahr wird
- euch neue Wahrheiten eré6ffnen,
n die ihr bereits berthrt habt, denn
einiges habe Ich euch schon mit
dem Wort erzahlt, das zu euren
Ohren und Herzen erklang.

Bruders aufstellt und ein Gebet f{

r
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27. Doch das klingende Wort
ist ein begrenztes Sakrament
immer eingeschrénkt und grob.

28. Irgendwann einmal mus
dieses Sakrament sein Dasein 4
enden, und das schopferisch
Wort muss zum Vorschein kom
men.

29. Denn es gibt zwei groRarti
ge Sakramente: das nur erklinge

de und das unendlich erzeugende

e = gl —
30. "Nur ein Zielstrebiger er
reicht das Ziel.

31. Kommt nicht in den Zu-
stand des Durcheinanders, las

euch nicht von vielen Schwierig;

keiten verwirren, denn das, wa
heute vielen nicht gelingt - da
kommt hauptsachlich vom Durch
einander und vom Unglauben.

32. In der Geschéftigkeit ver
gisst der Mensch das Sakramel
das ihm der Vater zugeteilt ha
Wenn der Vater ihn aufmerksar
ansieht und fragt: 'Warum bist d

so verworren, Mein Kind, wo aus

deinem Herzen ununterbroche
Gutes ausstromen soll?! Warur
sind deine Schritte hastig?'

33. So seid denn wurdig! Lauf
nicht von einer Seite zur andere
Lernt es, einfach, leicht und fes
vorwarts zu gehen und mit Freud
jeden neuen Schritt entgegenz

- besteht - ein grof3artiges Sakra-
ment und Gluck!"
i = i ——

~

5 34. "Erinnert euch an das ein-

€fache zauberhafte Sakrament, das
€euch hilft in Freuden auf dieser

- Erde zu leben, wenn ihr es lernt,
immer unendlich an allem

- Schlechten, Lugenhaften, Un-

h-schonen zu zweifeln, selbst wenn
b."es die Wahrheit ist, und unendlich
an das Gute zu glauben, immer
daran zu glauben, selbst wenn es
nicht wahr ist."

il + ) e

35. In der Nacht des ersten Ja-
nuar 1995 sagte der Lehrer an der
s Festtafel, im Kreise der grof3en
- Familie, die im Tempelhaus
wohnte, dass jetzt die Feiertage
begannen, die mit dem Begrif3en

des neuen Jahres in der Nacht zum
-1t 14. Januar (nach dem Julianischen
'Kalender, der in der russischen
- Orthodoxie gilt - Anm. d. Ubers.)

n .
beendet wiirden;

. 36. Und dass die Anhanger der
n Wahrheit in den bevorstehenden

n Zwei Wochen lernen mussten, vie-
les zu verstehen, dass ihnen vieles
bewusst werden muisse aus dem
vergangenen Jahr, um erneuert
und bestrebt zu sein, das Gattliche
zu schaffen, wenn sie in das neue
Jahr 1995 eintraten, ein Jahr mit

St

=

t
1.
t
e
-

nehmen, so wie er ist. Und dari
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37. Und es war eine feierlichg
Nacht, es wurden Reigen getan
und ein buntes Feuerwerk erleuc
tete die Nacht Uber dem Tempe
haus.

Sy e ——

38. Es begann der Januar 199
Die Treffen der sich Sehnende
mit der Wahrheitgingen weiter.

39.
kam Sergej der Altesteum Leh-
rer, er kam mide und in einern

durch eigene und fremde Emotig-

nen Uberlasteten Zustand.

40. "Was ist, Serschka, bist du

mude?", der Lehrer betrachtet
aufmerksam Sergej. "Du fuhlg
dich flr vieles verantwortlich.

41. Jeder ist fur seine Schritt]
selbst verantwortlich.

42. Diese Verantwortung ist
nicht deine. Wenn du fahlst: ich

Mmuss es sagen - SO sage es. Damit

ist deine Verantwortung zu Ende.
Es geht nicht, sich um alle Sorgg
zu machen. Und das darf nich
sein.

43. Du sorgst dich oft, weil dy

die Ereignisse nicht in der rechtgn

Weise aufnimmst.

44. Lerne es, die Ereignisse i
der rechten Weise aufzunehme
Die Zeit dafur ist gekommen. Jg
ner, der das fast erreicht hat, i

In den ersten Januartage

D

b 45, Spalrt nach in euch: Warum
ztseid ihr bisher nicht glucklich.
n-Schliel3lich habt ihr alles dazu!
I- Schlie3lich habt ihr die Mdéglich-
keit, den Menschen Freude zu
bringen und fur sie zu beten."

N —

5.
n 46. Wladimir der Jakute erzahl-
te dem Lehrer Uber die Entstehung
snneuer Rituale in  Augenblicken
feierlicher Kirchendienste und Li-
n turgien, die in der Wohnstatte in
der JugendstraRe abgehalten wur-
den, wo man neue Regeln aufstel-

len wollte.

e 47. Und Wladimir sprach von

t der Notwendigkeit, einige Be-
griffe zu definieren, zur Erschaf-

fung eines Dienstes der Verherrli-
chung Gottes, einschlie3lich der
Notwendigkeit, den Begriff "Ritu-

al" zu definieren.

48. "Ritual - ist eine Reihe von
bestlmmten Regeln aul3erer Hand-
lungen der Gotteskinder, die beru-
fen sind, viele Gleichgesinnte auf
dem Weg zur Erreichung des
Geistes in Momenten der Verherr-
lichung des Namens Gottes zu or-
ganisieren", sagte Wissarion.

il + ) e

D

n
L

2 49. Eine Frau sagte: "Wie
‘schwer ist es in Moskau, dort las-
tet das Leben sehr schwer auf derr
Menschen."

—+

S

immer freudig!

245



Kap. 46

Wadim berichtet Uber das Jah®419

50. "Nicht das Leben lastet, e
lastet der Tod. Moskau - das i
eine Stadt der Toten."

il + ) e

51. "Schwierigkeiten werdet ih
euch gegenseitig immer bereite
Doch das ist gut so! Darin bestel
euer Leben, darin ist die standig
Mdoglichkeit enthalten, fireinande
zu leben", sagte der Lehrer eine
Brautpaar.

N —

52. "Dein Gluck hangt von dei;
nen Handlungen ab, nicht von de
Handlungen deiner Nachsten.

53. Wenn also die Handlunge
der Nachsten auf dein Glick Ein
fluss haben, so heil3t das, dass
die Wahrheit Gottes noch nicht i

s Andererseits soll man auch fahig
5t sein, nicht zu viel aus dem Uber-
fluss zu nehmen, denn sonst kdnn-
test du dich unmerklich in einen

Menschen verwandeln, der immer
L hur nimmt, und dann wird der

Lt Schlaf deine Augen verdecken.

e 56. Firchtet den Uberfluss! Der
r Uberfluss - das ist eine ernsthafte
m Prafung, viel ernster als Entbeh-
rung und Hunger.

57. Nebgn Mir wird es natlr-
lich immer Uberfluss geben.

58. Jene, die sich bei Mir be-
finden, in diesem Mohnfeld, ver-
o sinken in einen Zustand des Schla-
_ fes.
du 59. Seid wachsam! Versteht es,
h in der rechten Weise zu nehmen.

n

der rechten Weise erfasst", sagteNehmt nur das, was aufRerst not-

Wissarion zu Alexej aus Podt

sinska.

il + ) e

54. "Wenn du glucklich bist -
sei dir gewiss - hilfst du der gan
zen Menschheit", wurde fir Tatja|
na aus Kiew gesagt.

il + ) e

55. Und der Menschensoh
sagte an einem der Januartag
"Betrachtet zwei extreme Situati
onen: Man soll einerseits fahi
sein, sein Letztes jenem zu sche

wendig ist.

60. Werdet nicht zu Sklaven
von dem, was zu euch kommt.

61. Messt euch mehr an dem
- Leben, das neben euch ablauft."

N —

62. "Wenn Ich friher gesagt
habe, dass die Tiuren eures Hauses
n fur alle Wachenden gedéffnet sein
emdussen,
63. So flge Ich heute hinzu:
) Wenn ihr in ein Haus tretet, seid
N-einfllhlsam  gegenlber dieser

ken, der Not und Hunger erleide

246

L. Welt, in die ihr kommt."
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Endnoten:

! Wahrheit: Eine Bezeichnung fiir Wissarion.

2 Sakrament: Fiir das hier verwendete Wort steht im Original ienmas
gleiche russische Wort. Das Lexikon nennt daftrcheBegriffe "Sak-
rament" und "Geheimnis".

Das Wort "Sakrament" hat aber bei uns zumeist ddeBtung: gottes-
dienstliche Handlung, bei der gottliche Gnadengateemittelt werden,
z.B. Taufe, Abendmahl (Definition aus dem Wértetijuc

Insofern ware eine Ubersetzung mit "Sakrament"ialenr Stellen miss-
verstandlich. Wir haben uns darum bemuht, im Dé&gisBegriffe zu
finden, die in den jeweiligen Zusammenhang passen.

Um dennoch die Nachvollziehbarkeit der Ubersetzingewahrleisten,
wurden die entsprechenden Stellen mit dieser Eedrexsehen.

% Vollziehung: Dieses im Deutschen wenig gebrauchliche Wort dient
hier dazu, die Mission von Wissarion zu beschreilEnSein Erschei-
nen und Seine Mission schon vor langer Zeit angeiginvorden sind
und Er sie jetzt vollzieht, hat sich diese Bezeioimergeben.

* Altester: Mit diesem Begriff wird nicht derjenige oder diejge be-
zeichnet, der/die die meisten Lebensjahre vorziemelsmt, sondern der-
jenige oder diejenige, der/die fur ein bestimmtegdkt oder Ressort die
Verantwortung tbernommen hat.

> Wort Gottes: Bezeichnung fiir Wissarion.

® Nass oder QuelleWissarion bezeichnet sich manchmal als eine Quel-
le, die ihr lebensspendendes Wasser fir die Didstenerstromt. In die-
ses Bild gehort auch das "wahre Nass".

" Nachwort: Das sog. Nachwort ist ein Text aus den Schriftem\Ws-
sarion, den Sie in dem Buch "Das Wort von Wissdr{oder im Inter-
net) nachlesen kénnen.

8 Phrase: In unserem normalem Sprachgebrauch haftet dem Whbra-
se" ein leicht negativer Beigeschmack an. Dennatieh wir uns ent-
schlossen, das Wort "Phrase" im Text zu belasséohtan aber darauf
hinweisen, dass es hier vollig wertfrei benutztdwir



Auf Deutsch zur Verfiigung stehende Werke:

Wadim berichtet Uber die Entwicklung der Gemeinsché
- Band 1-3 (1991-1993)
-Band 4  (1994)
-Band 5 (1995)
-Band 6 (1996)
-Band 7 (1997)

- Das Wort von Wissarion

Lehrtexte von Wissarion: Die Verkindigung, Die Arsghen, Die Ge-
bote, Das Gebet, Das Grundlagen-Buch, Das Nachwort

- Fragen und Antworten

Wissarions Antworten zu acht Themenkomplexen uas Deben nach
dem Tod, Reinkarnation, das Bdse in der Welt

- Die Letzte Hoffnung

Ein Appell an die gegenwartige Menschheit - Uben dater und den
Sohn

- Die Zeit der Wende

\_/_\/eitere Informationen und Texte Uber Wissarion diel Gemeinschaft
Okopolis Tiberkul finden Sie im Internet unter: wwissarion.info
Sie kbnnen dort auch alle Texte lesen oder kostatdavnloaden.

Wenn Sie an den Texten in ausgedruckter Form (Robiid A5, ge-
bunden) interessiert sind, wenden Sie sich bitteD&npolis e.V. Die
Texte werden dann in der jeweils aktuellsten Fagswsgedruckt und an
Sie verschickt.

Die aktuelle Kontaktadresse finden Sie immer umew.wissarion.info
im Service-Bereich.



